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QUELQUES REFLEXIONS
& propos de la retraite des fonctionnaires de la police.

Dans son discours du 20 mars 1888, 4 la Chambre des Repré-
sentants, M. le Ministre signalait le danger qu’il y a d’admetire
lI'intervention de I’Etat dans des services qui lui sont étrangers.
En parlant ainsi, il semblait reconnaitre que les services rendus
par par les Secrétaires communaux sont étrangers 4 I'Etat et que
c’est bénévolement que celui-ci est intervenu pécuniairement
dans l'octroi d’une caisse de pension. Sicela est exact, ce #’est pas
mon avis, pourquol alors ne pas supprimer cette intervention et
faire disparaitre ce privilége accordé & une catégorie de fonction-
naires ?

Du méme coup, M. le Ministre reconnait que nos services sont
complétement communaux. Est-il besoin de démontrer qu’il y &
dans cette déclaration une erreur involontaire souvent invoquée
pour rejeter nos demandes?

L'institution de la police en Belgique est une institution com-
munale, cela est trés-vrai, mais dont la plus grande partie des
services sont rendus au Gouvernement aux frais de la commune,
puisque celle-ci paie seule ces fonctionnaires.



S
M. le Ministre convient que la proposition de créer une caisse
de pension avec intervention de I'Etat pourrait se défendre, mais

il ajoute qu'il est important que le Gouvernement mesure les
‘conséquences financiéres auxquelles serait exposé le trésor public!

Fonctionnaires et employés de police de fous grades, ne jouis-
sant d’aucune pension, n’ayant aucun moyen d'assurer l’avenir
de votre femme et de vos enfants, avez-vous jamais mesuré les
conséquences auxquelles vous et votre famille (votre unique
trésor) étes exposés, lorsque vous mettez un mandat darrét &
exécution, lorsque vous vous emparez de malfaiteurs en flagrant
délit, lorsque vous intervenez au milieu de centaines d’ouvriers
en gréve que la misére rend si souvent aveugles, méchants et
injustes, lorsque vous patrouillez la nuit pendant des heures
entiéres exposés a toutes les intempéries?

Avez-vous pensé aux conséquences d’'un coup de feu, d’'un coup
de couteau ou d’une maladie quelconque?...

Non? jamais vous n’y avez pensé, sinon vous auriez failli a
votre devolr social ; vous seriez restés prés de votre femme, prés
de vos enfants et vous auriez été déclarés indignes de demecurer
dans nos rangs!!!

M. le Ministre sait par expérience que la police fait son devoir
avec dévouement et abnégation, et il nc se prononce pas définiti-
vement, car il ajoute que le Gouvernement aura I'occasion de
revenir sur cette question et de s'expliquer dans un avenir qui
n’est pas éloigné. Cest avec jole que nous avons accueilli cette
promesse : 'espérance est si douce chose!!!

Mals ce qui nous a surpris c’est une circulaire du 7 aofit der-
nier, adressée & M. le Gouverneur du Hainaut par M. le Ministre,
dans laquelle il démontre les avantages que produit la Caisse
générale de retraite de I'Etat et de I'exemple de la ville de Chi-
telet qui verse annuellement 240 francs au profit du commissaire
et une centaine de francs au profit de chaque agent.

La Revue Beree du mois de novembre dernier; a démontré
qu'avec ce versement de 240 francs, le commissaire aura, aprés
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29 ans de service, une pension de 619 francs 99 avec un capital
réservé de 6960 francs 240 X 29).

Sait-on de combien sera la pension d’un secrétaire communal
pour lequel U'Etat, la Province, la Commune et lui-méme auront
versé annuellement 240 francs ?

Aprés 29 ans de service le secrétaire jouira d’une pension
annuelle et viagére de fr. 1285,57, ct en échange du capital
réservé, la. veuve et les orphelins auront droit & une pension. Sur
cette somme de 240 francs, versée au profit du secrétaire, sait-on
combien celui-ci verse? Un tiers, soit 80 francs par an. Veut-on

- savoir quelle est ]a retenue annuelle opérée sur le traitement du

commissaire de police de Chatclet? Elle est de 120 francs. Vrai-
ment, cet exemple est mal choisi.

Il y a longtemps quon connait les avantaoes de la Caisse de
retraite sous la garantie de I’Etat. Tout homme soucieux de son
avenir non assuré, s’est enquis des avantages qu'offre cette insti-
tution. Voici un exemple entre autres : Un fonctionnaire de la
police, 4g¢ de 35 ans, demande & la caisse générale citée, quelle
somme il doit verser annuellement pour obtenir 460 ans une rente
de 1200 francs avec capital réservé. On lui répond 550 francs
par an pendant 25 ans, le capital réservé sera de 13000 francs.
Quel est celui d’entre nous qui, jouissant d’un traitement moyen
de 2500 francs versera tous les ans 5507 Je n’hésite pas & dire:
aucun ne le fera.

Comparons ce que peut produire une telle somme placée de Ja
méme maniére dans une banque quelconque.

Placée au taux de 5 %/, une somme de 550 francs versée annuel-
lement pendant 25 ans produit aprés la 25° année un reveou de
1237 francs et un capital de 24700 franco.

La méme somme, placée au taux de 4 °,, produit, aprés la 25°
année, un revenu de 922 francs et un capital de 23053 francs.

Les 240 franes de M. le commissaire de police de Chételet, pla-
cés pendant 29 ans a la Caisse d’épargne au taux de 3 °/,, produi-
ront & la fin de la 29° année un revenu variable, suivant le place-
nment et constitueront un capital de {r. 10699,74.

e
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N’est-ce pas payer bien cher la garantie de UEtat, et cela est-il
admissible qu’on réponde & une catégorie de citoyens qui deman-
dent & I'Ktat une intervention péeuniaire, en récompense de leurs
services : « Economisez et versez vos économies & la Caisse géné-
rale de retraite placée sous ma garantie, aux mémes conditions
gue les antres — en me payant ma garantie.

Le fonctionnaire public qui consacre exclusivement son temps
a la chose publique, qui, dans I'intérét de la sécurité, de la sauve-
garde des biens et de la vie de ses concitoyens expose fréquemment
sa vie, doit-il étre traité de la méme facon que le simple rentier
qui place ses économies dans le but de les faire fructifier?

Nous ne pouvons pas admettre que c’est & cela que se bornera
Pintervention de M. le Ministre, il usera certainement de son
initiative et il exécutera sa promesse d’étudier la création de
caisses d'assurances ou de retraite peur les diverses classes de
citoyens, et il est & espérer qu’il débutera par celle qui est la plus
exposée et qui & pour mission de maintenir 'ordre public. N'a-t-1l
pas déclaré dans son discours que les caisses d’assurances ou de
retraite lui avaient été vivement recommandées et que 'on a
invité le Gouvernement & intervenir et & entrer sous ce rapport
dans une voie nouvelle? Le Gouvernement aura & cceur de ne pas
laisser échapper l'occasion de donner satisfaction 4 une catégorie
de 3000 serviteurs pour lesquels il ¥ a des mesures urgentes &
prendre, mesures d’autant plus pratiques pour le Gouvernement
que M. le Ministre écrit dans sa circulaire du 27 octobre qu'il
résulte d’'une communication de MM. les Gouverneurs des Flan-
dres que trois caisses provinciales établies pour les fonctionnaires
et employés communaux suflisent & tous les besoins. Toutes ces
considérations, tous ces renseignements sont évidemment de
nature & amener le Gouvernement & créer une caisse de retraite
pour les fonctionnaires de la police du royaume et & intervenir
par voie de législation et de subsides.

*
% ¥

En présence de ces ajournements et des fins de non recevoir
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conséeutifs, on serait disposé & croire que des influences agissent
dans les sphéres ofiicielles supérieures, dans un sens qui nous est
défavorable '

La plus récente et la mellleure trouvaille faite jusqu’a ce jour
est le rapport de M. Maus, dont on connait les hautes capacités
et le talent de spdcialiste.

Mais, an grand désappointement de ceux ¢ui ont eu connais-
sance de ce rapport, il n’est nullement question de la création
d'une caisse de pension pour les fonctionnaires de la police. Ce
rapport s'occupe uniquement de la situation de la caisse de pré-
voyance des secrétaires communaux et il conclut en émettant
Pavis de conserver & la caisse tous ses revenus, de ne lui imposer
aucune charge nouvelle et de maintenir les pensions & leur taux
actuel. ‘

M. Maus a-t-il été appelé & donner son avis sur la possibilité
de créer une caisse en notre faveur? Il o’y a pas lieu de le croire,
puisqu'il n’en dit pas un mot.

Ceux qui veulent & tout prix rester sourds & nos jusles reven-
dications font état de ce rapport et disent : « La caisse des secré-
taires est en déficit, vous voyez donc bien qu’il n’y a rien & faire
pour vous. »

A ceux-1i nous répondons : Il n'est pas encore prouvé que la
calsse des secrétaires soit en défieit; malgré sa scicnce, M. Maus
n’est pas infatllible et il suffit de lire les ceritiques du rapport faites
par DL. Kelon, scerétaire communal de Hodimont pour y relever
des erreurs flagrantes.

En outre, sous le titre « Uwne #évision nécessaire » 'ETOILE
Beree du 10 novembre dernier signale aux membres des Cham-
bres le travail de ce modeste et intelligent fonctionnaire, les
engage 3 cn faire une étude attentive, & se rallier & ses conclu-
sions et & les défendre & la tribune dans un intérét d’équité et de
justice distributive.

Admettons un instant que le rapport de M. Maus soit inatta-
quable en tous points; on ne pourra raisonnablement dire gue

~
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parce qu'une caisse de prévoyance posséde des ressources insuffi-
santes, on ne doit plus en créer de nouvelles.

Si le Gouvernement juge qu'une caisse alimentée par un verse-
ment annuel de 10 °;, des traitements des participants n’a pas la
vitalité voulue, qu’il fixe cette somme & 12, 4 15 %/, s'il le faut;
les participants s’estimeront assez heureux d’y contribuer pour
une trés-large part, pourvu que le capital de réserve soit équita-
hlement établi et garantisse I'avenir sur des données certaines.
Dailleurs les prévisions sont toujours pessimistes quand il s'agit
de créer des caisses de retraite. Nous rappellerons comme exemple
aux lecteurs de la Revue Beree le fait suivant : La Commission
spéciale chargée d’élaborer la création de le caisse de prévoyance
des secrétaires communanx estimait avant 1861 que le capital de
réserve s’éleverait aprés vingt-quatre ans d’existence au chiffre
de 1,856,163 francs, alors qu’il est devenu deux fois plus grand ;
a la fin de 1834 le capital de réserve avait atteint 4,003,610
francs. '

*
r x

Quelles que solent les raisons invoquées par le Gouvernement ;
rien ne doit le détourner de la mission qu’il a & remplir.

Les immortels principes de 1789 qui ont servi de base aux nou-
velles constitutions, ont proclamé que le Gouvernement est insti-
tué pour garantir & Phomme la jouissance de ses droits naturels.
Parmi ces droits est la slireté qui consiste dans la protection
accordée par la société a chacun de ses membres pour la conser-
vation de sa personne. La société doit assurer les moyens d'exis-
tence a ceux qui sont hors d'état de travailler. Les fonctions publi-
ques doivent étre considérées comme des devoirs et non comme des
distinctions. : '

La Convention Nationale en faisant publier et afficher dans
chaque commune du pays les droits de 'homme a-t-elle pu croire
un seul instant que les fonctionnaires institués pour faire respec-
ter ces droits auraient été seuls parmi fous les fonctionnaires
I'objet d’une exception et que pour eux sexls, il n’y avait que des
devoirs et pas de droits.
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Est-ce dans l'intention de laisser subsister envers la police le
déni de justice qui existe, qu’elle a déclaré que nous sommes tous
égaux devant la lo1?

Le Gouvernement qui nous impose tous les jours de nouveaux
devoirs nous a-t-il garanti la conservation de notre personne?
Nous a-t-il assuré les moyens d’existence lorsque nous ne sommes
plus en état de travailller? — Non'!

La création d’une caisse de pension en faveur des fonctionnaires
de la police s'impose, cette catégorie d’agents du pouvoir ne peut
rester plus longtemps dans cet oubli que rien ne justifie. Il est
facile, trés-facile méme de créer une caisse de retraite, on ne de-
mande au Gouvernement qu’un bout de loi et une intervention
pécuniaire qui n’atteindrait pas annuellement 50,000 francs et
qui serait supportée par deux budgets, ceux de I'Intérieur et de la,
Justice. Est-ce trop demander pour assurer l'avenir de 3000 fone-
tionnaires exposés tous les jours ?

La situation précaire du personnel de la police est malheureu-
sement trop incontestable : 4 chaque instant se produisent de
tristes exemples de veuves et d’orphelins plongés tout & coup dans

_une profonde misére par suite du décés imprévu du chef de la

famille !

Nous n’avons plus & démontrer les titres & 'obtention d’une
peunsion, I'autorité supérieure, nos législateurs eux-mémes sont
d’accords qu'il y a des mesures & prendre, un acte de réparation
A poser.

Notre cause est juste, ceci est admis; ce qui manque ¢’est I'ini-
tiative de la proposition d’une mesure quelconque.

Il s’agit non seulement de ce que nous deviendrons personnelle-
ment dans nos vieux jours, mais de l'existence, de I'avenir, de
I'honneur méme de notre famille. Donc', point de découragement,
continuons nos instances, tous, et de tous les coins de la Belgique
réclamons nos droits, frappons & toutes les portes; a force de
frapper, 1l faudra bien qu'on ouvre!

Exposons & nouveau & M. le Ministre que, 8’il le veut, il peut
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accueillir favorablement notre demande. Nous Ini demandons
. simplement de présenter un projet de loi aux Chambres!

Disons 4 nos Représentants que, si M. le Ministre ne veut pas,
ils peuvent, cux, user de leur initiative parlementaire.

Notre cause est trop juste pour que Von refuse de nous écouter,
done pas d’hésitations, {aisons de nouvelles démarches aupres de
nos Représentants, obtenons que I'un d’eux présente un projet
auquel la Chambre fera certes hon accueil.

' T. Nace.

LE BEURRE & LA MARGARINE ™.

Le beurre est sans contredit Uune des denrées que Voa falsifie le plus sonvent.

La fraude ls plus commune, et dont il sera exclusivement question ici, est celle
qui consisle & subsliluer an beurre naturel, entiérement ou en parlie, l'un ou
Pautre de ces produils donl la maliere grasse n'es! nullement retirée dn st et
auxquels on donne actuellement le nom de beurre artificiel ou plus générulement
celui de margurine.

C'est vers année 1870 qu'un chimisle frangais, nommé Mege-Mouriés, chercha
a préparer un succédané du beurre qui, par son prix avuntagenx el sa conser—
vation facile, piit étre utilisé par les classes laborienses, Vinlendance de la
marine, elc

Aprés de nombreuses recherches, Mege arviva an but qu'il se proposait

Voici duns ses grandes lignes, quel étail le procédé de préparation emiployé
par ce chimiste :

De la graisse de baeuf de premiére qualité, provenant directement des abattoirs,
€lail soigncusement débarrassée du sang el des lambeaux de tissus qui v adhé-
raicnl, puis é(ail lavée i grande eau. On conlusait alors la masse et on Viniro-
duisait dans des cuves oh se {rouvait de I'eau chaude, 1égérement nizuisée d'acide
et {enant en solulion une certaine quanlilé de pepsine provenant d'eslomacs
d’animaux. On abandonnuit le mélange au repos pendanl quelgue femps & la
lempérature de 45 & 50°. Dans ces condilions, les membranes €élaient altaquées,
et la graisse mise en liberté venait surnager Ou déeantait la couche huilense, on
y ajoulait un peu de sel el Ton clarifiait par dépot. La matiére grasse était alors
tranvasée dans des récipients spécisux, ou on Fubandonnvit pendant un certain
lemps & la tempéralure de 25°

(1) Article publié avec la gracieuse autorisation de l'auteur. N. DL R.
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Par suile de ce trailement, la stéarine, qui est le moins fusible des corps gras
qui constiluent [a graisse de beeut, se séparait & I'élat solide; on soumellait fa
masse & Iaction de la presse hydranligue el on recueillail la pavtie liquide

Celle-ci était alors battue avec du kiil, puis la masse étail colorée au moyen
d'orléans ou rocou Généralement on parfumait le eroduit au moyen de couma-
rine {1} Le produit obtens par Mége présentait 'aspect du beurre véritable dont
il possédail & peu pres fe point de fusion; la saveur en élait agréable et il se con-
servait facilement.

Aprés la guerre de 1870, une société se constilua 2 Paris au capital de 800,000
francs pour exploiler la décoaverle de Mége—Moaris, el 'usine fondée par celte
société prit rapidement nne grande exiension (2j Peu de temps aprés, une autre
usine s'éleva en Autriche el Fexploitalion n'eut pas moias de succés qu’en France.
Bref, cetic industrie s'implanta 2 peu prés dans lous les pays, et partout elle
devint Lrés prospére Pour doaner unc idée de Pimportance qu'a prise celie
fabrication dans ces derniéres années, il suflira de citer les chiffres saivants,
emprunlés 3 une slatistique du Dr Seil. En {873, it se fabriguait journellement
a Paris 20 4 30 tonnes de margarine ; il y a trois ans, i nexistail pas moins de
soixanle-dix usines en Hollande pour la fabrication de ce produit; canfin, en 1886,
FAllemagne produisil pour {8 millions de marks de margarine.

Nulle part celle fabrication n'a pris une extension aussi grande qu'en Améri-
que D'aprés le.Dr Sell, le port de New-York seal avail exporté dans les buit
premiers mois de 1880, rien qu'en deslination de Rotterdam, 11 millions de livres
de beurre artificiel.

1l esl 4 peine besoin de faire remarquer qu'a mesure que se développait celle
indnsirie, les fabricants cherchaient & diminuer les prix de revient en modifiant
plus ou moins le procédé de Mége. mais surtout en sefforcant de substituer A la
graisse de beeof choisie, matiére premiere exclusivement cmployée jar le chi-
misle francais, diverses graisses animales ou végélales telles que Uhuile d’ara-
chides, le heurre de coco, I’huile de graines de colonnier, elc. Au licu de se
servir d'orléans pour colorer le produil, on {it usage soit de bois jaune. soit de
jus de carotles, soit de safran, etc 1l p:raifrait méme qu'en Allemagae on aurait
constaté la présence, dans certains échantitlons de beurre artificiel, & une matiére
tincloriale connue sous le nom de suceédané du safran el qui o'esl auire chose

ik, L'orléans ou rozou, que Mége employait pour colorer Ya margarine, n'est aulre chose qu'wie
matidre cotorante retirée du frait d'une Bixacde (Biza orclians . Ce produii est inoffensif. Il en est
¢e méme de (o cowmaring, qui est un principe aromatique a<- 7 -
la trouve notamment dans les fives de-Tonka dont les prisears se servaient jadis pour aromatiser
L2 tabac en poudre, dans le militot et dans Yasperule odoraia que les Allemands emploient a la
préparation du maiiraak,

12) Plusieurs de ces détails sont cmpruntss  nne remarguable monographie publise, il ¥ a deux
ans, par le Dr Sell, de I'Ofiice impérial ¢’hygidne de Berlin : Lucher Kunstbittter, ete.

bt dans le réjne végétal. On
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qu'un sel alcalin du dinitrocrésol. D'aprés des expériences récentes du Dr Weyl,
de I'Institul pathologique de Berlin, ce produit posséderait des propriétés toxi-
ques (rés (nergiques.

Abstraction faite de U'emploi de substances vénéneuses pour la fabrication de
la margarine, il imporie de se demander qu’elle est Ja signification de ce succé-
dan¢ da beurre au point de vue de P'bygiene Ce produit peut-il remplacer le
Leurre naturel dans Valimentation? Dés- que Mége eut préparé Ia margariae, il
soumit un échantillon de cette denrée a apprécialion du Conseil de salubrité de
la Seine, qui chargea Boudetl de présenter un rapport sur le produit. Dans son
rappor!, Bondet déclare que la margarine de Meége est de bonne qualité. qu'elle
posstde une saveur agréable, se conserve vis ément, qu’en un mot, elle peut étre
considérée comme un succédané du beurre, avantageux pour les petites bourses.
1l conseille d’en autoriser la vente, & condition que celle substance ne soil pas
débitée sous le nom de beurre.

Quelgues années aprés, Académic de médecine avant ¢té consuitée par le
Ministre de Vlntéricur francuis sur le point de savoir §'il convenait dautoriser la
vente de ce produil el mime d'en encourager la fabrication, nomma une commis-
sion dans les conclusions ne furent pas précisément favorables aux fabricants de
margarine, Cerdains académiciens, se basunt sur des coansidérations théoriques,
é¢mirent, en cffet, opinion que la margarine devait s'émulsionner difficilement
el que, parlant, elle devait éire d'une digestion assez dillicile. Ajoutons que celte
maniére de voir fut combattue vicloriensement par les expériences physiologi—
ques du Dr Mayer qui montra qu'au point de vue de la digestion, la margarine
ne differe guére du beurre véritable. Nous avalons du reste, fous les jours des
guantités plus ou moins grandes de graisses donl la composition chimique est
analogue & celle des corps gras de o margarine, sans en éire (rop incommodés.
Au surplus, Boussaingauit el Pogginle en France, Wobler en Allemagne, et
divers chimistes anglais et américains parmi lesquels it importe citer le profes-
seur Chandler, ont reconnu l'innocuilé de la margurine fubriquée dans de bonnes
conditions Le rapport présenté au Reichstag allemand, 4 propos de la discussion
du projet de loi sur lu vente de la margarine, mentionne aussi que jusqu’a pré-
sent on ne connait aucun accident causé par lingestion de ce produit.

Mais il est bien entendn quil s'agit ici de la margarine fabriquée avec des
malieres premieres choisies, et nullement de celle qui est préparée au moyen de
graisses quelconques

Dans I'exposé de son procédé de fabrication, Mége insistail particuliérement
sar le fuit que la graisse dont il se servait provenail directement des aballoirs,
cest-d-dire qu'elle était fournie par des animaux soigneusement examinés par
des vélérinaires _ :

Or, daws le bat de diminuer le prix de vevient, il paraitrait que certains fabri-

AR
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canis crurent pouvoir utiliser des graisses de n’importe quelle provenance, el
des journaux américains rapporiérent (u'aux Etats-Unis on avait préparé de la
margarine au moyen de graisses lellement allérées, qu'on me parvenait a les ati-
liser qu'apres les avoir désodorisées & grand renfort de lavages i Tlaeide sulfu-
rique.

Les bygiénisies firent alors remarquer que si la graisse provenant des abal-~
toirs, ot le service d'inspection est convenablemeni organisé, présente Loute
garanlie, il n’en esi pas de méme de la graisse des animaux abattus dans les
pelites localités, ou généralement ne fonclionne ancun service d'inspection des
viandes.

Dans ces conditions, il peul arriver que I'on fasse servie & la préparation de la
margarine, des graisses susceptibles de communiguer A 'lomme certaines affec-
Lions infeclicuses ou des parasiles.

Celte objeclion esL sans réplique : nous avons vu, en effet, que pour la fabri-
calion de la margarine, la graisse est chaulfée & une température insuffisanie pour
faire périr les germes el les organismes qui se trouvent parfois dans les lissus.

La presse politique et les sociétés d’agriculiure prétant leur appui aux hygié-
nisles, un véritable tolle s'éleva conlre le débit de la margarine; et la pression de
Vopinion publique délermima la ploparl des gouvernemenls a 1;églemehter la
venle de ce produit.

Yoici quelques dispositions de la loi allemande sur la matiére :

La loi définit d’abord ce qu’il faut enlendre par margarine, et elle considere
comme lelle lout succédané du beurre dont la maliére grasse ne provient pas
exclusivemenlt du lait

Toul débitant de margarine esl {enu d'indiquer, par une enseigne placée en
évidence, qu'il se livre i ce trafic.

Il est interdil d'exposer en venle des mélanges de beurre et de margarine (1).

Les vaisseaux dans lesquels 12 margarine esl expédiée ou mise en vente doivent
_porler une inscription en grands caracieres, mentionnant la nature du produit.
Celte disposilion s’applique aussi 4 lIa venle en gros Daos ce cas, les emballages
doivent porler l'indication précise de la firme qui fabrique le produit.

Toute conlravention & ces dispositions esl punie d'une amende de 150 marks,

En cas de récidive, les (vibunaux condamneronl & li prison ou & une amende
qui ne sera pas inférieure & 600 marks :

1l résulte de tout ce qui précede que la margarine de bonne qualité n’est pas
nuisible a fa santé; elle est d'une digestion un peu plus diflicile que le beorre

111 Cette disposition pe vise pas, bien entendu, le debit de la margarine proprement dite qui,
comne on le sait, est préparée en mélangeant du lait ou de la créme avec une matiére grasse,
pourvu gue, dans cetie préparation, I'on ait pas employe plus de 100 parties en poids de lait ou
plus de 10 pariies de créme pour 100 parties de graisse ne provenant pas du lait.
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naturel et doil élre considérée au méme titre que le saindous, par exemple,
comme un succédané de celle denrée, qui vu, sou pris peu élevé, esl avanlagenx
- pour les pelites bourses.

1 acheleur qui paye pour recevoir du bearre uxturel n'en a pas moins le droil
d'exiger qu'on lui fournisse ce qu'il demande ¢l nullement un mélange de heurre
avec des graisses étrangores, comme 12 cas se présente Lrop souvent Clesl done
ici ¢ lien de pusser en revae les divers procédés qui ont éié indiqués pour dis-
tingaer la margarine du heurre ou reconnaitre les meélunges, opéralions au sujet
desquelles des idées erronées sont générzlement répandues dans le public..

Au point de vue chimique, le beurre naturel est essentiellement constitué pur
e mélange de corps gras avec de I'ean, du sel ct certains élémenls du lait
(caséine, sucre de lait, sels, ete.; La margarine posséde sensiblement 1y méme
composition, et I'on peut dire qu'elle ne différe da beurre que par la nature des
corps gras gu'elle renferme Comme on le suil, les graisses animales ou végétales
ne sonl aulre chose que des mélanges de produits résullant de fa combinaison de
la gly: érine avec des acides gras, produits qui ont regu le nom de giycérides.

Purmi les acides gras qui conlribuent & former ces glycérides, les uns sont
fixcs ct insolubles dans Vean, tandis que les aulres sont solubles dans Veau ou
volalils. Tandis que la matiére grasse de la margarine est presque exclusivement
consliluée par des glvcérides & acides insolubles ¢i fixes, la matiére grasse du
beurre est composée pour les %), environ de ces mémes glveérides A acides inso-
lubles et fixes el pour '3, de glycérides a acides solubles ou volatils

Ceite dilférence dans la palure des corps gras du beurre et de la margarine
est le principal caractere disiinctif de ces deux produits; les chimisles 'ont mise
4 profit pour Funalyse; mais on peul dire qu'il a fallu réaliser de véritables tours
de force pour rendre praliques les mélhodes si ingénienses qui permeltent
aujourd’bui de dislinguer deux maiires si peu dissemblables au point de vue
chimique.

Il importe de faire remarquer loul d'abord qu'il est fort difficile, an simple
aspect, de reconnaitre I'une et {autre substance. On rapporle méme i ce propos
quen Augleterre, le jury d'une exposilion de denrées alimentaires accorda la
plus hiule récompense pour le beurre naturel z2ux produits exposés par un
fabricant de margarine qui, dans un but facile & deviner, avait espédié ses
fabricats sous le nom de beurre naturel

On a indiqué d'assez nombreux procédés, dits rapides cl & la poriée de lous,
pour distinguer fa margarine du beurre; il suflira d'en citer deux ou trois, car
ces procédés ne sont applicables que dans cerlains cas el les résultats qu'ils four-
nissent sont rop incerlains : aucun chimiste ne vondrait assumer la responsabi-
lité de se prononcer devant les {ribunaux, en se basant sur les données de ces
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méthodes() On a proposé par exemple, de chauffer le produit suspect 3 une
tempéralure assez élevée, dons une petite capsule de porcelaine : 'odeur qui se
dégage dans ces condilions permeitrait, parait-il, de reconnaitre si, oui ou non
on a affaire & du bearre On a conseillé ézalement de fondre une certaine quantilé
de matiéve dans une petile capsule, puis de pratiquer la méme opération avec du
bearre pur; on plonge alors une méche dans chacune des deux capsules el quand
les méches sont suflisamment imbibées, on les enflamme, on laisse hraler quelque
temps, puis on éteint par insufflation : en comparant l'odeur que dégage chacune
des deux méches & ce moment, on pourrait, dit-oa s¢ prononcer M le professeur
Donny a observé que, si I'on chaufle du beurre pur dans un tube i réaction, 3 une
température asscz élevée, Ja masse hranit uniformément et se boursoufle beau-
coup; dans les mémes conditions, la margarine ne brunit que par places, el il se
produit de violenis soubresauts dans la matiere en fusion : ce caractére peul élre
ulilisé jusqu’a un cerlain point, comme essai préliminaire, mais il n'est guére
applicable quand il s'agit de mélanges.

It convient de ne pasinsister aciuellement sur cerlains procédés, trés-ingénieux
du reste, qui consistenl d essaver I'sction de divers dissolvants sur la maliére
grasse & examiner, car les résultals obtenus jusqu'a présent soni contradictoires
ou trop peu nombreux poar que on puisse généraliser.

Les corps gras se caraetérisant par la facilité avec laquelle ils entrent en fusion,
on a cherché 2 utiliser la détermination de la lempérature 3 laguelle ie beurre
nalurel el la margarine prenneat 'état liquide, pour les distinguer Les chimistes
anglais el américains se sont longuemen! occupés de cetle étude; mais il résulle
d’une série d’expériences, entreprises au luboraloive de I'Office impérial d’hygiéne
de Berlin, que par le mélange de divers corps gras, on peut tonjours obtenir un
produit possédant le méme point de fusion que le bearre naturel Le procédé est
dong peu eflicace.

Le microscope fournit parfols d'atiles indications, mais il n'est pas d'une
application générale '

Ay lieu de faire usage du microscope ordinaire, Brown a eua 'idée d’employer
le microscope polarisant, dans cerluines condilions. Quand, aprés avoir croisé
les nicols, on examine, au moyen de cet instrument, la plupart des échantillons
de beurre ooturel, on conslate que le champ est obscur An contraire, quand il
s'agit de la margarine, qui renferme des cristaux de matiére grasse, le chaap
est éclaire '

Les observations de Hassall, de Sell el de Sestini ont montré, toutefois, qu'il
fallait se défier de ces méthodes opliques.

{1} On & prétendu que les souris et les rats, avides de beurre, ne teuchent pas a la margarine.
Une expérience personnelle nous permet de contester cetle assertion, tout au moins pour ce qui
concerne la margarine de bonne qualité,
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Le pouvoir réfringent des divers glycérides n’éfant pas le méme, on a cherché
4 appliquer la délermination de lindice de réfraction a l'amalyse du beurre.
L'opération se pratique au moyen de réfractometre et il semble que la méthode
soit susceplible de fournir des résultals satisfaisants ; mais tes données recueillies
jusqu'a présent sur U'emploi de cel insirumenl sont irop peu nombreuses pour
que 'on puisse se prononcer.

Konigs recommande, pour U'essai du beurre, une méthode qui consisle & déter-
miuer le poids spécifique de la matiére grasse 3 100°. Pour praliquer ce procédé,
on emploie un appareil qui a é1é imaginé par lauteur el qui n’est autre chose
qu’un hain marie, fermé par un couvercle percé d’ouvertures, dans lesquelles on
dispose des éprouveltes On desséche le beurre en le chauffant au bain-marie, on
filtre pour séparer la caséine cl le sel, et on introduit la graisse liquide dans les
éprouveites On chauffe le bain el, quand le contenu des Lubes a alteint la lempé-
rature de 100°, on immerge dans la graisse fondue de petils aréométres spéciaux
qui s'enfoncent plus on moins suivant goe Uon a affaire & de la margarine ou a
du beurre Dans la margarine, la tige de Uinstrument s’enfonce jusqu'au niveau
correspondant aux graduations 0,859 — 0861 ; dans lebeurre, elle n’esl immer-
gée que jusqu’aux graduations 0,866 — 0,868 (). Les mélanges fournissent natu-
rellement des indicalions intermédiaires Celle méthode est des plus recomman-
dables pour essai préliminaire du beurrve, mais il ne faut pas pevdre de vue que
cerlaines graisses possedent, 4 100°, un poids spécifique se rapprochant beaucoup
de celui du beurre (3). Les résultals que donne le procédé de Konigs doivent dang
étre coutrolés par Panalyse chimique.

L’analyse chimique quanlilative de la matiére grasse du beurre qui, seule,
fournit des données précises sur la qualité de cette denrée, se pratique d'habi-
tude en suivant P'un des procédés indiqués par Hehner, Reichert et Koltstoffer.
Ces méthodes soul basées sur la différence de constitulion essentielle qui distingue
la matiére grasse du beurre de celle de la margarine et sur laquelle atlention a
€é1é appelée plus haut.

Dans 1a méthode de Hehner, on dose les acides insolubles que I'on peut relirer
d’un poids connu de maliére grasse. Pour praliquer 'essai, on desséche le beurre
au bain-marie, puis on flire la graisse pour la débarrasser de la caséine et du
sel. On pése alors 5 3 4 grammes de celte graisse, que I'on saponifie par la polasse
causlique en solution alcovlique Quand celte saponification est terminée el que
Falcool a é1é évaporé, on reprend par I'eau qui dissous les savons formés et Fon
traile par un excés d'acide sulfurique dilué¢ qui mel les acides gras en liberté.

(1} Un trés-grand nombre d'échantiilons de beurres naturels de la province de Liége ont été
essayes jusqua présent A l'Institui pharmaceulique de Liége par la méthode de Konigs. Toug
avaienl pour poids spécifique, & 1000, 4,836 — 0,368,

(2} Telle est, d'aprées Beneke, huile de pavots,
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Ceux-ci sont recueillis, avec des précautions spéciales, sur un filtre taré, et lavés
a Peau bouillante jusqu’a ce que ce dissolvant p’enléve plus rien : on les desséche
alors et on les pése Généralement, Ia matiére grasse du beurre fournil au maxi-
mum 88, 5°/, dacides insolubles, les nulres graisses en donaent d'ordinaire 95 9/,
environ. Quand il sagit de mélanges, on trouve des quantités intermédinires. Ce
procédé, qui fournit de bons résuliols, est d'une exécation longue et délicate;
pour laver les acides gras provenant de 3-4 grammes de graisse, il faal emplover
jusqu'd un htre et demi d’eau bouillante, laquelle doit §’écouler goutte i goulte
du filtre sur lequel s'opére le lavage

La proportion d'acides gras insolubles qui entrent dans la composition de la
maliére grasse du Deurre éfant sujette & varier suivant diverses conditions ()
(régime, saison, etc.), il importe, si 'on veut déceler I'sddition de peliles gnan—
tités de graisses éirangéres 3 un échanlillon donné, de conmitre la composition
d'un beuarre naturel de mémne origine En toul cas, la prudence exige que pour le
moment, on s'abstienne de préciser, par des chiffres, la quantité de graisse étran-
gere ajoulée, en se bhasant sur les résulfats fourais par le procédé de Hehner. La
méme observation s'applique naturellement aux autres méthodes

Au lien de doser les acides insolubles rctirés d’un poids donné de matiére

_grasse, Reichert détermine la quantité d'acides volatils qu'on peul en séparer On
procéde & peu prés de la méme fagon que pour Ja pralique de la méthode de
Helmer, avec cetle différence loutefois, que on mel en ceuvre toujours le méme
poids de matiére grasse; les quantités de polasee, d’alcool, etc. soni également
toujours les mémes. _

Aprés acidulation de la solution des savons formés, on soumet le liquide 4 la
distillation en prenant certaines précaations, et I'on délermine par la voie volu-
métrique l'acidité du liquide recueilli.

La méthode de Reichnert, modiliée par Meiss), est actuellement employée pres-
que partout en Allemagne, car elle est plus expéditive que celle de Hehner et clle
donne des résultats trés-satisfaisants.

Comme le procédé de Meissl est assez peu appliqué chez nous, il ne sern pas
innlile de le décrire sommairement.

Cinq grammes de matiére grasse, filtrée comme d'habitude, sont introduits
dans un ballon de 200 c. ¢. de capacité; on y ajoute 2 grammes de potasse cais-
tique et 50 ¢ c. d'alcool de 70° (ou, ce qui vaut mieux, {0 ¢ ¢ d'ane solulion
alcoolique de potasse § 20 °/,). On chauffe an bain-marie, en agitant, jusqu’a sopo-
nification compléte et on expulse V'alcool. On dissout e savon dans 100 c. ¢ d'eau
el 'on ajoute 40 c. ¢. d'acide sulfurique difué 4 : 10. On introduit alors dans le

{3) Cest le cas pour beaucoup d’échantillons de beurres belges. Assez souvent le bon beurce pur
renferme 87,5 o/ d’acides insolubles ; mais plusieurs échantillons d’une pureié incontesiable m'ont
fourni des chiffres notablament plus élevés.
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batlon de petits fragments de pierre ponce ou de queunes de pipes pour régula-
riser I'ébullition, on bouche ce ballon au moyen d'un bouchon perforé dans 'on-
verture duquel passe un tube  boule, recourbé, que I'on relie 4 un réfrigérant
de Liebig, el I'on soumet 2 la distillation. On recueille 110 ¢ ¢ de liquide, on
filire ce dernier liquide de manicre & oblenir 100 ¢ ¢, dont on détermine la
‘richesse en acides au moyen d’une solution ¥y, de soude caustique apreés addition
d’un indicateur sensible {phlaléine du phénol) Le nombre de centimétres cubes
employés doil éire augmenté de '/, pour rapporter le résultat 3 140 ¢ ¢ Toul
beurre dont 5 grammes de maliére grasse fournisseni une quantité d’acides vola~
Lils qui est saturée par meins de 26,5 ¢ c. de zoude ¥/, doit éire considéré
conmme suspect () On emploie au maximum 2-5 ¢ c¢. de cette solution de zoude
lorsqu’il s’agit de graisses éIrangeres

Quant au procédé de Kotislorfer, il consiste i délerminer par une série de
dosages voluméiriques la quanlilé de polasse causlique qui st nécessaire pour
saponifier un poids donné de graisse Pour {ransformer en savons un gramme de
graisse provenant du beurre naturel, il faul en moyenne 227 milligrammes d’alcali,
fandis gu'un méme poids d'autres graisses n’exige, pour celte saponification que
195,5 milligrammes do méme produit On congoil aisément qu’il en soit ainsi, si
Yon songe que le beurre est corslitué en partie par des glycérides a poids molé-
culaire peu élevé relativemenl, qui n'existent pas dans les autres graisses Ce
procédé est plus rarement employé que les précédents.

Comme on le voit, le chimisle est acluellement en mesure de distinguer avec
cerlitude le beurre de la margarine, el de reconnaitre les mélanges dans lesquels
les graisses étiangeres n'entrent pas pour une quanlilé trop minime Mais il ne
peul arriver & ce résultal qu’a la condilion d'avoir recours 3 des procédés d’une
exécution délicate, et des analyses de ce genre doivent étre exécutées dans un
laboratoire suffisamment outillé. L'installation de taboraloires pour I'analyse des
denrées alimenlaires s’impose donc loul d'abord, si 'on veat mellre un lerme aux
falsifications du beurre

A Jorissen
de 1'Université de Liége.

{1) Ce chiffre de 26,5 c. c. est généralement ‘dépassé pour ce qui concerne les beuares purs; il
m'est arrivé cependant d'employer un peu moins de 26,5 c. ¢. pour des échantillons d'une pureté
indiscutable.
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MISCELLANEES POLICIERS.
(suite, voir n° de Mars 1888, p. 54.)

Mettons le cap maintenant sur 'Amérique et voyons la police des Yankees.

La, regne le dollar : pas d'argent, pas de police! A coté de la police officielle,
les agenees privées : X....’s, Défective agence, et celles-ci optrent avec une har-
diesse, une intelligence et une rapidité étonnantes Il faut dire tout d’abord qu'on
n'exige pas, de la part des délectives, des états de frais bien détaillés, en double
expédition, comme cela se pratique en certains pays da continent.

Ils ont une liberté d'allures indispensable d’ailleurs dans un pays ot la liberté
individuelle est si bien garantie, ol 1a demeure de chaque citoyen est, come en
Angleterre, son castle, chateau-fort, et ot il faut que les preuves de culpabilité
surabondent.

Voici pour gouverne denx articles de la Constitution des Etats-Unis, relatifs &
la sécurité personnelle :

« 41° Le droit qu'ont les citoyens de jouir de la sireté de leur personne, de leur
domicile, de leurs papiers et effets & 'abri des recherches et saisies déraisonna-
bles ne pourra étre violé; aucun mandat ne sera émis, si ce n'est dans des pré-
somptions fondécs, corroborées par le serment. »

« 2° Aucune personne ne sera tenne de répondre i une accusation, & moins
d’une mise en accusation émanant d'un grand jury. »

I} est intéressant de savoir comment operent certains de ces détectives dans les
cas difficiles, ol il sagit de dépister les voleurs les plus ingénicux, de démonter
les coups les plus irréprochables, de déméler les réseaux criminels les mieux
ourdis.

Les policiers furets de Gaboriau, 2 ¢dtés d'eux, tombent immédiatement dans
le septitme dessous!

Citons deux exploits rapportés par I'Etoile belge : 'un de la police secrete,
l'autre d'une agence spéciale, qui peuvent nous servir d'exemple.

L'on se rappelle encore le fameux coup de main opéré I'année dernidre sur
la malle internatiouale entre I'Angleterre et la Belgique. La nuit du 25 octobre
1887, un vol du méme genre, accompli dans des circonstances aussi hardies que
mystérieuses, fut commis sur la ligne de S'-Louis et 8t-Francisco, dans I'Etat de
Missouri. .

Pendant l'arrét dn train 2 la jonction du Pacifique, soit & 56 kilomatres de
S*-Louis, on constata que le wagon spécial d'une firme d'espéditeurs, Iddams

-Express Company. accroché & ce train, avait été mis au pillage et allégé de valeurs
représentant 82,000 dollars.

Les armoires avaient été fracturées et le gardien était étendu, baillonné et
garrolté sur le carreau. Il raconta qu'aussitdt aprés le départ de S'-Louis, un



homme s'était présenté 4 lui porteur d'une lettre de agent expéditeur Burrett,
dans laquelle on I'engageait 4 aceucilliv cet individu, engagé par la compagnie ¢t
4 l'isiticr an service, La recommandation portant Pestampille imprimée de la
firme et étant éerite de la main méme de I'agent, le gardien n’hésita pas & rece-
voir ce nouveau collegue dans le wagon.

Mais & peine le train se fat-il vemis en marche, que lc soi-disant apprenti tirait
un revolver de sa poche, maitrisait le gardien, semparait des clés de celui-ci et
apres avoir vidé les tiroirs 4 valears, prenait le large avee son butin.

Cette affaive produisit une sensation énorme. Naturellement on mil le gardien
en prison. La Gompagnie s'adressa & la police secrete, mais fut forcée en atten-
dant d'indemniser les destinataives des sommes soustraites.

La police se mit & I'ceuvre avec un werveilleux esprit d'induction : elle réunit
toutes les pitces 4 conviction, pinga dans ses filels les quatre ou cinq anteurs du
vol ne laissant plus planer de doute que sur la question de savoir si le gardien
avait ¢té garotté de force ou s'il s'était prété ¥ ce traitement,

D'abord les habiles limiers vecherchrent dans les livees de la compagnie les
employés récemment congédiés. Iis tomberent au cours de ces investigations sur
un certain Haight, mis 4 la porte neuf mois auparavant. Cet individu connaissait
le gardien garotté, et avait pris du service, aprés son expulsion, chez un négo-
ciant en charbons, nommé Witrock, 3 Chicago. Aussitot aprds le vol en chemin
de fer, on le viten possession de plus d’argent ct un beau jour il partait avec sa
femme, en destination de la Floride, disait-il, Les déteciives consulterent sur le
champ les livres de son patron et découvrirent que ce Haight était originaire de
Leavenworth dans le Kansas, Sa femme se trouvail dapns celle dernidre ville et
correspondaif avec Haight, réfugié 2 Nashville. .

La reiraite de Haight étant connue, on fila aussi Witrock son patron, qui avait
guitté Chicago douze jours avant le vol.

Les points de laison furent fournis par plusicurs lettres envoyées quelques
jours aprés lc vol au Globe Democrat de St-Louis. Ces communiqués s'efforcaient
de disculper le gardien en prévention, soit parce que celui-ci était vraiment inno-
cent, soit parce que les malfaiteurs tenaient A tiver leur complice de ce mauvais
pas. Comme preuve de la vérité de leur dire, les correspondants du journal en
question faisaient allusion 4 un paquet qui devait sc trouver dans le bureau des
petits colis A la gare de S*-Louis. On trouva en cffet lec paquet désigné. Mais le
ztle et le besoin de trop pouver des amis du pauvre gardien, les avaient livrés.

En effet, ce paguet consistait en chemises dont plusieurs tachées et en unc
ballade imprimée revétue de 'adresse suivante déchiffrable seulement au micros-
cope : N° 2108, Chestnut street, 8-Louis. On se rendit & cette adresse ct il s¢
trouva que c’était celle d'une pension particuliere. L'hdtesse conduisit les poli-
ciers dans une chambre qui avait éié occupée par deux inconnus, le 18 octobre.
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Une bouteille de médicament retivée de dessous le lit procura aux chasseurs
l'adresse d’'un pharmacien, puis celle do médecin qui avait écrit la recette, Les
taches remarquées sur la chemise du paquet provenaient du reméde quavait
contevu la bouteille. L'hdtesse, le pharmacien et le docteur donntrent sur les
deux personnages recherchés des indications qui se confirmaient les unes les
autres. Au portrait que I'hdtesse en fit, elle ajonta que la veille du vol ils avaient
quitté sa maison avec un porie-manteau.

A présent il se trouva qu'un des méeaniciens de la locomotive avait vu, avant
le départ du train, un homme muni d'un porte-manteau entrer dans le wagon de
la société d’expédition en compagnie du gardien. La description du porte-manteau
répondit exactement i celle de I'accessoire du méme genre décrit par I'hétesse.

De nouvelles perquisitions dans 12 chambre des deux individus amengrent la
découverte d'un crayon d marquer les paguets maculé de cive & cacheter verte.
Celle cire était Ia méme que celle ayant servi 2 sceller les letires adressées an
Globe Democrat. Quant au crayon il provenait de la compagnie méme qui en avait
marqué deux porte-manteaux peu de temps avant le vol.

11 résultait ausssi des letires découvertes que le voleur avait da descendre le
Missouri. Les policiers découvrirent que deux hommes munis de deux porte-
manteaux avaient débarqué en effet le 14 oclobre, nou loin de la jonction de la
ligne 8*-Louis avee celle du Pacifique. Le portrait qui fut fait de ces voyageurs
corvespondait de nouveau au signalement des individus recherchés et particu-
litrement & celui du marchand de charbons Witrock et d'un certain Weaver qui
avait quitté Chicago avec lui le 12 octobre.

De déduction en déduclion, de tatonnement en tatonnement, on en étail arrivé-
a ce résultat que I'hotesse reconnut dans Weaver un de ses deux clients.

La police tenait donc & pen prés tous les fils de cette mystérieusc affaire. On
ajourna toutcfois l'arrestation de Weaver jusqud ce que Witrock, subilement
dispara, serait revenu sur l'eau, Afin de connaitre 'endroit oit se cachait celui-ci,
un des limiers s'insinua dans la confiance et dans l'amiti¢ du beau-frtre de
Witrock, un certain Kinney, son homme d'affaire & Chicago. De plus il saccointa
avec un certain Cook, ami de de Witroek, qui prétendait avoir gagné tout 4 coup
de l'argent 4 la loterie. De cette facon le rusé policier recut un jour communica-
tion d'un télégramme dans lequel la femme de Witrock informait Kinney, en ce
moment en tournée dans I'Illinois, de la prochaine arrivée de son mari & Chicago.

Aussitot le détective avertit ses collegues de Chicago. On tendit une souricitre
autour de la maison de Witrock.

Apres trois jours d’'observation la bande entigre, composée de Witrock, Weaver,
Kenney et Cook tombait dans les filels des adroits traqueurs. Witrock avait vai-
nement cssayé de se défendre avec un revolver.

On trouva sur eux une partie des valeurs ; une autre somme se découvrit cousue
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entre 'étoffe et 1a doublure de la robe de la femme Witrock, enfin un tiers encore
dua produit de ce vol ful déterré, renfermé dans une caisse. En résumé on récu-
péra 39,000 dollars sur les 82,000 qui avaient é1é volés.

It résulte de l'aven des voleurs que Witrock opéra le coup de main, qu’il se
cacha dans la maison de Cook & Kansas et qu'il expédia de 1i les letires qui
devait plaider I'innocence du gardien et que Cook mit & la posic dans différentes
localités.

Haigt écrivit la fansse lettre de l'agent d'expédition au gardien ; Weaver aida
Witrock et Kinney remplit I'office de receleur. Seul le role du gardien n'a pas
encore €1¢ liré au clair. (& suivre).

Partie officielle.

Potice. Décorations ciciques. — Par arrélé royal pu 23 novembr 1888, la craix de 17 classe
est décernée 3 M. Van Straelen (H ), commissaire adjoinl de police & Hasselt (Limbourg), en
récompense des services qu'il a rendus dans le cours d'une carriére de plus de lrente-cing
années.

Par arrélé roya? du 22 novembre 1888, la médaille de 1r® classe est décernée 3 M. Fouarge,
{(3.-3.-1., dit Papier), ancien agenl Jde police 3 Lidge, en récompense des services qu'il a rendus
dans le cours d’'une carriere de plus de vingt-cing années.

Par arrété royal du 23 novembre 1888, ia médaille de 1:¢ classe est décernée a M. Delioorne,
{A -J.), agenl inspectenr de police 3 Anderlecht {Brabant), en récompense des services qu'il a
rendus dans le cours d’une cavriére de plus de vingl-cing années.

Commussaire de police. Nomination. — Par arrélé royal dv 28 décembre 1888, M. Neujean
(F.~¥ -E.-0.), est nommé commissaire de police de Liége.

Commissaires de police en chef. Désignations. — Sonl désignés pour conlinuer 2 remplir,
pendant une année, 3 partir du 1 janvicer 1889, les fonclions de commissaires de police en chef:

Par arrélé royal du 1¢c décembre 1888, vilfe de Bruges : M. Louis Vande Water.

Par arrélé royal du 6 décembre 1888, ville de Vervier : M. Leblu, {(Artbur-Joseph).

Par arré!é royal du 10 décembre 1888, ville de Mons : M. Henri Korten.

Par arrélé royal du 12 décembre 1888, ville d’Anvers : M. Lippolyle Moanens.

Par arrété royal du 12 décembre 1888, ville de Liége : M. Joseph Mignon.

Par arrété roval du 21 décembre 1888, ville de Gand : M. Van Wesemael, Ernest,

Par arrété royal du 26 décembre 1839, ville de Tournai : M. van Mighem, (U )

Commissaires de police. Traitement. — Par arrélé royal du 5 décembre 1888, le trailement
du commissaire de police de Maorslede {Flandre oceidenlale) est augmenté conformément 3 la
délibération du conseil communal de cette localilé en dale du 15 oclobre 1888,

Par arrélé royal du 26 décembre 1888, le Lrailement du commissaire de police de Boom
(Anvers) esl augwenté conformément a la délibération du Commuona! de cetle localilé, en dale
du 12 novembre 888,

Gendarmerie. Décoration. — Par arrété royal en date du 6 décembre 1888, la décoration
militaire est décernée, par application de I'article 4 de Varrété royal du 1¢r septembre 1886, au
gendarme a cheval Diveux, Pierre, et au gendarme i pied Devroe, Léopold-Frangois, de la
gendarmerie nationale,

Tournai. — Yan Gheluwe-Coomans, Imprimeur.
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EXAMEN PRATIQUE
PRINCIPES ELEMENTAIRES DU DROIT ADMINISTRATIF.

{suile)
CHAPITRE VIHI.

De la police communale et de son pouvoir réglementaire.

205. Qu'est-ce que la police communale ?

La police communale est celle qui a pour objet le maintien habituel de l'ordre
public dans chaque lieu et dans chaque partie de I'administration générale. Elle

tend principalement i empécher les délits de se commettre et est essentiellement
préveative.

 206. Indiquex succinctement les attributions de la police communale?
Les objets de police confiés & la vigilance et & l'autorité des corps communaux,
sont : '
1° Tout ce qui intéresse la sireté et la commodité du passage dans les rues,
quais, places et voies publiques, ce qui comprend le nettoiement, I'illumination,
Fenlevement des encombrements, la démolition, la réparation de hitiments
menacant roine ; Iinterdiction de rien exposer aux fenétres ou autres parlies des

batiments, qui puisse nuirve par sa chute et celle de rien jeter qui puisse blesser

oun endommager les passants ou causer des exhalaisons nuisibles;

-
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2° Le soin de réprimer les délits contre la tranquillité publiqne, tels que les
rixes et dispules accompagnées d'ameutements dans les rues ; le tumulte cxcité
dans les lieux d'assemblérs publiques, les bruits ct les attroupements nocturnes
qui troublent le repos des citoyens ;

3° Le maintien du bon ordre dans les endroits ot se font de grands rassem-
blements, tels que les foires, marchés, réjouissances et cérémonjes publiques,
spectacles, jeux, cafés, églises ct autres lieux poblics;

4 L'inspection sur ia fidélité du débit des denrées qui se vendent au poids, 4
l'aume ou & la mesure, et sur la salubrité des comestibles exposés en vente
publique;; ]

B5° Le soin de prévenir, par les précautions convenables et celui de faire cesser,
par la distribution des secours nécessaires,“les accidents et fléaux calamiteus,
tels que les incendics, les épidémies et les épizooties;

6° Le soin d’obvier ou de remédier aux évéenoments facheux qui pourraient étre
occasionnés par les insensés ct par la divagation des animaux malfaisants.

207.  Quelle est U'étendue de Uaction el du pouvoir réglementaire de la police
communale ?

Aucune loi n'a déierminé les matitres qui peuvent faire I'objet des réglements
d’administration intérieure. Le droit de police des communes doit &tre restreint 3
ce qui appartient & la police communale proprement dite, défini par la loi des
16-24 aout 1790 : il ne peut s'étendre 2 ce qui est d’'agrément, de bon goil ou
d'embellissement. [Yune manitre générale, on peut dire que les mesures que
I'Administration communale a le droit de prendre, pour faire jouir les habitants
des avantages d'une bonne police, s'éiendent non-seulement sur Ies voies publi-
ques proprement dites, mais encore sur les ruelles, inpasses et passages établis
A travers les propriétés particulires. Ce pouvoir s'élend méme aux causes qui ont
Ieur principe et leur sitge dans l'enceinte des propriétés parliculieres et dont
I'action insalubre se propageant au dehors, est de nature & nuire 4 la sanié
publique et & amener des fléanx calamiteux.,

208. Quels sont les pouvoirs de la police communale en ce qui intéresse la
streté et la commodité du passage dans les rues ?

L'autorité communale peut faire enlever les matériaux, les échafandages on
autres objets quelconques qui embarrasseraient momentanément une partie
quelconque de la voie publique, elle peut supprimer les bornes et autres obstacles
peroranents qui cntravent la civculation sur toutes les dépendances de la voie
urbaine, vicinale et méme sur les grand’routes ; elle pent défendre aux parii-
culicrs de construire, changer, réparer ou démolir sans autorisation préalable,
aucun batiment, mur ou cloture le long de la voie publigue; elle a le droit
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d’exiger que les terrains atlenant & la voic publique soient cldiurés et déterminer la
forme des clotures ; elle a le droit de décider si un batiment menace ruine et s'il
¥ a nécessité de le démolir; elle peut interdire le stationnement sur la voie
publique ou le subordonner aux mesures que véclament le bon ordre, 1a sireté
ou la commodité des habitants, désigner les lieux oa il est permis d'afficher et
défendre que les affiches soient apposées par des personnes autres que celles qui
seraient commissionnées a cet effet; elle peut en un mot ordonner et prendre
toutes es mesures nécessaires pour sauvegarder I'intérét de la salubrité et de la
sécurité publique.

209.  Quels sont les devoirs imposés aux Administrations communales en ce
qui concerne la tranquillité publique ?

Les Adminisirations communales ont dans leurs attributions le soin’de répri-
mer et de punir les délits contre la tranquillité publique, tels que les rixes et
disputes accompagnées d'ameutements dans les rues, le tumulte excité dans les
licux publics, les bruits et attroupements nocturnes en un mot fout ce qui est
de nature & troubler le repos des citoyens ; elles peuvent donc prendre toules les
mesures propres & empécher que la tranquillité publique ne soit compromise, peu
importe que les mesures soieut préventives ou répressives.

210.  Quels sont les pouvoirs qui découlent de ces altributions ?

La police communale a le droit d'¢loigner les auteurs du désordre par la force
et méme de les appréhender au corps et les condunire dans les burcaux de police
‘pour empécher la continvation du désordre ; elle peut réglementer tout ce qui est
de nature & constituer une atteinte 2 la tranquillité des citoyens, ainsi elle peut
soumettre & une autorisalion préalable les collectes qui se font sur la voie
publique ct dans les lieux publics, réglementer Fexploitation, le stationnement des
voitures publiques, I'exercice ct la profession de commissionnaire stationnant sur
la voie publique, elle a le droit de fixer le temps pendant lrquel ceux qui exercent
des professions bruvantes sont tenus d'interrompre lears travany, réglementer les
travestissements qui peuvent douner lieu 2 du tumulte oun 2 des désordres,
réglementer la sonnerie des cloches, véprimer les charivaris en tant qu'ils sont de
nature & troubler la tranquillité publique. .

214, Le méme pouvoir existe-t-il pour les lieux ne faisant pas partie de la vote
publique proprement dite tout en devant éire considérds comme des lieux publics ?

A T'égard des lieux ol tout le monde est admis indistinctement, les officicrs de
la police communale peuvent toujours v pénétrer pour veiller au maintien du bon
ordre : lautorité communale veille également 3 ce qu'il ne soit donné duus les
théatres aucune représentation contraire 4 I'ordre public, elle peat, a litre de
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mesure extraordinaire interdire, en tout ou en partic la représentation d’une pidce
de théatre dont le caractere licencieux soulive la conscience publique; dans des
circonslances urgentes ¢t poar des motifs de sareté et de paix publigue elle peut
interdire la sortie d'une procession; les Bourgmestres et les Commissaires de
police sont autorisés par les lois 4 prendre toules les mesures que leur dicte
I'iniérét de la sareté et de la tranquillité publique, le Bourgrestre ou celui qui le
remplace peut méme requérir I'intervention de la garde civique et de l'autorité
militaire.

212, Les restrictions que Uon vient d'énwmérer ne portent-elles pas atleinte
aux droits garantis par la Constitution?

Non, ces restreictions ne doivent pas étre considérées comme incompatibles
avec les libertés consacrées par la Counstitution : {a commune 2 le droit de régle-
menter dans la limite de ses attributions ordinaires, I'exercice des libertés
constitutionnelles, elle peut done, a cet effet, ériger en contraventions certains
faits commis 4 l'occasion de Pesercice de ces liberlés, notamment cenx qui
troublent V'ordre dans des licux puoblics on qui sont de nature 4 produire un éiat
de choses propre 4 amener ce trouble,

213.  Quelles sont les mesures particuliéres que peuvent prescrire les Admints-
trations communales pour les cabarets, auberges et autyes lieux publics oit U'on vend
d boire ?

Parmi les mesures d’ovrdres que peavent prescrire les Administrations com-
munales dans I'imtérét du maintien de l'ordre et de la tranquillité publique, il ¥
a celles qui concernent I'heure d'ouverture et de fermetare des cabarets, la défense
d'y donner des bals ou conceris sans autorisation, d’v jouer certains jeux, d'y
donner & boire aux gens ivres (1) d'imposer P'obligation aux tenanciers d'y afficher
les ordonnances communales y rclatives ct de les astreindre & signaler le soir
leurs établissements au moyen d'une lumidre placée au-dessus de la porte
d’entrée, enfin l'obligation & ceux qui veulent ouvrir des cafés, auberges ou
autres ¢établissements de ce genre, de déclarer leur intention & I'Administration
communale. '

214. N’y a-t-il pas des lieuxr publics qui échappent au pouveir réglementaire
du pouvoir communal ?

11 y a des lieux publics qui échappent au pouvoir réglementaire des communes,
notamment les salles affectées aux élections, les salles d'andience des tribunaox
el les tribunes publiques des Chambres, les chemins de fer et leurs dépendances,
les fortifications ct leurs dépendances, qui font partie dn domaine national. Le

(1) Fait actuellement prévu par la loi sur I'ivresse publique.
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droit de police des Conseils communaux cesse ¢galement dans les places de guerre
ct posles miljtaires lorsque ces places ou postes sont en élat de sidge.

" 248. A qui incombe le maintien de Uordre et de la tranquillité dans les lieux
qui échappent & Uaviorité de la police communale?

Le maintien de Uordre dans les locaux affectés aux élections appartient aux
présidents des colleges électoranx, dans les tribunaux aux présidents des Cours
et tribunaux et les tribunes publiques des Chambres ‘sont soumises aux régle-
ments d'ordre intérieur de la Chambre et du Sénat. La police des chemins de fer
ct de leurs dépendances appartient au gouverncment, et celle des fortifications
est attribuée 3 I'avtorité militaire; le pouvoir communal ne peut établir, en ce qui
les concerne, de rdglements quavec l'intervention et de concert avec I'aalorité
compéiente.

En ce qui concerne les places de guerre et les postes militaires, toute 'antorité
dont les officiers civils sont revétus par la Constitution pour le maintien de I'ordre
el de la police intéricure passc pendant l'état de sidge entre les mains du com-
mandan! militaire qui exercera cette aulorité sous sa responsabilité personnelle,

216. Détermines le pouvoir de la police communale en ce qui concerne U'ins-
pection et la fidélité du debit des denrées alimentaires?

Les administrations eommnnales peuvent déterminer par un riglement de
police locale les emplacements en dehors desquels il est défendn de tenir des
marchés publics, pourvn qu'elles n'eniravent pas la liberté qu'a tout propriétaire
d'exercer un commerce dans sa propriété; elles peuvent défendre dans les lieux
publics, Femploi, poar la vente de liquides, d'autres bouteilles ou cruchons que
ceux d'une contenance déterminée par leurs reglements, elles peuvent organiser un
mode de vérification de cetle contenance ; ellés peuvent également ordonner que la
vente publique des grains ait lien i I'bectolitre et exiger que tous les sacs pré-
sentés au marché contiennent cette mesure ; elles peuvent défendre aux confiseurs
et aux liguoristes de colorer leurs produits au moyen de substances insalubres;
anx boulangers, de méler 3 leur pain certaines matidres dangereuses.

217, Indiques d'une maniére générale les mesures que peuwvent prendre les
administrations communales relativement aux accidents et fléaus calamitenz?

En cas d'accidents calamiteux, tels que naufrages, inondations, incendies, ébou-
len:ciit ou tout autre évinement compromettant la vie ou les propriétés des habi-
tants, le chef de la police communale est autorisé i requérir les particuliers de
fuire cerlains travaux, services ou de préter secours, il peut ordonner la démoli-
tion des batiments compromeitant la libre circulation ou la sécurité des habitants
en provoquam cette décision de la juridiction pénale, i1 peul proscrire I'emplol de
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certains matériaux dans Ia construction des batiments pour éviter les incendies,
peul réglementer ct ordonner que les cheminées, fours, forges et antres lieus ol
on fait du feu soienl ncttoyés, réparés et inspectés & des épogues déterminées,
prescrire un mode spécial de netloyage des eheminées, défendre de faive usage
des armes 2 feu sur {a voie publigue, dans les jardins et enclos de I'aggloméralion,
défendre ou réglementer I'établissement des tirs au pistolel, & la carabine; en cas
de maladies conlagienses les administrations communales pcuvent prendre toules
les mesures nécessaires pour prévenir ou faire cesser le fléau, elles peuvent
interdire I'habitation des quarlicrs insalubres; elles peuvent faire les réglements
nécessaires pour prévenir ou faire cesser les maladies épizootiques. Les adminis-
trations communales ont enfin le droit de faire des réglements sur les élablisse-
ments insalubres ou incommodes, lorsqu’ils comprometlent la salubrité dn passage
dans les voies publiques ou peuvent donner licu  des accidents ou fléaux cala-

miteux.
{a suivre)

Tribunaux de simple police. — Ministére public.
Echevins. — Délégation. — Sanction royale.

(Voir Revoe BELGETSSS, p. 61 et 169).

Bruxelles, le 5 décembre 1888.
RAPPORT AU ROL
SisE, ‘

La loi du 50 décembre 1837, en disposant par son article 9 que les échevins
sont élas par le Conseil communal, n’a pas cu pour objel de modifier 'organi-
sition du service du ministére public prés les tribunaux de police el qu'il est
élabli par T'article 453 de a loi du 48 juin 1869 sur 'organisalion judiciaire, La
loi de 1887 ne forme donc pas obslacle & ce que les bourgmesires continuent 3
pouvoir user, i I'égard d’un échevin élu, du droit de déléguer les fonctions du
minislére public conformément 4 la loi d’organisation judiciaire.

Seulement, pour sauvegarder la régle inscrite dans article 101 de Ia Consti-
tution, il est nécessaire, sous le régime nouveau, que la délégation d» Péchevin
élu soil approuvée par un arrélé royal el que cel arrélé puisse élre rapporle, le
cas échéanl. C'est pour assurer le service régulier, suivanl cet ordre d'idées, du
ministére public devant les tribunaux de police, que jai 'honneur, Sire, de
commuu accord avec M. le Ministre de U'intérieur et de instruclion publique, de
soumelire a la signature de Volre Majesté le projet d'arrélé ci-joint.

Le Ministre de la juslice,
Jures LE JeunE.
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LEOPOLD 11, Roi des Beiges,

A lous présents el & venir, Savur.
Vu les arficles 67 et 101 de la Constilution, 133 de la loi du 18 jnin 1869 et 9
de la loi du 30 décembre 1887

Sur Ia proposition de Notre Minisire de la justice et de Notre Ministre de
I'intérieur et de Vinstruction publique.
Nous avons arrélé et arrétons :
Arl. ter, La délézation accordée par le bourgmestre a F'un des échevins pour

remplir les fonctions du ministére public prés le tribunal de police sera subor-
donnée & Notre approbation, que Nous Nous réservons de relirer, le cas échéant.

Art. 2, Notre Ministre de la justice et Nolre Ministre de Viatérieur et de
Iinsteuction publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété.

Donné a Lacken, le 10 décembre 1888.
LEOPOLD.

Bruxelles, le 28 janvier 1889.
A MM. les Procureurs généraux prés les Cours d'appet.

Les approbations 3 donner aux délégations accordées 2 des échevins pour
remplir les fonctions du ministére public prés les tribunaux de police, confor-
mément 3 'arrété royal du 10 décembre 1888, intéressent le service judiciaire et
sont du ressort de mon département.

Il vous appartient, en conséquence, de me donner votre avis an sujet de ces
délégations qui devronl, & cet effet, vous élre transmises directement par les
administrations communales,

Vous apprécierez s'il y a lieu de consulter soit MM. les procureurs du roi, soit
MM. les gouverneurs qui, en rapports fréquents avec les administrations commu-
nales, pourront parfois donner des renseigoements utiles.

Lorsque ces délégations auront é1é approuvées par le Roi, mon dépariement
vous en adressera des expéditions ou des extraits qu'il y aura lien de faire
parvenir aux intéressés.

Le Ministre de la justice,
Jures Le Jeune.
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Récompenses pour actes de courage et de dévouement.
Gratifications pécuniaires. — Livrets de la caisse générale
dépargne et de retraite,

LEQPOLD 11, Roi des Belges,
A tous présenis el A venir, Savur.

Considérant que les récompenses pécuniaires pour acles de courage el de
dévouement sont délivrées sous forme de livrets de la caisse d’épargne au profit
des intéressés;

Considérant qu’il y a lieu de déterminer les cas exceptionunels dans lesquels ces
livreis pourront élre retirés;

Sur la proposition de Notre Ministre de Vintérieur et de I'instraction publique,
Nous avons arrété el arrétons :

Art. 1*. Les gratificalions pécuniaires délivrées 2 titre de récompenses pour
actes de courage el de dévouemenl et converlies en livrets de la caisse générale
d’épargne et de retraite ne pourront élre relirées par les titulaires qu'aprés un
délai de deux ane, & partir de la date du dépdt des fonds.

Toutefois, les gouverneurs pourront autoriser le remboursement avant ce délai:

{¢ Quand la gralification aura é1é accordée dans le but d'indemniser des
- personnes nécessiteuses qui ont subi des peries matérielles;

2° En eas d’incapacilé de travail par suite de maladie ou d'infirmité, aliestées
par un médécin ;

3° En cas de chomage involontaire du titulaire ouvrier, certifié par le bourg-
meslre de la commune qu'il habite.

Art. 2. En cas de décés d'un Litulaire, la somme inscrite en son nom sera remise
a ses héritiers légaux dés que ceux-ci en feront la demande.
Art. 3. Notre Ministre de Pintérieur el de I'intruction publique esl chargé de
I'exécution du présent arrélé. .
Donné a Bruxelles, le 21 décembre 1888,
) LEOPOLD.
Par le Roi :
Le Ministre de I'intérieur
et de l'instruclion pabligue,
J. DEVOLDER.
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Lol portant réduction des droits denregistrement
sur les actes de prestation de serment.

LEOPOLD 11, Roi des Belges,
A tous présents et i venir, SaLuT.
Les Chambres ont adopté et Nous sanclionnons ce qui suit :

Art. 1er. Sont assujeltis & un droit fixe d'enregisirement de 2 fr. 50 c., les
acles de prestation de serment, pour enlrer en fonctions, de fous les ciloyens
chargés d'un ministére ou d’un service public quelconque, dans I'intérét de V'Etat,
des provinces, des communes ou des élablissements publics, lorsque le mandant
n'est pas salarié actuellement ou que la rémunération n’est pas supérieure A
1,500 francs.

Quand la rémunération esl supérieure a 1,500 francs, le droil d'enregisire-
ment est fixé & 5 francs. Ce droit est applicable aux actes de prestation de
serment des avocals, avoués, nolaires et huissiers.

L’acte de prestation de serment mentionne le chiffre du traitement ou le
montant estimalif de la rémunération.

Il est enregistrable dans les vingt jours de sa date, sous peine du double droit.

Les actles de prestation de serment non prévus par les dispositions ci-dessus,
sont enregistrés au droit fixe de 2 fr. 50 c., dans le délai et sous la peine établis
i l'alinéa précédent. _

Art. 2. Sont exemptés de 'enregistrement, les prestations de serment entre les
mains du Roi; celles des officiers et autres personnes faisant partie de la garde
civique ou de Parmée, et celles qui onl lieu pour des fonctions non salariées,
conférées par élection ou aulremenl el ne comportant pus de rémunération
actuelle ni éventuelle.

Art. 3. ll ne sera pergu aucun droit ou émolument de greffe.
Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revéiue du secau de I'Etat
et publiée par la voie du Moniteur. '

Donné i Laeken, le 51 décembre 1888.
LEOPOLD.
Par ie Roi : '
Le Ministre des finances,
A. BEERKAERT.
Yu et scellé du sceau de I’Etat :
Le Ministre de la justice,
Jures Le JEuNE.
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A MM. les Procureurs générauzx prés les Cours d'appel.

Bruxelles, le 18 janvier 1889,
Monsieur le procureur général,

La loi du 31 décembre 1888 met fin & 'exemption de la formalité de Venregis-
trement dont jouissenl actuellement, par application de Farticle 70, § I1I, de la
loi du 22 frimaire an vu, les presiations de serment des magistrats ainsi que des
fonctionnaires et employés appelés & concourir & Uexercice de la police générale.
A P'avenir, ces actes de presiation de serment devronl étre soumis a la formalité
de 'enregistrement el donneront lieu 4 la perception des droits établis. Sont
toutefois exemptés de I'enregistrement, les prestatiors de serment entre les
mains du Roi et celles des personnes qui ne regoivent aucune rémunération ni
actuelle, ni éventuelle. 4

D’autre part, 'article 5 de 1a loi supprime les droits et les émoluments de greffe
actuellement pergus & I'occasion des actes de preslation de serment de I'espéce.
A Yavenir, il ne sera plus per¢u aucun droit ou émolument de greffe non seule—
ment sur les actes de prestation de serment, mais encore sur les expédilions des
dits actes délivrées soit sur la commission elle-méme, soil sur une fenille distincte.
1l ne pourra non plus rien élre per¢u pour les transcriptions fajtes dans les
greffes des actes de prestation de serment el des commissions des fonctionnaires
qui changent de résidence ou exercent leurs attributions dans plusieurs arron-
dissements.

Cependant, les greffiers des Cours d’appel et des tribunaux de premiére
instance pourront costinuer 3 percevoir a leur profit, 4 'occasion des dits actes
et des Lranscriptions failes au grefle, la somme de 50 centimes 4 titre de rembour-
sement du timbre de Vacte ou du regisire, et celle de 25 centimes i tilre de
remboursement du timbre du répértoire.

M. le Ministre des finances a donné des instructions en ce sens 3 MM, les fonc-
tionnaires de I'enregistrement (circulaire de ' Enregistrement du 7 janvier 1889).

Je vous prie, M. le procureur général, de vounloir bien communiquer les
observations qui précédent a MM. les grefliers du ressort de la Cour d'appel.

Le Ministre de la justice,
JuLes Le JEUNE.

Vérification des poids et mesures en 1889.

Le Ministre de l'agriculiure, de {'industrie el des travaux publics,
Vu la loi du 1° octobre 1383, sur les poids et mesures;
" Vu larticle 22 de l'arrété royal du 6 octobre 1883, relatif & la vérification
périodique des poids et mesures;
Vu les dispositions contenues dans les articles 1+ et 2 de 'arrélé du 13 octobre
1857, concernant le méme objet ;



—_3 —

Vu 'arrété royal du 7 juin 1863, relatif 4 Ia vérification des balances el autres
instruments de pesage;

Yu Tlarrété roval du 3 novembre 1876, décidanl qu'a partir de la seconde
période décennale, commencgant le 1* janvier 1877, la vérification des balances
a bras éguux el des balonces-bascules fixes aura lieu d'une maniére continue,
lors des opérations que les vérificateurs sont tenus d'accomplir dans les districts
qu'ils visitent en verlu des décisions des députalions permanentes;

Considérant que I'arrété roval précité prescrit que les balances-bascules
mobiles ou ambulantes seront soumises, désormais, & la vérification périodique
bisannuelle et que la nouvelle vérification doit comprendre, en oulre, et quelle
que soit 'snnée de la vérificalion antérieure, les balunces & bras égaux et les
balances-bascules fixes, sur lesquelles les empreintes du dersier poingonnage
seraient effacées ou devenues illisibles ;

Vu l'instruction winistérielle du 13 novembre 1876,

Arréte :

Art. 1=, La députation permanente du conseil provincial, dans chaque pro-
vince, désignera, pour chacun des ressorts de vérification, les localilés dans
lesquelles devea se faire la vérification périodique en 1889

Dans ces localilés, les instruments soumis an contrdle des vérificateurs seront,
sl y a lien, margués de la lettre = (pi) Daas les localités oii les opérations ont
en lieu en 1888, les poids el mesures conserveront, jusqu'en 1890, la margue de
vérification fixée pour l'année 1888; il sera néanmoins permis de faire usage,
dans les dites localités, d'insiruments portant Ia nouvelle lettre.

Art. 2. Les poids et mesures neufs ou remis & neuf, présentés d la vérification
en 1880 et reconnus admissibles, seront marqués de la couronse royale, de la
letire majuscule remplagant le numéro d'ordre du vérificatenr, ainsi que la lelire
= (pi}).

Arl. 3. Les poids et mesures portant la lettre o (omicron} et qui, dans le cou-
rant de Papnée 1889, seront transporiés dans une localité ou la lettre = (pi) est
obligatoire, pour v élre employés dans le commerce, devront préalablement a
leur mise en usage, étre soumis 3 une vérification nouvelle et élre marqués, s'il
y a lieu, de 'empreinte de cette derniére lettre.

Art 4. Les balances et auires instruments de pesage, soumis 3 la vérification
décennale el reconnos admissibles, seront marqués, lors de fa vérificalion pre-
miére en 1889, du chiffre 24, indépendamment des autres empreinles qui cons—-
tatent cette vérification. Ce chiffre sera également apposé sur les balances 2
bras égaux, les balances-bascules fixes poingonnées pendant les années 1879 et
1880 et sur les balances-bascules mobiles ou ambalantes qui doivent éire revé-
rifiées en 1889.
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Arl. 3. Les balances 4 bras égaux et les balances-bascules fixes sur lesquelles
les empreintes du dernier poingonnage sont effacées on devenues illisibles seront

soumises a un nouveau conlrole, guelle que soit lannée de la vérification anté-
téricure.
L&ox De Bruyn.

MISCELLANEES POLICIERS.
(suite, voir n* de Janvier 1889, p. 17.)

Yoici I'antre fait. Il est plus ancien mais la mise récente en circulation de fanx
billets de banque de France lui donne un cachet d'actualité.

1l s'agit de I'arrestation & New-York en 4881 du fameux Becker au moment ol
ses acolytes allaient lancer pour 28 millions de billets contrefaits de la Banque de
France.

Personne, la banque de France encore moins que quiconque, ne le soupgonnait
en 1881 de se livier & la contrefagon des billets. La chose fut découverte par
hasard dans le printemps de cette année-1a par le détective- John Boland, qui, en
teain de suivre une grosse affaire, apprit en méme temps qu'une bande d'individos
travaillait & fabriquer de faux effets de la Banque de France et de la Banque
d'Angleterre, que leurs. acolytes étaient tout préts i écouler dans les premitres
villes d'Europe et d’'Amérigue,

Il fit part de sa découverte & MM. Coudert, frires, conseillers légaux de la
légation et des consulats francais aux Etats-Unis. Des ordres arrivirent immé-
diatement de Paris chargeant agence de détectives Mooney et Boland de pour-
suivre laffaire ¢t d'amener les coupables devant la justice américaine.

Ce w'élait pas chose facile. Becker se tenait sur ses gardes. En outre, ce n'élait
pas un contrefacteur cn chambre, n'ayant pas le sou et pressé de vivre de sa mar-
chandise falsifiée. Il avait derritre lui des gens qui lui fournissaient de I'argent
pour qu'il travaillat 3 loisir, qu'il perfectionnal bien ses planches i tirer et qu'il
n'achetat pas dans son voisinage, I'encre, le papier, les ingrédients chimiques,
ce qui edt pu attirer I'attention sur lui.

I avait loué¢ & Brooklyn, faubourg de New-York, quoique comptant 500,000
habitants et séparé de la grande ville par un étroit bras de mer, un cottage bati
au beau milieu d’'un terrain vague ¢t pourva d’'une espice de conpole d'ott I'on
pouvait voir de loin et dans toutes les directions.

Il vivait la, avee sa femme, son beau-pire, sa sceur et son beau-frére, tous au
courant de la nature de ses travaux. Les détectives avaient beau veiller nuit et
jour, accronpis dans les broussailles, autonr de l'enclos, pendant gue d’autres
suivaient Becker quaud il sortait, on n'apprenait rien. G'est alors que Mooney et
Boland congurent I'idée de louer une maison voisine de celle du contrefacteur. Ils
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v installerent un de leurs détectives en jupons qui se fit passer pour logeuse ét
ouvrit un boarding house, sorle de pension ou hdtel, ot on est a la semaine, avec
table et logement. C'est une institution essenticllement américaine, surtout 2
I'usage des ouvriers célibataires, des pelits employés, commis et méme de quel-
ques familles ayant peu d'enfants,

Ce boarding house, ou pension, fut rempli par les agents de la maison de dé-
tectives, qul se firent embaucher comme ouvriers dans les fabriques ou ateliers
d'alentour, mais dont le principal ouvrage était de sarveiller la maison signalée
ct ses habitants. (a ne marchait pas plus vite qu'auparavant, et Ja soi-disant
logeuse perdait ses meillears sourires et ses plus pressantes avances pour entver
en relations avec M™ Becker, sa sceur ct la domestique. On se disait bien quel-
ques mots 4 travers ou par dessus la barriére séparant les deux maisons, — mais
c'était tout, _ :

Un jour, cependant, une ruse réussii. La logeuse raconta 3 M™ Becker gu'on
lui posait, dans toutes ses chambres et dans Uescalier, un tapis magnifique et pas
cher surtout, ajoutant que cela valail Ja peine d'éire vu. M™° Beker se décida &
entrer et vit un ouvrier qui posait, en effet, un tapis, un vrai Axminster, dont la
vue I'éblouit. Elle avait justement besoin de rafraichir sa maison — et, en Améri-
que, il faut, méme chez les pauvres, des tapis partout; — elle demanda & la
logense combien coutait le sien. Celle-ci la véféra  ouvrier tapissier, qui se
chargea de livrer du tapis pareil 4 un dolar le yard (presqu’'un mitre} tout posé.
C'était pour rien, et M™¢ Becker s'empressa de lui dire de venir prendre les me-
sures pour voir ce qu'il en faudrait chez elle. Dés le lendemain, le faux tapissier
arrivait et allait partout dans la maison Becker, excepté pourtant dans la chambre
du « patron ».

Cela se comprend. Becker avait tont son attirail dans cette chambre. Et il avait
arrangé les choses de fagon & ne pouvoir &ire pris avec le corps du délit. En
moins d'une minute, le papier & billets pouvait éire jeté dans un brasier tout prét
et les plaques et planches gravées dans un récipient contenant de I'acide nitrique,
dans lequel Uimpression aurait été détruite inslantanément, et qui était placé
juste au-dessous des planches gravées. Le faux tapissier n'insista pas pour prendre
des mesures dans cette chambre si bien condamnée, mais il prit, dans son esprit,
un plan exact de la maison.

On savait donc comment y pénéirer, et ot il fallait aller de suite, pour se pro-
curer lcs pitces a conviction. Mais les chefs détectives réfléchirent que, pour
pouvoir approcher en nombre de la maison, il fallait habitner Becker, si méfiant,
4 ne pas prendrc peur trop vite, sil voyait des gens circuler aux environs.
Mooney et Boland prirent alors le roic darpenteurs ct de conducteurs de travaux
chargés de tracer la voie d'un chemin de fer qui devait passer & travers I'enclos de
Becker. Ils amentrent toute une équipe de soi-disant terrassiers, et comnencérent
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les opérations 4 un kilometre de la maison surveillée, dont ils se rapprocherent
rapidement, sans trop éveiller les soupgons de la famille des contrefacteurs qui,
de son perron, regardait curieusement les travailleurs.

Enfin, le moment d’agir était venu. Les déteciives s'assurtrent le concours, en
cas de besoin, de l'escouade de police du capitaine Campbell, et une aprés-midi
ils amendrent avec eux un chaviot pour transporter les objets & saisir, et le lais-
sant & un mille derritre eux, ils se parlagérent la besogne. Boland alla avee
ses hommes surprendre et arréter un ancien policeran, Marcks, qui était du
complot, et qui, lors du proces, ayant plaidé coupable, et livié les secrets de la
conspiration, ne fut pas emprisonné, mais qui mourut de soulographie, quinze
jours aprés l'incarcération de Becker.

Quant & celui-ci, c'est Mooney qui fut chargé de l'arréter. Dés que le contre-
facteur le vit arriver prés de la porte du jardin, il reconnut 'arpenteur du chemin
de fer, se douta du pitge qu’on lui tendait, et monta au galop les escaliers con-
duisant & sa chambre, pendant que toute la famiile se pendait aux basques de
Mooney. Mais celui-ci, avec l'aide de ses hommes, se dégagea promptement et
grimpa jusqu'a la chambre de Becker qui refusa d'ouvrir la porte, ajoutant qu'il
tirerait sur le premier qui entrerait. D'un coup d'épaule, Mooney fit sanier un
panneau, et mettant vivement le canon de son revolver sur le front du coutrefac-
teur, le forca & se rendre. On saisit toutes les pidces  conviction, billets déja ter-
minés, planches dessinées, plaques gravées, papier avant exactement la couleur
blenatre de celui des biilets de la Banque de France. Celle-ci I'avait échappé
belle, cette fois.

Becker fut condamné 2 six ans et demi de prison; il bénéficia de six mois de
grace par sa bonne conduite, sclon la coutume du régime pénitentiaire en Amé-
rique, et il est sorti récemment de Sing-Sing pour travailler comme peintre en
batiment. Il semble avoir renoncé, lui le plus habile graveur connu, i la gravure,
a ses pompes et & ses ceuvres, non seulement quand elle s'applique & la contre-
facon mais encore & la fabrication légitime des billets de banque, puisqu’il ne
s'est pas encore décidé & accepter le poste de confiance qui lui est offert par la
Banque de France.

(4 suivre}.

Partie officielle.

-

Officiers du Minislére public prés les tribunaux de police. Délégations. — TNes arrélés
royaus en date du 14 janvier 1889 approusent les délégations données par MM. les bourg-
mestres de Seneffe, de Dalhem el de Puers 3 MM les échevins Taminiau (Charles-Philippe] de
Seneffe, Sainl-Rémi (Jacques-Frangois-Joseph) de Dalliem, et Janssens (Jean-Bapliste) de Puers,
pour remplir les fonclions du ministére public prés les tribunaux de police de ces cantons,
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Un arrété royal en date du 20 janvier 1889 approuve les délégations données par MY. lus
bourgmestres d’Antoing, de Quevaucamps el d'lloogsiracten 2 ¥ M. les échevins Niece (Edouard),
d'Antoing; Gosselin, (Louis), de Quevaucamps, el Croes (Yoseph-Jean), d'Hoogstraelen, pour
remplir les fonclions du ministére public prés les Irihunaux de police de ces cantons.

Un arrété royal en date du 30 janvier 1889 approuve la délégalion doanée par M. le bourg-

mesire de Menin & M. Péchevin Cappelle (Alberl), pour remplir les fonctions du minisiére
public pres le Lribunal de police de ce canton.

Police. Décorations. — Par arrélé royal du 5 décembre 1883, 1o médaille de 1r¢ classe esl
décernée 3 M. Beauwpain (Th.-V.), garde champeéire 3 Sart lez-Spa (Lidge), en récompense des
services qu'il 2 rendus dans le cours d’une carriére de plus de Lrente-cing années,

Par arrété royal da 10 décembre 1858, la médaille de 2¢ classe est décernée & M. Waulier

(N.). garde champélre & Wavre (Brabani}, en récompense des services qu'il a rendus dans le
cours d'une carriére de plus de vingl-cing années.

Par arrélé roval du 10 décembre 1888, la médaille de 17¢ classe est décernée 3 M. Delfosse

(F1), garde champélre 3 Baulers (Brabanl), en récompense des services qu'il a rendus dans le
cours d'une carriére de plus de lrente-cing années.

Par arrété royal du 13 janvier 1889, la médaille de 1'® classe est décernée 3 M. Fraichefond
{Joseph). brigadier-garde-champélre 3 Pecq (Hainautl), en récompense des services qu'il a
rendus dans le cours d’une carriere de plus de trenle-cing années.

Commissaires de police. Nominations. — Par arrété royal dua 24 janvier 1889, M. De Clercq,
(§.), est nommé commissaire de police de la commune de Maldeghem, (arrond d'Eceloo).

Par arrété royal du 29 janvier 1889, M. Duquenne (0dilon) est nommé commissaire de police
de ia ville de Gand.

Commissaire de police, Traitement. — Par arrété roval du 29 janvier 1889, le lrailement du
commissaire de police de Pilthem (Flandre occidenlale) est augmenté conformément i la
délibération du conseil communal de celte localité, en date du 4 décembre 1838.

Péche. Inlerdiclion. — Par arrété royal du 21 janvier 1889, la péche est interdite, pour le
lerme d'une année, & daler du présenl arrété. dans les parties des cours d’eau non navigables
2i Aollables qgui Lraversent les bois soumis au régime forestier.

Nécrologie.

Le 2 Janvier dernier est décédé i Frameries M. Sruon-Pierre-Frangors
POIVRE, commissaire de police de cette commune, chevalier de 'Ordre de
Léopold, décoré de la croix des combattants de 1830, membre-fondateur de Ia
Fédération des Commissaires et Officiers du royaume.

M. Poivre s'es!t éteint apris une longue et honorable carrigre loute de dévoue-
ment & la chose publique : il était 4gé de 87 ans el malgré cel dge avancé, il
remplissait encore ses laborieuses fouctions, c'était le doyen d'age des Officiers
de police du royaume.
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Ses obséques onl eu lien le 5 Janvier au milieu d’une” grande affluence de
monde, parmi lequel on remarquait les antorités administratives et judiciaires et
de nombreux collégues accourus de toules les communes environnanies pour
donner au défunt un dernier 1émoignage de I'estime et de fa considération dosl il
jouissait 3 juste titre,

¥ L]

Au moment de mellre sous presse, nous apprenons le déces de M. Hunerr
STEIN, commissaire de police de la ville de Lierre, membre-fondateur de 1a
Fédération des Commissaires el Officiers de police du royaume, mort 3 'ige de
46 ans. Ce qui rend celte mort d'autant plus regreliable, c’est que le défunt avait
été frappé dans ses plus chéres affections il y a 4 peine trois mois en perdant sa
femme el qu'il délaisse dans un complel dénument, cinq orphelins en bas 4ge,
hors d’étal de Lravailler pour pourvoir  leurs besoins !

Voild un nouvel et trisle exemple de la siluation malheureuse faite aux
fonctionnaires de la police qui, privés de pension et de caisse de prévoyance en
faveur de leurs femmes et de lenrs orplelins, w'ont rien 4 attendre, rien & espéree
que ce que [a bienveillance des Administrations locales voudra bien lenr accorder ?

Nous osons exprimer l'espoir que '’Administration communale de
Lierre s'empressera de venir en aide aux malheureux orphelins de
leur commissaire de police et que le gouvernement lui-méme daignera
faire une exception en leur faveur en accordant durgence un subside
qui leur permette de vivre en attendant qu'ils soient & méme de
pourvoir a leitr subsistance par leur travail personnel.

Places vacantes.

VILLE DE LIERRE. — L’emploi de commissaire de police de la ville de
Lierre est i conférer. S'adresser avec' piéces i appui a M. le Bourgmestre de
Lierre.

VILLE DE LOUVAIN. — Des places d’agents de police sont & conférer.

Les anciens sons-officiers, célibataires, munis du cerlificat de bonne conduile,
d'une taille d'un métre septanle~cing centimétres, parlant le francais et le
flamand, qui désirent un de ces emplois, peuvent s'adresser immédiatement 2
M. le commissaire de police. -

Traitement, 1,000 francs; masse d'habillement, 125 francs; logenient, feu el
lumieére.

Tournei. — V¥an Gheluwe-Coomans, imprimeur.
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Encore la question de la mise a la retraite des fonctionnaires
de la Police.

Nous disions dans notre dernier numéro, & propos du décés
prématuré de M. Stein, commissaire de police de la ville de
Lierre, qu’il laissait dans un complet déniiment cinq pauvres
“orphelins. Nous ajoutions : « Voila un nouvel et triste exemple
de la situation malheureuse faite aux fonctionnaires de la
police, privés de pension ou de caisse de prévoyance en faveur
de leurs femmes ou de leurs enfants, qui n’ont actuellement,
au cas de décés du chef de la famille, rien & attendre, rien 4
espérer que ce que la bienveillance des administrations locales
voudra bien accorder! »

Or, de récents et tristes exemples ont démontré ce que vaut
Iintervention des administrations locales!

Aussi, est-ce avec une vive satisfaction que nous constatons
qu’il n’en est pas ainsi dans le cas présent : dés que la nouvelle
du décés de M. Stein fut connue de l'administration communale,
le Collége des hourgmestre et échevins délégua M. Charles,

5
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directeur du gaz pour veiller & ce que rien ne manquat aux pau-
vres orphelins; une commission fut désignée pour recueillir les
dons des personnes charitables de la commune.

Gréce 4 la sollicitude de I'administration communale, grace au
dévouement de ’honorable M. Charles, directeur du gaz, il a ét8
immédiatement pourvu aux premiers besoins, ces pauvres enfants
n’ont pas ét¢ abandonnés 4 eux-mémes et n’ont manqué de rien.

Depuis, I'indemnité payée par la caisse de prévoyance de la
fédération des Commissaires de police, jointe aux dons des per-
sonnes bienfaisantes de Lierre, ont permis de réunir une somme
suffisante pour parer & tous les besoins.

Ajoutons que grice & cette paternelle sollicitude, I'ainée des
enfants est placée, le fils a contracté un engagement militaire,
deux des plus jeunes enfants sont actuellement placés comme
¢éleves pensionnaires dans un établissement d’instruction publique
ou ils resteront jusqu’a leur majorité, et le cinquiéme des enfants
est recueilli par une parente habitant la commune de Laeken,
Tous sont donc & I'abri de la misére qui les attendait, sans 'inter-
vention immédiate et volontaire de 'administration communale.

Organe des fonctionnaires de la police, dont nous sommes cer-
tain d’8tre I'interpréte fidéle, nous transmettons a 'administration
communale de Lierre, & I’honorable M. Charles, directeur du
gaz, I'expression de toute notre gratitude pour leur efficace inter-
vention.

S’il est consolant d’avoir & signaler une généreuse exception,
il n’en est pas moins exact qu’on se trouvait en présence de cing
pauvres orphelins livrés & eux-mémes, sans ressources, hors
d’état de pourvoir & leurs besoins et n’ayant, du chef des services
rendus par leur pére, rien & attendre, rien & espérer du gouver-
nement, de la province, ni de la commune, ne devant compter
que sur une intervention charitable pour éviter de souffrir de la
faim ou d’étre réduit & se livrer 4 la mendicité!

L’exemple est assez frappant, assez navrant pour justifier d'une
facon compléte notre appréciation et nos nouvelles instances.
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Nous ne pouvons trop insister sur ce point; il est profondé-
ment douloureux et encore plus regrettable de voir toute une caté-
gorie de fonctionnaires, qui doivent & la chose publique leur
temps, leur intelligence et toute leur activité, qui occupent,
somme toute, une position honorable, réduits & se demander
chaque jour ce que deviendra leur famille le jour ou ils viendront
4 disparaitre ?

On comprend facilement combien semblable soucis doit empoi-
sonner leur existence; combien cette constante préoccupation
doit méme avoir d'influence néfaste sur l'accomplissement des
nombreux devoirs qui leur incombent !

Alors qu’on voit tous les fonctionnaires publics, & quelque
administration qu’ils appartiennent, jouir d’une pension de
retraite quand ils parviennent & I'dge ot les infirmités les rendent
impropres au service; alors qu’ils ont la certitude, en cas de
déeés, que leurs femmes et leurs enfants seront tout au moins &
Tabri du besoin par l'existence d'une caisse de prévoyance en leur
faveur, les fonctionnaires de la police font seuls exception !

A maintes reprises déja, nous nous sommes demandés pour-
quol ce deni de justice et & quelle cause il faut attribuer le peu
d'intérét témoigné aux fonctionnaires et agents de la police par
lautorité supérieure et la législature. Maintes fois nous nous
sommes demandés si les fonctionnaires de la police, dont beau-
coup ont rang de magistrats et sont officiers de police auxiliaires
des procureurs du roi, rendent moins de services, ou ont moins
de titres & l'obtention d'une caisse de retraite que les autres
agents de l'autorité publique?

La question des services rendus ne peut plus étre discutée, elle
est reconnue, non seulement par les contribuables, mais par 'au-
torité supérieure elle-méme : celle des titres & I'obtention d’une
pension de retraite est également indiscutable. Ce droit a ét6
irop fréquemment démontré pour que nous pensions devoir nous
répéter aujourd’hui!

Au point de vue pratique, la Fédération des Commissaires et
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Officiers de police du royaume, dans un projet d’institution de
caisse de pension, a prouvé qu’il éiait facile d’assurer anx fone-
tionnaires de la police et & leurs familles, une pension de retraite:
il suffit que lautorité gupérieure le veuille pour gue la situation
actuelle cesse.

Depuis plus de vingt ans le personnel de la police réclame en
vain l'institution d'une caisse de pension : chaque fois que la
question a été soulevée aux Chambres on a reconnu leurs titres,
on a rendu justice aux services rendus : chaque fois on a promis
d’examiner la question avee la plus grande bienveillance. Maintes
fois on & affirmé qu'elle était & 'étude et recevrait une prochaine
solution !

Depuis vingt ans les fonctionnaires attendent et espérent tou-
jours une solution favorable!

Tout récemment, il y a & peine un an, une députation de com-
missaires et d’officiers de police se rendait au Ministére de 1'Inté-
rieur pour réclamer la création d’une caisse de retraite; recue
par ’honorable directeur général de ce département avec la plus
grande bienveillance, cc haut fonetionnaire promettait d’examiner
la question avec toute la sollicitude possible. Quelques jours plus
tard, les président et vice-président de la Fédération eurent ’hon-
neur d’étre recu en aundience particuliére par Monsieur le Ministre
de I'Intérieur, qui se montra également fort bien disposé en faveur
des fonctionnaires de la police. A la demande de I’honorable
ministre, un projet de statuts d’une caisse de retraite lui fut
transmis au nom de la Fédération, pour étre soumis & ’étude.

On pouvait donc espérer une solution prochaine et croire que
de nouvelles Instances, de nouveHe§ démarches deviendralent
inutiles : il n’en est malheureusement pas ainsi, car, jusqu’s ce
jour, aucune décision n'est intervenue. *

Y

Nous sommes donc fondés & venir & nouveau insister pour
obtenir que I'autorité supérieure daigne prendre en considération
la situation délicate et malheureuse des fonctionnaires de la
police. :
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Pour prouver combien il est urgent d’assurer I’avenir des fonc-
tionnaires de la police et de leurs familles, rappelons en passant
qu’il y a trois ans, la veuve et les sept enfants en bas dge d’'un
fonctionnaire prématurément enlevé a leur affection, n’ont été
sauvés de la misére que par un appel & la charité publique; une
liste de souscription dut circuler dans tout le pays pour arriver
a réunir les ressources indispensables.

Actuellement encore, dans le cas qui motive le présent article,
c’est la charité privée qui intervient pour assurer 'existence de
jeunes enfants laissés & eux-mémes par suite du décés du pére.

Dans les deux cas, et nous pourrions en citer d’autres, 1l sagit
d'une veuve et d'enfants d’un smagisivat, officier de police auxi=
liaire du procurenr du Roi/

Abstraction faite de toute autre considération, il y a 14 une
question de dignité et d’humanité méritant toute la sollicitude
~ du gouvernement et de nos législateurs. -

Au point de vue de la sécurité publique, du maintien de ordre,
la solution favorable est toute aussi nécessaire.

L’abscnce d'une caisse de pension astreint les fonctionnaires
de la police & continuer leur service, alors qu’ils ne sont plus &
méme d'en supporter les fatigues et de faire face aux multiples
devoirs qui leur incombent.

Tout récemment, on a vu dans une commune rurale fort impor-
tante, un Lionorable commissaire de police, chevalier de T'ordre
de Léopold, 4gé de 87 ans, occuper encore ses fonctions et mourir
sans avoir pu prendre le repos si bien gagné par une longue et
honorable carriére ! |

N’ayant pas de pension assurée, il a dii conserver ses fonctions,
et, pendant les derniéres années de son existence, prélever sur
son trop modeste traitement la rémunération allouée & un
employé chargé de faire les écritures de son bureau.

Complétement épuisé par les fatigues d’'une longue et laho-
rieuse carriére, vouée toute entiére a la chose publique, sachant
encore & peine signer, il a di rester sur la bréche pour conserver
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le pain de ses vieux jours. Victime de la malheureuse situation
contre laquelle nous ne savons trop protester, il est mort & la
peine! Quel que fut son dévouement, son intelligence, ses apti-
tudes, ce fonctionnaire n’était évidemment plus & méme de sau-
vegarder l'ordre public et d'assurer la répression des crimes et
délits si nombreux actuellement.

La création d’une caisse de retraite s’impose done, méme dans
Pintérét publiec.

D’autres et de nombreux exemples pourraient étre rappelés
pour démontrer qu’il est indispensable que I'autorité supérieure
- intervienne promptement pour assurer la vieillesse des fone-
tionnaires de la police, 'avenir de leurs familles, et qu’elle fasse
disparaitre une situation qui n’a que trop duré et qui constitue
un véritable déni de justice!

REPONSES AUX QUESTIONS SOUMISES.
Ne 42, .
Arrestations. — Transport de prisonniers. — Devoirs
des Officiers de police.

D. Jexerce mes fonctions d'officier de police judiciaire dans une commune
assez éloignée du chef-lien d’arrondissement ol se trouve la maison d’arrét : je
rencontre de sérieuses difficultés chaque fois que j'ai a effectuer le transfert d'un
prisonnier ou d'un prévenu quelconque devant &tre écroué i la prison ou mis i
la disposition du parquet. Ii en est de méme des ordonnances de capture qui me
sont transmises par le parquet ou par 1'officier du Ministére public prés le tri-
bunal de police du canton.

Trop ¢éloigné pour conduire les détenus 3 pied, an chemin de fer on exige le
paiement des frais de transport qui dépassent, pour l'aller et le retour, les droits
de capture, Je suis donc forcé de faire des dépenses personnelles pour Iexécution
des mandats de justice qui me sont imposés par mes fonctions.

Vous me fericz personnellement plaisir et rendrez probablement sersice 2
beaucoup d'autres confréres qui doivent se trouver dans la méme sitvation, en
ayant I'obligeance de nous indiquer la marche A suivre pour que nous puissions
exécuter les mandats de capture ou d'arrestation sans étre obligés de prélever
sur nos ressources personnelles?
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R. Tout ce qui concerne le transport des prisonniers est réglé
par la loi des 5avril, 28 mai 1868 ef par 'arrété royal du 6 octo-
bre 1874. 1l résulte de 'ensemble des dispositions sur la matiére
que les prévenus, les accusés et les condamnés ne peuvent &tre
conduits a pied, sauf les cas d’absolue nécessité, dont il faudra
chague fois rendre complte aw Procuveuwr du Roi de V'arvondisse-
ment ot le transport se fait. ‘

Il y a donc une régle qui prime tout, ¢’est qu'aucun détenu, &
quelque titre que ce soit, ne peut &tre transféré pédestrement &
la maison d’arrét, au cabinet d'instruction ou & la disposition d'un
magistrat quelconque, sauf le cas ou 'on ne peut se procurer-le
véhicule indispensable.

Dans ce dernier cas, lofficier de police chargé du transfert
devra informer d’urgence le Procureur du Roi des causes qui
Vont empéché de se conformer & la loi; sile manque de véhicule
est dii & la négligence, au mauvais vouloir des autorités locales
qui doivent pourvoir aux réquisitions faites & I'effet d’obtenir e
moyen de transport, officier de police devra mentionner cette
circonstance dans son rapport.

Peu importe la distance, que larrestation aie lieu dans la com-
mune méme ou se trouve la maison d’arrét, ou 'autorité 4 la dis-
position de laquelle I'inculpé doit étre mis, ou qu’il s’agisse d’une
arrestation faite dans une commune éloignée, le transport doit
toujours avoir lieu en voiture. Qu’il s’agisse d’un criminel, d’un
individu capturé pour subir une peine principale ou subsidiaire,
d'un mendiant, d’'un vagabond ou d'un déserteur, la régle est la
méme. ‘

Ajoutons pour compléter cette théorie que les voitures doivent
étre convenablement couvertes, munies d'un hanc et au besoin
garnies de paille de maniére a placer le détenu a Pabri des intem-
péries et de la curiosité malsaine du public.

Les frais de transport et autres dépenses que les officiers de
police seront obligés de faire dans ces circonstances, sont rem-
- boursés comme frais de justice #rgenis par le receveur de I'enre-
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gistrement des actes judiciaires de la localité, sur présentation
d’un réquisitoire diment acquitté par le voiturier. Ce réquisitoire
doit contenir toutes indications utiles et étre concu dans le sens
suivant :

« Nous soussigné (nome, prénoms, qualité et dowicile du vequé=
rant), conformément & l'article 10 de Parrété royal du 28 mai 1868
et sur pied de celui du 6 octobre 1874, requérons le sieur (nom
prénoms et domicile du voiturier), de mettre & notre disposition
une voiture & (un ow deux) colliers, aux fins de transporter de
(sndication de Vendroit) & (indication de la destination, soit prison,
soit parquet), le nommé (nom, prénowmns du prisonnier et indication
de la cause de U'arrestation), et avons taxé le présent & la somme
de (en toutes lettres et au taux conforme a la loi {*), payables comme
frais de justice urgents, conformément & article 12 de Farrété
royal du 18 juin 1853.

...... le e 18

Le (fonctions du requérant),
Pour acquit, (Signature)

(Signature du Voiturier),

Quoique le renvoi des indigents étrangers & la frontiére ne soit
qu’une simple mesure administrative, les dispositions concernant
le transport en voiture sont également applicables & cette caté-
gorie d'individus. Une dépéche de M. IAdministrateur de la si-
reté publique en date du 3 mai 1878, prescrit aux autorités locales
et 4 la gendarmerie de s’y conformer, en laissant toutefois la
latitude de faire le trajet & pied, si la frontiére est voisine du lieu

{1) Dans toutes les communes du roy¥anme : pour chaque voiture & deux colliers, trois francs
vingt centimes. Pour chaque voiture & un collier, deux francs quarante centimes. — Lorsque le
lieu de destination se frouvera au-delh de cing kilomeires, ces prix seront angmentés Qun cin-
quiéme par kilométre de distance. Les droits de barriére sont en ouire remboursés, mais il n'est
rien alloué pour le retour.
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de Parrestation : dans le cas ot elle est éloignée et que la corres-
pondance de la voiture cellulaire ne passe pas & proximité, Iau-
torité locale devra recourir & un voiturier. Il en sera de méme
quand la distance entre le lieu de Varrestation et la prison ot les
étrangers doivent &tre provisoirement déposés, pour y attendre le
passage de la voiture cellulaire, est assez considérable.

Dans tous les cas d’arrestation par mesure administrative et
pour étre remis 4 la frontiére par les soins de la gendarmerie,
celle-ci, qui n’a pas le droit de réquisition de voiture, devra traiter
& amiable avec les voitures et le paiement des frais sera effectué
par 'Administrateur de la siircté publique sur la. production d’un
simple mémoire. Dans tous le§ autres cas et chaque fois qu'il s’agit
du transfert d’un individu arrété pour un délit quelconque, les
dépenses résultant du transport sont réglées comme frais de jus-
tice urgents par le receveur de I'enregistrement des actes judi-
ciaires.

Telles sont les régles applicables dans les cas d’arrestations et
de transports par véhicules spéciaux.

Quand l'officier de police judiciaire qui a procédé & une arres-
tation dans une commune éloignée de la prison ou du parquet,
ol se trouve une voie ferrée ct unc station, il doit utiliser le trans-
port par chemin de fer, toujours moins onéreux pour I'Etat ef plus
rapide.

Aux termes des instructions sur la matiére, les détenus et leurs
gardiens sont admis sur les chemins de fer sur production aux
guichets de départ d’un réquisitoire. |

Ce réquisitoire sera timbré et rendu valable, il servira
de coupon pour le parcours et sera retiré en route par le garde. Il
est donc indispensable que les gardiens soient nantis de deux
réquisitoires, I'un destiné & l'aller et 'autre au retour. La méme
faculté est accordée pour le transport des bagages des déienus.

Nous donnons ci-aprés un modéle de réquisitoire pour le trans-
port des détenus et des préposés & leur conduite. |
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Ministére de la Justice Modéle de réquisitoire

Administration . , by .
Transport des détenus & des préposés & leur conduite

de la

SURETE PUBLIQUE
—_— REQUISITOIRE

Le (1) ... soussigne,
requiert M. le chef de station @ (2) e e m e
de faire transporter de (2)

G (5w e e e €T VOULUTE € (4) ... classe.

—— e—

NOMBRE DES .
S OBSERVATIONS
PREPOSES DETENUS

I

{1) Indication du grade et de la qualité du réquévant. A e 188 (5)
2} Id. du point de départ. ,
{3 Id. id. de destination. Le o P l’l)
{4) Deuxiéme ou troisiéme classe, selon le cas. e (6)

{5} Lieu ei date.

(6; Signature.

» ;'* x

Voici au surplus les instructions telles que nous les relevons
dans le Mémorial administratif des chemins de fer (R. A. 28 et
1060 chap. X.):

Art. 301. Sont admis au transport par chemin de fer avee ré-
duction de 50 °/,, les détenus, les gardiens et les voitures servant
& leur transport.

Art. 302. Une convention qui intervient chaque année entre le
département des travaux publics et celul de la justice, fixe un
prix global pour le transport des détenus, de leurs gardiens et des
voltures cellulaires.

-

. - . . . . B . . . . » . .
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- Art. 304. Les gardiens présentent au guichet un réquisitoire
du modéle ci-aprés.

Art. 306. Les réquisitoires tiennent lieu de coupous, ils sont
retirés en route par les gardes qui les remettent au bureau de des-
tination.

Art. 307. Chaque réquisitoire ne peut servir que pour un seul
voyage, il faut done de rigueur deux réquisitoires pour l'aller et
le retour.

Art. 308. Le transport des gardiens au retour dans les voitures
du train se fait comme & Yaller, sur production d’un réquisitoire
du méme modéle.

Art. 109. Le transport des détenus doit s’effectuer par voitures
cellulaires.

Il arrive cependant qu’exceptionnellement des transports de
Vespéce sont denzandés d'urgence par réquisitoives réguliers, alors
que les agents du chemin de fer ne peuvent réclamer en temps
utile des voitures cellulaires aux stations de dépdt. Dans pareilles
circonstances, les transports des détenus auront liew par trains
publics ordinaives fles express excepiés), snais pour auntant tontefois
qu’ils puissent s'efectuer dans un compartiment de 2° ou de 3°
classe séparé et non occupe par les voyagenrs ovdinaires.

Art. 310. En dehors de ces conditions, les transports en ques-
tion ne peuvent avoir lieu par chemin de fer.

Art. 312. Les gendarmes(") chargés d’une mission spéciale pour
le département de la justice sont assimilés aux gardiens des déte-
nus et transportés dans les mémes conditions.

Ils produiront les mémes réquisitions et ceux-ci peuvent étre
signés par un commandant de détachement, quel que soit son
grade.

Art. 313. 1I est recommandé de s’abstenir de faire en public
des observations aux porteurs de réquisitoires. Toute irrégularité
a leur charge doit étre mentionnée aux rapports des chefs gardes

11} 1t doit, suivant nous, en éire de méme pour tout officier de police judiciaire.
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et signalée, pitees & V'appui, par les chefs de station, 4 la direction
de l'exploitation. »

Ces instructions suffisent, pensons-nous, et nous permettent de
nous dispenser de tout commentaire : disons pour terminer que,
lorsqu’il s’agira du transport de bagages de détenus, 1l faut un
réquisitoire spéeial concu comme suit :

Le soussigné (nom, prénoins et qualité de U'officier de police ve=
quévant, requiert M. le chef de station & .o
de faire transporter & ... 168 bagages énu-
mérés ci-dessous, appartenant au prisonnier (rom et prénoms) qui
recolt la méme destination.

(Date et Signature)
Enumération des ohjets & transporter, savoir : . e

E. PLUCHEUR.

Casiers judiciaires. — Centralisation. — Instructions.

Bruxelles, le 31 décembre 1888.

A MM. les Procureurs généraux prés les Cours d appel et Uauditeur général

prés la Cour militaire,

J'ai constaté que le registre mentionné & I'article 600 du Code d'instruction
criminelle n’offre pas, dans sa forme actuelle, toule Yulilité qui éloit dans les
vues du législateur

Cependanl, les indications que ce registre est desliné i foarnir aux magisirats
chargés de l'application des lois pénales présentenl un inlérét considérable, qui
s'est encore accru depuis que Ja loi du 31 mai 1888 a introduil dans nolre 1égis-
lation la condamnation condilionnelle el la libération conditionnelle.

Jai pensé que, pour qu'elles fussent micux A la portée des parquets el que
exactilude en Tit plus sidrement garantie, il convenait de les réunir en un casier
au ministére de la juslice. )

Jai décidé, en conséquence, qu'a partiv du 13 janvier 1889 les feuilles que -
l'art. 601 du Code d'instruction criminelle prescrit 3 MM. les grefliers de Lrans-
mestre (rimestriellement uu Ministre seront remplacées par des bulletins séparés
et individuels. Ces bullelins renseigneront & mon deparlement Loutes les con—
damnations, conditionnelles ou non, 3 des peines correctionnelles ou criminelles,
ainsi que les condamnalions prononcées conditionnellement par les justices de
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paix el lui seront transmis dans les trois jours a4 compler de la date 4 laquelle la
condamuation sera devenue définitive. Ils seront signés par le greflier responsable.

Les bulletins indiqueront {outes les peines infligées 2 'individu qu’ils concer-
neronl, par les jugements ou arréts auxquels ils se rapporteront, et, lorsque des
condamnations seront prononcées i charge de deux ou plusicurs individus, dans
un méme jugement ou arrét, un builetin distinct sera dressé pour chacun des
condamnés,

Les présenles instructions ne devront pas éire snivies en ce qui concerne les
condamnations encourues par des élrangers au rovaume. Celles-ci élant porlées
par les parquets 2 la connaissance de Padministration de la sirelé publique, il
suffira que les magistrats s'adressenl, comme ils le font d'aillenrs généralement
déja, 4 celle administration pour élre renseignés sur les antécédents des étrangers.

Afin que linstitution du casier judiciaire puisse produire prochainement les
effets utiles que l'on doil en atlendre, il est indispensable que la confection des
bulletins ne soit pas restreinte anx condamuations qui seront prounoncées dans
Pavenir, mais s'élende également 2 celles qui ont été prononcées depuis un
cerlain nombre d'années,

Feslime qu'il est nécessaire de la faire remonter 3 dix années en arriére pour
les condamnations en maliére criminelle en commencant par la derniére année.
Toutefois, i sera inutile de me transmetlire semblables bullelins en ce qui
concerne les condamnalions encourues par des personnes (ui auraient aujour-
d’hui atteint Uige de 70 ans.

Les formulaires des bulletins, dont vous trouverez ci-joint quelques spéci-
mens (1) seront fournis par mon département et, conformément i I'article 39 de
larrété royal du 18 juin 1853, les greffiers recevront une indemnité de 10 cen—
times par bulletin,

Jaurai soin de vous faire connaitre la date 4 parlir de laguelle les renseigne-
menls A fournir par le casier pourrent étre demandés & mon département et je
vous prie de vouloir bien me faire connailre les instructions que vous aurez
transmises 3 MM, les greffiers pour assurer Vexécution de la présente circulaire.

Le Ministre de la justice,
Jures Le JEUNE.

Partie officielle.

Gendarmerie. Pensions. — Par arrétés royaux du 15 Décembre 1888, il est accordé & chacun
des muitaires désignés ei-aprés une pension annuelle el viagére de velraile sur les caisses de
I'Etat, savoir ; Vanherweghe. Placide, 1020 frs, — Li¢vin, Alfred-Charles, 761 frs, lous deux
maréchaux-des-logis. — Lawarie, Guillaurue-Joseph, 669 frs. ~ Masson, Jean-Baptiste-Joseph,

(1) Nous croyons inutile la reproduction de cette formule.
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662 frs. — Lorent, Adrien-Lauren(-Joseph, 641 frs. — Degryse, Pierre-Jean, 634 frs, — Kiertz,
Nicolas-Frédéric, 627 frs. — Lagou, Léopold-Jacques, 625 frs. — Massin, Frangois-Iules, 620 frs.
~ Lepage, Jean-Baptisle, 616 frs. — Nicolay, Bubert-Joseph. 615 frs. — Gille-l, Jacques-Joseph,
600 frs. — Clesse, Jean-Joseph, 599 frs, — Auberlin, Michel-Céleslin, 564 frs. — Mamelle,
Charles-Joseph, 560 frs, tous gendarmes.

Gendarmerie. Décoration militaire. — Par arrélé royal en date du 10 février 1889, Ja
décoration mililaire est décernée, conformément a Uarlicle 1<¢ de l'arrété royal du 1er septem-
bre 1886, aux sous-officiers el mililaires de rang inférieur dénommsés ci-aprés, savoic : André,
(F.-Z.). Leblois, (E.-A.), tous deux maréchaux-des-logis & cheval. — Bourgeois, (A.-H.),
Desaintaubin, (A.-C.), Hoste, (P.-F.), Huberl, {B), Huysman, (P}, Stein, (F.-N.), Verslraeten‘
(3.-C), brigadiers a cheval. — Hulot, (L.}, Schneider, (N ), brigadicrs a pied. — Balleux, (E -J.),
Blonirock, (P.-A.), De Keere, (H.), Demeure, (X -J.), Deturck, (E-I.), Frangois, (J.-C.-1.},
Haesendael, (F.), Sanglier, (J.-B-F.}, gendarmes 3 cheval. — Bily, (3-).), Bourgaux, (A.),
Gauthier, (E -J.), Herpelinck, (C.-L.), Hubert, (A.-T ), Pyre, (P.-E.), Ramonfosse, (E.-J.)
Renaux, {T.-J.}.

Chasse @ tir d la bécasse, dans les bois. — La chasse 3 lir & la hécasse, dans les bois, est
permise dans toules les provinees, du 1¢r mars prochain au 10 avril suivamt inclusivernent,

Commissaires de police. Nominations. — Par arrélé royal du 11 février 1889 M. Laga, (C),
est nommé commissaire de_police de la commune de Frameries. {(arrondissemenl de Mons).

Par arrété royal du 1t février 1883, M. Wilmet (Constantin) est nommé commissaire de
police de la ville de Bruxelles.

Par aredté coyal du 11 février {1889, M. Vandenbossche, (Jean-Baptisle), est nommé commis-
saire de police de Ia ville de Menin, (arrondissement de Courlrai).

Par arrété royal du 11 féveier 1889, M. Stroohants, (Philippe-André), est nommé commis-
saire de police de la commune de Vilvorde, (arrondissement de Bruxclles).

Par arrélé royal du 19 février 1889, M. Massart, (L.-J.), est nommé commissaire de police de
1a ville de Limbourg, (arrondissement de Verviers}.

Par arrélé roval du 22 février 1889, M. Vanheukelom, J.-J., est nommé commissaire de police
de la commune de Kessel-Loo, (arrondissement de Louvain).

Commnissaire de potice. Démission. — Un arrélé royal du 11 février 1889, accepte la
démission offerle par M. Lehon, (Philippe-Joseph), de ses (onctions de commissaire de police
de la commune de Cuesmes, (arrondissement de Mons).

Police. Décorations civigues. — Par arrété royal du 10 février 1889, la croix de 1reclasse est
décernée & M. Lebon, (P.-J.), commissaire de police de Cuesmes, {Hainaul), en récompense des
services qu'il a rendus dans le cours d’une carridre de plus de quarante-¢ing années.

Par arrété royal du 12 février 1889, la médaille de 2¢ classe: est décernée 2 M. Verboven,
{Antoine), garde-champélre & Lummen.'(Limhourg) et 2 M. Queeckers, (Philippe), brigadier de
poliee & Saint-Josse-ien-Noode, en récompense des services qu'ils ont rendus dans le cours
d’une carri¢re de plus de vingt-cinq années, '

Par arrélé royal du 13 féveier 1889, la médaille de 3¢ classe est décernée & M. Galel, (Jean-
Nicolas), brigadier de police 2 Saint-Josse-ten-Noode, en récompense des services qu'il a rendus
dans le cours d'une carriére de plus de vingl-cing années et a3 M, Tlruyven, (Henri), brigadier
de police a Saint-Josse-len-ten-Noode, en récompense des services qu'il 2 rendns dans le cours
d'une carridre de plus de trente années.

Officiers du Ministére public prés les tribunauz de police. Délégations. — Des arrétés
royaux en dale du 31 et du 12 février 1889, approuvent les délégalions données par MM. les
bourgmestres de Saini-Gilles-Waes, de Vilvorde, de Perwez, de Chitvres, d'Assche, d'Hiollogae-
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. aux-Pierres, de Brecht, de Sanlhoven, de 'Wolverthem, de Genappe et de Baussu, a MN. les
échevins Verbeke, {Ferdinand), de Saint-Gilles-Waes; Nowé. (Jean-Bapliste), de Vilvorde ; Wil-
mart, (Mareelin), de Pervez; Noeufnel, (Charles), de Chievres; Delvaux, (Hubert), d*Assche;
Picard, (Edgard), ' Hollogne-aux-Pirrres ; Wouters, (Frangois), de Brechl ; Peelermans, (Jean-
Bapliste), de Santhoven ; Boon, (Ferdinand), de Wolverthem ; Maricq, (Dieudonng), de Genappe
et Figue, (Lucien), de Boussu, pour remplir les fonclions du Minisiere public prés les tribunaux
de police de ces canlons.

Un arrélé royal en dale du 17 février 1884, approuve la délégation donnée par M. le bourg-
mestre d'Achel & A. Véchevin Wiltems, (Isidore), pour remplir Jes fonctions du Minisiere public
prés le tribunal de police de ce canlon.

Un arrété royal en date du 17 février 1889, autorise M. de Corswarem, {J.-C.), ¢chevin de la
commune de Peer, faisant actuellement fonctions de bourgmestre, a remplir les fonctions du
Ministére public prés le tribonal de police de ce canlon.

Un arrélé royal, en date du 24 février 1889, approuve la délégation donnée par M. le bourg-
mestre de Westerloo & M. Péchevin De Cosler (Pierrc-André) pour remplir les fonctions du
ministére public pris le tribunal de ce canton.

Correspondance.

A. A T. N. — Recu votre envoi soldant I'abonnement.
A. 4 S. G. B. — Recu volre envoi timbres poste.

L. R. 8 B. L. — L'insertion que vous demandez ne semble pas présenter
pour nos lecteurs un caractére d'utilité suffisante : cette loi s’occupe tout
spécialement de la procédure A suivre en maticre de vices redhibitoires. La
Revue donne 4 la page 186 de I'année 1885, arrété royal qui détermine les vices
pouvant donner licu & une action en redhibition et les délais dans lesquels cellc
action doit élre intenlée.

Si vous avez une raison personnelle ou particuliére pour avoir le fextie de la
loi en question, venillez nous en informer; nous aviserons i vous donner
satisfaction.

L. 3 F. H. — Larticle 4 de la loi défend de chasser en quelque temps et de
quelgue maniére que ce soif, sur le (errain d'aulrui suns le consentement du
propriétaire et sans élre naati d'un port d'arme. La destruction des lapins
sauvages par 'emploi du furet et de boarses conslitue un fait de chasse, et ne
peut avoir lieu en debors des conditions stipulées par la loi. Ii est i remarquer
toutefois que sous celte réserve, la chasse au furet et au moyen de bourses peut
avoir lieu en tout temps par le propriélaire du terrain ou par celui qui posséde
le droit de cuasse.

La question des costumes des Commissaires de police a été traitée dans la
Revue, 18 80, p. 38, et 1887, p. 21, _

Aucune loi n'impose aux Administrations communales le paiement de la tenue
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des Commissaires de police, elle reste donc i charge du fonctionnaire. Disons
toutefois qu'il est d’nsage, et nous pensons qu’on trouverail fort peu d’exceptions,
que la dépense i résuller de I'acquisition d'une tenue imposée au commissaire de
police lors de son entrée en fonctions, est suppdriée volontairement par les
Administrations communales.

Pour gouverne, je crois devoir vous informer qu'une tenue avec tous les acces-
soires est a acheter d’occasion 4 Courtrai, chez M. Joseph Debrie, Grand Place.
Cette tenue est neuve n'ayant éié portée que deux fois.

B. 4 J. B. — Danps la loi prescrivant les enquéies de commodo et d’incom-~
modo, Ia délégation du Commissaire de police, pour recueillir les observations
el dresser le procés verbal d'enquéle, se trouve prévue : il n'en est pas de méme
dans les formalifés 2 remplir pour les expropriations pour cause d'utilité publi-
que. L'article 5 de cette loi décide que I'accomplissement des formalités sera
justifié par un certificat du College des Bourgmestre et Echevins, sous peine de
nullité.

La loj étant de stricte interprétation, nous pensons que I'enquéle faite par nn
Comruissaire de police serait irréguliére et entrainerait la nullité de 'enquéie
administrative.

FEDERATION
DES

Commiissaires et Officiers de police judiciaire du Royaume.

Le Conseil d'Administration de la Fédération tiendra prochainement sa
réunion annuelle obligatoire aun local habituel, rue des Eperonniers, i Braxelles :
des convocalions spéciales seroni transmises en temps utiles 3 chaque associé.

Le Conseil aura & statuer sur des mesures urgentes 2 prepdre pour obtenir la
présentation d'un projet de loi pour la création d’une caisse de pension en faveur
du personnel de la police; il est donc fort désirable que tous les membres
répondent i 'appel du Conseil et dans Lous les cas que les délégués provinciaux
désignés lors du dernier Congrés soient présents avee tous les membres du
Conseil.

Le Conseil croit devoir attirer Faltention des confréres sur Uimportance de
cette réunion et les engage 4 prendre leurs mesures pour y assister de maniére
4 ne pas entraver, ou relarder tout au moins, la solution favorable qui semble

pouvoir éire espérée comme prochaine,
(Communiqué).

Tournat, — Van Gheluwe-Coomans, Imprimeur.
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EXAMEN PRATIQUE
DES
PRINCIPES ELEMENTAIRES DU DROIT ADMINISTRATIF,
(suite)

218, Quel est le pouvoir réglementaire des communes en ce qui concerne les
animaux malfaisants ou féroces ou les accidents qui pourraient €tre occasionnes
par les insenses et les furieux?

Les administrations communales pourront ordonner de museler les chiens ou,
lorsqu'il s’est produil des cas de rage, de tenir ces animaux enfermés oun i l'at-
tache ; reglementer ou interdire Ia circulation des animaux considérés comme
maifaisants ou dangereux : déterminer les époques ol les colombiers doivent
étre fermés ; elles peuvent et doivent appréhender les insensés et les fous furieux
et les mettre hors d'élat de nuire en les déposant en lieu sur.

248.  Peut-on déterminer exaclement el complélement toutes les matiéres qui
penvent faire lobjet de réglements communaux?

Non, la loi n’'a pas énuméré ces matitres ct elle ne le pouvait pas, altendn que
Fadministration intérieure des communes comprend tout ce qui est d'intérat
exclusivement communal et que toute énumération serait nécessairement incom-
plete.
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220. Quelle est la condition essentielle ponr gu'un réglement de police com-
munale sott obligatoire?

Pour qu'un réglement de police soit obligatoire il faut qu'il ne soil contraire
ni aux lois ni aux réglements d’administration générale ou provinciale; il faut
qu'il n'établisse pas de privildges en dispensant, sans cause légitime, certaines
personnes de s’y conformer et qulil ne porte atleinte & aucun des privilbges
consacrés par la Constitution, qu'il ait éé approuvé par l'autorité provinciale,
quand cette approbation est prescrite et qu'il ait été publié par voie de . procla-
mation et d'affichage. :

221. La proclamation et laffichage des réglements communauz sont-elles
indispensables pour vendre les réglements exécutoires?

Un récent arrét de la cour de cassation en date du 48 juillet 1887 a décidé que
la publication des reglements et ordonnances du Conseil communal ou du Col-
lege échevinal ne doil pas nécessairement &tre faile tout & la fois par la voie de
proclamalion et par la voic d'affiches : il suffit de Femploi de 'un de ces denx
modes de publication, dés qu’il constitue la publication visée par la loi.

222.  Les réglements communaux sont-ils obligatoires immédiatement aprés
leur publication ?

Les rtglements et ordonnances de police communale ne deviennent obligatoires
que le cinquidme jour aprds leur publication, sauf les cas d'urgence ol ce délai
aurait été abrégé par le reglement ou I'ordonnance.

223. Quelle est Uefficacité d'un réglement communal fait en dehors des limites
déterminées par la loi?

Tout réeglement communal de police qui contient des dispositions ou restrictions
contraires 2 la loi, excédant les atiributions du pouvoir communal, est sans force

obligatoire, car il ne peut étre appliqué par les tribunaux et n'a par conséquent
aucune sanction pénale.

234, Cites quelques exemples de réglements communaux que la jurisprudence
considére comme non applicables et illégauz?

* Parmi les nombreux réglements qui ont été considérés comme illégaux et
n'ont pas regu de sanclion pénale, nous citerons : les réglements qui interdisent
d’employer certaines nuances ou plusicurs couleurs pour la peinturc extérieure
ou le badigeounage des construclions ;

Ceux qui fixent le minimum de la hauteur des constructions ;

Ceux qui comminent des peines contre le vice ou l'état d'ivresse ;
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Ceux qui prescrivent A toute personne ayant perdu ou trouvé un objet, d'en
faive la déelaration ou le dépdl au bureau du commissaire de police;

Ceux qui interdisent les collectes & domicile ;

Ceux qui interdisent aux warchands colporteurs de sonner aux pories pour
offeir leur marchandisc en vente; '

Ceux qui défendent I'cxercice de certaines professions;

Ceux qui fixent le salaire des commissionnaires stationnant sur la voie
publique ; :

Ceux qui défendent d'acheter des objets vendus par des mineurs ou des do-
niesliques ; ‘

Ceux qui interdisent aux caltivateurs allant au marché, de vendre leurs den-
rées, elc., ete., ailleurs quau marché public de la commune;

Ceux qui proscrivent d'une manidre générale ou absolue le colportage du
geniévre et autres boissons alcooliques (1) ;

Geux qui imposent aux officiers ministériels des personnes désignées pour
faire la criée et qui fisent au profit de ces crieurs un droil sur le prix des mar-
chandises et des objets vendus;

Ceux qui soumettent a une autorisation préalable l'inscription des enseignes
sur les habitations ou sur les clotures des batiments ; ' .

Ceux qui, en réglementant la retraite des cabarets, disposent qu'une amende
spéciale sera infligée au cabaretier pour chaque personne trouvée dans le cabaret
apres Cheure de la retraite;

Ceux qui défendent, sur la voie publique, la vente de journaux licencieux ou
contenant des personnalitds injurieuses ;

Les réglementis communaux qui soumettent & une autorisation préalable loute
construction, reconstruction, démolition ou tout changement d'un batiment ou
d'un mur de cldture, méme dans l'intérieur des propriétés, sans restreindre cette
prescription 4 une zone déterminde adjacente a la voie publique ;-

Serait également illégal un réglement communal qui prescrirait certaine épais-
seur pour la construction des murs élevés dans I'intérieur des propriétés parti-
culigres et & des dislances indéfinies de la voie publique;

Est illégal, un réglement communal qui défend de couvrir les maisons en
tuiles ronges;

Serait également illégal le réglement de police communale qui défend & loute
personne de donner des représentations dramatiques publiques ou de faire jouer
des pidces de théalre dans son domicile sans autorisation préalable du bourg-
mestre ou de I'écheving délégué;

[l en est de méme pour la disposition d'une ordennance de police communale
qui interdit aux meuniers de moudre de la graine de féverolles et d'en avoir

11} Ce fai¢ est aujourd'hui prévu par la loi sur Uivresse publique.
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dans leurs moulins, on qui- défend 4 toute personne de vendre de la farine de
féverole, pure ou mélangée, avec celle de seigle ou de froment;;

Serait illégale la disposition d'un réglement de police communale qui, en voe
de réglementer la chasse sur les chemins communaux, défend, sous des peines
de police, de se poster aux bords des chemins apparienant 3 la commune ct de
tirer sur le gibier qui les traverse sans une autorisation du colldge  des bourg-
mesire et échevins;

Enfin, serait également illégale la disposition d'un réglement communal qui
porte qu'en cas de non paiement, I'amende sere remplacée par un emprisonue-
ment, au lieu de dire qguelle pourra étre remplacée par un emprisonnement; il
en serait de méme du réglement qui fixe & un jour seulement la durée de I'em-
prisonnement subsidiaire, elc., ete.

L FIN.

Casier judiciaire, — Bulletin. -~ Mention de I'Etat-civil.
{Voir Revie BeLece, 1889, p. 48).

S————

Bruxelles, e 1= mars 1889.
A MM. les Procureurs généraux prés les Cours d’appel.

Parmi les bullelins qui ont été (ransmis jusqu'a ce jour, au casier judiciaire en
exécution de ma circulyire du 31 décembre dernier, il s'en trouve un grand
nombre dans lesquels des indications essentielles sont omises ou fournies d’une
fagon incomplete. ‘ :

1 importe surtoul que les bulletins de I'espéce menlionnent exaclement le lieu
el la date de la naissance du condamné, le nom et les prénoms des parenls e, en
cas de mariage, le nom el les prénoms du conjoint. ’

- Yai lieu de croire que les irrégularilés que j'ai en 4 conslater sous ce rapport,
proviennent de ce que les feuilles de renseignements jointes aux dossiers, ne sont
pas dressées avec assez de soin.

Je vous prie, en conséquence, de bien vouloir (enir la main i ce que ces
feuilles de renseignemenls contiennenl dorénavant toutes les indicalions néces-
saires pour que les bulletins deslinés au casier judiciaire puissent éire remplis
d’'une maniére compléte el répondent ainsi & leur bul.

. Le Ministre de la justice,
Jures LE JEUNE.
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Corps darmée ou froupes en marche. — Passage & travers
les colonnes. — Police.

Bruxelles, le 11 février 1889,
Monsieur le Gouverneur,

M. le Ministre de la guerve a adressé le 2 février courant aux autorités mili-
taires Ya circulsire suivante :

D'aprés une regle admise, les voitures et les piélons ne peuvent traverser les
colonnes de (roupes que dans les intervalles des bataillons, escadrons et balteries.

1l n’a é1é fail exception & celie régle que pour les voitures du services des
postes, doat la marche ne peul, en aucun cas, étre retardée. (Arrété royal du
30 juillet 1845).

Mon alltention ayant élé appelée sur Iatilité qu'il y aurail & permettre, dans
certains cas, aux agents de police de passer enlre les subdivisions d’une colonne,
jai décidé que le passage de ces agenls doit élre (oléré lorsque des circonstances
exceptionnelles, telles que (roubles, émeules, flagrants délits, elc..., exigent
leur promple intervenlion. :

Je vous prie, M. le Gouverneur, de vouloir bien, par la voie du Mémorial
administratif, appeler I'atlention des adwministrations communales de votre
province sur cetle circulaire. '

Le Ministre de I'intérieur
et de I'instruclion publique,
J. DevoLDER.

Epidémies. — Bulletins d'information.

Bruxelles, le 12 mars 1889.
Circulaire aux Gouverneurs.

Monsieur le Gouverneur,

L'arrété royal du 1¢* mars 1888 trace les régles & suivre lors de I'apparition
de maladies fransmissibles ou pouvant devenir épidémiques.

Lorsqu'une affection de I'espéce éclate dans une localité, le bourgmestre ou, &
son défaul, I'échevin qui le remplace, — ainsi que les membres correspondants
du ressort, — sont tenus d’en avertir immédiatement le président de la commis-
sion médicale provinciale. '

Cette information rapide est unc des conditions les plus importantes 4 observer ;
en effet, il suflit d'instituer des mesures énergiques el intelligentes, dés le début
de la maladie, pour en arréter la marche envabissante.
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Dans le but de faciliter aux administrations communales ef ans membres
correspondanis I'accomplissement de la mission qui leur incombe en ces cir-
conslances, des bulletins d'information, imprimés, ont éLé rédigés par les soins de
Padministration du service de sonté. .

Un bulletin, ddment rempli, devra éire envoyé, d'urgence, par le bourgmesire
ou le correspondant au président de la commission médicale provinciale deés
I'apparition des maladies épidémiques ou conlagieuses. D'aatres seronl Lransmis
de la méme maniére, chaque fois que cela sera jugé utile pendant le cours de la
maladie. Un dernier bulletin sera expédié lorsque I'épidémie aura cessé.

L’arrété royal du 28 février 1889 porte cominalion des membres corres—
pondants.

Le service samifaire pourra donc étre organisé, & bref délai, par la désignation
— faite déja dams plusieurs provinces — des ressorts attribués & chacun des
membres correspondants de la commission médicale provinciale, conformément 3
ma circulaire du 1" mars courant.

Yai lhonneur de vous {ransmeltre ci-joint des exemplaires frangais et flamands
du Bulletin d'information, ainsi que des bandes d’adresse destinées i leur
expédition Vous voudrez bien, M. le Gouverneur, distribuer ces imprimés aux
bourgmestres, en leur communiquant la présente dépéche.

D'autres exemplaires des bulletins el des bandes, également annexés, sont
deslinés au bureau de la commission médicale provinciule, qui les répartira entre
les correspondants de ce collége, médecins ow pharmaciens. Le bureau — & qui
vous voudrez bien communiquer aussi la présente, — devra donner les instruc-
Lions nécessaires aux correspondants de celte catégorie,

I! importe, M. le Gouverneur, qu'en faisant ces envois votre administration et
le bureau de la commission médicale rappellent aux intéressées que les bourg-
mestres el les correspondants jouissent de la [ranchise de port pour leur corres-
pondance de service avec le président ou le secrélaire de ce collége, moyennaet
de placer la dite correspondance sous bande el de contresigner celle-ci.

Mon département s'occupe de la rédaction d’instraciions générales concernant
les prescriptions & observer & lapparition de maladies épidémiques ou
coniagieuses.

Des exemplaires de ces instructions vous seront ultérieurement fransmis.

Le Ministre de l'agricolture,
de I'industrie ct des travaux publics,
Ltox De Bruyn,
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Repatriements. — Instructions.

Bruxelles, le 18 janvier 1889.
Mounsieur Je Gouvernenr,

A diverses veprises, le Gouvernement francais s'est plaint de ce que certaines
administiralions communales belges s'adressent direclement aux autorités de la
République en vue d'oblenir, soit le remboursement des secours gqu’elles sont
parfois dans le cas de devoir accorder 3 des indigents de nationalité francaise,
soit méme le repatriement de ces indigents, Ces plaintes sont fondées.

Les frais d'assistance des indigents élrangers qui n’ont pas acquis domicile de
secours en Belgique ne peuvent élre réclamés qu'a IEtat Belge. Les articles 16
et 30 de la loi du 14 mars 1876, tracent les obligalions des communes 3 cet
¢gard. '

En ce qui concerne les demandes de repatriements, elles doivent étre intro-
duites par la voie diplomatique. Cest done & mon département que, le cas
échéant, les administrations communales ou celles des hospices et bureaux de
bienfaisance doivent s'adresser. Les demandes dont il s'agit, sont communiquées
& M. le Ministre des affaires étrangtres qui poursuit alors les négociations en vue
de la suite  y donner. -

Les adminisirations susdites ne doivent pas davantage perdre de vue que le
Gouvernement francais n'autorise le repatriement que des aliénés et des enfants
abandonnes ou orphelins,

Je vous prie, Monsieur le Gouverneur, de vouloir bien, par la voie du
Mémorial administratif appeler, sur les observalions qui précédent, toute
Fatlention des autorilés locales ou des hospices et bureaux de bienfaisance de
volre province el les inviler 4 s’y conformer strictement & I'avenir.,

Le Ministre de la justice,
Jules Le Jeune.

JURISPRUDENCE.
(suite)

Nv 1034. Jugement par défaut. Signification. Point du départ du
délai d'appel. Citation & I'un des prévenus. Condamnation dun co-pré-
veiu non cité. Illégalité. — La significaiion des jugements par défaut fait
courir le délai d’appel, qui doit étre interjeté dans les dix jours; dés lors est non
recevable le recours formé par le condamné le onziéme jour de la signification,

Aucune condamuation ne peul atteindre un inculpé en son ab-ence, s'il n’a pas
¢1é cité en personne ou & domicile ou s'i} p'a pas été averli duns les formes



prescrites par I'arrété du {** avril 1814 ; Uarticle 143 du Code d'instruction crimi-
nelle ne contient aucune dérogation & ces principes,

En décidant qu's! sullit que la copie de 'exploit de citation ait été remise a I'un
des prévenus pour qu'une condamnation puisse alleindre un autre, un tribunal
interpréte faussement cet article.

La disjonctive o a souvent, dans le langage du droit comme dans le langage

ordinaire, le méme sens que la conjonctive ez, {Cour de cassat. du 14 mars 1888.
Voir Journal des trib. 1888, n° 538, p. 833..

N° 1035. Roulage. Barriére de dégel. Excés de chargement. Pres-
cription. Mode de preuve. — La loi du 29 floréal an x, relative au poids des
voitures employées aux roulages et messageries, ne contient pas de dérogation
aux régles de la preseription. :

L'arrété royal du 28 janvier 1852 pris en exécution de cette loi, en modifiant
les délais ordinaires pour prescrire en maiiére de coniravention, a oulrepassé
les limites des attributions du pouvoir exécutif et est illégal.

$'il est vrai que l'article 7 de cet arrété royal prescrit aux préposés i la police
de roulage I'obligation de conslater les conlraventions de 'espéce, par un proceés-
verbal signé et aflirmé dans les vingt—quatre heures, rien ne permet d'en con-
clure que I'arrété royal ait voulu subordonner la poursuite et la répression de
ces conlravenlions i ce mode spécial de constatation. D ailleurs, Vinstruction des
affaives de simple police étant réglée d'une maniére générale pur Varticle 154 du
Code d'instruction criminclle, il ”’appartient pas au pouvoir exécutif de modifier
celte régle légale. (Justice de paix de Saint—Josse-ten-Noode, du 17 mai 1888.
Yoir Journal des Tribunaux 1888 ne 333. p. 62).

N° 1036. Voies navigables. Refus dobtempérer 4 Yordre dan
éclusier. — Commet une conlravention punissable le batelier qui refuse d’obéir
& T'ordre lui donné par un éclusier de déplacer son bateau en vue de prévenir
les conséquences facheuses de la crue des eaux a résulter du prochain dégel,
fut-i} pris dans les glaces, s'il est démontré qu'il n’était pas maiériellement
impossible de I'en dégager, quand méme cela eut coiité quelque travail ou quel-
ques frais. (Tribunal correctionnel de Termonde, du 2 mai 1888. Voir Journal des
Tribunauz 1888, v° 537, p 826) -

N° 103%7. Calomnie et injures. Connexité intime. Jugement par la
méme juridiction. — Dire d une table d'hote d’auberge qu'un individu désigné
esl un voleur, un escroc, qu’il a é1é déplacé pour détournements et qu'on en a
Ia preuve, constitue une impulation qui contient 4 la fois, dans une conoexité
intime, l'articulation d'un fait précis qui peul éive coustilutif de la calomnie, de
Ia diffaration ou de la divulgation méchante el la qualification injurieuse du fait
précis.
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1l est de bonne justice de ne pas séparer le jugement de ces deux infractions
dont la premiére échappe a la compétence du juge de police, et ¢'est donc a tort
que celui-ci statue en pareil cas sur la prévention d’injures verbales. (Tribunal
correctionnel de Tongres, du 28 juin 1888. Voir Journal des Tribunaux 1888,
n° 843, p. 923)

N° 1038. Délit de chasse. Pigeon ramier. Gibier. -~ Le pigeon ramier
est un oiseau sauvage, qui sert & la nourriture de I'homme, et, par suile, doit
&lre considéré eomme gibier. ‘

L'arrété royal dn 1% mars 1882, sur les oiseaux inscctivores, est illégal en
tant qu'il permet de détraire, i l'aide d’armes & feu; le pigeon ramier. {Tribunal
correct. de Tongres du 28 Juin 1888. Voir Journal des trib. 1888, n° 343, p. 923).

N° 1039. Jeu dit « koppenrocien. » Voie publique. — Le jeu commu-
nément appelé < koppeurocien » (tétes ou letires) est un jeu de hazard.

Larticle 557 n° 3, du Code pénal ne punit pas ceux qui, sur la voie publique,
onl seulement joué enire eux, sans offrir au public, en général, des objets ou des
sommes 2 gagner par la voie du hazard. {Justice de paix de Lokeren du 7 juillet
1888. Voir Journal des tribunaux, 1888, n° 543, p 923).

N°¢ 1040. Outrages aux mceurs. Chambre fermée. Défaut de publi-
eité. — Les faits qui ont lieu dans une chambre fermée a clef, qui n'ont éLé vus,
ni pu éire vus par aucune personne du dehors, et n’oal été posés qu'en présence
de cenx qui y ont pris parl, ne présentenl pas le caractére de publicité exigé par
la loi pour constituer I'outrage public anx meeurs. (Cour militaire du 18 juillet
1888. Yoir Journal des tribunauz. n 545, p. 950).

N° 1041. Etablissements insalubres. Torréfaction du caféen grand.
— La torréfaction du café dans la limite des bescins d’une boutique d'épiceries
ne constitue point la (orréfuction en grand visée au (ableau annexé de larrété
royal du 31 mai 1887

Cet arrélé et celui du 29 janvier 1863 ne soumetlent A certaines conditions que
I'établissement et le transfert des industries ou dépots qu'ils énumérent : quant
aux établisserments qui existaienl aniérieurement, ceux figurant dans la premiére
classe doivent seuls, pour étre mainlenus tels qu’ils existaient, faire I'objet d’une
demande d’approbation i solliciter dans 'année. (Tribunal correct. d Anvers du
21 juin 1888. Voir Journal des tribunaux, 1888, n° 546, p, 970).

Ne 1042. Grande voirie. Travaux. Autorisation. Conditions. —
L'arrété royal du 29 février 1836 n'a d’autre objet que d’empécher les proprié-
taires riverains de nuire & Vulignement et au nivellement de la grande voirie.

En conséquence, la Députation permanente ne peut, sans excéder ses atlribu-
tions, subordonner Pautorisalion de consiruire ou de réparer d des conditions
étrangeres A l'alignement ou au nivellement.
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L'illégalité des conditions ainsi imposées par la Députation permanentc peut
étre prononcée par les tribunaux. (Cour de cassation du 12 mars 1888. Yoir
Belgique judiciaire, t. x1v1, p. 843).

N° 1043. Barriéres. Usines. Transport dobjets nécessaires au
service de ces usines. Exemption du droit. — La loi exonére du droit de
barriére les chariots transportant toutes les matiéres destinées a étre transfor—
mées dans une usine a vapeur, sans qu'il faille distinguer entre les produits du
sol et les produits qui ont déja regu une transformation industrielle. (Cour de
du 24 octobre 1887, Voir Belgique judiciaire, . xLvi, p. 862).

) (& suivre).

MISCELLANEES POLICIERS.
(suite, voir w° de Février 1889, p. 32.)

Voila certes denx « affaires » comme P'on dit en langage de police, qui n'au-
raient pas ét¢ traitées de Ja méme manikre sur le vieux continent. La question
d’argent y est pour beaucoup, et il n’y a gudre que les américains pour savoir
faire aussi largement les choses. En fait de police, comme dans toutes les autres
branches de I'activité humaine, ils ne comptent pas du moment ol la dépense
peut amener le résultat espéré. Leur esprit d’initiative ne se heurte pas a I'obs-
tacle « pécuniaire » qui, chez nous, paralyse les plus intelligerts et les plus
entreprenants. . .

Pendant la guerre de la sécession, des millions de dollars ont été dépensés et
I'on ne s'étonne plus des succks retentissants des cavaliers de Sherman dans Jeurs
raids inimaginables, quand on sait que chague homme a eu, cn moyenne, sept
chevaux hors de combat, pendant cette campagne de quelques semaines.

Mais la police américaine a longtemps é1¢ et est méme encore dans certaines
localités d'importance secondaire, un instrument dans les mains d’une coterie de
politiciens corrompus gui disposent des places i leur guise.

Dans I'Etat de New-York méme n'a-t-il pas fallu une loi spéciale pour la réor-
ganisation de Ja police et le maire du chef-licu refusa méme de reconnaitre celte
loi? 1l fallu I'assiéger lui et ses prétoriens dans les batiments de 1'hotel de ville!

Depuis 1863, 1a police de New-York est réorganisée, Une charte de 1873 et la
loi de 1882 ont déterminé les dispositions qui régissent aujourd hui encore l'insti-
tution, Tous ceux qui ont ét¢ 4 New-York savent combien la police de cette grande
ville a peu de sympathies pour les révolutionnaires et los anarchistes. On leur
reproche fréquemment d’étre trop prompte % jouer du baton et d'¢ire quelque peu
brutale & faire refluer la foule. Il est vrai qu'elle doit encore se ressentir de son
apprentissage, si je puis m'exprimer ainsi, ar début de sa réorganisation. Elle
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dut maintes fois réprimer des émeutes provoquées par les enrdlements ordonnés
pendant la guerre de la sécession, dont il a été question plus haut. De plus, tout
le monde a encore présent 4 la mémoire cette gréve incroyable des employés des
tramways qui dura de mars & aont 1886, ot la police eut fort & faire pour pro-
téger les non-affiliés aux « trades unions » contre Ies violences d’'une foule qui
par moment s'élevait jusqu'a 30,000 individus. Le nerf de bosuf, on le congoit,
caressa plus d'une fois les épaules de cette « mob » bruyante.

La police de New-York est aujourd’hui sous les ordres de quatre commissaires
recevant chacun un traitement de 25,000 francs par an. Ces commissaires forment
le « Police Board », ils sont nommés par le maire pour un terme de six ans.

Pour &tre admis dans la police de New-York, il faut étre 2gé de 21 4 30 ans,
étre citoyen américain depuis un an, résider depuis un an dans I'Etat de New-
York, savoir lire ct écrire, étre de bonne vie et meeurs, répondre & certaines con-
ditions physiques et étre pourvu d’un certificat de capacité délivré par Ie burean
d'examen pour I'admission au service civil. ‘

Les agents de 3™ classe (patrolmen) recoivent 5000 francs l'an, ceux de
2me classe 8500 francs, ceux de 1% classe, 6000 francs.

Un certain nombre d’agents sont sous les ordres de « rounds men » (chefs de
ronde} parmi lesquels on choisit des sergents, payés 8000 francs.

1l y a 35 districts. Ghaque service de district est dirigé par un capitaine au
traitement de 13,750 francs. Au-dessus de ceux-ci il y a quatre inspecteurs &
17,800 francs. Le chef de la force entitre se nomme le surintendant; il recoit
30,000 fraucs.

En 1886 la police de New-York comptait 3246 hommes.

La population di cette ville est de 1,750,000 ames; il faut y joindre 500,000
personnes qui habitent Brooklyn, Staten-Islands, les comiés au-delh de Harlem,
viennent 4 ou B jours par semaine pour leurs affaires & New-York. On évalue &
100,000 hommecs la population flottante, émigrants d'Europe, gens venus de
I'intéricur, etc. :

En 1886, il a ét6 imposé 32,000 francs d’amendes. 2592 plaintes ont été por-
tées, 23 agents ont été révoqués, 1301 mis 3 I'amende et 435 réprimandés.
I'amende correspond & la retenue sur le traitement d’ici et, dans le libre pays
de I'Amérique, on met h 'amende les agenls qu'on trouve flirtant sous une porte
avec une bonne ou cenx qui ne signalent pas la présence d'un chien mort dans
la rue! 8i I'on se montrait anssi sévére ici, que de grincements de dents, que de
cris, que de suicides méme ! Et cependant si le service sur la voie publigue n’est
pas fait rigoureuscment, le role de la police cesse compldtement d’étre préventif
et, une fois le laisser-aller toléré, il n’y a plus rien & attendre d'un personnel.

La police de sireté de New-York se compose de 40 agents qui touchent chacun
8000 francs; il y en a 10 autres & I'essai. Cette police se trouve sous les ordres
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d’un capitaine de distriet qui, au moyen de ces hommes de choix, est parfaite-
ment renseigné sur les fails et gestes des malfaiteurs dont ces policiers sont
réellement la terreur. (1)

New-York posstde pour ainsi dire dans chaque rue des « electric police calls ».
Une boite en fer, dans le genre de celles qui servent pour les alarmes d'incendie,
est appliquée contre les moutants des réverberes. Elle renferme un petit levier
télégraphique et une tablette de téléphone; les denx corvespondent avec le poste
de police. Chaque agent en ayant une cl¢, il Ini suftit douvriv la premitre de
ces boites qui se trouve sur son passage et d’envoyer le signal : le voila aussitdt
en communication directe avec V'oflicier de police de garde.

Il est & remarquer quun systtme téléphonique a peu pros semblable existe
déja depuis plusieurs années dans la commune de Schaerbeek, pour le service

de la police et celui des incendies.
(¢ suivre)

VARIETE.

La Machine a écrire,

Une des tendances du siécle actuel et des eflorts coustants de tous les inven -
leurs esl inconlestablement la recherche des moyens pratiques de supprimer le
travail manuel pour le remplacer par celui plus régulier et surtout plus rapide,
des machines. Innombrables sont les perfectionnements apportés dans ce sens
pour tout ce qui concerne l'industrie,

Une récente invention due anx mémes aspirations c'est la machine a écrive.
A prime abord on se rend difficillement compte de la possibilité de remplacer le
travail manuel de la plume par un travail mécanique assez rapide pour compenser
la dépense résultant de I'acquisition de celte machine. Nous n'hésitons pas a dire
que cela a été notre premiére impression,

Différents systemes de reproduactions autographiques, employés depuis
plusieurs années dans les administrations publiques, ont rendu de grands
services cn permelttant de reproduire de nombreux exemplaires d'un méme
travail, doot le type doit loutefois étre fail @ la main, sur cerlains papiers
spécinux, avec des encres déterminées, reproductions ne constiluanl, somme
toute, qu'une nouvelle espéce d'impression. _

Les dilférents prospectus—annonces qui nous sont parvenus fonl tous un éloge
complel des machines écrire, qu'ils disent étre d’un usage général en Amérigue.
Nous avons voulu nous rendre un comple exact des qualités pratiques de ce
nouvel instrument et, profitant d’un passage i Bruxelles, nous nous sommes

{1) Extraits des DEBATs.
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rendus chez M. Firmin Mignot, dépositaire de la machine i écrire la Hammond
type Writer de la Hammond type Writer C° de New-York.

Avec son urbanité babituelle, M. Mignot s'est empressé de se melire i nolre
disposilion el nons a montré 'une de ces machines. L'appareil qui est mignon et
poriatif se compose d'un clavier formé de touches portant chacune un des
caracteres de lalphabet, les chiffres el signes de ponctuation. Ce clavier, double,
est disposé can demi-cercle. Au cenire se {rouve un pelit compartiment dans
lequel on place une espéce de rouc sur laquelie sont gravés les caracléres que Pon
désire employer : derriére ce compartiment, el 4 sa base, se trouv. un cylindre
mobile en caoutchouc avee dossier métallique contre fequel on place la feuille de
papier deslinée a la lettre.

L'opérateur effectue une légére pression sur la touche dont il veut reproduire
le caraciére el successivement sur celles portant les letires deslinées 3 la
formation du mot : inslantanément ces caracléres se reproduisent sur la fenille,
fes mots, les phrases se succédent el lorsque I'epérateur est avrivé au bout de la
ligne, ce donl il est averli par une sonnerie placée dans l'appareil, le cylindre qui
s'est déplacé de droile & gauche est repoussé d’un simple mouvement de la main
Ce mouvement fait automatiquemenl remonter la feuille de papier i la hauteur
voulue de maniére 4 oblenir un travail parfailement régulier el d'une grande
nelleté. L'opérateur conlinue ainsi jusqu'an bas de la page, puis remplace la
feuille de papier ulilisée par une nouvelle fenille, les types désirés s’obliennent
par un simple déplacement de caractéres d'une grande facilité : on peut pour
ainsi dire remplacer spontanément et dans le méme corps de lettre les caractéres
romains par les italiques et vice versa.

Une particularité remarquable de celle machine, c’est la possibilité d’écrire
directement en plusieurs exemplaires, il suffil d’interposer des feuilles de papier
préparées i cel effet, entre les feuilles de papier 4 leltres et ensuite la percussion
du Lype sur le papier fail déealquer I'écriture d'une feuille sur I'autre.

L’écriture oblenve par la machine & écrire se copie au copie de lellres exacte-
ment comme Uécriture & la plume : on peut la reproduire, soil sur le
chromographe, soit sur la presse lithographique.

L’emploi de la machine & écrire constilue un travail purcment mécanique,
fellement net, lellement régulier qu'il est de beaucoup préférable au travail
manuel, si irrégulier el si variable.

Quant a la rapidité du travail, 'opératenr qui a travaillé sous nos yeux a donné
un travail beaucoup plus rapide que nous ne pouvons obtenir 4 la main : il nous a
aftirmé que I': pprentissage est des plus facile. Dés le premier jour, nous a-1-il dit
il écrivait correclement & la machine et au bout d’une dizaive de jours il arrivait &
la vitesse de la plume. Nous l'avons vu travailler beaucoup plus rapidement tout
en donnani un travail parfail. .
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La machine & écrire que nous avons vu fonclionmer, dont les fouches ont
beaucoup plus de légéreté et de liberié d’aclion que celles d'un piano, sont
disposées de fagon & permetlre le travail facile de Lous les doigis des deux mains.
H ne faul pas que les doigls soicnl recourbés comme pour fe travail 4 la plome :
écrivain évile par conséquent loule fatigue, peut exécuter d’un senl trail des
quantilés de travail que personne, ni méme plusieurs employés, ne pourraient
songer 3 entreprendre A la main.

En résumé, nous avons trouvé celie machine des plus pratigues el nous avons
la conviclion que son emploi se généralisera dans loates les grandes administra-

tions publiques.

Ajoulons pour terminer que la machine & écrire esl de pelite dimension,
qu'elle conslitue un joli petit meuble ne déparant aucun bureau : elle n'a 3 nos
yeux qu'un seul défaut, c’est qu'elle coile cing cent cinquante (rancs, dépense
assez considérable pour cerlains fonctionnaires 3 qui elle rendrait d’indisculables

services.
Y. Rits.

Partie officielle.

Police. Décorations. — Pav arrété royal du 27 février 1889, la médaille de 1t classe est
décernée & M. Rombanl, (3.}, ancien garde chamapétre de Melsele, (Flandre orientale), en récom-
pense des services quil a rendus dans le conrs d'une carrigre de plus de Lrenle-cing années.

Par arrété royal du 10 mars 1889, 1a médaille de 1=¢ classe esl décernée 3 M. Dupuis, (Alexis),
biigadier garde champélre de Beaumont (Hainaut), en récompense des services qu’il a rendus
dans le cours d’une carriére de plus de Lrente-cing années.

Par arrété royal du 10 mars 1889, la croix de fr¢ classe est décernée a M. Ioet, (Charles),
commissaire de police 3 Roulers, (Flandre occidenlale), en récompense des services qu'il a
rendus dans le cours d'une carridre de plus de trente-cing années.

Par arrété royal du 10 mars 1889, )a médaille de 2¢ classe est décernée 3 M. Van Poucke,
(Jearn), garde champéire 3 Lemberge, (Flandre orienlale), en récompense des services qu'il a
rendus dans le cours d'une carritre de trenle années.

Par arrété royal du 11 mars 1889, {a médaille de fce classe esl décernée A M. Persiau,
(Guillaume), brigadier garde champéire 3 Slype, (Flandre occidentale), en récompense des
services qu’il a rendus dans Je cours d’une carriére de plus de guarante années,

Commissaire de police. Nomination. — Par arrété royal du 15 mars 1889, M. Delgée,
(d.-L.-J.), est nommé comamissaire de police de la commune d’Ougrie, (arrond. de Litge).

Officiers du Ministére public prés les (ribunaus de police. Deélégation. Approbation.
Aunlorisation. ~ Un arréié royal en date du 10 mars 1889, approuve les délégations données
par MM. les hourgmestres de Caprycke, d’Assencde el de Rochefort 3 MM. les échevins Taelman
(Honoré-Ryacinthe), de Caprycke; Buysse, (Frangois), d’Assenede. el Fery (Joseph), de Roche-
fort, pour remplir les fonctions du Ministére public prés les lribunaux de police de ces canlons
en ¢as d'empéchement des bourgmestres,
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Un arréié royal en dale du 10 mars 1889, autorise M. Lison, (Anfoine), échevin 3 ¥lobecq,
faisant acluellement fonctions de hourgmestre, 2 remplir les fonctions du Ministére public prés
le tribunal de pelice de ce canion. -

Un arrété roval en date du 29 mars 1889, approuve la délégation donnée 3 M. I"échevin
Derenne, {Francois). par M. le bourgmesire de Ramur. poor remplir les fonctions du AMinistere
public pras le tribunal de police de Namur, en cas d’empéchement de M. le commissaire de
police.

Gendarmerie. Promolions. Nominaifons. — Par divers arrétés royaux en date du 30 mars
1839, les nowinations suivantes ont eu lieu dans le service de la gendarmerie, savoir :

Kajor. — Le capilaine en premier Houssoy, (D.}, adjudant-major du corps.

Capitaine en premier. — Le capitaine en second de 1tc classe Vandewalte, (J.-E.), comman-
dant la lieutenance de Bruxelles.

Capitaine en second de fr¢ classe. — Le capitaine en second de 2¢ classe Bonlinck, (J.-B.),
commandant la Heulenance de Bruges.

Capitaine en secand de 2¢ classe. — Le lieutenant Brédo, (R.), commandant la lieutenance
d'Ixelles.

Lieutenant. — Le sous-lieutenant ¥ancopenolle, {F.), commandant la lieutenance de Philip-
peville.

Sous-liculenant. — Le maréchal des logis a cheval Leblois, {(E.-A.}, du carps.
Création de brigades de gendarinerie. — Par arrété royal en date du 26 mars 1889, les

hrigades de gendarmerie d'Acoz el de Baudour sont supprimeées et il est créé des brigades a
Olne, Roclenge-sur-Geer el Templeuve,

FEDERATION
DES

Commissaires et Officiers de police judiciaire du Royanme.

AVIS IMPCRTANT.

Le Conseil dudministration de la Fédération a I'honneur d'informer ses con-
freres que par suite d'empéchement de plusieurs membres du Conseil, la réunion
annuelle obligatoire ne-pourra avoir licu que dans les premiers jours du mois
de Mai prochain.

Le Conseil rappelle & ses honorables confréres que la réunion, obligatoire
pour la reddition des comptes, présenlera un caractere spéeial d'intérét au point
de vue des revendications du personnel de la police.

Le Conseil proposera une mesure nécessitant le concours actif de tous les
Fédérés, il est donc indispensable que tous assistent & cette réunion ou tout au
nioins les délégués provinciaux qui auront ensuite A s'entendre avee les Fédérés
empéchés de se rendre i celte importante assemblée. L'intérét do personncl de
la police doit primer toule autre considération, aussi le Conscil cxprime-t-il
l'espoir que tous répondront 3 son appel.
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Priére instante 3 MM. les délégués provinciaux de communiquer la présente 3
tous les Fédérés non abonnés i la Revue, et au besoin & provoguer chacun dans
leur ressort, nne réunion spéciale de tous les intéressés, i l'effet d'examiner
sérieuscment la question de la création d’une caisse de pension, de maniére 4 ce
qu’ils puissent, 4 la réunion projelée, exposer exaclement les vues du personnel.

Des convocations spéciales seront prochainement transmises 2 chacun des

Fédérés. (Communiqué),
Correspondance.
C.4 E. L. — La réponse A votre question figurera dans notre prochain
numéro.

Y. 4 B. — Nous nous rappelons au souvenir de notre honorable correspon-
dant.

V. V. B. — Nous ne¢ pouvons insérer votre communiqué qui contient des
personnalités. Si vous voulez le modifier nous serons heureux de publier voire
critique.

Anonyme du 10 mars. — Nous avons déja eu l'honneur d'informer nos
lecteurs que nous ne donnons aucune suite aux communiqués non signés : nos
correspondants peuvent compter sur une discrélion absolue.

Places vacantes.

VILLE DE GOSSELIES. — La place de Commissaire de police, au traitement
de 2,000 francs est vacante i Gosselies.

Les demandes en obtention de cette place doivent étre transmises i I'adminis-
tration communale.

VILLE DE GAND. — Une place de commissaire-adjoint, aux appointements
de 1,900 francs, est vacanle. Les demandes pourront étre adressées a I'adminis-
tration communale.

COMMUNE DE SCHAERBEECK. — Un emploi de Commissaire-adjoint de
police est vacant. Trailement minimum, 2000 francs; masse d'habillement,
250 francs.

Les candidats doivent connaitre les deux langues et satisfaire 2 un examen
d’admission. — Limite dage 30 ans.

Adresser les demandes, avec pigces & Iappui, a M. le Bourgmestre, avant le
16 courant.

Tournai. - van Gheluwe-Coomans, Imprimeur,
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LA POLICE DEVANT LES CHAMBRES.

-

Une nouvelle déception.

Au risque de nous répéter, nous sommes forcément amenés &
rappeler que depuis plus de vingt ans, les fonctionnaires de la
police sollicitent en vain la création d’une caisse de pension assu-
rant I'existence de leurs vicux jours et placant leurs familles &
l'abri de la misére.

Depuis plus de vingt ams, chaque session législative voit se
renouveler les instances du personnel de la police; chaque fois
quelques honorables représentants se font 'écho de ces revendi-
cations, les appuient et en font ressortir le hien-fondé.

Chaque fois aussi, les différents ministres qui se sont succédés,
ont promis toute leur bienveillante sollicitude au personnel.

Le Gouvernement a méme été plus loin : il a affirmé que la
question de la création d’une caisse de retraite était & I'étude et
qu’une solution prochaine était & espérer.

Maintes fois, des députations de commissaires et d’officiers de
police se sont rendus an ministére : accueillies avec bienveillance,
elles se retiraient la jole au ceeur !

23
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Plus récemment, il n’y & pas deux ans, une députation plus
nombreuse, représentant le personnel du pays tout entier, se
rendait & nouvean chez Monsieur le Ministre de I'Intérieur; un
projet de création d’une caisse de retraite fut méme remis & I’ho-
norable Ministre, qui voulut bien prometire de soumettre ce
projet & son collégue de la Justice, pour ensuite le mettre &
I'étude, affirmant aux membres de la députation que le Gouver-
nement examinerait la question avec la plus grande bienveillance
et qu'une solution favorable serait probablement donnée & cette
question.

Tout faisait donc espérer que le personnel de la police allait
enfin obtenir justice !

Dans la présente session, quelques honorables représentants
ont & nouveau soulevé la question des pensions en appuyant
chaleureusement les justes réclamations des fonctionnaires de la
police.

Pour permettre & nos lecteurs de se rendre un compte exact
de ce qui S’est dit, nous croyons devoir reproduire in~extenso
cette discussion et la réponse faite par I'honorable Ministre de
I'Intérieur; ils constateront avec regret, et non sans une profonde
surprise, que le Gouvernement semble peu disposé & intervenir et
que la haute et bienveillante sollicitude des Représentants n’a eu
comme résultat qu'une nouvelle déception !

Faut-il conclure de Targumentation de I’honorable ministre
gu’il n’y a plus rien & espérer, plus rien & faire?

Evidemment non : le droit 4 la pension est trop bien établi, la
situation malheureuse faite & toute une catégorie de fonction-
naires consacrant tout leur temps, toute leur intelligence et leurs
forces physiques & la chose publique, est trop injuste, trop
navrante, pour qu’elle puisse subsister longtemps encore.

Une solution s’impose : soit que le Gouvernement intervienne
pécuniairement, soit gu’il interpose son autorité pour imposer
aux administrations locales l'obligation de pensionner ses fone-
tionnaires. L’autorité supérieure a pour devoir d’assurer I'exis-
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tence des vieux serviteurs de la patrie. Ce devoir lui est imposé,
elle ne peut I’éluder sous aucun prétexte.

Que le personnel ne se décourage donc pas, qu'il unisse ses
efforts qu’il renouvelle ses instances, qu’il intéresse nos législa-
teurs & la situation; qu’il décide quelques honorables représen-
tants & user de leur initiative parlementaire pour déposer un
projet de loi créant une caisse de pension, il est certain que la
grande majorité est dés & présent acquise au projet et que la loi
sera votée malgré I'opposition actuelle du gouvernement.

Ce qui a été fait pour les secrétaires communaux, ce qui vient
tout récemment d’étre fait pour la gendarmerie, est applicable &
la police : il ne peut y avoir deux poids et deux mesures, tous les
Belges sont égaux devant la loi.

Ce principe, consacré par la Constitution, prime toute considé-
ration pécuniaire.

Ceci dit, voici, d’aprés les Annales parlementaires, 1a discussion
qui s’est produite & la Chambre pendant la session actuelle :

Chambre des Représentants.

Séance du 2.—6_Mars 1889.

M. Jamme., — . .

Une autre catégorie de foncnonnalres, celle des commissaires et officiers de
police, demande la création d’une caisse de retraile.

L'honorable miuistre de I'intérieur a montré plus que de la froideur au sujet
de cette demande. ,

Voici comment il s'exprimait dans la séance du 20 mars 1888 :

« 11y aurait 4 cxaminer sil convient de eréer pour ces fonctionnaires une caisse
spéeiale avec inlervention pécuniaire du gouvernement.

» En dehors des considérations financieres, une objection de principe se
présente tout naturellement. Les commissaires de police sont, en effel, non pas
des fonctionnaires de I'Etat, mais des fonctionnaires communaux. »

Jai interrompu M. le ministre pour lui faire observer que les secrétaires sont
aussi des fonctionnaires communaux, ct veici comment il a poursuivi :

« Je m'attendais a la réponse; remarquez que l'exception faite en faveur des
secrétaires communaux démontre Ie danger qu'il y a i s'écarter des principes et &
admettre facilement I'intervention de lEtat dans des services qui Ini sont étrangers.

» On a fail an premier pas en faisant contribuer la caisse de 'Etat 2 la caisse de
prévoyance des secrétaires communaux.
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» On invite anjourd’hui le gouvernement 4 faire un nouveau pas : il s'agit des
commissaires de police et des gardes champétres.

» Demain, il s'agira des agents de police; puis, viendront tous les employés
communaux sans distinction. »

Messieurs, ceci est une grande exagération.

M. Devolder, ministre de I'intérieur et de T'instruction publique. — Pourquoi
y aurait-il lien d'aceneillir celles-ci si on n'accueille pas les autres ?

M. Jamme. — Parce que les commissaires de police rendent i I'Etat des
services considérables. Ils participent au maintien de I'ordre, ils remplissent les
fonctions de ministtre public prés des tribunaus de police. Ce sont eux quni ¥
diseutent les faits, exposent la loi, requitrent. N'est-ce pas Ia participer 2
I'administration de la justice et ne sont-ce pas des services rendus 4 'Etat ?

Ceux qui ont vu 2 I'ceuvre les officiers de police en général savent combien de

travaux on exige d'eux.
Fappuic avee conviction la demande des secrétaives communaux; eux aussi font,

pour le service de I'Etat, de trés nombreux travaux ; mais je ne puis admettre que
celle des officiers de police ne soit pas au moins aussi légitime. On leur interdit
I'excrcice de tout commerce ; ils ont besoin de forces physiques et ne peuvent
rester en fonctions jusqu'a un age avancé. Eunfin, leur devoir les oblige souvent &

exposer leur vie,
Jespire que 'honorable ministre comprendra que cette inaction regrettable du

gouvernement ne peut durer davantage et je ne doute pas que I'honorable ministre
de la justice, qui connait les services rendus & I'administration de la justice par
les commissaires de police, ne soit persuadé que son département doit aussi faire
preuve de bonne volonté.

On a objecté qu'il est impossible de créer une caisse pour les fonctionnaires de
la police avant de savoir si la nouvelle institution pourra étre calquée sur celle
des secrétaires communaux, qu'on représente comme élant dans une situation
périclitante,

Il importe cependant de ne pas attendre indéfiniment pour réparer ce que je
puis appeler une véritable injustice. Il serait facile de parer 4 toute éventualité en
dotant dés l'origine Ia nouvelle caisse plus largement que celle dont on dit la

sitnation menacée.
On pourrait, par exemple, demander 3 I’Etat I'intervention de 3 p. ¢. au lieu de

2 p. c. : ce ne serait que juste, puisque le département de la justice est intéressé.

Les communes pourraient donner 4 p. ¢. au lieu de 3 p. c.

On arriverait ainsi & un total dépassant assurément les besoins.

Si vous trouvez que les chiffres que j'indique sont trop élevés, libre & vous de
les réduire ; mais ne faites pas comme la dame dont parlait 'honorable M. Pirmez
et qui ne pouvait pas shabiller parce qu’elle hésitait entre une robe brune et une
robe bleue. (On rit). :
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Commencer par leur donner une robe, fit-ce méme une robe modeste. Il n'est
que temps. {Nouveaux vires).

H est grand temps aussi que les fonctionnaires de la police soient peasionnés.

M. Devolder, ministre de I'intérieur et de I'instruction publique. — Votre
demande n'est pas si modeste : vous demandez pour les commissaires de police
une intervention financiére de 'Etat plus importante que son intervention dans la
pension des secrélaires communaux !

M. Jamme. — Si vous ne pouvez pas le faire, je vous dis encore : Créez
immédiatement la caisse sur fes bases de celle des secrétaires et, au besoin, quand
la nécessiié en sera constatée, vous pourrez faire application de I'article 7 de la
loi de 1861, qui permct d'augmenter la retenue.

Les fonctionnaires de la police seraient heureux de subir la reteaue dont je
parle si, en méme temps, ils obtenaient la certitude de jouir d’'une pension dans
leurs vieux jours.

Pour Dicu ! messicurs, ne temporisez pas davantage par la crainte d’une erreur
sur le taux des retenues nécessaires. Il sera toujours possible de remédier & leur
insuffisance lorsqu'elle sera reconnue.

J'espére que nous ne resterons pas une année, pas deux mois de plus sans rendre
justice aux fonctionnaires de la police et aux secrétaires communaux. Rien n'est
plus facile ¢t nous n'exposerons ni I'Etat ni la caisse & aucun risque.

Il 0’y a absolument aucune raison de sursoir, sinon le désir de perfectionner les
calcuals de probabilité faits antérieurement.

Je viens de démontrer que le gouvernement peut se donner ce luxe sans, pour
cela, retarder 'acte de justice qu'on altend de lui. _

M. Jos. Warnant. — [l y a deux ans, un groupe trés important de receveurs
des provinces de Liége et de Hainaut a adressé au ministre de 'intérieur et i la
Chambre une pétition réclamant en faveur des receveurs linstitution par I'Etat
d'une caisse de prévoyance 2 l'instar de celle créée en faveur des secrétaires
communaux.

Depuis lors, ce mouvement s'est généralisé et, le 25 décembre dernier, 800 re-
ceveurs, venus de tous les coins du pays, se sont réunis en congrds & I'hotel-de-
ville de Bruxelles, pour affirmer leur revendication.

La mesure réclamée est-elle utile ? En principe, la demande est-elle fondée ?

A ces deux questions, la réponse doit, me semble-t-il, étre affirmative.

11 est profondément désirable, que tout homme, fonctionnaire, ouvrier ou autre,
puisse,  la fin de sa carritre, aprés une vie de peine et de labeur, jouir de
quelque temps de vepos sans étre liveé & la mistre.

C'est un desideratum qui ne sera contesté par personne; et quand il y a possi-
bilité d'atteindre ce but ou d'aider 4 l'atteindre, c’est une obligation pour tous,
Etat, provinces, communes, particuliers, d'agir pour qu'il en soit ainsi.
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M. dAndrimont. . . . . . . . . . . .. . 0L,

Pour terminer ce que javais 4 dire dans cet ordre d'idées, je tiens ¥ déclaver
que je m'associe sans réserve aux observations si judicieuses présentées par mes
honorables amis, MM. Jamme et Jos. Warnant, au sujet de Ia sitation précaire
dans laquelle se tronveront, & l'avenir, les officiers de police judiciaire el les
receveurs communaux, si I'on ne cherche pas a leur créer des pensione par I'or-
ganisation de caisses de prévovance.

M. Heuricot. — Puisque j'ai la parole, je m'associe de tout cceur & ce qu'ont
dit hier mes honorables collegues, MM. Jamme et Jos. Warnant, et & ce que vient
encore de déclarer I'honorable M. d’Andrimont relalivement 4 la caisse de
prévoyance de divers agents communaux.

J'appuic notamment la demande des receveurs communaux qui réclament le
vote d’une loi fixant le minimum de leur traitement et, en méme temps Uinslitution
d'une caisse de prévoyance, analogue 4 celle des secrétaires communaux.

Je ne m'explique pas comment, en 4861, lorsqu'on a créé la caisse de prévoyance
des secrétaires communaux, on ait laissé de coté les autres agents des communes.
Il est incontestable que, si les receveurs, les commissaires de police et les gardes
champétres ont une position moins en vue que celle des secritaires communaux,
leur sort n'est pas moins intéressant pour nous. Il est certain aussi qu'avjourd’hui
on exige beaucoup plus d'un garde champétre et d'un receveur communal qu'on
n'exigeait en 1861 d’'un secrétaire communal. Par conséquent, les raisons qui mi-
litaient, en 1861, la faveur de la création d'une caisse de prévoyance pour les
secrélaires communaux peuvent &ire invoquées avec d'autant plus de force actuel-
lement en faveur de la création d'une caisse analogue pour les recevenrs commu-
naug, les commissaires de police et les gardes champétres.

J'espere que, sous pent, I'honorable ministre voudra bien déposer un projet de
loi décrétant la eréation d'unc caisse de prévoyance pour les fonctionnaires inté-
ressanls dont je viens de parler, soit nominativement, soit colleclivement.

Pour ma part, je désirerais voir instituer une caisse générale pour tous les
employés communanx.

Il importe que ces agents, arrivés A I'dge de la retraile, leurs veuves ct leurs
orphelins soient mis par nous 4 I'abri des incertitudes de I'avenir.

M. Devolder, ministre de I'intérieur et de I'instruction publique. . . . .

Ce que je viens de dire de la caisse des pensions des secrélaires communauns
indique et préjuge la réponse que je dois faire en ce qui concerne la créalion
d’'une caisse semblable pour les commissaires et les agents de police......

M. Paternoster. — ..... el la classe si intéressante des receveurs commu-
naus.

M. Devolder, ministre de I'intérieur et de linstruction publique. — ...... et
les receveurs communaux, j'allais le dire.
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M. Bara. — Si vous leur distribuez la méme manne, ils ne seront pas con-
lents.

M. Devolder, minisire de lintérieur et de I'instruction publique. — Je re-
grette de ne pouvoir faire davantage, et je constate immédiatement qu'en ce
point le gouvernement aciuel est d’accord avec le cabinet dont a fait partie 'ho-
nerable M. Bara.

M. Paternoster. — Vous étes 12 pour faire mieux! (Hilarité & gauche).

M. Devolder, ministre de lintérieur et de Iinstruction publique, — Les
mémes réclamations ont été formulges sous le ministére de 1878 3 1884, et la
réponse des ministres libéraux a été exactement Ja méme que celle que je fais
avjourd’hui.

La question se présentait dans les mémes conditions, sauf un élément nouveau
d’appréciation et de décision qui a été introduit récemment : le travail de
M. Maus, sur lequel j'ai immédiatement appelé I'attention de la Chambre.

Ma réponse est pent-gtre un peu plus nette, plus franche, mais, au ford, je
constate que, pas plus que moi, mes honorables prédécesseurs n'ont accordé aux
secrétaires communanx les réformes quils réclament; je crois que les ministres
futars ne les accorderont pas davantage.

En parlant en faveur des propositions des commissaires de police, M. Jamme
faisait valoir les nombreux devoirs dont ils sont chargés dans un but dutilité
géunérale et il en tirait argument pour justifier les avantages exceptionnels que
ceux-ci réclament 2 la charge du trésor. Clest par 1a qu'il répondait aux craintes
que j'avais exprimées en disant que les autres fonctionnaires communaux ne
mangueraient pas de suivre les secrétaires communaux et que, pris déja dans
Yengrenage, nous y serions bientdt engagés tout i fait. L'honorable M. Jamme
croyait pouvoir assurer que, une fois satisfaction donnée aux commissaires de
police, tout lec monde aurait été satisfait! '

M. Jamme. — Je n'ai pas dit cela!

M. Devolder, ministre de l'intérieur et de linstrnction publique. — Cétait
votre langage d'hier et votre réponse ¥ une interruption de ma part. L'un des
oratrurs qui a suceédé & M. Jamme s'est chargé de prouver son errcur ; M. Jos.
Warnant n'a pas manqué, en effet, de réclamer, en faveur des receveurs com-
munaux, a création d’une nouvelle caisse subsidiée par I'Etat, et, i 'appui de
sa proposition, il a invoqué 2 pen prés les mémes considérations qu'on fait
valoir pour les commissaires de police,

En résumé, je le déclare loyalement et au risque dencourir de ce chef une
certaine impopularité, je ne pense pas qu'il soit possible de se rendre aux veeux
émis par les honorables MM. Jamme et Jos. Warnant et d’accorder la création de
nouvelles caisses de pension dans les conditions demandées, c¢'est-3-dire des
caisses alimentées pour partic par des subventions du trésor public. N'oublions
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pas que les fonetionnaires peuvent, comme fout le monde, saffilier i la caisse
d'épargne et de vetraite et s'assurer ainsi, s'ils le veulent, une pension.

11 conviendrait que Ies administrations communales encouragent leurs fonction-
naires 2 s’y affilier en leur accordant une certaine sabvention qui constituerait une
amélioration du traitement qui leur est accordé aujourd'hui.

M. Scoumanne. — Cela revient donc a dire que les communes doivent d'oflice
pourvoir A ces besoins et doivent constilucr elles-mémes, cn quelgue sorte, la
caisse dont il s’agit ?- '

M. Devolder, ministre de I'intérieur et de 'instraction publique. — Mais non!
Tous les fonctionnaires peuvent s'affilier 2 la caisse générale d'épargue et de
retraite.

Séance du 28 Mars 1889,

M. Jamme. — Je reviens, messieurs, & la question des caisses de prévovance
des secrétaires communaux ¢t des fonctionnaires de la police.

L'honorable ministre de Tintérieur monire & P'égard de ces institutions une
étrange tiédeur. Il nous a dit hier : « Liintervention de I'Etat ne se justifie pas ici
en principe : c'est & I'autorité communale 3 agir pour des agents essentizllement
COMMURAUL, »

Essentiellement communaux! Y avez-vous bien réfléchi, monsieur le ministre ?

Oui, ce sont des agents communanx si 'on veut parler du mods de leur nomi-
nation et de leur sitaation hiérarchique, mais non §'il s'agit de leurs fonctions et
des services qu'ils sont appelés & rendre.

La question est de savoir s'ils sont, par le fait, serviteurs v I'Etat.

S'ils servent 'Etat en méme temps que les communes, leur mission a un
caractere mixte: UEtat a le droit et le devoir d’intervenir dans une cerlaine
mesure.

Or, messieurs, que font les secrélaires communaux pour Flitat ? Ils travaillent
pour lui au moins autant que pour leurs communes. Hs dressent les listes électo-
rales, — ce qui est un grand travail. Ils fournissent une quantité de statistiques.
Le gouvernement montre quelquefois avec fierté ces statistigues, Qui les a faites?
Les scerélaires communaux ! Ils tiennent les registres de population ; ils fout les
écritures de I'état-civil et une grande partie des éeritures de la milice. Ces travaux
sont-ils d'intérét communal ? Ils rédigent une quantité de renscignements pour les
parquets et le gouvernement, sur les personnes et sur les choses. Ce sont la des
écritures considérables.

M. Devolder, ministre de lintéricur ct de linstruction publique. — Les
bourgmestres font encore davantage? _

M. Jamme. — Le caractere des deux fonctions ne peut s¢ comparer. Il ne
peut pas s'agir de pensionner les bourgmestres, qui sont nommés 4 temps, comme
on pensionne les secrétaires communaux, nommés pour un terme illimité et pour



qui feurs fonctions constituent une profession. M. le ministre me permettra de lui
dire que cette raison n'est pas sériense.

M. Devolder, ministre de l'intéricur et de I'instruction publique. — 'y a
de nombreux agents essentiellement communaux qui rendent des services d'ntilité
générale. '

M. Jamme. — Vous ne pouvez ignorer les raisons qui s'opposent  ce que les
bourgmesires soicnt admis & participer & une caisse de retraite. Les secrétaives
communauax sont des fonctionnaires permanents, qui vous rendent des services
considérables.

Si les chiffres démontrent la nécessité daugmenter les ressources de leur
caisse, J'espere que vous ne persistercz pas dans voire refus d'intervenir, La
misérable cotisation que vous fournisscz i cette caisse cst absolument insuffisante
pour payer les services de ces utiles agents.

Passons 4 la police. v

Le role des officiers de police comme serviteurs de I'Etat est cncore plus
expressément caractérisé, '

Le commissaire de police fait, au tribunal de canton, ce que fait, au degré
supérieur, Iz procureur du roi, ce que fail méme le procureur général. Il poursuit,
il requiert, il conelat ; it exerce son mandat dans toutes les communes du canton.
Ce n'est pas dans sa commune seulement qu'il remplit ses fonctions d'ordre
judiciaire : c'est, je Iz répele, dans les communes du canton.

Est-ce 12 un scrvice communal ? Les fonctionnaires de Ja police sont les agents
actifs de la justice répressive. Souvent, sans eux, il n’y aurait pas de lois répres-
sives, car on ne pourrait pas les appliquer. Ils sont la cheville ouvriere des
instructions. Ils participent au maintien de I'ordre en cas d'émotion populaire. Ils
sont & tel point des magistrats qu'on leur interdit le commerce. Ce ne sont done
pas de simples fonctionnaires communaus.

Je ne puis croire que le gouvernement veuille fermer les yeux & ces considé-
rations. Il regoit des services importants, continuels, et ce sont les communes qui
pavent! Aidez au moins i constituer la pension de ces dignes serviteurs. En vérité,
la situation de I'Etat est d'una telle petitesse en celte occasion que jo ne comprends
pas que le ministére ne s'empresse pas de s'exécuter!

M. Devolder, ministre de Fintérieur ef de l'instruction publigue. — Pourquoi
wavez-vous pas dit cela & mes prédécesseurs ?

M. Jamme. — On vous a rappelé hier que vous étes ici pour faire mieux
qu'eux. Tachez donc de faire micux, et nous vous appuyerons.

Je fais appel & vos sentiments de justice en méme temps qua votre sollicitude
pour ce service public; il faut que ces fonctionnaires de la police, quand ils
exposent leurs jours, soient assurés qu'ils ne laisseront pas dans la misdre leurs
femmes et leurs enfants.
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Faut-il, pour les secrétaires communaunx, attendre le rapport supplémentaive de
M. Maus? Je le veux bien par déférence pour cet homme respectable ; mais, alors,
fixez un court délai, c1, aprés cela passez ontre. M. d’Andrimont et moi nous
sommes & votre disposition pour vous signaler des hommes compétents,

M. Devolder, miuistre de l'intérieur ¢t de Finstruction publique, — J'ai des
hommes parfaitement compétents dans mon département ¢t ils sont d'accord avee
M. Maus.

M. Jamme. — Donnez-nous leurs travaux, nous les discuterons et, s'il en
résulte qu'il faille augmenter les retenues, faites-le : la loi vous le permet.

Quant aux fonctionnaives de la police, il 0’y a pas lien dattendre. Ici, vous
pouvez agir immédiatement : présentez un projet de caisse de prévoyance
élablissant une dotation un peu plus large que celle des secrélaires communavs.
Les intéressés y adhérent d'avance.

La loi de 1861 sur la caisse des secrétaires communaux prévoit le cas ol la
nécessité d'augmenter les retenues serait démontrée. Lntroduiscz cette disposition
dans les réglements de la nouvelle caisse !

Je signale ¥ ce sujet un projet soumis par les fonctionnaires de la police. Ge
projet renferme nne disposition analogue a celie de Ia loi de 1861, mais qui en
differe en divers poinls et qui mérite examen aitealif.

Il serait prématuré d'entrer en ce moment dans I'étude de ces détails : le jour
olt 'honorabl: ministre voudra présenter une loi sur la maltigre, il trouvera dans ce
projet d'utiles ¢léments.

Les receveurs communans sont assurément des fonetionnaires dignes dua plus
graud intéret; ils gbrent un mouvement de fonds presque égal i celui de 'Etat 1
soni généralement peu rémunérés, et la surveillauce nouvelle qu'il s'agit d’orga-
niser lenr imposera un surcroit de besogne.

Je dois conslater cependant, a regret, une différence capitale entre les situa-
tions. Les receveurs communanx, en effet, sont les servitenrs des communes, ct
rien que des communes : ils ne rendent des services qu'aux communes ; tandis
que les secrétaires communaux et les fonctionnaires de la police, an contraire,
rendent des services & 1'Etat.

Les dispositions & prendre ne peuvent donc étre les mémes, Les secrétaires
communaux et les fonctionnaires de la police réclament une mesare qui s'impose
en verto d'un principe d'équité. L'Etat doit intervenir pécuniairement pour ali-
menler leur caisse. Les receveurs n'ont pas les mémes droits, mais ils ont de
grands litres & la bienveillance du gouvernement. Ici l'intervention péeuniaire de
I'Etat ne s'impose pas, mais il peut préter un concours bienveillant et qui semble
nécessaive.

M. le Miuistre nous disait hier avec un laisser atler — gu'il me permette cette
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expression — quelque peu dérisoire : Les receveurs peuvent saffilier 3 la caisse
générale de retraite!

Mais tout le monde peut faire cela. Ce conseil, peu coiiteusx, restera sans fruit.

M. Devolder, ministre de lintériear ct de Vinstraction publique. — I'aj
ajouté : Que les communes interviennent!

M. Jamme. — Engagez-les i intervenir ; soumetlez-leur un projet ; faites une
combiuaison ; préparez un travail. Vous serez suivi, Prélez aux receveurs un con-
cours administralif, mais un concours réellement actif, ef vous aurez fait ceuvre
trés bonune et tres utile.

REPONSES AUX QUESTIONS SOUMISES.,

Ne 43.
Bourgmestre. — Commissaire de police. — Réquisitions
de la Gendarmerie. — Pouvoir.

D. Yeuillez me faire connaitre par la voie de la REvug, si le Bourgmestre, ou
4 son défaut, le Commissaire de police d'une commune rurale éloignée du chef-
lieu d'arrondissement ou du canton, a le droit de requérir la gendarmerie :

1° Pour venir prendre des inculpés provisoirement détenus 4 la maison com-
munale, i l'effet de les conduire devant 'autorité judiciaire; des mendiants on
vagabonds pour étre traduits devant la juridiction pénale ; des étrangers suspeets
pour étre conduits & la trontitre, ou des mdmdus quelconques arrétés pour étre
écrouds a la prison cellulaive?

Le Bourgmestre ou le Commissaire de police peut-il également requérir la
gendarmerie pour renforcer la police locale dans le but de maintenir I'ordre &
I'occasion des kermesses, foires ou autres festivités locales?

R. Les fonctions et les devoirs de la gendarmerie sont déter-
minés par l'arrété du 30 janvier 1815, qui a servi de hase & foute
la législ&tion sur la matiére et aux instructions de I'autorité
supérieure.

Parmi les devoirs imposés & la gendarmerie dans l’artlcle 11

§ 30, se trouve mentionnée 'obligation de conduire les prison-
niers et condamnés de toute espéce; les instructions spéelales
pour la police des étrangers qui se trouvent de passage dans le
pays, dénués de ressources ou ne pouvant justifier de leur inden-
tité ou de moyens d’existence, prescrivent de les remetire entr

<



— 80 —

les mains de la gendarmerie, pour étre reconduits & la frontiére
de leur choix. .

Le droit de réquisition de la gendarmerie dans tous ces cas,
découle, non seulement des devoirs imposés & ces agents de la
force publique, mais résulte des articles 9 et 25 combinés du Code
d’instruction eriminelle. '

Que ce soit le hourgmestre, agissant comme officier de police
judiciaire ou le commissaire de police & raison de sa qualité
d’officier de police auxiliaire du Procureur du Roi, I'un comme
l'autre ont 1= droit de réclamer le concours de la gendarmerie.

En ce qui concerne la réquisition de la force publique pour
maintenir l'ordre, le bourgmestre ou celus qui le remplace, puise
ce droit dans art. 105 de la loi communale. -

L’arrété du 30 janvier 1815, cité plus haut, prescrit & la gen-
darmerie dans son art. 11 § 17, de se tenir a portée des grands
rassemblements d’hommes, tels que foires, marchés, fétes et céré-
monies publiques.

Les articles 25 et 28 du méme arrété disent que les brigades de
gendarmerie préteront toute main forte lorsqu’elle leur sera
demandée légalement par les autorités constituées.

Les réquisitions de I'autorité civile doivent toujours étre adres-
sées par écrit au commandant du détachement de la gendarmerie,
envers lequel cette réquisition s’exerce, et contenir :

1° La désignation de I'autorité qui requieri;

2° Expliquer clairement et trés-exactement 'objet de la réqui-
sition.

3° La date de I'arrété pris par antorité compétente pour provo-
quer cette réquisition.

Il est & remarquer qu'une fois légalement requise par Fautorité
civile, celle-ci ne peut plus simmiscer dans ses opérations, la gen-
darmerie agit sous sa responsabilité personnelle; 1l résulte tou-
tefois des instructions sur la matiére que la force publique
requise, doit s’entendre préalablement avec le Bourgmestre, sur
les mesures & prendre pour le maintien de 'ordre.

Pour terminer, disons qu’il résulte de la théorie spéciale pu-



— 8] —

bliée par le major Berth sur le service de la gendarmerie, que
les commissaires de police ne peuvent requérir ’assistance de la
gendarmerie que pour préter main forte, en cas de erime ou de -
délit; pour assurer l'exécution des mandats de justice ou des
ordres qu'ils ont vecus; ou, en cas de prévision de résistance aux
lois et réglements ou de voles de faits envers eux, mais nulle-
ment lorsque la présence de la gendarmerie n’est pas présumée
évidemment nécessaire.

Le Commissaire de police ef la gendarmerie doivent se fournir
respectivement les renseignements qui parviennent i leur con-
naissance : ayant le méme but, ils doivent avoir le méme zéle
pour veiller & la stireté des personnes et des propriétés.

Pour le maintien de 'ordre & I'occasion des festivités locales,
le Bourgmestre et & son défaut le Commissaire de police n’ont
pas besoin de transmettre de réquisition réguliére, il leur suffira
de prier le commandant de la gendarmerie d’envoyer quelques
hommes pour qu’il soit donné suite & cette demande officieuse.
C’est une justice & rendre au corps de la gendarmerie, c’est que
tous ses membres apportent toujours heaucoup dempressement
4 seconder l'autorité civile dans toutes les circonstances qui pro-
voquent les réunions populaires & I'occasion des foires ou ker-
messes. ' E. PrucrEUR.

Partie officielle.

Officier du Ministére public prés le tribunal de police. Délégation. — Un arrélé royal en
date du tee aveil 1889 approuve la délégation donunde par M. le hourgmesire de la ville de
Durbuy & M. I'échevin Driésen (Joseph), pour remplir ies fonctions du Ministéve pubtic pras le
tribunal de police de ce canton.

Commissariat de police. Création. — Par arrété royal du 3 avril 1889, un commissariat de
police est créé & Calcken (Flandre orientaie).

Le frailement annuel du titulaire est fixé 3 la somme de 1,250 francs.

Commissaire de police. Démission. — Un arrété royal du 18 avril 1889 acceple la démission
offerte par M. Vanden Bossche, (J.-B ), de ses fonctions de commissaire de police de la commune
de Zele, (arrondissement de Termonde),

Commissaire de police. Nominations. — Par arrété rayal du 10 mars 1889, M. Mareelle, (P.),
est nomm¢e commissaire de police de la commune de Cuesmes, (arrondissement de Mons).

Par arrété royal du 18 avril 1889, M. De Cock, (P.), esl nommé commissaire de police de la
commune de Calcken, (arrondissement de Termonde).
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Par arrété rayal du 18 avril 1889, M. Buysse, (E.), esl nomm¢é commissaire de police de la
commutie de Zele, (arrondissement de Termonde’.

Police. Décorations civigues. — Par arrélé royal du 9 avril 1889. la médaitle de 2¢ classe est
décernée 3 M. De Schepper. (Louis), garde champetre 3 Meerbeke. (Flandre arientale), en récom-
pense des services qu’il a rendus dans le cours d'une carritre de plus de vingl-cing années.

Par arrélé royal du 15 avrit 1889, 1a médaille de fre classe est décernée 3 M. Penxien (P.-3.,
brigadier garde champétre de Hervk-Saint-Lambeet, (Limbourg), en récompense des services
qu’if a rendus dans le cours d'une carriére de plus de Irente-cing anntes.

. Par arrété royal du 18 avril 1889, la médaille de 5¢ classe est décernée 3 M. Vander Suwera,
(f.-B), garde champéire & Wavre-Notre-Dame, (Anvers), en récompense des services qu'il a
rendus dans le cours d'une carridre de plus de vingl-cing années.

Statuts de la Caisse de seconrs instituée en fareur des reuves el orphelins des sons-
officiers, brigadiers et soldals de la gendarmerie. Modification. — Un arrété royal du 29 avril
1889, porie que officier de gendarmerie, marié avant sa nominalion an grade de sous-lieule-
nant, el qui aura ¢1é antorisé A participer A la caisse des veuves et orpheling des officiers de
l'armée, conlinuera, walgré la cessation de ses versemenlts 2 la caisse de secours de Ja gendar-
merie, 3 hénéficier de l'affiliation 3 cette dernidre caisse, ]usqn‘:_m momenl ol sa femme ou ses
enfants auront droil 3 une pension ou 2 un secours éventue! de veuve ou d‘orphelins d*officier.

Nécrologie.

Le 11 avril 1889, & 3 heures de relevée, ont eu lieu les funérailles civiles de
I'adjoint-inspectcur M. TIBERGHIEN, Oscar, de Ja police de Schaerbeck, décoré
de la croix civique de 2 classe et de plusieurs médailles pour actes de courage
et de dévouement, membre fondateur de la Fédération et de la caisse de pré-
voyance des Commissaires et Officiers de police judiciaire du royaume.

1! y avait foule 4 la maison mortuaire. — Le cercueil était porié & bras par des
agents et qualre coliégues tenaient les coins du poéle. Le deuil était conduit par
les deux fils et le frére du défunt. — Des agents suivaient, portant une magnifi-
que couronne, donnée par le personnel.

Monsieur le Bourgmestre, plusicurs Echevins et Conseillers communaux, des
membres du Parquet, la plupart des fonctionnaires commuonanx, des Officiers et
sous-Officiers du corps des Supeurs-Pompiers-Voloniaires de Ja commane, un
grand nombre d'umis, des députations d'Officiers et d’Agents de police de
Bruxelles et des faubourgs, toul le personnel de police de Schaerbeek assistaient
i cette touchante cérémonie. ‘

Au Cimetiére, le Commissaire de police, M. Claessens, prononca quelques
paroles émues et {it I'éloge du défunt qui exercait ses fonctions depuis plus de
26 ans.

Tiberghien, malade depuis trois ans, était 4gé de 59 ans, Il a succombé & une
maladie de ceeur,
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M. Aucuste-Léoxaro TAELEMANS, Commissaire de police de la 1™ Division
de la ville de Liége, décoré de la croix civique de 2¢ classe, membre fondateur de
la Fédération et de la caisse de prévoyance des Commissaires et Officiers de
police judiciaire du Royaume, est décédé le 22 ayril dernier, aprées une longoe
maladie. Ses funérailles ont eu lieu le 24 avril, 3 4 heures de relevée.

L’assemDblée, réunie vers 3 heures, pour escorter le défunt jusqu'd sa derniére
demeure, élail imposante et constituail un {émoignage éloquent de I'estime ol le
lenajesl ses conciloyens, ses chefs el des nombreuses et solides amitiés qu'il
§'était créces dans le personnel de la police. On remarquait parmi les autorités
réunies & 19 maison mortuaire, MM. d’Andrimont, sénaleur et bourgmesire;
Warnant et Hansens, représentants et conscillers communaux ; Ghinijonnet,
Schoutteten, Gérard, membres du Censeil communal; Remy, substitut du
Procureur du Roi; Wouters, colonel d’Etat-Major de la Garde civique ; Coirbay,
secréluire communal ; Bourgeois, Govaert, commissaires de police de la ville de
Bruxelles; Cérexhe, commissaire de police d'Ixelles; Mignon, commissaire en
chef et tous les Commissaires de police en grand uniforme, elc., etc.

MM Bossicart, commissaire de police de Liége et Derbeaudringhien, commis—
saire de police de Herstal, membres fondateurs et du Conseil d’administration de
la Fédération, étaient délégués pour représenter celle association.

A 4 heures, le cortége s'est mis en marche vers I'église Saint-Denis, ol une
absoute a élé dite. En (éle du cortége se trouvail-un pelolon de Pompiers, puis
un corps de musique. Le cercueil, recouvert de F'uniforme du défunt venait en-
suile porté par dcs agents de police.

Derritre la famille, une brigade de sergents de ville el quelques gendarmes
complélaient ce corlége que suivaient une fonle d'amis.

Les coins du poéle étaient lenus par MM. Bourgeois, Govaert, Mignon, Cler-
bois, Roskam et Crepin, collegues de M. Taelemans. Le deuil était conduit par
les beaux-fréres du défunt. Aprés la cérémonie religieuse, une longue file de
voitures a accompagné la dépouille mortelle jusqu'au cimetiére o M. Mignon,
au nom de la police, a prononcé le discours suivant '

Messieurs,

C’est sous le coup d'une poignanle émotion que je viens dire I'adieu supréme
au brave et regretté collégue, que la mort, qui fauche sans reliche dans les rangs
de la police liégeoise, vient de nous enlever.

Né a Liége le 25 janvier 1847, Auguste Taelemans entra dans le personnel de
la police de Bruxelles, le 10 novembre_1871, en qualité d’agent et le 18 octobre -
1876, il était nommé inspectear, V

Lors de la réorganisation de la police de notre ville, en 1877, il fut, i la suvite
d’un concours, appelé aux fouctions de commissaire-adjoint, par délibération du
Conseil communal da 27 avril 1877,



— 84 —

Atlaché en cetle qualité au commissariat en chef, je pus apprécier bientot les
sérieuses qualités de Tuelemans.

Il se fit remarquer par son zéle, son dévotiment el surtoul par son ardenr au
travail ? Fonctionnaire aclif et intelligent, il acquit rapidement les connaissances
nécessaires pour remplir un emploi supérieur,

Aussi, lorsque la place de commissaire de police de la premiére division devint
vacante, le Conseil communal proposa-l-il de la conférer & Tuelemans.

Le Roi, par son arrété en date da 15 décembre 1884, ratifia te choix du Conseil.

Lors des événemenis qui, en mars 1886, désolérent notre ville, Taelemans
paya de sa personne et se distingua particatierement dans Yexécation des mesu-
res prises pour le maintien de Vordre. Un arrété royal do 1R aotit 1887 lui
accorda la Croix civique de 2° classe, en récompense de sa belle conduite dans
ces circonstances difliciles.

Le Conseil communal voulut s’associer i ce (émoignage en lui décernant une
médaille.

Taelemans avail vu tous ses désirs se réaliser et nous espérions que cet homme,
fort et robuste, jouirait pendant de longues années de la josition honorable qu'il
s'élail créée par son travail el son intelligence, car on peui dire de lui qu'il était
le fils de ses ceuvres. :

Hélas! une maladie implacable qui I'étreignait depuis un an ne lui a pas fail
grice el il est mort & peine 4gé de 42 ans,

Taelemans avait su, par son aménité, son caraclere frane et loyal, conquérir
l'estime et I'affection de ses administrés.

La nouvelle de sa mort a donlourcusement frappé toule la population de sa
division et a donné lieu & une explosion de regrets et de nombreuses marques de
sympathie. :

Puissent-elles apporler quelque adoucissement & 'immense douleur de sor
épouse el de sa chére petite fille!

Adieu, Taelemaus, la ville de Liége perd en l[oi un de ses meilleurs el de ses
plus dévoués fonclionnaires; moi, un ami fidele et sincére.

Adicu! cher et regretté collégue !

Repose en paix.

Correspondance.

N

A. 2 8. G. B. — Recu 2° versement.

G. 3 B. B. — Recu voire mandat-poste.

L. D. & T. H. — Les questions que vous sonmetlez par volre letire du
21 avril dernier seront examinées dans un prochain numéro.

£

Tournai, ~- Van Gheluwe-Coomans, Imprimeunr,
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Correspondance,

Loi concernant l'emploi de la langue flamande
en matiére répressive.

iMoniteur Bclge dw 11 Mai 1889).

LEOPOLD M, Roi des Belges,
A lous présents et & venir, SavuT.
Les Chambres ont adopté et nous sanclionnons ce qui suit

Art. 1°. Dans les communes flamandes du royaume, les procés-verbaux rela-
15 & lu recherche et & la constatation des crimes, des délils et des contraven-
tions seront rédigés en kangue flamande.

Les déclarations failes en frangais seront relatées en langue francaise.

Les procés-verbaux mentionneronot la langue dans laqueile les plaignants,
lémoins ou inculpés feront lears déclavations.

Dans les communes flamandes du rovaume, les procés-verbaax en matiére
fiscales seront rédigés en flamand si les contrevenants ont fait usage de celle
langue dans les déclarations formant titre de perception.

Les communes flamandes seront désignées par un arrélé royal.

Art 2. Dans les provinces de la Flandre occideutale, de 1a Flandre orientale,
d'Anvers el da Limbourg, ainsi que duns Uarvondissement de Louvain, la proceé-
dure, en matiére répressive, v compris lc réquisitoire et la défense, sera faite en
flamand et le jugement rendu dans celte langue, sauf les resirictions qui
suivent.

Art, 8. La procédure se fera en francais et le jugement sera rendu dass celle

6
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langue, lorsque 'inculpé en aura fait la demande dans les formes e1-aprés indi-
quées,

Si l'affaive est en instruction, inenipé fera sa demande e magistral instruc-
teur, qui lui en donnera acte dans son proces-verbhal.

S'il s'agil d’'une affaire déja instruite ou porlée directement 3 'audience, Fin-
culpé adressera sa demande au président el mention en sera faile au plumitif.

Dans le cas ot I'inculpé ne comprendrait pas 1a langue francaise, le fail seraif
conslalé au procés-verbal du magistral instructeur ou an plumilif de I'audience,
el Ia procédure n'aurait lieu en langue francaise que si le conseil de cet inculpé
déclarait n'étre pas & méme de comprendre une procédure en langue flamande.

Art. 4. Les lémoins seront interrogés et leurs déposilions seronl recues et
consignées en flamand, 3 moins qu’ils ne demandent 3 faire nsage de la langue
francaise,

Art. 5. Les procés—verbanx rédigés en frangais, contrairement i Varticle b,
ne vaudront qu'a litre de renseignements.

Les régles énoncées aux arlicles 2 el 3 sont prescriles i peine de nullité,

Art 6. Lorsque Ia procédure se fera en flamand, il sera joinl an dossier, si
I'inculpé le demande, une traduction francaise des prédites piéces, rédigées en
flamand.

L'inculpé adressera sa requéte a 'oflicier du ministére public, par la voie du
greffe; il n'y sera plus recevable aprés les cing jours qui suivront la sigmfication
soit de I'arrél de renvoi devant la cour d’sssises, soit de la cilalion 3 compa-
railre i I'audience du tribunal de police, du tribunal correctionnel ou de la cour
d’appel.

Les frais de la tradnction seront, dans tous les cas, i la charge du trésor.

Art. 7. Les rapports des experts el des hommes de I'art seront rédigés duns
celle des deux langues usitées en Belgigne qu'il leur conviendra d'employer.

L'emploi de la langue francaise resiera facultalif dans loules les communica~
tions de magistrat & magistral que I'instruclion poarra nécessiler.

Arl. 8. En maliére criminelle, le président de la cour d'assises ou le juge
qu'il auta délégué, aprés avoir inlerpellé laccusé de déclarer sil a il choix d’un
conseil, el, avaut de lui en désigner un d'office, lui demandera §'il veut étye
défendu en francais ou en flamand.

Si 'accusé w'a pas de conseil, le président loi donnera un avocat d'oflice cupa-
ble de le défendre dans la langue qu'il aura choisie.

11 sera tenu acle, sous peine de nullité, de Uinterpellalion et de 1 réponse.

En aucon cas, I'accusé renvoyé aux assises ne pourra, aprés qu'il aura subi
l'inlerrogatoire préva a Varticle 295 du Code d’instruction criminelie, revenir
sur la désignation de la langue dans laquelle il aura déclaré que sa défense serail
présenlée.
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Art. 9. Lorsque, dans la méme affaire, seront impliqués des inculpés ne com-
prenant pas la méme langue, celle des deux langues usilées en Belgique, dont il
sera fait usage & l'audience, sera celle de ln majorilé des inculpés; en cas de
parilé, ce sera la langue Mumande.

Lemploi de la langue frangaise ou de la langue flamande pourra, toulefois étre
ordonné par la cour ou le tribumal, lorsque des circonslances exceptionnelles
justifieront une dérogation & la régle énoncée au paragraphe précédent, 1l sera
slalué par décision molivée.

Art, 10. Sauf ec qui est dit a Jarticle 8, linculpé reste toujours libre de
faive présenler sa défense soit en francais, soil en flamand. Lorsqu'il voudra que
sa défense soit présentée en francais, il e déclarera, a 'audience, el mention de
sa déclaration sera consignée au plumitif,

Lorsqu’un seul inculpé sera en cause et qu'il ne comprendra que la langue
Namande, Pofficier du ministére public se servira de celle langue pour ses réqui,
sitions, & moins qgue le conseil de Vinculpé ne déclare ne point comprendre un
réquisiloire en langue lamande.

Touteflois, lu cour d'assises ou la chambre correciionuelle de la cour dappel
pourra, par décision motivér indiquant les circonslances exceplionnelles de lu
cause, autoriser l'officier du ministére public & se servir de la langue francuise
pour ses réquisitions.

Le jugement duns ces cas sera toujours prononcé en langue lamande.

L'oflicier du ministére public se servira de 1a langue désignée conformément
i l'article 9 dans le cas prévu par cel article, sanf qu'il devrait s'exprimer en
frangais, si tous les inculpés en cause choisissaient le francais pour leur défense.

1l se servira de la langae flamande, lorsqu’il en sera fuil usage pour la défense
dun ou plusienrs d'entre cux,

Daus les cas prévus par les deux paragraples qui précedent, I'emploi de la
kingne {rancaise ou de la langue flamande pourrs, toulefois, étre ordonné par la
cour ou.pur le tribunal, lorsque des circonstances exceplionnelles justifieront
une dérogalion i cette régle. 1l sera statué par décision motivée.

L'oflicier du ministére publie, lorsqu'il se servira de la langue frangaise pour
ses réquisitions, conformément aux dispositions de fa présente loi, fera, en
Lingne flamande, avant fes plaidoiries, Fexposé du sujet de la prévention ou de
Faccusation, si Pinculpé ou I'un des inculpés comparaissant ensemble a laudience
ne comprend pas la lingue francaise et comprend la langue famande.

Avl. 11, La partie civile fera usage de la méme langue que la pi:rtie publique.

La partie civilement respousable fera usage, 4 son chois, de la langue flamande
on de la langue francaise.

Art, 12, Tous exploits relatifs & I'exécution des jugements et arréts en ma-
lieve répressive seronl rédigés en langue flamande, sous peine de nullité, lors-
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qu'ils seront signifiés & domicile dans la partie du ferritoire désignée a I'art. 9,
sauf le eas ou, s'ugissant d'un jugement ou d'un arrét rendu dans celle partie
du (ecritoire, il aura é1é fait usage de la faculté mentionnée a I'article 3.

Art. 13. Devant les tribunaus correctionnels et de police de l'arrondissement
de Bruxelles, 1a langue frangaise et la langue flamande seront emplovées pour
instruction et pour le jugement, selon les besoins de chaque cause.

Si l'incalpé ne comprend que la langue flamande, il sera fait emploi de cette
langue conformément aux dispositions qui précedent.

Les dispositions de l'article 6 sont applicables aux procédures suivies dans le
Brabant.

Art. 14. La cour d'assises du Brabant sera toujours présidée par un magis-
irat connaissant {a langue flamande,

Art 15. Lorsqu'il y aura renvoi, par la chambre des mises en accusation, aux
assises de la province d’Anvers et de Limbourg, devant un tribumal correc-
tionnel ou de police de 'une de ces provinces, devant le tribunal correctionnel de
Louvain, ou devant un tribunal de police de cet arrondissement, une lraduction
flamande de arrét de renvoi ct, le cas échéant, de U'acte d’accusation, sera noli-
fiée 3 Vinculpé en méme temps que ceux-ci par les soins du procureur-général.

Il eq sera de méme, en cas de renvoi, par la chambre des mises en accusation,
devant 1a cour d'assises du Brabant, devant le tribunul correctionnel de Farron-
dissement de Bruxelles ou devant un tribunal de police de cet arrondisssment,
si U'instruclion préparatoire a eu lieu en flamand.

Art. 18. Les procés-verbaux relatifs & la recherche et 4 la constatation des
crimes, des délits et des contraventions, en quelque lieu qu'ils aient été dressés,
ne vaudroot, en justice, que comme simples renseigunements, quant aux décla-
rations qu'ils wmentionneront sans énoncer qu'elles sont velatées dans la langue
méme dont les déclaranls se soul servis.

Promulguons Ia présente loi; ordonnons qu'elle soil revétue du scean de
I'Etal el publiée par la voie do Monitenr,
Donné 4 Laeken, le 3 mai 1889,

LEQPOLD.
Puar 1e Roi :

Le Ministre de le justice,

Jores Le Jeune,
Scellé du sceau de I'Etat :

Le Ministre de la justice,
JuLes Le Jevxe.



LEOPOLD U, Roi des Belges,
A lous présents el & veniv, Savur.

Vu Tarticle {°, paragraphe final, de fa loi du 3 mai 1889, sur U'cmploi de la
langue flamande en maliére répressive et aux lermes duquel «les communes
flamandes doivent éire désignées par un arréié roval » ;

Considérant qu'il y a lien de ranger parmi les communes flamandes ccles doat
la majorité dos habilants ne parle que le flamand;

Considéranl que, pour &ablir ce point, il convient de suivre le tablean de
recensement de la population du royaume au 31 décembre 1880, répartissant les
hahitants de chaque commune suivant la langue qu’ils parlent;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'intérieur et de I'instruction publique
el de Notre Ministre de la justice,

Nous avouns arrélé el arréfons :

Art. {er, Sont désignées comme communes flamandes celles qui se (rouvent
énumérées duns le relevé ci-annexé.

Art. 2. Notre Ministre de l'intérieur et de Tinstruclien publique et Notre
Ministre de la justice sont, chacun en ce qui le concerne, chargé de Fexécution
du présent arrélé.

Donné & Bruxelles, le 3 mai 18R9.
LEOPOLD.
Par le Roi :
Le Ministre de I'intérieur et de Vinstruction publique,
J. Devoupes,

Le Ministre de lu juslice,
Jures Le Jeune.

PROVINCE D'ANVERS.
Arrondissement judiciaive d Anvers.
’ Canton d'Anvers :
Anvers, Hoboken, Austruweel.
Canton de Borgerhout :
Borgerhout, Deurne, Mersem.
Canton de Brecht :
Brecht, Calmnhout, Esschen, Loenheut, Qostmalle, Saint-Léonard, Wesimalle, Wuestwezel.
Canton de Boom :
Boom, Hemixem, Niel, Rumpst, Schelle, Terhaegen.
Canton de Contich :
Contich, Aertsclaer, Dorsbeek, Bouchout, Edeghem, Uove, Linth, Mortsel, Reeth, Vremde,
Wacrloos, Wilryek,
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Canton d'Eeckeren :
Eeckeren, Beirendrecht, Brasschaet, Cappellen, Hoevenzn, Lille, Qorderen, Santvliel, Schoolen,
Stabroeck, Wilmarsdonck. -
Canton de Santhoven :
Santhoven, Broechem, Emblehem. Halle, Massenhoven, Oeleghem, Pulderbosch, Pulle, Ranst

_Saint-Job-in-"t-Goor, Schilde. 's Gravenwezel, Viersel, Wommelghem, Wyneghem, Zovrsel.

Arrondissement judiciaire de Malines.
Canton de Malines, (Nord et Sud) :
Malines, Blaesveld, lleffen, Hevndonck. llombeek, Leesl, Ruysbroeck, Thisselt, Willehroeck.
Canton de Duifel :
Duffel, Bonheyden, Koningshovckt, Rymenan, Waelhem, Wavre-Notre-Dame, Wavre-Sainle-
Catherine,
Canton de Heyst-op-den-Berg :
Heyst-op-den-Berg. Beersel, Bevel, Boisschot, Hallaer, Iteghem,Nylen, Putle, Sclirieck, Wieke-
vorst.
Canton de Lierre :
Lierre, Berlaer, Gestel, Kessel.
Canton de Puers :
Puers, Bornhem, Breendonck, Hingene, Liezele, Lippeloo, Marickerke, Oppuers, Saint-Amand,
Weert.
Arrondissement judiciaire de Turnhout.
Canton de Turnhout :
Turnhout, Beerse, Gierle, Vieux-Turnhoul, Vlimmeren. Vosselacr,
Canton d’Arendonck :
Arendonck, Desschel, 'oppel, Raevels, Rethy, Weelde.
Canton de Herenthals :
Herenlhals, Rouwel, Casterle, Grobbendonck, Herenthout, Liehtaert, Lille, Norderwyck, Qolen,
Poederle, Thielen, Vorsselaer, Wecheldersande
Canton de Hoogs(traeten :
Hoogstraelen, Baerle-Duc, Meerle, Meer. Merxplas, Minderhout, Ryckevorsel, Worlel,
Cauton de Moll :
Moll, Baelen, Gliecl, Meerbout, Clmen.
Canton de ‘esterloo :
Westerloo, Eynthout, Hersselt. Houtvenne, Hulshout, Morckhoven, Oevel, Ramsel, Tongerlce,
Vaerendonck, Veerle, Yorct, Westmeerbeek, Zoerle-Parwys.

PROVINCE DE BRABANT.
Arrvondissement judiciaire de Bruzelles.
Canton d'Assche :

Assche. Beckerzeel, Cappelle-Saint-Ulrie, Cobbeghem, Esschene, Hamme, Bekelghem, Liedekerke,
Lomhweek-Sainte-Catherine, Maxzenzeel, Nerchtem, Molhem-Bollebeek, Opwyck, Releghem, Teral-
pheoe, Ternath, ’

Canton de Hal :

Hal, Bellinghen, Bogaerden, Brages, Buysingben, Castre, Elinghen, Huyssinghen, Leerbeck,

Leeuw-Saint-Pierre, Lembecq, Pepinghen, Tourneppe.
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Canton d'Ixelles :

Alsemberg, Auderghem, Beerseel, Droogenbosch, Forest, Hoeylaert, Linkebeek, Overyssche

Rhode-5aint-Genése, Ruysbroeck, Uccle, Watermael-Boitsfort.
Canton de Lennick-Saint-Quentin :

Lennick-Saint-Quentin, Audenacken, Berchem-Saint-Laurent, Borght-Loombeek (1), Gaesbeek,
Gammerages, Goyck, Haute-Croix, Herffelingen, Hérinnes, Lennick-Saint-Martin, Lombeek-Nolre-
Dame, Oetinghen, Pamel, Schepdael, Strythem, Thollembeek, Viesenbeek, Vollezeele, Wambeek.

Canton de Molenbeek-Saint-Jean :

Molenbeek-Saint-Jean, Anderlecht, Berchem-Sainte-Agalhe, Bodeghem-Saint-Martin, Dilheek,

Ganshoren, Grand-Bigard. ltterbeek, Jetle, Koekelberg, Laeken, Zellick. (1)
Canton de Saint-Josse-len-Noode -

Crainhetn, Dieghem, Evere, Neder-Ockerzeel, Nosseghem, Saventhem, Steenockerzeel, Sterrebeek-

Wesenbeek, Woluwe-Saint-Etiennc, Woluwe-Saint-Lambert, Woluwe-Saint-Pierre.
Canton de Vilvorde :

Vilverde, Bergh, Bueken, Campenhout, Elewyt, Eppeghem, Haren, Hofstade, Machelen, Mels-

broack, Moysen, Neder-Over-Heembeek, Perck, Peuthy, Sempst, Weerde,
Canton de Wolverthem :

Wolverthem, Beyghem, Brusseghem, Cappelle-at-Bois, Grimberghen, Humbeke, Londerzeel, -

Mazlderen, Meysse, Niewenrade, Ramsdonck, Steenhuffel, Strombeek-Bever, Wemmel.

Arrondissement judiciaire de Louvain.
Canton de Louvain :

Louvain, Berthem, Bierheck, Blanden, Cocbeek-Dyle, Corbeek-Ton, Cortenberg, Duysbourg,
Erps-Querbs, Everberg, Herent, Héverlé, Lluldenberg, Kessel-Loo, Leefdael, Linden, Loonbeek,
Lovenjoul, Mecerheek, Neeryssche, Oltenbourg, Pellenberg, Rhode-Sainte-Agathe, Tervueren,
Vaclbeek, Velthem-Beyssem, Vieux-Héverlé, Vossem, Weert-Saint-Georges, Wilsele, Winzele.

Canton d’Aerschot :

Aerschot, Beggynendyk, Betecom, Cortryck-Dutzel, Gelrode, Bauwaert, Langdorp, Nieuwrhode,
Rillaer, Rhode-Saint-Pierre, Thieit.

Canton de Diest :

Diest, Becquevoort, Caggevinne-Assent, Cortenaeken, Deurne, Messelbroeck, Molenbeek-Wers-
beck, Montaigu, Schaffen, Sichem, Testelt, Waenrode, Webbecom.

Canton de Glabbeek :

Glabbeek-Surbempde, Attenrode, Binkom, Buasbeek. Cappellen, Hoeleden, Kerkom, Kersbeek,

Miscom, [ubbeek, Meensel-Kieseghem, Roosbeek, Vissenaeken, Winghe-Saint-Georges,
Canton de Haecht :

Haecht, Bael, Boorimeerbeek, Hever, Holsheek, Keerbergen, Rotselaer, Thildonck, Tremeloo,
Werchter, Wesemael, Wespelaer.

Canton de Léau :

Léau, Budinghen, Dormael, Geet-Betz, Graesen, Halle-Boyenhoven, Heelenbosch, Melkweser,
Neerlinter, Orsmael-Gussenhoven, Rummen.

(1i Par suite de transposition de lignes dans les données fournies au ministére de lintérieur, lo
compte rendu du recensement de la population renseizne par erreur les habitants de cette com-
mune comme parlant en majorité la langue francaise au lien du flamand. Celte erreur ayant été
constatée ofiiciellement, il a éLé fait état de la rectification daos la présente classification.
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Canton de¢ Tirlemont :
Tirlemont, Bautersem, Bost, Camplich, Esemael, Gossoucourt, Haekendover, Hautem-Sainte-
Marguerile, Hougaerde, Meldert, Neervelp, Oirbeck, Oplinter, Opvelp, Vertryck, Willebringea,
YWommersom.

I'ROVINCE DE FLANDRE OCCIDENTALE.
Arrondissement judiciaire de Bruges.
Canton de Broges, (Sod-Est, Sud-Ouest et Nord) :

Bruges, Assebrouck, Beerncm, Blankenbergbe, Clemskerke. Coolkerke, Dammee, Didzeele, Heys,
Houcke, Houtlave, Jabbeke, Knocke, Lapscheure, Lisseweghe, Lophen, Mectkerke, Moerkeike,
Nieuwmunster, Oedelen, Oosteantp, Oostkerke, Ramscappelle, Saint-André, Saiol-Georges-len-
Distel, Saint-Michel, Saint-Pierre-sur-1a-Digue. Sainte-Croix, Snelleghem, Stalhille, Sysseele,
Uylkerke, Varssenaere, Vlisseghiem. Waerdamme, Wenduyne, Woslcappelle, Zedelghem, erke-
ghem, Zuyeokerke.

Canton d'Ardoye :

Ardoye, Coolscamp, Eeghem, Swevezcele,

Canton de Ghistelles :

Ghistelles, Bekeghem, Ferneghem, Ettelghem, Leflinghe. Leke, Mariakerke, Moere, Qudenburg.
Roxew, Saint-Pierre-Cappelle, Slype, Snacskerke, Westkerke, Wilskerke, Zande, Zanivecrde,
Zevecote.

Ganton d'Ostende :

Ostende, Breedenc, Steene.

Canton de Ruysselede :
Ruysselede, Wyanghene.

Canton de Thielt :
Thieit, Pitthem, Schuyfferscappelle. i
Canton de Thourout :

Thouront. Aerirycke, Cor{emarek, Couckelaere, Handzaeme, Ichteghem, Lichtervelde, Rudder-
voorde.

Arrondissement judiciaive de Courtrai.
Canton de Courtrai, {Nord-Est et Sud-Ouestj :
Courlrai, Aclbeke, Anseghem. Bavichove, Delleghem, Cuerne, Gyselbrechteghem, Hulste, Ingoy-
ghem, Lendelede, Marcke, Qoteghem, Rolieghem, Sainl-Genois, Swevezhem, Vichie.
Canton d'Avelghem : -
Avelghem, Aubryve, Caster, Beestert, Kerkbove, Moen, Tieghem, Waermacrle.
Canton de Mouseron :

.

Coyghem.
Canton de Harlchzke
Ilariebeke, Beveren, Deerlyz’*k, Desselgherm, Waereghem.
Canton dIseghem :
Iseghem, :achtem, Emelghem. Ingelmuaster.
Canton de Menin (1) :
Menin. Bissephem, Dadizecle, Lauwe, Ledeghem, Wevelghem,

{1} Par suiie de transposition ce lignes dans les relevés fournis au ministére de Uintérieur lo
compte rendu du rencensement de la population de 1350 renseigne par errcur les habitants de la
commune de Reckem comme pariant en majoriis Ja langue flamande au lieu de la Yangue francaise.

Cette erreur ayant €té constatée officiellement, il a été fait état de Ia rectification dans la préseunte
classification,
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v Canton de Meuleheke

Meuleheke, Avrseele, Cavneghem, Depserghem.

Canton de Moorseele :
Meorsevie, Gulleghem, Heale. Rolleghem-Caprslle. Wynkel-Saint-Floi.
Canton d’Ooslrooscbeke :

Costronseheke, Marckeghem, Orsselghem, Cyghem, Vive-Seint-Bavon, Vive-Saini-Eloi, Wacken,

Wielshike.
Carton de Roulers :

Realers, Rumbeke.

Arrvondissement judiciaire de IFurnes.
Canton dv Furnes :

Faornes, Adionkerke. Alvedinghem, Bulscamp. Coxyde. Ejzewaerts-Cappelle, Rouwihem, Lampor-
nisse, Leysele, Meeres, Nicucapelle, Ceren. Qosiketke, Cudccappelle, Saint-Jacques-Cappetle,
Saint-Riquiers, Steenkerke, Vincken, Wulveringhom.

‘ Canton de Dixmude :

Dixmude, Beerst, Bovckerke, Caeskeske, Clerchen, Kessene, Merckem, Vladsloo, Wercken.
Woumen, Zarreg,

Canton de Rousbrugge-Haringhe :

Rousbrugge-Waringhe, Beveren, Crombeke, Ghyverinchove, Ioogstacde, Isepherghe, Loo,
I'ollinchove, Proven, Stavele, Walou, Westvleteren,

' Canton de Nieuport :

Nieuport. ave-Cappelle, Buitshoucke, Keyem, Lowbartzyde, Mannekensvere, Middelkerke,
Oastdunkerke, Dervyse, Ramscappelle, SainteGeorges, Schoore, Stuyvekensketke, Westende,
Wulpen, Zouienaes. v
Arrondissement judiciaire d'Ypres.

Canton d'Ypres :

Ypres, Becclacre, Bixschoote, Boes]é—ghe, Brielen, Dickebesch, Elverdinghe, Gheluvelt, Lange-
marck, Noordscheote, Qosivleleren, Reninghe, Sainl-Jean, Viamertinghe, Voormezele, Woeslen,
Zillebeke, Zuydschoote.

Canton de Hooglede :

Tlooglede, Beveren, Gits, Cuckene, Staden,

Canton de Messines :

Dranoutre, Kemmel, Locre, Wulverghem, Wyltschaele.

Canton de Passchendacle :

Passcbendaele, Moorslede, Costnienwkerke., Westroosebeke, Zonncheke.

Canton de Poperinghe :
Poperinghe, Reninghelst, Westoytre.
Ganton de Werviq :

Wervieg, Gheluwe, Hollybrke, Zandvoorde.

PROVINCE DE FLANDRE ORIENTALE.
Arrondissement judiciaive de Gand.
Carvton de Gand, (Est et Ouost) :

Gaud, Afsné, Destelbergen, Gendbrugge, Hensder, Ledeberg, Mariakerke, Saint-Denis-Westrem,

Troachiennes, Vinderhaute. )
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Canfon d’Assenede :

Assenede, Bouchaute, Cluysen, Ertvelde, Selzacte.

Canton de Caprycke :

Caprycke, Bascevelde, Lembeke, Oost-Eecloo, Sajnt-Jean-in-Eremo, Sainic-Marguerite, Water-
land-Oudeman, Watervliet.

Ganton de Cruyshautem :
Cruyshautem, Auwegem, Heurne, Nuysse, Mullem, Nokere, Syngem, Wannegem-Lede, Zulle.
Canton de Deynze :
Deynze, Astene, Bachle-Maria-Leerne, Gothem, Grammene, Leerne-Saint-Marlin, Machelen,
Olsene, Petegem, Vyockt, Wontergem, Zeveren. '
Canton d'Eccloo :
Eccloo, Adegem, Maldegem, Middelbourg, Saint-Laurent.
Canton d'Evergem :
Everghem, Desteldonck, Mont-Satnt-Amand, Oostacker, Wondelgem.
Canton de Loochristi :
Loochristi, Mendonck, Moerbcke, Saffelaere, Seveneeken, Wachtebeke, Wynkel-Sainte-Croix.
Canton de Nazareth :
Nazareth, Asper, Deurle, Eecke, Laethem-Saint-Marlin, La Pinte, Seevergem, Zwynaerde.
Canton de Nevele :
Nevele, Aeltre, Hansbeke, Landegem, Lao-ten-Hulle, Meygem, Poesele, Poucques, Vosselacre.
Canton d'Qosterzele :

Qosterzele, Baclegem, Bacygem, Boticlaere, Dickelvenne, Gavere, Gontrode, Gysenzele, Land-
scauter, Lemberge, Meirelbeke, Melle, Melsen, Moortzele, Munte, Schelderode, Scheldewindeke,
Semmersaeke, Vurste. ' '

Canton de Somergem :
Somergem, Bellem, Knesselaere, Lovendegem, Meerendré, Ronsele, Ursel.
Canton de Waerschoot :

Waerschoot, Qostwinkel, Sleydinge.

Avrrondissement judiciaire &’ Audenarde.
Canton d’Audenarde :

Audenarde, Berchem, Bevere, Edelaere, Eename, Elsegem, Etickove, Eyne, Levpegem, Marcke-
Rerkhem. Maeter, Meldem, Mooregem, Neder-Eename, Nukerke, Oycke, Petegem, Sulsique,
Volkegem, Wortegem.

7 Canton de Grammont :

Grammont, Goefferdinge, Grimminge, Idegem, Moerbeke, Nederboulagre, Nieuwenhove, Onker-
zeele, Overhoulaere, Santbergen, Sarlardinge, Schendelbeke, Sweerbebbe, Viane, Vloersegem,
Voorde, Waerbeke.

Canton de Herzele :

Herzele, Aygem, Bambrugge. Borsbeke, Burst, Erembodegem, Haellert, Hautem-Saint-Liévin,
Heldergem, Kerkzken, Letterhaulem, Ressegem, Saint-Antelinckx, Welle, Woubrechtegem, Zon-
Degem,

Canton de Hoorebeke-Sainte-Marie :

Hoorebeke-Sainle-Marie, Beirlegem, Boucle-Saint-Blaise, Boucle-Saint-Denis, Dickele, Elst, Ioo-
rebeke-Saint-Corneille, Hundelgem, LaclbeméSainte-Marie, Meylegem, Michelbeke, Munckswalm,
Nederswalm-llermelghem, Paulaethem, Rooborst, Boosebeke, Schoorisse, Segelsem, Welden
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Canton de Nederbrakel :

Nederbrakel, Deflinge, Jlemelverdegem, lierde-Sainte-Marie, Lierde-Saint-Martin, Opbrakel,
Ophasselt, Paricke, Steenhuyse-Wynhuyse.

Canton de Ninove :

Ninove, Appelterre-Eychem, Aspelaere, Denderhautem. Deoderleenw, Denderwindeke, 1dder-
gem, Liefferinge, Meerbeke, Nederhasselt, Neygem. Okegem, Gultre, Pollaere.

Canton de Renaix : (1)
Quaremont, Ruitven. :
Canton de Sotteghem :

Sottegem, Audenhove-Saint-Géri, Audenbiove-Ssiate-Marie, Elene, Erwelegem, Essche-Sainl-
Liévin, Godverdegem, Groatenberge, Millegem, Leeuwergem, Qombhergen, Sirypen Velsique-
Ruddershove.,

Arrondissement judiciaire de Termonde.
Canton de Termonde :
Termonde, Appels, Audegem, Baesrode, Buggenhout, Denderbelle, Lebbeke, Mespelaere, Opdorp,

Saint-Gilles-lez-Termonde.
Canton &’Alost

Alost, Baerdegem, Baedegem, Erondegem, Erpe, Gysegem, Herdersem. Wofstade, lmpe, Lede,
Meire, Meldert, Moorsel, Nieuwerkerken, Oordegem, Ottergem, Schoonaerde, Swmetlede, Vieckem,
Vlierzele, Wanzele, Wichelen.

Canton de Beveren :
Beveren, Burght, Calloo, Doel, Kieldrecht, Melsele, Verrebroek, Zswyndrecht.

Canton de Hamme :
Hamme, Elversele, Moerzeke, Waesmunster.

Canton de Lokeren :
Lokeren, Dackoam, Exacrde.

Canton de Saini-Gilles-Waes :

Saipt-Gilles-Waes, Kcmseke, La Clinge, Mecrdonck, Nievkerken-Waes, Saint-Paul, Slekene,

Vraceoe. .
Ganton de Saint-Nicolas :

Saint-Nicolas, Belcele, Sinai. -
Canton de Tamise :
Tamise, Basel, Cruybeke, Haesdonck, Rupelmonde, Steendorp, Thiclrode.
Canton de Welteren :
Wetteren, Calcken, Cherscawp, Laerne, Massemen-Westren, Schellebelle,
Canton de Zele :
Zele, Berlaere, Geembergem, Overmeire, Usthergen.

PROVINCE DE HAINAUT :
Arrondissement judiciaire de Mons.

Canton d’Enghien :
Sainl-Pierre-Capelle (2)

{1) T.es communes d'Amougies et de Russeiznies ne ficurent pas dans ee relevé en snile de
rectification faite dans les données du recensement et justilice par la noie de la page 92.
{2) Yoir Ju note & 1a page M.



PROVINCE DE LIEGE.
Arvondissement judiciaire de Licge.
Ganton de Dalhem :
Fouron-fe-Comte, Mouland.
Canton de Waremme :
I sous-Grenwick
Arrondissement judicinire de Verviers.
Canton d'Aubel {1):

Fouron-Saist-¥artin, Remersdacl, Tewven.

Arrondissement judiciaive de Huy.
Canton de Landen :

Attenhove. Elisem. Ifoutain-F'Evégue, Laer, Landen, Neerhesden, Neerlswmien, Neerwinden,

Cverhescen, Overwiqdcn, fumsderp. Wament Wanghe.
PROYINCE DE LIMBOURG.
Arrondissement judiciaire de Hassell.
Canton de Hasselt :
Hasselt, Curange, Diepenbeck, Uerck-Saint-Lambert, Winmertingen, Zoohoven.
Canton d’Ache] :
Achel, Cautlille, Hamont, Litie-Saiat-Hobert, Neerpelt, Overpelt.
Canton de Beeringen :

Beeringen. Beverloo, Rourg-Léopold, Coursel, Heppen, Ueusden, Oostham, Pael, Quaedmechelen,
Stockroye, Tessenderloo, Zulder.

Canton de Herck-la-Ville :

Herck-la-Ville, Berbrorck, Donck, Haclen, Kermpt, Linckhont (3) Loxbergen, Lummen, Neldert,
Schuelen, Spalbeck, Stevoort, Weyer, Zeclhem,

Cauton de Peer :
Peer, Exel, Grand-Brogel, ¥eehlel, Helchleren. Houthaclen, Lommel, Petit-Brogel, Wychmael.
Canton de Saint-Trond :

Aclst, Binderveld, Borloo. Bouckhoul. Brusthem. Rusingen, Cosen, Duras, Engelsmanshoven,
Gelinden, Gingelom. Gorssum, Gover, Grasd-lamine, Halmael, Kerckom, Mielen-sur-Aclst.
Montenacken, Muysen, Niel-Saiot-Trond, Nicuwerkerken. Qrdingen, Runkeleo, Velm, Wilderen,
Zepperen,

Arrondissement judiciaire de Tongres.
v Canton de Tongres :

Tangres, Berg, Bommershoven. Fierren, Genoels-Elderen, Benis, (3) Herderen, Heur-le-Tiexhe,
Hex. Konisxheim, Lowaige, Malle, Membruggen, Miilen, Nederheim, Neerrepen, Overrepen,
Pirange. Rixingen, Ruson, §' Hecren-Eideren. Sluse {2). Wechmael, Widove

(1) La commune de Hombourg ne figure pas dans ce relevé parce qu'il a ¢4€ constuts officiellement
que c¢tait par erveur que le compie-rendn du recensemeni de la population renseignait les habi-
tauts comme parlant en majorité le Aamand au lien de 'allemand.

{2) La commune de Sluse gure Gans ce relevé hien que le compte-rendu du recenscruent de la

" population Ia presenie comine une commune allemande, parce gu'il a été coastaté officiellemont
que la‘majorite de ses hubitants parlaient non la langue allemande mais le #lanand.

{3} Voir la note a ia page Ul.
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Canton de Bilsen : _

Beverst. Eygen-Bilsen, Gellich, Genck, Grand-Spauwen, Hees. Hoclbeek, Tloesselt, Martenslinde,
Mopertingen, Munsterbilsen, Pelit-Spauwen, Rosmeer, Ryckkoven, Sutendael, Veldwezelt, Wali-
wilder.

Canton de Bree :

Bree, Beek, Rocholt, Lllicum, Gerdingen. Gruiirods, Meuwen, Opitter. Reppel, Tongerloo,
Wyshagen.

Canton de Looz :

Looz, Alken, Bas-Weers, Berlingen, Brouckom, Cortessem, Cuttecoven, Folugne, Gors-op-Lecuw,
Gossoncourt, Golhem, Grand-Looz, Guygoven {1}, Heers, Hendricken. Hern-Saini-Hubert, Herten,
llarpmael, Houppertingen, Jesseren, Keroiel, Barlinne, Metlecoven, Opheers, Pelit-Jamine. Ro-
clange-Looz, Romershoven, Ryckel (1), Schalkhioven, Ulbeek, Viiermael, Vliermaelroodt, Voordt,
Wellen, Werm, Wiotershoven.

Canton de Maesevck.

faeseyck, Dilsen, Eelen, Kessenich, Kinroye, Molenbeersel, Neeroeteren, Ophoven, Oppeteren
Rothem.

Canton de Mechelen.

Asch, Boorsheim. Eysden, Lacacken, Lanklaer, Leuth. Meeswyck. Neerglaéberk, Neerharen,
Niet-lez-Asch. Opglabeek, Opgrimby. Reckheim, Slockiieim. Uykhoven (1), Vucht.

Canton de Sichen-Sussen-¢t-Bolré,
Sichen-Sussen-et-Bolré, Caane, Fall-el-Mheer, Tiempst, Vlytinger, Vroeahovea

Commissaire de police. Traitement. Réduction. Décision annulée.

LEOPOLD 11, Roi des Belges,
A tous présenis el H venir, SaLoT.

Vu le budget de la ville de Leuze pour Vexercice 1888, adopté par le couseil
commupal fe 2 myars 1888 et arvélé par la députation permanente le 11 mai;

Atlendu que les articles 11 et 21 des dépenses de ce budget fisent le trailemenl
du commissuire de police & 1,600 franes el lui accordent une indemnilé de
200 francs pour fruis de burean, sans reproduaire Pallocation de 600 francs libellée
A son profit en qualité de surveillant des travaux publics ni la rémunération
spéciale de 300 francs au méme ;

Yu le recours formé auprés de Nous, le 8 jauvier 1889, par le commissaire de
police contre la suppression de ces émoluments, les rapports du goaverncur du
Hatnaut, du 25 do méme mois ¢t da 19 avril suivant, ainsi que les anlres piéces
de Finstraction;

Allendu que la quafification nominale de surveillant des travanx publics a
loujours été enfendue comme re pouvanl se rapporker quau travail général et Q
l'exécution des réglements et ordonnances de police locale, que ce point résalle .

{1) Yoir la note & 1a page 91.
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a I'évidence des scrvices du commissaire de police qui onl constamment été
rendus dans les limiles de ses attvibutions telles quelles sont déterminées par
I'article 127 de la loi communale ;

Atlendu que le titulaire actuel, nommé commissaire de police par arrété royal
du 21 décembre 1881, avait été présenié comme premier candidat par la délibé-
ration du conseil communal du 29 octobre 1881, que cette délibération ne réglant
que le iraitement fixe annuel de 1,600 francs, admet implicilement une rémuné-
ration supplémentaire, et que celle-ci, poriée i paretir du 1° janvier 4883 &
1,400 francs, a été invariablement mainlenue jusqu’au 1 janvier 4888, non com-
pris le logement gratuit;

Atlendu que U'indemnité de 200 francs pour frais de bureau continue seule &
figurer au budget communal de 1888 et que cette rédaction de 900 francs, qui
est sans ancun doule contraire i V'intérél bien cniendu du service de la police,
n'est pas de nature a se juslifier ;

Altendu qu'aux termes de l'article 1235 de la Joi du 30 mars 1856 il appartient
au Roi de eréer, du consenlement du conseil communal, les pluces de commis-
saires de police, el, par saile, de déierminer la rémunération a y attacher;

Que les articles 123 el 124 de cetle loi véservent an Roi le droit de nomnier ou
révoquer les litulaires et que les conseils communaux ne peuvent porter atteinle
d I'exercice de ce droil par la véduction arbitraire de la rémusération réelle;

Attendu rue les articles 25, 26 et 29 de Ya loi du 50 décembre 1887 n’ont fuit
que compléter les articles 425 et 125 précités, aa point de vue de la suspension
des agents de la police locale;

Attendu que larticle 151 de la Joi communale range parmi les dépenses obli-
gatoires de la commune les lraitements des commissaires de police, que ces
iraitements comprennent les ¢moluments accessoires et qu'ils doivent étre
mainienas définitivement d'apres les buses admises pac le conseil communal, si le
Roi y donne son adhésion ;

Yu Particle 153 de la Joi communale ;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'iniérieur et de I'instruction publique,

Nous avons arrélé et arrélons :

Art 4°, Le trailemen! du commissuire de police de Leuze est maintenu & la
somme de 2,700 francs, y compris Vindemnité de 200 francs pour frais de
bureau et indépendamment du fogement gratuil.

En conséquence, Particle 11 litl. 4 {traitement du commissuire de police) des
dépenses du budgel communal de 1888, est porté de 1,600 francs a 2,500 francs
et I'allocation de 200 francs figurant 4 Tarticle 21 des dépenses du méme budget,
pour les frais de bureau du commissaire de police, est confirmée.



— 99 —

Art. 2. Notre Ministre de Vintérieur et de l'instruction pubiique est chargé de
I'exécution du présent arrété.
Donné i Bruxelles, le 6 mai 1889,
LEOPOLD.
Par le Roi :
Le Ministre de I'intérieur
et de l'instruction publique,
J. DevoLper.

Bibliographie.

Nous avons déjd signalé i nos lecteurs I'existence d'une publication behdoma-
daire spéciale qui s'édite & Bruxelles el qui a pour tilre : Bulletin international
des oppositions et signalement des titres au porteur, valeurs, papiers précieux
perdus ou volés.

Cette utile publication a déja rendu de nombreax services & la justice et
constitue un précieux auxiliaire pour la police : elle devrait depuis longlemps
avoir pris rang dans Ia presse judiciaire en Belgique.

La France possede un journal ofiiciel des oppositions et ¢'esl grice 4 la publicité
donnée par ce journal aux litres signalés comme volés que bien des valeurs
peuvent élre restituées b leurs propriétaires et que bon nombre de malfaitenrs et
d'escrocs ont pu étre livrés a la justice.

Le meérite du bulletin international des oppositions que nous croyons devoir
recommander & une utilité Lellement incontestable, que M. le Ministre de la
juslice a, par circulaire du 13 avril 1889, recommandé aux mogistrals et aux
fonctionnaires ressorlissant de son département, de communiquer 4 ce journal
lous renseignements utiles pour la recherche des titres et fonds publics.

Nous sommes d'aulant plus fondés & recommander cette publication i nos
lecteurs, qu'il ne s’agit pas de faire de la réclame ayant pour but de recueillir des
abonnements, puisque la direction du Dbullelin international des oppositions,
s'empresse d'envoyer & {itre gracieux, cest-i-dire gratuitement, le Bulletin 4 tous

les Commissaires de police qui en feront la demande & la direction, 38, rue des
Chartreux, & Bruxelles.

Partie officielle.

Officiers du Ministére public prés les iribunaux de police. Déféyalions. Approbatians. —
Un arrété toyal en dale du 28 aveil 1889 approuve la délégation donnde par M. le hourgmestre
de Seneffe 3 M. P'échevin Waulier, {Emile), pour swppléer, en cas de besoin, M. I'échevin
Taminiau en gualité d'afficier du ministere public prés le tribunal de police de ce canton.
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Tn arrété royal en date du 28 avril 1889 appronve la délégation donnée par le bourgmesire
de Fexhe-Slins 3 A, I'échevin Sanvesiv, (Henvi-Marlin)., ponr remplir les fonetions du ministére
public pres le tribuual de police de ce caunlon, en cas d’empéehienent die bourgmestre.

Police. Décoralion civigue. — Par acrété royal du 30 avril 1880, la médaille de 1re classe
est décernde 3 M. Fabry, (iI.-3 ], garde-champéice & Sainl-Benis, (Namur). en récampense des
serviees (u'il @ rendus dans le cours d’une carriére de plus de lrente-cing anndes.

Par arrété royal du 10 mai 1889, la médaille de 1'¢ classe est décernde 3 M, Mm'lmlgiﬁ.
{ftubert), garde-champélre 3 Flevrus, en récotpense des services quil a resdus dans le cours
d'une carritre de plus de trente-cing années,

Par arrété royal du 14 mat 1889, la médaille de i classe est décernee 3 B Six, {Amand),
garde champéire & Weslvleleren, (Flandre cceidentale), en récompense des services u'il a

rendus dans le conrs d'nne carriéve de plus de trente-cing années.

Commmissaire de pofice. Traitement. — Par arrété royal du 30 avril 1889, le trailement dut
commissaire de police de Tornhout, {Anvers), est augmenté conformémenlt & la délibération du
conseil communal de celle localilé, en date du 10 décembre 1888.

Commissarial de police. Création. — Tar arrété royal du 18 mai 1889, un commissariat e
police est créé & Hohoken, {Anvers).

Le (raitement anoeel du Gitulaire est fixé a la somme de 1,400 francs, indépendamment du
logement el des frais de bureau, évalués & 530 francs.

Gendarmerie. Décoration miliiaire. — Par arréié royal en date du 11 mai 1889, la décora-
tion militaire est décernce, conformément a I'arlicle jor de arrété royal du 1¢° seplembre 1886,
aux sous-officiers ol militaires de rang inférieur dénommés, ci-aprds, savoir :

Dropsy, {a.-C.). hrigadier 3 cheval ; Lefévre, (T.-E.-J.}, Lex, (J.), brigadiers & pied ; Coilard,
{A.-1.), De Craccker, (A.-A.), Delise, (V.-L.-J.1, Domer, {V.-C.-1.\, Maunise, (A .-1.), Mathys, (A -1},
Rondiau, {0.-.), Siow, (P.), Wéron, (F.-).), gendarmes 3 cheval ; Eppe, {F -J ;, Liénart, (J -E },
T'arizel, {L.-T.}, Vigneron, {A.-J.). geadarmes 3 pied. '

Correspondancsa.

D. 3 M. L. — Recu montant abonnement pour 'année courante.

V. & L. — Larété royal nommant le commissaive de police d'une commune
queleonque, n'est en réalité que I'approbation du choix de I'autorité locale : cet
arrété n'annule point celul qui anrait précédemment désigné le miéme magistrat
aux meémes fonctions dans une auvtre commune; il reste done, en attendant
l'aceeptation de la démission de l'emploi dont il veat se démelire, commissaire de
police de denx communes différentes et conserve sa qualité dans la commune olt
il exerce son ministére jusquan moment de Varrété roval lui retirant sa premitre
nomination.

De commun accord avec les dens administrations communales, il peut toutefois
rester dans celle des localités qu'il préfere et reste commissaire de police dans ia
commune oit il exerc: des fonctions jusqu’au moment ‘0ll un arrété royal lui retirs
son mandat.

Taurngi. — Van Sbelowe-Coowans, Imprimeur,




Supplément ¢ la REVUE BELGE du mois de Juin 1889,

FEDERATION & CAISSE DE PREVOYANCE
des Commissaires & Officiers de police judiciaire du Royaume
placées sous la présidence dhonneur de
Monsieur Ch. BULS,

Bourgmestre de Bruxelles, Membre de la Chambre des Représentants.

ASSEMBLEE ANNUELLE OBLIGATOIRE DU CONSEIL D’ ADMINISTRATION.
tenue & Bruxelles, sikge social, le 14 Mai 1889.

ORDRE DU JOUR::

1° Examen des comptes de l'exercice 1888. — 2° Interprétation des statuts,
— 3° Organisation des scctions provinciales. — 4° Mesures 4 prendre pour
obtenir 1a présentation d'un projet de loi sur la mise 4 la retraite des fonction-
naires de la police. — B° Fixation du prochain Congrés. Programme, etc., etc.

Etaient présents : MM. van Micney, Président; Craessens, vice-Président;
loLeN, DE MEevER, DE PRETER, DERBEAUDRINGHIEN, UYTTERSPROT, tous cing mem-
bres du Conseil.

Etaient absents, mais représentés : MM. Delalou par Vixpevocer, d’Ath; Van-
dewaeter par Lixster, de Schaerbeek et Haubce, secrétaive, par Figrexs, de
Schaerbeek. "

Le Conscil d'administration se trouvalt par conséquent au complet.

Etaient absents : les délégués des provinces de la Flandre occidentale, du
Hainaut, du Luxembourg et de 1a province de Namur.

S'étaient fait excuser pour cause d’empéchement : MM. Deblier de Namor et
Korten de Mons.

Assistaient également & la véunion MM. MichEL et MomnagrTs, de Saint-Josse-
ten-Noode ; LereEsvre, de Braine-Lallend; Lioxarp, de Grivegnée; Latrent et
Rosyr, d¢ Namur; VanperscuakcHe, de Wervicq; Van pE VoorbE, de Lessines
et ScHsEFFER, de Laeken.

Avant I'ouverture de la séance le Président propose de désigner trois membres
chargés de la vérification des comptes de l'exercice 1888. MM. Léonard, de
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Grivegnée, Linster, de Schaerbeck et Vindevogel, d’Ath, proctdent & ce travail
et déclarent que les compies sont exacts et conformes anx documents justificatifs
annexés,

La séance esi déclarée ouverte d dix heures ot demie par lc Président gni fait
I'exposé de la situation de la Fédération et de la eaisse de prévoyance.

La Fédération a, dil-il, re¢u depuis sa création 269 adhésions de toutes les
provinces ; les grandes villes comme les communes rurales y complent des mem-
bres actifs et dévoués; par suite de déces, de partes d'emplois ou changements
de position, l'association ne comptait plus an 31 décembre dernier que 172
membres actifs, dont 95 avec participation & la caisse de prévoyance.

La Fédération, ajoute-t-il, a actucllement fail ses preuves, elle a démontré son
utilité et son coté philanthropique an point que Vhonorable bourgmestre de
Bruxelles a daigné en accepter la présidence d'honneur. L'autorité supéricure
sait aujourd’hui que linstitution n'a qu'un but, I'union de tous pour vulgariser
les connaissances indispensables et perfectionner linstitntion de la police bzlge,
aassi est-il convainen qu'elle est destinée # croitre et & prospérer et que le jour
n'est pas ¢loigné ot tous les fonctionnaires de la poliee auront & cceur de sy
affilier ponr apporter & la masse le concours individuel de Fespérience de chacan
el gu'on arrivera ainsi 4 faire de la police belge une institution modele. Ii engage
vivement les membres du Conseil et les délégués provinciaux & faire de la propa-
gande cun expliquant aux nouvcaux officiers de police le but de Ia Fédération,
son utilité et son avenir, pour que l'on arrive promptement & former une institu-
tion bien homogine ayant des représentants jusque dans les communes rorales
les plus éloignées. Ce n'est, dit-il, cevtainement pas la modeste cotisation annuelk
de trois francs qui fera refuser 'adhésion et I'autorité administrative aussi bier
que l'antorité judiciaire ne s'opposeront pas 4 Faffiliation 2 une association eréée
tout spécialement pour perfectionner et améliorer I'institution de la police.

Le compte de la Fédération pour I'exercice 1887, qui avait été approuvé sous
réserve de vérification, a é1é rectifié; il se soldait par un déficit de 259,09, quia
é1€ comblé par les recettes de l'exercice 1888. An 31 décembre dernier, los
comples se soldent par un actif d2 quarante-deux francs trenle-huit centimes.

La caisse de prévoyance a fait pendant I'exercice 1888 une recette de 2512,68
et a dépensé une somme de 2700,18. L'excédant de dépenses qui s'éleve 4 la
somme de 187,50 est Q4 & celle circonstance que 'encaisse avait ét¢ transformé
en lots de ville vers Ia fin de l'exercice, que l'association a en & paver une indem-
nité de 600 francs & la veuve du regreité confrere Hougardy, somme qui o di
nécessairement étre portée sur Vexercice.

Ainsi qu'on le constatera par le compte détaillé ci-apres, la caisse de pré-
voyance possédait au 31 décembre dernier un avoir de 127 lots d’emprunts de
villes belges, représentant un capilal de douze mille sept cents francs.
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Ce résultat est fort satisfaisant, quand on considére que I'associalion a dG payer
depuis sa création une somme de sept mille deux cents francs d'indemnités aux
veuves et orphelins de confrdres décédss,

Quel que soit le regret éprouvé par suite de la perie des confrires, enlevés tous
trop ot & l'affection de leurs familles et i celle des membres de I'association, on
sc console en constatant les services rendus par la caisse de prévoyance.

Le Président passe ensuite au deuxiéme objet de 'ordre du jour. Il expose &
l'asscmblée que, quoique les statuis aient ét¢ modifiés en assemblée générale du
10 novembre 1884, I'expérience acquise depuis semble démontrer qu'il existe
encore des lacunes qu’il importe de combler. L'article 19 des statuts permet I'affi-
liation 4 la caisse de prévoyance jusqu'a I'age de 35 aus; or, il arrive assez fré-
quewment que des Commissaires de police, des Commissaires-adjoints mémes,
sont nommés et entrent en fonctions aprés cet 4ge et ne peuvent par conséquent
plus &tre admis. Il voudrait, dit-il, surtoat en présence du but philanthropique de
I'association, que Ie Conseil put admetire les nouveaux titulaires d'emplois d'oﬂf -
ciers de police apris celte limite d'age, sous réserve de payer les cotisations &
partir de I'age de 33 ans, de maniére A ne pas léser les intéréts de la caisse.
Ainsi, par exemple, un Commissaire de police nommé  I'age de 40 ans, aurait 4
payer cing annuités arriérées de 24 francs. Le Président demande an Conseil s'if
ne peut 'autoriser & admettre les nouveaux adhérents dans ces conditions.

MM, Claessens et De Preter font remarquer que cela constituerait une déroga-
tion aux statuts, que le Conseil na pas le pouvoir d’enfreindre : que, pour que la
chose soit possible, il faudrait qu'elle fut adoptée en assemblée spéciale convoquée
conformément au preserit de I'article 20 des statuts.

Le Président reconnait fe bien fondé de cette observation et propose de porter
i l'ordre du jour du prochain Congrds :

« MobIFIcATION AUX STaTCTS. — Par extension de larticle 19 des statuts, les
» Commissaires et Officiers de police nouvellement nommées, qui entreront en
» fonctions ayant dépassé Udge de 35 ans, pourront étre admis comme membres
» actifs de la caisse de prévoyance, 4 la condition de verser la somme représentant
» la cotisation qu'ils auraient dé payer depuis U'dge de trente-cing ans,

» Ce versement devra se faive en méme temps que celui de la premiére cotisa-
» tion due pour Uexercice de leur admission. Toutefois et conformément au texte
» et & Uesprit de Lart. 26 des statuts, la somme due pour les années arriérées
» pourra étre payde au moyen de cotisations mensuclles doubles, jusqu'a concur-
» vence de la somme due. En cas de décés du socictaive avant le paiement de la
» cotisation prévue & Larticle 25 des statuts, il sera fait application de cet article :
» s le sociétaire w'a pas puyé le total de la somme due pour les années arviérees,
w la partie non pergue sera prélevée sur Uindemnilé & payer auzx héritiers. »

Le Drésident estime que de cette manitre on sauvegardera les intéréls de la.
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caisse tout en remplissant plus completement le but de I'institution fraternelle de
la caisse de prévoyance. Il ajoufe que connaissant les sentiments qui animent
les confréres de l'association, il croit que le Conscil pourrail lauloviser i titre
provisoire el en altendant la décision de I'assemblée générale & admetire les nou-
veaux titulaires qui en feraient la demande; il soumet cn conséquence aa vote de
I'assemblée la proposition suivante :

u Comme mesure provisoire et dans le but de donner @ la caisse de prévoyance
» ln possibilité d'étendre ses bienfaits aux Commissaires et Officiers de police
» nommés aprés lg limite d'dge fixée a Uarvt. 19 des statuts, le President est auly-
» 1isé & accepter laffiliation des membres qui se trouvent dans ces conditions sous
» réserve expresse de se conformer & Uart. 36 des statuts. »

Aprds an ¢change d'observations et de remarques fort judicieuses de plusieurs
membres de I'assemblée, celle-ci décide & 'unanimité des confréres présents que
la question de la modification des statuts sur formule & adopter par le Gonsell
sera soumise & la prochaine réunion du Congres ¢t en attendant autorise ic Pré-
sident & accueillir favorablement les propositions d'affiliations dans les termes et
‘conditions stipulés-dans sa proposition.

Avant de passer au troisieme objet de l'ordre du jour, le Président fait con-
naitre & Fassemblée qu'il a le regret de devoir constater 2 nouveau que quelques
membres de la Fédération ont laissé revenir impayée la quittance de la cotisation
annuelle avec la simple mention : Refusée. Ne fait plus partie de la Federation.
Il n’hésite pas, dit-il, a dire que d’aprés lui ce procédé dénote un mangue d'édu-
cation fort peu compatible avec les fonctions d'Officier de police qui ne doivent
étre occupées que par des hommes instruits et surtout bien élevés. Il est de rogle,
quand on veut cesser de faire partic d’'une association ou société quelconque, que
I'on donne sa démission avant le commencement de I'exercice. Il y a, dit-il, tout
au moins dans les faits qu’il signale, un manque de forme qui s'oppose i ce que
I'on considére ces mentions comme une démission réguligre. It désigne nomina-
tivement ces confréres qui sont N., deA.; D., de L. et 8., de J., cl propose de
les rayer d’officc pour ne pas avoir rempli leurs obligations envers I'association.

Quelques membres expriment le regret que 'on ne puisse, dans ces condi-
tions, infliger une mesure plus radicale et se rallient 2 lavis du Président. En
conséquence, les susdits fédérés N., D. et S, sont rayés d’office.

Le troisitme objet de I'ordre dn jour : organisation des scclions provinciales,
ne peut sortir son effet, les quelques déléguds provincianx présents disent qu'ils
rencontrent trop de difficultés dans le groupement des Commissaires ct Officiers
de police judiciaire de leur province ; que pour des circonstances tout & fait indé-
pendantes de leur volonté il leur est impossible de fonder des fédéralions pro-
vinciales & l'inslar de ce qui sc passe daus la province de Litge.

L'assembliée décide qu'un nouvel appel sera fait & lous les membres de la
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Fédération et que cette question sera reportée A Pordre du jour de la prochaine
assemplée générale.

En ce qui concerne les mesures & prendee pour oblenir la présentation d’un
projet de loi sur la mise ¥ la retraite des fonctionnaires de Ia police, le Président
informe I'assemblée que, grice au ztle ct au dévouement du confrére Derbeau-
dringhien, celui-ci a obtenu d'un membre de la Chambre des Représentants la
promesse formelle de déposer le projet de caisse de pension élaboré par la Fédé-
ration, i la prochaine session, sous réserve que cing représentants qu'il a dési-
gnés consentent & signer avec lui le projet de loi. La plupart de ces honorables
membres sont connus pour la bienveillante sympathie qu'ils ont toujours témoi-
gnée au personnel de la police et il est & peu pres certain, que si des démarches
sont faites auprés d'eux, clles seront favorablement accueillies. L'assemblée
désigne ccux d'entre les membres présents chargés de faire ces démarches;
ceux-ci acceptent et cu feront connaitre le résultat i la prochaine réunion. Le
Conseil d'administration de la Fédération écrira alors une letivre personnelle &
chacun des honorables Représentants dont s'agit; il a la ferme confiance que si
chacun des membres de la Fédération fait les démarches atiles, on a la presque
certitude de voir enfin déposer un projet de loi sur la mise & la retraite des fonc-
lionnaires de Ia police.

Il ajoute que T'avis défavorable ¢mis dans Ia session aciuelle par I'honorable
Ministre de Pintéricur ne doit pas décourager les fonctionnaires de la police,
qu'il résulte de l'ensemble des renscignements qu'il a obtenus que ce projet de
loi rencontrera un accueil sympathique aux Chambres et qu'il sera voté malgré
T'opposition inexplicable du gouvernement. 1l est donc indispensable, dit-i}, qu'au
lieu de se décourager, les fonctionnaires de la police se groupent, fassent un
nouvel effort, et que tons fassent de nouvelles démarches auprés de MM. les
Représentants et Sénateors  I'effct de sc les rendre favorables.

Bien loin de guitter la Fédération gui travaille dans Tlintérét général, il est
indispensable que tous les fonctionnaires de la police sy rallient.

Il termine en rappelant que si 'on a fait un grand pas dans Ia voie du succis,
on le doit principalement aux confrires de la provinee'de Liége et tout particu-
litrement au confrére Derbeaudringhien, & qui il propose de voter des remer-
ciements, proposition adoptée par acclamations.

On passe ensuitc an dernier objet de l'ordre du jour : Fixation du prochain
Congrts.

MAM. Claesscns, De Préter, De Meyer prennent successivement la parole et font
remarquer qu'il a ét¢ décidé en principe que le Congrds aurait lieu 4 Liége, qu'il
n'y a pas a revenir sur cette décision. MM, Derbeaudringhien et Léonard ajoutent
ensuite qu’ils ont la certitude que les fédérés recevront & Liége un accueil
fraterncl. M. Derbeaudringhien se dit autorisé par T'honorable coufrire M. Mi-
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gnon, commissaire en chef de la ville de Liége, a aftirmer que lui et ses collegues
feront tont ce qui est en leur pouvoir pour que les fédérés recoivent i Liége un
accucil favorable et y trouvent une ample compensation au déplacement occa-
sionné,

Le Président rappelle ce qu'il a dit lors du dernier Congres, que, personnelle-
ment, il désire que le Cong:®s se licnne & Liége. Il n'exprime qu'une crainte,
cest que ce déplacement qui exigera une absence de plusicurs jours ne soit
naisible au succds du Congrés. Il conviendra, dit-il, de s'assurer d'abord avee
beaucoup d'exactitude du nombre d’adhérents et de ne tenir le Gongres & Lidge,
que si les fédérés sont en assez grand nombre pour représenter convenablement
la Fédération. Dans le cas contraire, dit-il, il faudra nécessairement revenir sur
cette décision, et tenir le Congris & Bruxelles.

Aprds un échange assez long d'explications, l'assemblée décide de maintenir le
Congrés & Liége, elle charge le Président de recucilliv en temps utile les
adhésions pour étre fixé sur le nombre de congressistes. L'assemblée est con-
vaincuc que tous les membres de la Fédération se feront un devoir de prendre
leurs dispositions pour que le personnel de la police belge soit représenté par
des affiliés de tous les arrondissements judiciaires du pays.

Quant & la date du Congrés, sa fixation donne également lieu & une discussion
assez longue, par suite de la difficult¢ de coneilier les besoins de chacun des
fonctionnaires en cause. Provisoirement et en attendant désignation de dates
fixes, 'assemblée décide que le Congres aura licu entre le 15 aoit et le 15 septem-
bre de Uannde 1830. En ce qui concerne le programme, quelques membres
préconisent I'étude de la question de l'institution d'une école de police, d’antres
voudraient qu'on puisse examiner préalablement les questions i mettre a 'étude
en disant qu'i! est assez difficile de prendre actuellement une décision définitive.
Sur proposition de M. Michel, I'assemblée décide qu'elle attendra la prochaine
réunion annuelle pour fixer définitivement le programme, elle charge le Président
et le Vice-Président d'élaborer ce programme couformément aux veeux et désirs
gui lui sevont transmis d'ici & la prochaine assemblée par les membres de la
Fédération.

Le Conseil se rallie & 'unanimité & cetie proposition et prie en conséquence les
honorables confréres qui voudraient soumetire des questions ou qui auraient
I'intention de les traiter eux-mémes de bien vouloir en informer le Président le
plus tot possible.

L'ovdre du jour étant épuisé, le Président déclare la séance close; il remercie
au nom du Gonseil les confréres qui ont répendu a son appel et dit en terminant
que duns un but de propagande, il fera faire un tiré & part du présent comple-
rendu qui sera transmis  tous les abonnés de la Revne Belge.
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SITUATION

de la Caisse de Fédération et de la Caisse de prévoyance

an 31 Décembre 1888.

Fédération.

Report du déficit de I'exercice précédent. .

Cotisations des wmembres, recette & caisse de pré-
voyance . . . . . . . .

Vente de 29 diplomes . . . . .

Port d’un paquet au Scerétaire

Payé 4 M. Korten pour débours . . . .

Correspondances du Vice-Président. .

Correspondances ct port d'imprimés au Président

Impressions diverses . . . . . .
Pour mémoire : en portefeuille = 34 diplomes & 1 fr.
50 exemplaires des statots . . .

24 exemplaires 3¢ Congres . e

Balance 3 reporter a l'exercice prochain frs

Caisse de prévoyance.

Cotisations regues pendant T'année, remboursement
d’une action Anvers, coupons d'intérét, amendes .

Retenue en faveur Fédération. . . . N

Achat de lots de ville, net . . . . .

Indemuitée payéus aux veuves et orphelins de Nac-
kaerts, Greveceeur et Hougardy . . . .

Correspondances, frais de retoor de quittances Jac-
ques, impressions, ete. . . . .

frs

Balance des chiffres 3 veporter 3 I'exercice prochain.

Recottes. Dépenses.
259,07
244,68
29,00
80
2,00
4,00
12,68 -
29,75
34,00
25,00
18,00
350,68 308,30
42,38
Recetles, Dépenses.
2,512,68
22,68
852,95
1,800,00
25,25
2,512,68 2,700,18
187,50
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Vu et approuvé en assemblée générale du Conseil d'administration le 14 Mai

1889.
Le Vice-Président, Le Président,
E. Claessens. U. van Mighem.
Les Membres du Conseil d'Administration :
Colen. — De Meyer. — De Préter. — Derbeaudringhien. — Uyltersprot. —

G. Vindevogel, (pour Delalou). — Linster, (pour Van de Waeter) et Fierens,
{pour Haubec).

VALEURS (Lots de Ville) EN PORTEFEUILLE.
au 31 Décembre 1888.

20 BRUXELLES 1886. — Série 74739, Nes 8, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14,
15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 93, 24 "75

25 BRUXELLES 1886. — Série T474 s, 9 3,4,
19, 13, 14, 18, 16, 17'181,‘..’ 2,23 24, 93.

3 BRUXELLES, 1886. — Série 638 13; Série 23161, N° b ; Série
107034, N° 7.

16 ANVERS 1887. — Série 37434, N 10, 11, 12, 13, 14, 13, 16, 17, 18,
19, 20, 21, 22, 23, 24, 25.

20 ANVERS 1887. — Série 37432, N+ 1,9, 3, 4,5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13,
14, 15, 16, 17, 18, 19, 20.

1 ANVERS 1887, — Série 66709, N° 19.

10 LIEGE 1874. — N 20114, 29798, 29799, 30772, 44709, 56461, 66718,
109736, 144383, 167910.

18 LIEGE 1879. — No* 19839, 94686, 24687, 28767, 287 “8 28769, 28770,
98771, 28772, B0374, 12146, 72148, 804335, 87215, 87475, 87476, 96543,
109287

2 VERVIERS 1873, — N 47400, 64423.

8 GAND 186G8. — N 30101, 157077, 157078.

4 GAXND 4880. ~— N-= 39016, 60589, 62666, 70940.

5 Crédit Commuanal 1868. — Nev 61474, 61473, 131330, 136126, 136127.

56,17, 8,9, 10, 11,
93

127 lots d'emprunt ayant une valeur nominaie de douze mille sept
cents franes.
Certifié exact par nous soussigné Président de la Fédération le 81 Décembre
-1888.
U. vax MigHEM.

Tournai. — Yan Gheluwe-Coomans, ] wuprimeur,
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REPONSES AUX QUESTIONS SOUMISES.
Ne 44,

Chemins de fer. Police. Devoir des fonctionnaires du chemin de fer.
" Droit dintervention des agents de la police locale. Délinquants
militaires. Constatation de leur identité. Mesuras codreitives.

D. 1° Un agent de la police lacale peat-il ou non, alors quil est requis par
un sous-chef de stalion ou autre fonctionnaire du chemin de fer, ayant qualité
d'officier de police judiciaire, s'introduire dans liutérienr de la gare pour y faive
cesser une scine de désordre?

2° Peut-il refuser son concours ou son interveution dans Uintéricur des gares?

3» Lorsque l'officier de police dis chemins de fer lui donne l'ordre de conduire
un délinquant au bureau de police pour y constater son identité, que doit fairve
l'agent de la police quand il ne peut se procerer un véhicule pour cffectuer le
transfert de l'inculpé?

4° S1 malgre emploi des moyens de persuasion restés infructuenx, l'agent se
trouvait en présence d'uu cas flagrant de rebellion, était outragé et frappé, a-t-il
le droit d'employer la force pour contraindre le délinquant?

5 Y a-t-il des instructions qui défendent d'cmployer la force envers un mili-
taire qui se trouve en délit et qui se rebelle contre Ja police?

R. La police des chemins de fer est régie par la lot du
15 avril 1843 qui permet au gouvernement de désigner des agents

1
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du chemin de fer pour remplir les fonctions d’officier de police
judiciaire {art. §). La commission d’inspecteur de police donnée
4 un agent de I'administration, lui confére la qualité d'officier de
police auxiliaire du procureur du Roi.

Les attributions des inspecteurs de police des chemins de fer
sont fixées par les art. 48 et suivants du Code d’instruction cri-
minelle. Elles s’exercent dans toute 1'étendue des chemins de fer,
des stations et de leurs dépendances et extérieurement au chemin
de fer dans un rayon de 500 métres.

Sauf pour le rayon extérienr, les inspecteurs ont, non scule-
ment concurrence, mats méme f)réve;zﬁm 4 I'égard des autres
officiers de police judiciaire auxiliaires, & Pexception des mem-
bres du parquet et des magistrats instructeurs ou délégudés.

11 semble résulter de 'esprit de la loi qu’en dehors des chemins
de fer ou de Jeurs dépendances, les inspecteurs pourraient conti-
nuer leurs recherches, mais en requérant le concours de l'auto-
rité locale,

Les inspecteurs de police des chemins de fer ont le devoir de
rechercher et de couzsiater les infractions pénales de toute espéce,
tant de droit commun que spéeiales. Ils ont par conséyuent les
mémes droits et les mémes devoirs que tous les autres officiers de
police, auxiliaires du Procureur du Roi et doivent en cas de
crime, délit ou contravention faire toutes constatations utiles
pour établir le délit et 'identité des inculpés.

Telle est la législation qui régit la police des chemins de fer.
Ce simple exposé permet de résoudre les questions qui nous sont
posées : voulant toutefois étre utile et agrdable i nos lecteurs,
nous entrerons dans quelgues détails complémentaires gui, pen-
sons-nous, leur donneront tout apaisement.

En droit strict, Ja police locale n’a pas it se préoccuper de la
police et du maintien de l'ordre dans Vintérieur des gares ou sur
Pétendue des voies ferrées : il en est surtout ainsi dans les loca-
lités o1 un agent de 'administraiion des chemins de fer est com-
missionné comme inspecteur de police (). 11 convient néanmoins

(1} Voir REvee BrRLoe, 1. 1V,
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de rappeler gue tous les fonctionnaires et agents de la police judi-
ciaire, & quelque administration qu’ils appartiennent, ont pour
devoir de velller a la sécurité et & l'ordre public et que chague
fols qu’un crime, délit ou infraction quelconque vient & étre porté
4 leur connaissance, ils ont pour mission de faire les diligences
nécessaires pour arriver & la répression des crimes et délits et &
la découverte de leurs auteurs. 11 en est pour les chemins de fer
comme pour toutes les autres parties du territoire : quand un
agent de la police locale découvre ou constate un délit, il ne peut
se dispenser de le signaler au fonctionnaire ou magistrat compé-
tent, 11 doit done, dans ce cas, en rendre compte immédiatement
a P'inspecteur de police du chemin de fer chargé de droit de I'én-
yuéte. _

Quant a I'introduction dans les gares et a la circulation sur les
voles ferrdes, un arrété ministériel du 24 décembre 1861 permet
& certains magistrats, fonctionnaires ou employés de circuler
pour les besoins de leur service, sur la voie et dans les stations
sous les conditions et limites indiquées dans le tableau qui en
donne 'indication et qui se trouve afliché dans I'intérieur des
gares. Les commissaires, officiers et agents de la police judiciaire
sont compris dans ce tableau; il n’ont donc pas besoin d’autori-
sation spéclale ou d'étre requis pour pénétrer dans I'intérieur des
gares quand ils v sont appelés par les exigences du service.

Quand un simple agent de la police est requis par un oflicier de
police des chemins de fer de lul préter main-forte, il ne peut
refuser son concours, il en est méme ainsi pour tout citoyen qui
seralt réguliérement requis (voir Code pénal, article 5506 n® 2).

Dans le cas de réquisition de la part d'un inspecteur de police
de la gare, I'agent agit sous la responsabilité directe de ce dernier
et doit se horner & exécuter les ordres qui lui sont donnés, sans
prendre personnellement I'initiative de mesures dont 1l assume-
rait la responsahilité.

Tout délinquant se trouvant entre les mains d'un oflicier de
police de la, gare doit justifier de son identité; c'est & lofficier de
police auxiliaire et non & Pagent qu’il incombe de prendre les
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mesures utiles, sans gu’il soit nécessaire de transférer I'inculpé &
cette fin au bureau de la police locale. Le commissaire de police
a quion aménerait un délinquant de I'espéce et aux fins de cons-
tater simplement son 1dentité, serait fondé & décliner son inter-
vention qui doit, dans ce cas, se borner & donner & loflicier de
police des chemins de fer, les renseignements qu’il pourrait
fournir sur l'identité de l'individu en cause. L'officier de police de
la gare qui exige le transfert au burean de police de la localité
d’un inculpé qucleconque, manque & son devoir; il doit personnel-
lement faire les diligences nécessaires et prendre sous sa responsa-
vil1ié telles mesures qu'il juge utiles pour arriver & la constatation
du délit ou de l'infraction.

Si le transfert de 'inculpé devient indispensable au parquet du
Procureur du Roi, au cabinet d’instruction, & la maison d’arrét
ou dans tout autre lien, il a lieu sur ordre et sous la direction de
Fofficier de police qui doit prendre les mesures indispensables
pour se conformer & 'arrété roval qui régit le transport des con-
damnés et des prévenus qul sont en état d’arrestaiion provisoire;
I'agent requis qui n’intervient que pour préler main=foriz, n’as-
sume aucune responsabilité de ce chef et n’a méme pas, dans ces
conditions, le droit de requérir une voiture.

Si pendant le parcours pédestre, 'agent se trouve en présence
d’un cas de rebellion, s’il était outragé ou frappé dans l'exercice
de ses fonctions, soit & 1'occasion d'une réquisition queleonque,
soit méme pendant qu’il exerce ses atiributions d'agent de la
police administrative, il a toujours le droit d’employer la {orce
pour appréhender et conduire devant 'antorité compétente Vindi-
vidu qui commet la rebellion.

Celui qui est arrété, méme en vertu d'un ordre irrégulier, est
coupable de. rebellion sl résiste avec violence et veies de fait
envers 'agent chargé d’exécuter le mandat. (Voir Pasicrisie 184D,
11-227.)

En principe, la résistance & un acte illégal est de droit naiurel,
mais la loi positive exige le contraire, c'est ce qui résultc de la
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discussion au Congrés national. (Voir HuyTens, Discussion du
Congrés national, t. 1., p. 374 et 668; t. IV., p. 66.)

La question du droit d’arrestation & faire par de simples agents
de la police a déja été examinée dans la Revue Beres, t. IV.,
p- 106 et t. VIIL., p. 27, nous y renvoyons nos lecteurs.

Un militaire se trouvant en délit, qui refuse de donner la preuve
de son identité, doit accompagner l'agent au bureau du commis-
sariat le plus proche; 1l n'obtempére pas aux injonctions hien-
veillantes de l'agent, ou sl entre en état de rebellion, il tombe
sous l'application des mesures coéreitives applicables & la géné-
ralité des citoyens et ne doit s’en prendre qu’a lui-méme si I'on
fait usage de la force pour I’y contraindre.

D’une maniére générale, que Yauteur de l'infraction soit mili-
taire ou nomn, dés qu'il est étranger ou inconnu, il doit établir son
identité et accompagner 'agent au bureau, §'il ne peut ou ne veut
le faire sur place; s’il refuse, s'il entre en rebellion, rien ne doit
arréfer 'agent de I'autorité : aprés avoir épuisé les moyens bien-
veillants, il doit employer la force, il y a une considération qui
prime tout : force doit rester & la loi.

: E. PruchECr.

LOI SUR LA PECHE FLUVIALE,

RAPPORT AU ROI
Sire,

La loi du 19 janvier {885(") sur Ia péche fluviale a remplacé les dispositions
surannées el draconiennes de 'ordonnance de 1669 qui, en Belgique, régissaient
encore la maliere.

Mais, le 1égislateur a laissé au pouvoir exéculif le soin de régler toules les
conditions d'exercice du droit de péche,

Votre arrété du 20 janvier 1883, Sire, a satisfait au veen de la loi,

Les difficultés d’une réglementation de la péche fluviale ne permeltaicnt gutre
d'espérer une czuvre parfaite, bien que U'élaboration en edil été confice i une
commission composée de spécialistes.

1} Yoir Revue Beree, t. IV, p. 56, &. ¥, p. 79, t. V1, 125,
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Aussi, la pralique nc tarda-t-elle pas 3 faire comstater I'insuffisance du
premier essai.

Des améliorations successives, dont 1a nécessilé se faisait tout particalierement
sentir, y furent apporlées par les arrétés royaux des 20 janvier 1883, 17 mars
1884, 5 avril el 20 octobre 1883, 12 juin el 22 seplembre 1886.

En présence de celle situation, le gouvernement a jugé utile de rédiger nn
nouveau projet d'arrété, en tenant compte des veenx exprimés, des besoins
constalés et des difficultés qui s'élaient présenlées. 1l a soumis ce projet a
I'appréciation, non seulement des agents de I'administration compélente et de la
commission de piscicullure instiluée au départenent de Vagriculture, de I'indus-
trie et des travaux publics, mais aussi 4 de nombreux pécheurs et autres spécia-
listes. . :

Le projet que j'ai 'honuneur de soumellre 3 I'approbation de Volre Majests,
est le résullal de celle enquéte. '

Je me permels, Sire, d’'appeler l'altention de Yolre Majesté sur ce fait que,
dans la mesure du possible, le projet favorise la péche 2 la ligne, distraction rés
goitlée par beaucoup d’ouvriers,

Les dispositions relatives 4 }a péche praliquée dans certaines eaux, par voie
de licences, en vertu de traités inlernalionaux, onl été coordonnées et mises en
rapporl avec les nouvelles mesures décrélées,

Je suis,
Sire,
De Yotre Majesté,
Le trés humble el trés fidele serviteur.
Le Ministre de I'agriculture,
de I'industrie et des travaux publics,
Liox De Brusn.

Arrété royal pour lexécution de la loi sur ia péche fluviale.

LEOPOLD 11, Roi des Belges,
A tous présents et & venir, Salul,
Vulesarlicles 2, 5,4 § 2, el 9 de Ia loi du 19 janvier 1883, sur la péche fluviale;
Yu Yarticle 67 de la Constitution;
Sur le rapport de Notre Ministre de lagriculture, de l'industrie et des
{ravaux publics,
Nous avons arrété et arrélons :
Sont rapportés et remplacés par les dispositions suivantes : le réglement du
23 octobre 1843, modifié en vertu de Parrélé royal du 10 novembre 1863, et Nos
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arrétés des 20 janvier 1833, 17 mars 1884, 3 avril et 20 octobre 1883, 12 juin et
22 seplembre 1886, pris pour I'exécution des articles 3 et 9 de la loi du 19 jan-
vier 1885 sur la péche fluviale,

TITRE ¥,

Dispositions spéciales aux fleuves, riviéres, canaux, noues,
boires, etc., dans lesquels le droit de péche est attribué a I'Etat
par larticle 2 de la loi. '

CHAPITRE 1.

Fleuves, riviéres et cananx navigables ou flottables ot la péche est susceptible
d'éire mise en adjudication oun affermée sur simple soumission.

Art. 1=, Est maintenn, tel qu'il se trouve annexé i Notre arrété du 22 sep-
tembre 4886, le tableau des fleuves, riviéres et canaux navigables ou flottables,
par bateaux, trains ou radeaux, ou des parties de ces cours d’eau ou la péche
esl susceptible d’étre mise en adjudication.

Art. 2. Les soumissions prévues an 2¢ alinéa de l'article 4 de la loi du 19 jan-
vier 1883, seront présentées cn double, écrites sur timbre, signées par une
caulion et, Je cas échéant, par les associés.

Elles contiendront I'engagement :

A, De paver a la caisse du receveur des domaines, le fermage que ces soun-
missions indiqueront en toules letires ;

B. De se conformer aux conditions énoncées dans le cahier des charges de Ia
Jocation.

Elles mentionneront également la date i laquelle le bail prend cours et seront
enregistrées, aprés leur approbation, aux frais des adjudicataires,

CHAPITRE IL.
Conditions auxquelles des licences de péche peuvent étre accordées o prix d'argent.

Arl, 3. Dans les cours d'eau ou parties de cours d’eau noa spécifiés a Yart. 1
du présent arrété, et sans préjudice i ce qui est dit aux articles 4 et suivants,
des licences peuvent élre accordées i prix d’argent, pour des étendues déler-
minées, sur simples soumissions conformes a celles qui font U'objet de I'article 2.

Art. 4. Des licences de péche seront accordées conformément aux dispositions
ci-aprés :

1° A tout habitant du royaume de Belgique qui voudra pécher dans I'Escaut
depuis Termonde jusqu'aux limites du royanme avec la Hollande, dans le Rupel
et dans la Durme, depuis son embouchure jusqu’au pont de Hamme;

2° A tout habitant du royaume des Pays-Bas qui, ea vertu du réglement du
20 mai 1843 pour I'exécution de I'article 9 § 6 du traité du 19 avril 1839, veiali-
vement 3 la péche el an commerce de pécherie, voudra pécher dans I'Cscaul en
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aval d’Anvers, i partir de la ligne censée tracée d'une rive & Vaulre du Oeuve,
aux endroits ou se trouvent situés les deux embarcadéres pour le passage d’ean
d’Anvers 3 la Téte-de-Flandre,

Art 3. Pour obtenir ces licences, intéressé devra justifier de sa nationalité an
moyen d'un cerlificat émananl soil de Voaulorité communale du lien de son
domicile, soit, duns le cas du denxitme wlinéa de Varticle 6, du commissaire
nuritime du port d'atiache.

Muoni de ce certificat, le pécheur se présenfera an bureau du receveur des
domaines & Anvers, entre les mains duquel il elfectuera le payement du prix des
licences. Celles-ci lui seront délivrées par I'agent des eaux et foréts, en Ja méme
ville, sur la simple production de la quitiance remise par te receveur

L.es demandes de licences devront élre failes dauns la premiére quinzaine des
mois de décembre, mars, juin ou seplembre; elles prendront cours a dater du
1 du mois suivant el seront valables pour une anaée : loule demande adressée
tardivement sera considérée, quant au prix et 3 la durée des licences, comme
ayant é1é formulée pendant la derniére échue des quatre quinzaines précilées.

Art. G. Notre Ministre de Vagricuiture, de Uindustrie et des travaux publics,
arrétera la formule des licences, qui indiqueront obligatoirement, outre les nom,
prénoms el domicile du pécheur, un numéro que celui-ci, le cas échéant, sera
tenu de faire peindre distinctement  Uhaile €t en chiffres noirs de Ja longueur
de 15 centimdires, an miliea d'un fond circulaire blane de 25 centimélres de
diametre, sur fa poupe de son bitiment, aux deux cotés du gouvernail.

Toutefols, conforménient & la déclaration échangée & La Ilaye le 3 avril 1E84,
entre la Belgique et les Pays-Bas, modifiant T'article 6 du réglement du 20 mai
1845 pour l'exéculion de Varticle 9 § 6 du (roité du 19 avril 1839, relalivement
A la péche et au commerce de pécherie, les bateaus hollandais deslinés i I'exer-
cice de la péche dans la partic de I'Escaut renseignée au § 2 de 'article 4 ci-dessus,
ct les bateaux belges qui exerceront i Ia fois duns les caux des deus pays ou dans
I'Escaut belge et la mer du Nord, porteront les marques dislinclives prescrites
par les articles 6, 7, § et 9 de la convention conclue a La Haye le 6 mai 1882,
peur régler la police de la péche dans la mer du Nord, en debors des eaux
territoriales.

Act. 7. Aucun pécheur ne pourra sortir avee son embarcation, si le bitiment
ne porle pas les marques exigécs.

Tout pécheur sera tenu d'exhiber immédialement ses licences aux surveillants
de péche qui tui en feront la demande,

Le contrevenant A 'une ou Pavtre de ces disposilions ne pourra obtenir une
nouvelle licence dans les douze mois qui suivront 'expiralion de la licence en
cours, '

Sans préjudice aux disposilions de Varticle 17 de la loi du 19 janvier 1885,
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les surveiflants seront tenus, en ce qui concerne les pécheurs hollandais, de sc
faire reconnuilre en arborant un pavillon aux ceuleurs nationales.

Arl. 8. Il est établi nenf classes de licences, donl les prix soot fixés comme suit :

La licence de 17 classe, permellant I'usage de lu senne, 43 francs.

Celle de 2¢ classe, permeliant I'usage du tramail, 50 francs.

Celle de 3¢ classe, permetlant Tusage du chalut pour la péche des crevetles ct
antres salicoques, 15 trancs.

Celle de 4° classe, permetlant I'nsage de Pengin dit « Poer » avec nacelle, ainsi
que des crochels oun lignes dormantes, 12 francs.

Celle de 5° classe, permetlant Vusage de la grande trouble, 6 francs.

Celle de Ge classe, permellant 'usage de I'épervier, 5 francs.

Celle de 7¢ classe, permetlant Uusage de U'échiquier, 4 francs.

Celle de 8¢ classe, permetlant 'nsage du palet (rets transversants), 4 francs.

Celle de 9° classe, permeilant I'usage de I'engin dit « Poer », uvec cuvelle, au
bord de I'eau, 1 franc.

Il sera loisible aux pécheurs des quatre premidres calégories d'employer
également les nasses pour la péche des anguilles et des éperlans.

Le porieur d'une licence ne peut pécher que dans les eaux siluées en aval de
Tamise ou dans celles qui se irouvent en amort, selon les indicalions de son
permis.

Une double licence est exigée pour I'exercice de fa péche dans toute V'étendue
des eaux dont s'occupent les articles 4 et suivanls.

CHAPITRE III,
Disposition générale.

Art, 9. Ne peuvent étre déclarés adjudicalaires, ni éire admis A exercer la
péche par voie de licence :

1° Ceux qui, dans les cing anades antérieures i I'enlrée en jonissance du droit
de péche, ont subi une condamnation pour infraction i l'article 8 de la loi du
19 janvier 1883;

2 Ceux qui, dans les trois années anlérieures, & la méme date, ont subi une
condamnation pour infraction i l'arlicle 15 ou pour infraction 4 Varticle 10 de la
méme loi commise, dans ce dernier cas, pendant la nuit, antrement qu'a la ligne
flottante. ’

TITRE 1L
Dispositions communes & tous les cours deau
et canaux indistinctement.

CHAPITRE I*,
Temps, saisons et heures dinterdiction, espéces auxquelles Uinterdiction s'applique.

Art, 10. La péche, aulrement qu’a la ligne flotlante (enue d Ja main, esl inier-



— 110 —

dite en tou! temps, cn aval, b une distance moindre de 30 métres, des écluses,
barrages, pertuis, vannages, coursiers d'usines et échelles ou passes  poissons;
elle est également interdite sur ta méme étendue en amont de ces dernidres,

Toulefois, il est permis d'adapler el de mainlenir 2 Loule époque aux barrages
industriels, des boites 2 anguilles {pécheries) & parois simples, pourva que
'usage n’en ait lieu que du 1< juillet inclusivement au 4G octobre exclusivement
el conformément a ce qui est dit aux articles 14, 15 el 19.

Art. 11, Les iemps de frai, pendant lesquels les poissons el écrevisses ne
peuvent élre péehés et doivent étre rejetés duns eau, sont fixés comme il suil :

1° Du 16 octobre inclusivement au 16 [évrier exclusivemeni, pour le saumeon,
les truites el Pombre chevalier;

2° Du 1 novembre inclusivemenl su 4°* janvier exclusivement, pour (e flet ;

3* Du 16 avril inclusivemenl au 16 juin exclusivement, pour toutes les autres
especes de poissons et pour ['écrevisse,

Art. 12, La péche est interdite :

1o Du 46 oclobre inclusivement au 16 février exclusivement :

Dans lous les canaux et cours d'eau non navigables ni flottables de la rive
droile de ln Sambre el de la Meuse, i I'exception de la Semois {depuis sa source
jusquau moulin Deleau). '

2e Du 1+ avril inclusivement au 46 juin exclusivement :

Daus tous les autres canaux et cours d’eau.

Arl. 15. Les interdiclions portées par les deux articles précédents s'appliquent
3 Lous les procédés de péche, méme & la ligne flollante, tenue  la main,

"Toutefois :

1e La péche & Vanguille peut avoir lieu & toute époque :

A, Dans tous les cours d’eau avec Tengin dit : « Poer ou peur s (péche a la
pelote, vermée ou vermille).

B. Dans les eaux dont s'occupent les arlicles 4 cl suivants du chapitre If du
titve 1, avec les nasses et les crochets ou lignes dormantes, exceplé, en ce qui
concerne ce dernier eungin, pendant les mois de novembre el décembre.

2 Du 46 octobre inclusivement an 16 février cxclusivemenl, la péche au
saumon et i la truite de mer esl antorisée les dimasche, mardi et jeudi de chaque
semaine, dans les cours d’eau mentionnés d l'article 2 de la loi, au moyen de
Uéchiquier & mailles de 003 seulement ;

5° Pendant la période d'interdiction du 16 avril au 16 juin, la péche aux aloses
peut se pratiqner d I'aide de la senne dans fa Meuse, en aval du barrage d'Avroy,
prées de Liége, el dans I'Escaut, en aval de I'éclnse de la Pécherie et de celle de la
porle Saint-Lievin prés de Gand, suivant les condilions du cahier des charges;

4» Pendant la méme période, il est permis de pécher :
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A. Aux aloses, flets, plics el soles i 'aide de la senne, du tramail et de a grande
trouble dans les eaux dont il sagit & Varticle 4;

B. Aux anchois, 3 'aide de la senne, dans 'Escaul en avsl du passage d’eau
d"Anvers 4 la Téte-de-Flandre, ’

Art, 44. La péche n’est permise que depuis le lever jusqu'au coucher du soleil.
Toutefois, du 1° avril inclusivement an 1° octobre exclusivement, on pourra
pécher une demi heure avant le lever el une demi-heure aprés le coucher du soleil.

La péche i languille pratiquée avec Vengin « poer ou pear » est autorisée &
tonte heure.

Les filets et engins autorisés peuvenl toujours étre laissés dans {eau, sanf
pendant les périodes d'interdiction fixées par les articles 10, {4, 12 et {3, sans
préjudice a4 U'exceplion de 'arlicle 10, § 2; ils ne peuvent, toutefois, étre placés,
relevés ou manceuvrés qu'en dehors du temps pendant lequel la péche est défendae
par le premier alinéa du présent article.

Art. 15. Il est interdit de pécher, auirement qu'i la ligne flottante tenue i la
main, dans les parties des canxux ou cours d’eau, dont le niveau serait acciden-
tellement abaissé, soil pour y opérer des curages ou travaux quelconques, soit
par suile du chémage des usines ou de la navigation,

Toutefois, Notre Ministre de lagriculture, de 'industrie et des travaux publies
pourra autoriser [a capture des poissons dont l'existence serait fatalcment
compromise, '

CHAPITRE 11
Modes, engins ci apparcils de péche prohibés ou autorisés.

Arl. 16. Sont interdils les modes, cngins et appareils de péche généralement
quelconques, 4 Pexceplion des suivants : les lignes, I'épuisette servant a recevoir
le poisson pris 4 la ligne; les échiquiers (carrés, carrelets ou avrules) sans ailes;
le petit épervier jelé 4 la main, non trainé et manceuyré par un seul homme; le
verveux el la nasse, sans ailes ni annexes de quelque nature que ce soil ; la boite
A anguilles, le poer ou peur; les bagueltes ou pinces i écrevisses, les balances
(raquettes, sichettes ou plateanz); le fagot d'épines; le fusil,

Toutefois, la senne (arroy, hauroy, traineau, grand filet ou bate), le grand
épervier (gille ou grand colrai) et la nasse avec ailes sont autorisés pour la péche
dans la Meuse, I'Escaut, le Rupel, }a Durme depuis son emboachure jusqu’au pont
de Hamme, le canal de Ternenzen et la basse Lys, en aval du barrage d’Astene.
La senne est également autorisée, pour la péche de I'éperlan seulement, dans la
Neéthe inférieure, depuis le barrage de Lierre, pendant les mois de février et de
mars, en se conformant aux conditions du cahier des charges.

L’emploi du tramail, de la grande trouble, du chalut pour la péche des crevettes
et autres salicoques, el du palet (rels transversanls) est permis dans les eaux
mentionnées a Farticle 4.
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CHAPITRE NI
Conditions d’usege ¢t mode de vérification des engins autorisés.

Art. 17. Les mailles des filets mouillées, mesurdes de chaque coté, 'espacement
des verges des nasses ou des clavonnages des boites 3 anguilles oa le diamétre des
ouveriures de celles-ci, doivent avoir les dimensions suivantes :

1¢ L’échiquier on carrelel employé a la péche du saumon et de Ia truite de mer,
b ceslimalires au moins;

¢ Léchiqoier manceuvré sur les bords de I'cau ou mon(é sur une nacelle,
employé a la péche de poissons autres que le saumon ef Ja truite de mer, 2 centi-
méires au moins; :

53° L'échiquier goujonnier manceavré & la main sur les bords de I'eau et employé
a4 la péche des poissons pour lesquels une dimension n’est pas exigée par
larticle 21, le chalnt pour la péche des crevetles et autres salicoques, 1 cenli-
melre exaclement ;

4 Le grand épervier, le pelit épervier, lu grande trouble, le tramail et le palet
{rels trapsversants), 3 centimétres au moins;

30 La senne pour fa péche de I'éperlan et de I'anchois, 1 centimétre et demi, ct
pour toule autre péche autorisée, 3 centimélres an moins;

(G* La nasse, le verveux et la boite 4 anguilles, 3 cenliméires an moins;

7° La passe pour la péche des asguilles el des éperlans, 1,2 centimétre au
moins 2 1 centimetre au plus;

8 La balance, la petite nasse et le pelit verveux (vervolin) emplovés i ln péche
de Péerevisse, 2 centimeglres exactement.

Art. 18. Les ouvertures des en(rées des nasses el verveux dont il s'agit aux
7° et 8° de F'article précédent, ne peuvent avoir plus de 3 cenliméires de diamétre.

Art. 19. Il est interdit de pécher sous la glice et de barrer & 'nide d’engins ou
d'sppareils quelcongues de péche, un cours d'eau ou canal, sur plus des deux
tiers de la largeur mouillée, mesurée suivant Ja moindre dislance.

Plusieurs filels ou engins ne peavent é{re employés simullanément sur Ja méme
rive ou sur deux rives opposées, qua une distance au moins triple de leur
développement. :

Pendant le fonctionnement des appareils dont il est question i I'article 10, § 2,
1} doit éire mépagé pour le pussage du poisson, une autre issue, dans les con-
ditions délerminées, dans chaque cas particutier, par Notre Minisire de 'agri-
calture, de l'induastrie et des travanx publics,

Art, 20. La vérification de la dimension des mailles des filets, de T'espacement
des verges des nasses ou des clavonnages des boites 3 anguilles, s'effectuera au
moyen d'un gabarit en forme de pyramide quadrangulaire, portant i la surface



— 13 —

des Lraits correspondant aux dimensions des mailles ou i 'espacement des verges
ou des clavonnages de chaque espeéce d'engin,

Cet instrument sera fourni par Padministralion et poingonné par elle. Un
exemplaire en sera déposé sux grefies des tribunaux de premidre instance et des
cours d'appel,

Pour opérer la vérification, Iinstrument sera inlroduit successivement dans
plusienrs mailles ou entre plusieurs verges ou clayonnages, pris au hazard. ,

La vérification des ouvertures, pour lesquelles le gabiarit ne peul étre atilisé,
sera faite 4 Faide d'une mesure métrique.

CHAPITRE IV,
Dimensions des poissons,

Art. 21. Les longueurs en dessous desqueties les écrevisses et les poissons de
certaines especes ne peuvent éire péehés el doivent éire rejetés dans I'eau, sont
déterminées comme il snil :

{¢ Le saumon el la troite de mer, 40 centimeélres;

2* L'ombre commun, V'ombre chevalier el les truites, anlres que ceile ci-dessus
dénommeée, {8 centimilres; '

o Les barbeau et carpe, 15 centimé(res ;

4° Les perche, tanche, chevesne ou meunier, lel et sole, 12 cenlimétres;

5° Les écrevisses, S centimelres.

La longuear des poissons est mesurée d'une extrémité i lautre; celle de
l'écrevisse de I'ail a Pextrémilé de la queue déployée.

CHAPITRE V.,
Appats dont Uusage est défendu.

Art. 22. 1l est défendu d'amorcer les engins de péche avec les poissons
dénommeés & I'article 21, lorsqu'ils n'onl pas les dimensions iégates,

Dispositions transitoires.

Art, 25. Les pécheurs dans le Bus-Escaul en aval de Termonde, le Rupel cf la
Durme, en aval du port de Hamme, dont les licences ont pris cours anlérieure-
ment au présenl arrélé, continueront, jusqu'a Fexpiration de ces licences, o
exercer lenrs droits, conformément aux dispositions du réglement dn 23 octo-
bre 1843, modifi¢ en vertu de Varrélé royal du 10 novembre 1863.

Art. 24 Les nouvelles disposilions relatives aux pécheries ou boites & anguilles
ne seront applicables qu'a partiv du {°* janvier 1890.

Art. 25, Notre Ministre de I'agriculture, de Vindustrie et des travaux puablics
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est chargé de Vexéculion du présenl arrété, qui ne sera mis en vgueur qu'a dater
du 13 juin 1889.
Donné i Braxelies, 12 13 mai 18R9.
LEOPOLD.
Par le Roi :
Le Mioistre de I'ngricultare,
de Findusltrie et des travaux publics.
Liox Dz Bruyn.

Chasse. — QOiseaux insectivores. — Réglement du 1" mars 1882.

Bruxelles, le 11 mai 1889,
Monsieur le Gouverneur,

De nombreuses plaintes ont €1¢ adressées 3 mon Département, av sujet de
I'inexcention do reglement du 1er mars 1882, sur la conservalion des oiseaux
insectivores.

‘On signale que les aulorités locales el les agents chargés de I'exécution du
réglement, dont ils sembient méme ignorer l'exislence, permetlenl i des bandes
d’enfunts et de jennes geas qui parcourent les campagnes de délruive les nids
el les couvées d'oiseaus.

Les dispositions du réglement du 1¢ mars 1882, défendent de prendre el de
détruire non sculement les rossignols el les fuuvelles, mais aussi en temps de
chasse close 4 Ja perdrix, les oiseaux de toutc espéce, ainsi quc leurs ceufs et
cConvees.

Les oiseaux inséctivores rendenl de grands services a Vagriculture; il est done
trés-utile de les pro(éger.

Je vous prie, en conséquence, Monsicur le Gouverneur, de vouloir bien rap-
peler 3 nouveau les inslructions contenues dans la circulsire du 2 mars 1882
(page 35 du recueil}, wux anlorités locules, i la gendurmerie, ainsi quuux aulres
agenls chargés de Pexécution des lois sur la chasse en les invitanl i se montrer
particuliérement sévires dans la constatation des délits, surtout & I'époque des
couvees,

Le miunistre,
{s} L&ox De Broyx.
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GARDES CHAMPETRES.

Incompatibilité avec d'autres fonctions. Article 60 du Code rural.
Sens des mots : « antres fonctions ».

Circulaire ministérielle du 15 Janvim- 1889.

Monsicur le Gouverneur,

L'article 60 § 1= du Code rural porte que 'emploi de garde champélre esl
incompatible avec toules aulres fonctions, saul autorisation de la Dépulation
permanente du Conseil provincial,

Ce terme fonctions vecoil parfois une interprétation trop lurge.

Je crois donc ulile de vous lransmellre copie de [a letire que mon prédi-
cesseur a adressé, le 3 septembre 1887, 4 M. le Gouverneur de la Flandre
orienlule, pour en constaler le sens.

Le Ministre de I'Intérieur
K et de I'Instruction publique,
(Sigué) J. DevoLver.

Bruxelles, le 5 Septembre 1887.
Monsieur le Gouverneur,

Tai examiné volre réfévé du juillet dersier 2¢ 'D“, n° 74620, concernant
I'spplication de Yarticle 60 du Code rural. Vous soulevez & ce sujel la question
de savoir ce qu'il faul entendre par le mot « fonction » employé dans cet article.

Jincline & croire avec la Dépulation permanenle el avec vous que ce terme,
loin de s'élendre A certains emplois privés, tels que crieur public, agent d'assu-
rance, ele., ne s‘applique gu'aux fonctions adminisiratives,

Cetle inlerprélalion me parait en harmonie avec le sens habiluel des mols, en
méme temps que conforme aux discussions anxquelles articie 60 a doané lien
ag Sénat : M. le baron d'Huarlt a fait allusion notamment aux fonclions de
secrélaires ou receveurs communanx cumulées par des gardes champéires.

Quant a la contradiction que vous sigaalez entre les deux paragraphes de
T'arlicle GO, je ne la saisis pas. L'article 60 § 1°7, dtablit ure incompatibilitc entre
les fonctions de garde champéire et loule aulre charge (publique); le § 2, au
conlraire, interdit le commerce de cabarelier ou J'aubergiste, Le but de ces
deux paragraphes est essenliellement différent, el cela résulte également de la
discussion qui a e lieu au Sénal. Le second paragraphe de I'article 68 commen-
cail, en effel, par le mol : « Loulefois »; ce mot a élé supprimé sur I'observation
de M le comie de Ribcancourt, qu’il n'y avait aucun rapport entre la défense
faite au § 2 de I'wntorisation donnde au § 1.
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Les gardes champélres peuvent done, sans autorisation de la Dépulation
permanente, occuper des emplois privés et exercer des commerces aunlres que
ceux speécifiés par Varlicle 60, § 2

Celte liberlé laissée aux guardes n'est nullement dungereuse. En effet, si ces
agents, & raison de ces emplois privés ou des commerces doul il s'agit négligent
leurs fonctions, le Gouverncur el le Conseil communal sont armeés vis-i-vis
d'eux da droil de révocation. J'ai soumis celte manitre de voir & M. le Minisire
de la Justice, qui la parlage enlitrement,

Le Minisire de I'Intérienr,
(Signé) TroN1sSEN,

Partie officielle.

Police. Décoration civigue. — Par arrélé rayal du 28 mai 1889, la médaitle de 17e classe est
décernée 2 M. Gerday (P.-J ), garde champétre & Vierset-Barse {Liége), en récompense des Ser-
vices qu'il a rendus dans le cours d'une carridre Jde plus de quarantie années.

Par arrété royal du 3 juin 1889, 1a médaille de 2¢ classe est décernée a M. Dupont (§ -B.),
garde champélre 3 Florenville (Luxembourg), en récompense des services qu'il a rendus dans
e cours d'une carricre de plus de trente-cing années. '

Par arrété royal du 11 juin 1889, la médaille de 17¢ classe est décernée 3 M. Cayzelle (3.-8.},
garde champétve & Qostvleteren (Flandre occidentale), en récompense des services qu'il a ren-
dus dans le cours d'une carridre de plus de trente-cing années.

Par arrété rayal du 11 juin 1889, la médaille de ¢ classe est décernée 3 M. Fievet (3.-F.j,
garde chrampétre 3 Onhaye (Namur), en récompense des services qu'il a vendus dans le cours
d'une carriére de plus de quaranle-cing années.

Par arrété royal du 11 juin 1889, la médaille de 2 classe esl décernée 3 M. Devogelaer (G.),
garde champélre & Wolverthem (Brabant}, en récompense des serviees u'il a rendus dans le
cours d'une carriere de plus de vingt-cing années.

Par arrélé royal du 11 juin 1889, la médaille de 3¢ classe est décernée & MY, Kunh (Louis),
brigadier, ¢t Durieux Joseph, agent de police de 1= classe 3 Gand {Flandre orientale), en
récompense des services qu'ils ont vendus dans le cours d’une carritre de plus de (renle-cing
anngées.

Commissaire de police. Traitement. — Par arrélé roya! du 11 juin 1889, le traitement du
commissaire de police de Houdeng-Goegnies (Hainaut), esL augmenté conformément 3 a déli-
bération du Conseil communal de la localité en date du 31 décembre 1888.

Commissaires de potice. Nominations. — Par arrété royal du 12 juin 1889, ¥. Goedefroot,
H., est nommé commissaire ile police de la commune de Nazareth, arrondissement de Gand,

Par arrété royal du 18 juin 1889, M. Lesite, Adolphe-Joseph, est nommé commissaire de
police de la vilie de Gosselies, arrondissement de Charlerei.

Par arvété royal du 24 juin 1889, M. Cassiers, F.-A.-1 , est nommé commissaire de police de
la ville de Liége.

Par arrélé royal du 24 juin 1889, M. Wyffels, A.-A.-A_, esl nommé commissaire de police de
la commune Jde Lichtervelde, arrondissement de Bruges

Tourpiti, -~ Van SGhetuwe-Casmans, lovprupen s
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De la discipline des gardes champétres et de la police rurale.

De la discipline des gardes champéires et de la police rurale.

Le Code rural du 7 octobre 1886 a modifié le service des gardes
champétres, en précisant leurs devoirs ruraux, déterminant leur
responsabilité, leurs pouvoirs investigateurs et les rendant en
quelque sorte complétement indépendants des commissaires de
police pour tout ee qui concerne leurs attributions rurales.

Ils sont, dit le Code rural dans ses articles 52 et 66, principa-
lement institués i leffet de veiller & la conservation des pro-
priétés, des récoltes et des fruits de la terre. Ils concoureni, sous
P'antorité du bourgmesire, & I'exécution des lois et réglements de
police, ainsi qu'au maintien du bon ordre et de la tranquillité
dans la commune.

Indépendamment de leurs auires ativibutions, les gardes cham-
pétres des communes recherchent et constatent les contraventions
aux lois et réglements de police.

Tels sont d’'une maniére géndrale, les devoirs imposés .aux
eardes champétres.

Comme mesures coéreitives et disciplinaires, les articles 53
et 76 du Code stipulent que le gouverneur peut suspendre ou
revoquer les gardes champétres, soit d'office, soit sur la proposi-
tion du bourgmestre. Le Conseil communal peut également les
suspendre pour un terme qui n'excédera pas un wois; il peut

8
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aussi les révoquer, sous Yapprobation de la Dépuiation persia-
nente.

Les gardes champétres des communes, des établissements pu-
blics et des particuliers, sont responsables de toute négligence
ou contravention dans I’exercice de leurs fonctions. lls pour-
ront étre rendus passibles du paiement des indemnités résultant
des infractions qu’ils n’auront pas diiment constatées.

Voila les seules mesures disciplinaires applicables aux gardes
champétres en vertu du Code rural. Les disposition du nouveau
Code ont évidemment pour but de diminuer lo dépendance dans
laquelle ces agents se irouvaient vis @ vis des admnistrations
continunales.

La question de la discipline des gardes champéires a été
examinée lors du dernier congrés des Commissaires de police ;
de Yensemble de cette discussion il ressort que le garde cham-
pétre est devenu, en ce qui concerne ses atiributions rurales, un
officier de police judiciaire agissant sous sa propre responsabilité,
pouvant diriger et régler son service 4 son gré et jouissant d’une
indépendance compléte pour tout ce qui se rapporte aux devoirs
ruraux qui lui sont dévolus par la loi. Il semble en résulter
encore que pour tout cé qui concerne la police administrative, il
est placé sous la direction du bourgmesire qui, tout en utili-
sant le garde champétre dans le service de la police locale,
doit nécessairement tenir compte des attribufions rurales ct de
la responsabilité qui lui incombe de ce chef.

1’intervention de ces agents dans le service de la police admi-
nistrative est donc nulle ou tout au moins fort irréguliére, puis-
quils pourront toujours, surtout pendant la saison ou les cam-
pagnes sont chargées de réeoltes, invoquer la nécessité de leur
présence et leur responsabilité personnelle.

Comme conclusion de ces théories, on doit foreément admettre
que les gardes champétres, pour négligences dans leurs attribu-
tions rurales et forestieres, ne sont passibles que des mesures
disciplinatres prévues an Code rural et que les administrations
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communales ne peuvent les soumetire aux mesures applicables
aux agents de la police administrative proprement dite, qui sont
sous la dépendance absolue et exclusive des autorités commu-
nales.

Cette situation a provoqué de nombreux conflits depuis la mise
en vigueur du nouveau Code rural; il résulte de I'ensemble des
communiqués qui nous ont été faits que chaque fois que Fautorité
se trouve en présence d'un garde champétre indolent, il profite
de ses attributions rurales pour décliner toute responsabilité de la
police administrative invoquant toujours la nécessité de sa preé-
sence dans la partie rurale ef la responsabilité quilui incombe de
par le Code rural. 1l est déja arrivé, si nous devons en croire nos
correspondants, que des gardes champéires ont carrément refusé
de participer aux services administratifs aussi nombreux qu’in-
dispensables dans nos grandes communes rurales ou malheureu-
sement la police de surveillance se compose d’un commissaire de
police et d’un ou deux gardes champétres sans autres auxiliaires.

Certaines administrations communales appliguent aux gardes
champétres, en cas de négligences dans l'accomplissement de
leurs devoirs administratifs, les mesures disciplinaires prévues
dans les reglements organigues des polices locales, consistant en
réprimandes, avertissements, corvées ou services extraordinaires
et retenues sur les traitements. Ces mesures sont-elles applica-
bles? Sont-clies légales?

Tels sont les points qu’il convient d’examiner et gu’il serait
désirable, dans I'intérét de la discipline et du service de la police
en général, de voir élucider complétement par lautorité supé-
rieure. '

Un de nos abonnés, commissaire de police dans un centre
important, nous écrit avoir soumis cette guestion i 'appréciation
de son administration communale, qui lui aurait répondu comme
suit :

« Larticle 83 du Code rural n'est pas limitatif : il se borng & indiquer quelle

» est [autorilé qui doit prononcer les peines de la révocalion et de la suspension.
» Paar des infractions plus légires, on doit appliquer le principe grnéral
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» inserit & Jarticle 52 : « Ils (les gardes champétres) concouvent sous I'autorité
» du Bourgmestie & l'exéention des lois et rviglements de police ainsi quaw
» maintien du bon ordre ¢t de la tranquillit® dans la commune. »

» L'autorit¢ du Bourgmestre peul évidemment se manifester par des peines
» disciplinaires en dehors de la suspension et de la révocation dont les formes
» sont régies par 1 Code rural.

» Notre roglement organigue de la police énumére les peines disciplinaives
» que le Bourgmestre peut appliquer, sauf ce qui est prévu par le Code rural
» pour la suspension et la révocation. Cet article doit s'élendre aux gardes cham-
» pélves. Aucune des disposilions du nouveau Code ne parait en contradiction
» avec celte manitre de voir, et ces mots « autorité du Bourgmestre » ne s¢
» comprendraient pas. si ce magistrat ne ponvait sévir contre des écarts de ser-
» vice moindres que ceux de nature i provoquer la suspension ou la révocation.

» En conséquence, les peines disciplinaires prévues dans le réglement orga-
» nique peuvent sappliquer aux gardes champétres et il 0’y a pas lien de provo-
» quer a ce sujet une décision de l'aatorité snpérieure. »

Le réglement organique dont s’agit prévoit les peines discipli-
naires suivantes :

1° Vavertissesnent; 2° la réprimande; 3° le sevvice extraordi=
naire; 4° la velexue sur le traitement; 3° l1 suspension; 6° la
dégradation ou le déclassement temporaire ou définitif et 7° iz
révocation.

D’apres le systeme de I’administration communale en question,
sauf la suspension, la dégradation et la révocation, ces peines
sont applicables aux gardes champétres.

Dans le méme ordre d’idées nous avons recu d’'un commissaire
de police d’une grande ville, une lettre exposant les motifs qut,
d’aprés lui, militent en faveur de l'application de ce systéme.
Nous croyons étre utile & nos lecteurs en reproduisant in-extenso
cet intéressant document dont voict le texte :

Monsieur le Dirvectear,

Lors du dernier Congres, on 2 traité la question de la situation faite anx
gardes champitres sous la noavelle législation rurale, au point de vue des
diverses attributions de ces fonctionnaires, de lenrs pouvoirs et de leurs relations
de service avec les Commissaires de police et le Bourgmestre, sons l'autorité
duquel ils sont directement placés.

Cette question des gardes champétres est féconde en surprises et soulévera
encore plus d'une controverse ; aussi serait-il désirable,  tous les points de vue,
de voir l'autorité supérieure trancher définitivement les poiuts litigieux.

En attendant ce desiderata, 'administration communale de nntre ville, s'occu-



pant de la révision du réglement organique du personnel en ce qui concerne
Tapplication des peines disciplinaives, révision imposée par suile des modifi-
cations apportées par la loi du 30 Décembre 1887 aux lois provinciale et
communale, Fadministralion communale, dis-je, a cru pouvoir élendre aux
gardes champétres les pouvoirs du Bourgmesire de confisquer leur traitement
pour 15 Jours, au minimum, sans pour cele suspendre le fonctionnaire.

Il serait utile, je crois, pour les lecteurs de la Rewvue Belge de connailre
le rappovt que le Secrélaire communal et moi avons fourni sur cette intéressante
qucstion :

« Quant aux gardes champétres, sif est veai que I'art. 33 § 4 du Code rural de
» 18886 atiribue au Conseil communal sex! (1) le droit de suspension pour un mois,
».avee privation de traitement, on remarquera bien vite que le paragraphe final
» de T'art. 26 de Ia loi du 30 Décembre 1887 est venu corriger ce que celie
» disposition du Code avait d'exclusif et d'exagéré dans sa portée, en disant ;

« Il {le Bourgmestre) peut suspendre également, pendant le méme temps
» (15 jours}, les autres agents de la police locale. »

» Or, les gardes champétres sont-ils des agents de la police locale? Poser 1a
» question, cest la résoudre. Les gardes champétres communaux ont une triple
» qualite : ils sont i la fois fonctionnaives de Uordre administratif, officiers de
» police judiciaire, agents de la force publique. Placés sous les ordres du
» Bourgmestre, ils ont mission de l'aider 4 assurcr l'exécution des reglements
» communaux de police. De ce point de vue, ils rentrent done dans la catégorie
» des agents de la police locale.

» Que si on leur contestait ce caraciére, quelle qualité leur donnerait-on
prétérablement; & quel titre agiraient-ils quand ils assurent I'exécution des
ordonnances de police communale? Nous en concluons que le paragraphe final
de Tarticle 26 de la loi du 30 Décembre 1887 a cnglobé les gardes champétres
dans I'expression générique : agents de la police locale.

» Une chose indéniable, d'aillears, c'est que le Code rural a placé les gardes
champétres sous lautorité du Bourgmestre. Or, comment admetlre que le
législateur aurait, de propos délibéré, voulu priver de toute sanction I'exercice
de cette antorité? Comment aurait-il pu vouloir s'en rapporter exclusivement
au Conseil communal du soin de punir un garde champétre en faute, alors que
Iz mission, la conduite, les actes, etc., de ce garde échappent absolument au
controle immediat de cetle assemblée? Supposons le cas d'un Bourgmestre en
conflit avec son conseil, impuissant, par conséquent, 3 obtenir la répression des
» fautes commises par le gavde champéire ; que devient, dans cette conjoncture,
lautorité du Bourgmestre sur le garde champétre? Elle ne pent évidemment
sortir de la lutte, que profondément amoindric.

» Il n'est donc pas admissible que le législatenr ait voulu sciemment laisser le
Bourgniestre désarmé vis-h-vis du garde champdtre. Il faat plus raisounable-
» ment admetitre que la disposition du Gode vural qui se borne & stipuler les
peines de la suspension et de la révocation n'est nullement limitative; elle est
simplement énonelative des deux peines principales, parce qu'il faut bien qu'une
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(1) Nous passons & dessein sous silence le droit du Gouverneur qui n'est pas ici en discussion.
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» loi se retranche dans des termes généraux, parce quelle ne peut utilement
» descendre dans le détail des peénalités secondaives dont I'objectif habituel est la
» répression de simples négligences, de peccadilles, mais il n'en est pas moins
vraisemblable qu'clle laisse le champ ouvert 4 lapplication de peines moins
importantes que la suspension et la révocation. En un mot, V'énonciation des
deux peines principales, dans le Code rural, n’exclut évidemment pas l'idée de
punitions plus anodines. 1! suffit que la loi ne les interdise pas impérativement,
pour &tre fondé & réputer licites des pénalités qui se rencontrent dans tous les
reglements de discipline.
» Du reste, une circulaire ministérielle en date du 15 octobre 1886, n° 77 du
» Mémorial administratif, recommande formellement de ne recourir 4 la suspen-
» sion el a la vévocation que dans les cas sérienx. Que faire, dés lors, chaque
» fois qu'il se présentera des cas non sérieuxz? Et ce sont précisément les plus
» nombreux! L'autorité en sera-t-elle réduite 3 assister, spectatrice impassible ct
» impuissante, aux négligences, méme réitérées, de ses subordonnés, sous
prétexte qu'elles sont peu graves et que la loi ne prévoit pas explicitement telle
ou telle peine autre que la suspension et la révocation ? Ou bien si, pour
» sauvegarder son prestige, l'autorité juge qu'elle ne peut se dispenser de punir,
ne sera-i-clle pas amence malgré elle & pousser la sévérité jusqui l'exces,
puisqu’elle n'aura  sa disposition que deux moyens de répression : la suspen-
» sion et la révocation ?
» On voit, par ce qui précede, qu'il ne serait gutre soutenable que le législateur
elit congu la pensée de laisser Ie Bourgmestre dépourvu de moyens coércitifs
directs et immédiats & I'égard d'un agent soumis & son aulorité : il y aurait la
une contradiction dont le cdté absurde sante aux yeux,
» {est pourquoi nous concluons a I'applicabilité du paragraphe final de l'art. 26
de la loi du 30 Décembre 1887, aux gardes champétres, comme a tous les
autres agents de la police locale. Et subsidiairement, le Bourgmestre a, d
» fortiori, le droit dappliquer aux gardes champétres, la vetenue simple du
» traitement (sans suspension) pour une durée maximum de 13 jours.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur, l'assurance eie., etc. »
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Tout en partageant I'opinion émise lors du dernier congres, ou
I'on a exprimé le desiderata de voir 'autorité supérieure élucider
la question de la discipline des gardes champétres, notre corres-
pondant conclut également que ces agents de 'autorité sont sou-
mis aux mesures disciplinaires applicables aux autres agents de
la. police, seulement il restreint cette application & la retenue sur
le traitement, sans suspension.

En admetfant I'exactitude de cette these, elle ne modifie en rien
la situation, car cette peine est hors de proportion avec les négli-
gences ou fautes légéres commises par les auxiliaires de la police
locale et pour lesquelles on leur applique & titre de punition,
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des services extraordinaires, quand on ne se horne pas & leur
infliger officiellement un avertissement on une réprimande.

La retenue sur les traitements est, cn tout état de chose, une
mesure excessive et regrettable, car elle frappe, non seulement le
fonctionnaire méme, mais la famille de celui-ci, en la privant
d'une fraction de traitement généralement insuffisant pour les
besoins de la vie matérielle. Aussi cetie mesure n’est-elle appli-
quée qu’'d V'occasion de fautes ou négligences présentant un »éel
cavactére de gravife.

Or, dés I'instant que le garde champéire commet une faute assez.
arave pour motiver une retenue sur le traitement, rien ne s’op-
pose & ce qu'on lui applique les mesures disciplinaires prévues
au Code rural, et Vautorité compétente fera bonne justice en
infligeant au garde une suspension de quelques jours sans priva-
tion de traitement. Cette mesure produira un effet moral tout
aussi eflicace et n’atteindra pas la famille dont il convient de
sauvegarder les intéréts fort respectables.

Le garde champétre frappé de quelques jours de suspension
sans privation de traitement saura que, s’1l récidive, une punition
plus grave lui sera infligée et qu'il s’expose & une révocation.

On conciliera ainsi I'intérét de la discipline avec celui de la
famille de I'agent.

Ici se présente naturellement la question de savoir sil’adminis-
tration communale peut, a raison de fautes administratives com-
mises par le garde champétre, effectuer des retenues sur son
traitement ? Quoiqu’en dise notre correspondant, nous ne le pen-
30nS pas.

En effet, le garde champétre est nommé par le Gouverneur, le
Consell provincial fixe le minimum de son traitement; le garde a
comme mission principale la sauvegarde de Vintérét rural.

Les fonctions de police administrative locale ne lui sont dévo-
lues qu’a raison de celles de garde champétre et il ne les exerce
que lorsque l'iniérét yural est sawvegardé ei que ses founctions de
garde champéire lui laissent des loisirs suffisanis. Telle est, pen-
sons-nous, 'interprétation qu’ll faut donner au Code rural.



Le garde champétre ne percoit ni traitement, ni indemnité du
chef de son immixtion dans la police communale; il ne recoit
comme rémunération que le traitement alloué pour les fonctions
de garde champétre. Dés lors, il est rationnel que ce traitement
ne puisse étre dimminué, méme incidemment, sans Vintervention
du Gouverneur. Les minimums des traitements fixés par les Con-
seils provinciaux ne sont pas assez élevés : ils varient de 300 a
700 francs !

Cette énumération justifie complétement notre avis et nous
avons la conviction la plus absolue que tout le monde sera d’ac-
cord qu’ll est impossible d'obtenir un service convenable, et des
agents assez dévouds pour consacrer au service de la police admi-
nistrative les loisirs laissés par leur service rural!

I1 doit en étre pour les attributions administratives des gardes
champétres, comme pour les fonctions judiciaires des commis-
saires de police. ‘

Ces derniers n'ont des attributions judiciaires qu'a raison de
leurs fonctions administratives, ils sont placés sous la discipline
des procureurs généraux pour foutes les faumtes commises dans
lenrs devoirs judiciaires, les peines & leur infliger sont prévues
par le Code d’'instruction criminelle, qui limite e circonscrit les
mesures disciplinaires applicables; pour leurs fonctions adminis-
tratives, ils sont sous la discipline du Bourgmestre qui peut leur
infliger les peines prévues dans les réglements organiques locaux
et dans la loi communale.

11 semble rationnel d'admettre qu’il doive en étre ainsi pour les
gardes champétres qui sont officiers de police judiciaire pour ce
qul concerne leurs fonctions rurales et placés de ce chef sous la
discipline des Procurcurs du Roi, et, en vertu du Code rural, sous
cclle des Bourgmestres et des Gouverneurs.

Le Code d’instruction criminelle et le Code rural ont également
déterviné les mesures disciplinaives a appliquer en cas de négli=
gences o de fautes comwnises dans lewrs fonctions rurvales. Ces
dispositions circonscrivent les pouvoirs diseiplinaires.

Pour que le systéme préconisé par notre correspondant et par



Padministration communale, dont nous citons plus haut T'avis,
soit applicable, pour que les administrations communales puissent
légalement effectuer des retenues sur les traitements des gardes
champétres pour les punir des fautes commises dans P'accomplis-
sement de leurs devoirs de police administrative, 1l faudrait,
pensons-nous, que ces agents recoivent une rémmunération spéciale
de ce chef.

Or, il n’en est pas ainsi, leurs traitements sont payés comme
rémunération de leurs fonctions rurales.

Dans toutes les localités importantes du pays, les gardes cham-
péires ont des traitements heaucoup plus élevés que le minimum
fixé par les Conseils provinciaux. Siles administrations locales,
lors de la nomination de ces agents, déterminaient une allocation
a raison des fonctions de garde champétre et fixalent une somme
comme rémunération de Uinimiznion dans la police administrative
locale, elles auraient incontestablement le droit, en cas de négli-
gences commises dans ces derniéres atiributions, d’effectuer, &
titre de mesure disciplinaire, telles retenues qu’elles jugeront
convenables, sur l'indemnite annuelle allovwée pour les services de
la police communale. En adoptant ce systéme, qui nous parait
juste et équitable, on renforcerait Vautorité des Consells commu-
naux et le pouvoir disciplinaire des Bourgmestres tout en ne modi-
fiant en rien la situation pécuniaire des agents.

Du texte et de Uesprit du Code rural il ressort clairement que
les gardes champétres, pour les fautes et négligences commises
dans l'exercice de leurs fonctions, ne peuvent étre punis que des
peines disciplinaires prévues par le Code et dans les formes qu’il
détermine; en ce qui concerne I'exécution des lois et réglements
de police, & laquelle ils concourent sous auntorité du Bourgmesire,
le Code ne prévoit ancunc mesure disciplinaire et le Bourgmestre
ni Padministration communale ne peuvent infliger de peines qui
seralent contraires aux dispositions du Code ou de nafure & entra-
ver le service de la police rurale.

C’est ainsi qu'on ne pourrait, selon nous, infliger aux gardes
champétres des services spéciaux ou corvées qui les distrairaient
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de la surveillance rurale : il ne reste done, comme mesures
disciplinaires & infliger pour les fautes cormmises dans laccor-
plissernent de leurs devoirs de police administrative que 'averirs-
seinent, la réprisnande & prononcer, ou & provoguer leur suspen-
sion ou révocation conformément aux prescriptions de la loi.

Nous sommes d’accord avec notre correspondant que 'avertis=
sement et la réprimanide sont des mesures insuffisantes cf que la
suspension et la révocation sont des peines trop sévéres, mais la
loi n’en prévoit pas d’autres. Les réglements provinciaux mémes,
qui prescrivent aux Bourgmestres d’exercer une surveillance
active, tant sur les brigadiers que sur les gardes champétres, se
bornent & preserire 'examen mensuel du livret des gardes cham-
pétres et la transmission trimestrielle au Gouverneur d'un rap-
port sur le service et la conduite de chacun de ces agents.

Notre doctrine est d’accord avec celle de tous les commenta-
teurs du Code rural, aucun d’eux n’a commenté la question de
discipline, tous se hornent & rappeler les mesures prévues par le
Code rural.

Nous disons plus haut & propos des traitements des gardes
champétres, qu'ils sont insuffisants et qu’il ne semble pas possible
d’obtenir d’agenis insuffisamment rémunérés un service conve-
nable, répondant aux besoins réels de I'agriculture.

L’expérience acquise depuis la mise en vigueur du nouveau
Code démontre l'exactitude de cette doctrine et provoque des
plaintes générales sur I'insuffisance de ce service.

Nous sommes d’autant plus fondés & émetire cet avis que la
situation actuelle a déja provoqué I'intervention de nos législa-
teurs. En effet, & Yoccasion de la discussion des hudgets, Thono-
rable M. Thibaut a, dans la séance du 30 mars dernier, attiré
I'attention du gouvernement sur différentes lacunes du service
rural.

Voicl I'appréciation de cet honorable représentant :



M. Thibaut. — Je viens entrelenir la Chambre d’un sujet bien humble, bien
modeste, qui ne dépasse pas le domaine de I police rurale.

Un cantonnier communal peut-il, sous U'empire de la loi du 7 octobre 18886,
étre nomme garde champétre anxiliaire?

Cette question est résolue négativement par une cirvculaire du ministre de
l'intérieur du 9 octobre 1887.

Je voudrais essayer de faire prévaloir une antre opinion et, si je n'y parviens pas
montrer qu’une modification i la loi est nécessaire. Il est incontestable, Messieurs,
que, jusqu'en 1886, les communes n'éprouvaient aucune difficulté 3 faire nommer
leurs cantonniers gardes champétres adjoints ou surnnméraires.

Le Code a-t-il innové sous ce rapport? Pour le prétendre, on argumente des
articles 64 et 63.

Ces arlicles, dit-on, décident que la nomination des gardes champétres auxi-
laires doit étre limitée aux gardes particuliers, aux gardes champétres des com-
manes limitrophes et aux gardes forestiers, ces derniers par exception.

S'il en est ainsi, c'est assurément regrettable.

Je pense que, sans forcer le texte, on peut donner aux articles 64 et 65 une
interprétation plus conforme aux intéréts des communes.

Le législateur a élabli deux régles nouvelles. D'abord, il a confié au Conseil
proviacial le soin de déterminer le minimum du traitement des gardes champétres.
Ensuite, il a décidé que les gardes champétres ausiliaires n'ont droit & aucun
traitement de la conmune.

La premire régle met obstacle, dans la plupart des petites communes, dont lecs
ressources sont fort restreintes, 4 la nomination de plusicurs gardes champétres.
Cela est tellement clair que je n'y insiste pas.

La seconde régle rend difficile la découverte d’'un homme qui consente & exercer
emploi de garde champétre auxiliaire.

Gombien ce fonctionnaire est cependant utile dans les communes rarales, je le
montrerai dans un instant. ‘

Est-il vrai que le choix soit borné ans gardes particuliers et aux gardes des
communes limitrophes? La loi ne le dit nulle part; elle ne prononce ancune
exclusion ; clle parle des gardes particuliers et des gardes des communes limi-
trophes. Pourquoi? Parce que, & défaut de dispositions expresses, un doute
sérieux et pu surgir. Ces agents, aurait-on pu dire, ne peuvent &tre nommés
gardes auxiliaires des communes, parce qu’ils sont payés par les tiers ct, en cas
de conflit d'intéréts, exposés 3 manquer d'impartialité !

Mais, si on les admet, malgré cela, comme gardes auxiliaires en vertu d'une
disposition expresse, 4 plus forte raison doit étre admis le cantonnier qui, loj,
recoit un traitement de la commune comme le garde champétre.

Pourquoi méme le fils du garde-champétre ne powrrait-il étre nommé garde
auxiliaire du vivant de son pere?

L'honorable ministre de lintérieur, dans une dépéche qu'il adressait &
M. le Gouverneur de la province de Namur, lc 12 juillet 1888, semble regretter la
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portée restrictive que comportent, d'apies lui, les articles 64 et 65 du Code rural.
Il indique méme un moyen d'éluder la loi; mais ce moyen west en définitive,
quunc fraude légale et il offre d'ailleurs de graves inconvénients au point de vue
du service.

Jen conclus cependant que 'honorable ministre approuve les commanes qui
cherchent & éiablir chez clles une boune police rurale. Or, pour cela, il importe
de faciliter la nomination des anxiliaires aux gardes champétres. '

On n'apprécic pas assez, Messicurs, I'importance et la multiplicité des attriba-
tions d'un garde champétre. On s'imagine qu'il est chargé uniquement de veiller
i la conservation des propriétés, des récoltes ot des fruits de la terre.

Clest déjd beaucoup quand le territoire de la commune est étendu ; mais il
concourt aussi & 'exécution des lois et des réglements de police; sur lui repose,
en grande partic, dans les communes ruvales, le maintien du bon ordre et de la
tranquillit¢ publique. 1l doit, en outre, rechercher et constater les délits et
contraventions en matigre de voirie vicinale, les délits de chasse ct de péche et
méme les délits forestiers; il doit surveiller les mendiants, les vagabonds, les
¢trangers suspects et parfois les arréter, faire des tournées de nuit, etc. Ses
devoirs sont tellement nombreux qu'il est réellement impossible de les énumérer
tous. ,

Comment voudrait-on qu'il suffise seal 4 une tiche aussi accablante?

M. Scoumanne. — Il ¥y aurait moyen d'en nommer plusicurs dans les com-
munes pauvres en supprimant obligation du minimum de traitement.

On permeltrait ainsi anx communes de nommer un plos grand nombre de
gardes champétres auxiliaires grace a l'intervention financidre des particuliers,
des cultivateurs et des chasseurs notamieent.

M. Thibaut. — Le minimom differe de provinee & provinee.

M. Scoumanne. — Dans le Hainaut, il est de 700 francs.

M. Thibaut. — Il n’est pas partout anssi élevé. Quoi qu'il en soit, je ne crois
pas que le wmoyen indigué par I'honorable membre puisse amener le résultat
désire, les gardes champétres peu payés ne feront pas la besogne; mieux vaut
encore n'en avoir qu'an, qui soit bien payé. /Fnterruptions).

M. Scoumanne. — Les particuliers interviendraient si les cominunes pou-
vaicnt supprimer le minimum : ¢'est ce que tous les cultivateurs réclament dans
nos campagunes ¢t ils seraient heureux de voir les communes angmenter le nombre
des gardes auxiliaives.

M. Thibaut. — Dans tous les cas, I'honorable membre est d’accord avec moi
pour reconnaitre qu'un seul garde champétre est insuffisant.

M. Scoumanne. — Parflaitement !

M. Thibant. — Il est donc utile de favoriser la nomination de gardes
auxiliaires.

Le cantonnier est choisi par Ia commune et payé par elle; il est placé sous les
ordres du collége échevinal ; son service I'oblige i passer ses journées sur la voie
publique, d'ordinaire au milien des propviéiés rurales : vous voyez avec quelle
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facilité il peut exercer une surveillance de tous les jours et de tous les instants,
combien de délits et de contraventions seront prévenus par la crainte qu'inspirera
son caracttre d'officier de police. En matitre de voirie, qui serait plus apte que
Il & constaler un délit ou une contravention ?

Employé de la commune, auxiliaive du garde champétre, il l'accompagnera

dans ses tournées de nuit quand cela sera nécessaire pour le maintien de I'ordre
_et de la tranquillité publigue; il tui prétera main forte si, comme cela arrive
parfois, les délinguants agissent en bande, et lorsque le garde champétre sera
empéché, — car il peut devenir malade ou &tre absent pour service, — le garde
auxiliaire le remplacera.

Je parle surtout, Messieurs, dans I'inlérit des petites communes : celles-ci sony
presque toujours éloignées de 2, 3 ou 4 lieues de tout poste de gendarmerie.

Or, ces petites communes sont nombreuses dans plusieurs de nos arrondisse-
ments.

Ainsi. 'arrondissement de Dinant en compte 128 sar 139, dont la population
n'atteint pas 1,000 ames, L’arrondissement de Philippeville en compte 68 sur 106.
Sans doute, toutes ces communes n'ont pas de canlonniers; mais, Ii ot il en existe,
it est désirable qu'ils soient, en meéme lemps, gavdas champétres auxiliaires.

Je crois que le Code rural n'y fait pas obslacle, et, si P'honorable minisire
persisie dans l'opinion contraire, je le prierai de présenter un projet de loi pour
modificr dans ce sens l'article 64 de la loi du 7 octobre 1886.

M. Devolder, ministre de l'intérieur et de instruction publique. —

. - . . . . . . . - - - - .

L’honorable M. Thibaut nous a entretenus d'un objet dont il n'a pas voulu
exagérer l'importance, mais qui mdrite cependant de fixer latiention de la
Chambre.

Il s'agit, en effet, de T'organisation de la police rurale. Tout le monde secra
d'accord pour reconnaitre que celle organisation est défectucuse et qu'etle est loin
de répondre i tous les besoins. Toutes les mesures qui pourront &tre proposces
en vue de la fortifier ol de créer une police & méme de rendre les services qu'on
devrait pouvoir en attendre seraicnt assuvément accueillies avec sympathie par la
Chambre.

L'honorable M, Thibaut a demandé au gouvernement de revenir sur la juris-
pradence énoncée dans une cirenlaire du département de lintérieur et aux termes
de laquelle il ¥ a incompatibilité enire les fonclions de cantonnier et celles de
garde champétre. Je ne sais, Messieurs, s'if y aurait un rés grand avantage 2
permettre aux administrations communales de prendre comme agents de police
des hommes d¢jd employés & dantres fonetions.

Le cumul des fonctions dagent de polic: avee dantres fonctions a pour consé-
quence d'enlever & ta commune Tawtorité complite, absolue, qu'elle doit avoir
sur ses agents.

Il y aorait & cela un autre inconvénient, non moindre : celui d'exposer les
communes I voir les agrnts de police subir, en quelque sorte, certaines in-
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fluences dtrangires qui p‘n*fma s'opposent e quils remplissent toujours teur
mission avec unc entidre in dl pend.}nc

L’honorable minisire de Iintérieur reconnait que I'organisation
est loin de répondre & tous les besoins et qu'il est désirable de pro-
poser des mesures en vue de fortifier et de créer une police qui
rende les services qu’on est en droit d’en attendre.

Sans vouloir entrer dans les considérations d’application exami-
nées & cette occasion, nous croyons néanmoins devoir exprimer
notre avis sur les causes principales des lacunes signalées.

Alnst que nous l'avons déja dit dans d'antres articles sur la
police, le nouveau Code rural réalise un progreés; bien interprété,
exactement appliqué par des fonctionnaires inielligents, chargés
de la police rurale, il doit donner toute satisfaction. Malheureuse-
ment, il en est ainsi pour les dispositions de police prévues dans
le Code, on a perdu de vue 'organisation du personnel chargé de
leur application.

Il existe selon nous trois lacunes qu'il est indispensable de com-
bler et qui sont : 1° I'insuftisance des traifements attachés anx
fonctions de gardes champétres; 2° les défectuosités du recrute-
ment et 3° la dépendance des gardes champétres vis & vis des
autorités locales.

1l v a en Belgique environ 3000 gardes clmnpoh’os, jouissant
d’un traitement annuel de 300 a IOOO franes maximum, et encore
ce dernier chifive n'est-il accordé qu'anx quelyues agents des
centres importants. En général, on est {ondé & affirmer que la
moyenne du traitement annuel des gardes champéires n’est que
de 500 francs.

L'énumération de ce chiffre démontre complétement son insuf-
fisance et prouve, sans u'il soit besoin de faire de commentaires,
que ces agents doivent se créer d’antres ressonrces pour faire face
aux besoins de la vie matérielle. On est forcément amené & con-
clure qu'ils ont d’autres occupations incompatibles avec les
exigences de leur service, ou, quand ils ne sont pas absolument
integres ef incorrupiibles, des complaisances conpables, heaucoup
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plus regretiables encore. Dans ces conditions, il est impossible
d'avoir des agents actifs, dévoués et intelligents.

Quant au recrutement, avec les conditions matérielles faites
aux agents de la police rurale, peut-on se montrer difficile, peut-
on exiger des candidats les connaissances spéciales, Véducation
indispensable & tout agent de 'autorité et a tout officier de police
judiciaire? Evidemment non, et les administrations communales
“sont forcément amenédes & proposer la nomination de candidats
n’ayant aucune des qualités requises. De 14, sauf de trop rares
exceptions, un personnel insuffisant et incapable, n’acceptant les
fonctions de garde champétre qu’avec l'idée précongue que ces
fonctions leur procureront I'occasion de se créer des ressources
suffisantes & Pexistence de leur famille.

Quant a la dépendance vis & vis des administrations commu-
nales, elle doit exister pour tout ce qui concerne la discipline.
Nous dirons méme que sous ce rapport clle n'est pas suffisante,
car une surveillance efficace ne peut étre exercée que par I'auto-
rité locale, ¢t le Bourgmestre doit pouvoir sanctionner cetre sur-
veillance par P'application de mesares disciplinaires sans qu'll ait
& avoir recours & l'autorit¢ supérieure, comme sous le régime
actuel. Qnand nous eritiquons la dépendance des gardes cham-
pitres vis a vis des administrations connmunales, nous faisons
allusion & la dépendance dang laquelle ils se trouvent pour l'ac-
complissement de leurs devoirs de police rurale.

Pour obtenir une surveillance rurale efficace, 11 conviendrait
d’angmenter leur liberté d’action, de les laisser complétement &
leur sérvice u’ils organiseront comme ils voudront, mais d’aug-
menter aussl leur responsabilité et de les soumetire & une disci-
pline plus sévere.

Actucllement, et malgré les dispositions du Code rural, on voit
fréquemment, méme pendant la saison des récoltes, des gardes
champétres distraits de leur service pour des surveillances exer-
cées dans les marchés, les foires et les réjonissances publiques;
il v en a encore guil sont nrilis's pendant une grande partie de la
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journée dans les hureaux des administrations communales comme
commissionnaires.

On nous assure qu'll y en a méme qui n’ent d’autre occupation
que d’étre commis de hureau. '

Dans bien des petites communes, et quoi quon en dise, les
gardes champétres sont employés & toute autre chose qu’a faire
de la police rurale : utilisés par les membres de I'administration
locale dont ils ne peuvent refuser d’accomplir les ordres, la sur-
veillance est nulle et I'institution ne produit pas son effet !

Pour arriver & créer une police rurale suflisante et réellement
utile, 1l faudrait, selon nous, d’abord et avant toute autre amé-
lioration : - ’

1° Que Vautorité supérieure intervienne pour faire accorder a
ces agents un traitement suffisamment rémunérateur pour les
placer 4 labri de la corruption, inévitable anjourd’hui;

2° Exiger des candidats, qui dans les conditions susdites ne
feraient pas défautf, des aptitudes spéciales et unc instruction
suffisante pour les mettre & méme de comprendre leurs droits et
leurs devoirs. Les soumetire & un examen théorique et pratique
ui donne la preuve qu’ils sont & méme de remplir leurs fonc-
tions ;

3° Les rendre complétement indépendants des administrations
locales pour leur service rural, en augmentant leur responsabilité
et leur discipline et se montrer impitoyable pour ceux d’entre ces
agents qui ne rempliraient pas consciencieusement leurs devoirs
ruraux. ,

Nous n’avons pas & rechercher quels sont les moyens & appli-
quer pour arriver & ce résultat, Pautorité supérieurc saura cer-
tainement concilier tous les inféréts par I'adoption d’un régime
plus rationel et plus pratique; nous n’émettons ces idées qu'a
titre de simple théorie, nous croyant fondé. & affirmer que pour
étre bien servi, la premiére condition c'est de bien payer, et que
cette condition acquise, on a le droit de se montrer exigeant pour
les services & rendre et sévére pour les fautes commises.

Toucnui. — Var Gheluwe -Coowmans, bpriseur.
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Une tentative d'assassinat et ses conséquences.

M. Masset, commissaire de police de la commune de Marchienne-
au-Pont, a été, le 11 juillet dernier, 'objet d’une tentative d’as-
sassinat, & laquelle il n’a échappé que grice & I'intelligence de
son jeune fils qui I'accompagnait et & son énergie personnelle.

Revenant dans la soirée, en compagnie de trois de ses enfants,
au moment ot il traversait une des rues peu fréquentée et mal
éclairée de la commune, son fils remarqua un individu dissimulé
dans Pombre, qui étendait le bras dans sa direction ; ’'enfant cria
A son pére de faire atfention. Au méme moment un coup de feu
éclata et une halle de revolver atteignit M. Masset au bras droit.
Son agresseur fenait encore, en ce moment, son revolver au
poing et visait sa victime en pleine poitrine.

M. Masset porta de la main gauche un violent coup de baton &
son agresseur sur lequel il s’élanca et qu’il parvint & terrasser et
A maintenir avec le concours de son jeune fils, 4gé d’une dou-
zaine d’années, qui a, dans ces circonstances, fait preuve d’'un
courage héroigue.

Grace au concours de personnes accourues au bruit, I'assassin
put &tre désarmé, arrété et remis entre les mains de lautorité

9
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judiciaire. Le revolver contenait encore cing cartouches, ce n’est
donc que grice 4 son courage que M. Masset doit d’avoir sauvé
sa vie.

Cette tentative d’assassinat d’un magistrat, commise par le
sieur Cambier, de Marchienne-au-Pont, est due 4 la haine voude
2 M. Masset par sunite d'une condamnation infligée Ie 12 avril
dernier pour falsification de lait.

Cambier vendaif du lait additionné de 45 ¢/, d’eau et fut, de ce
chef, condamné & une amende de cent francs. Depuis cette époque
il avait voué une haine implacable au commissaire, haine poussée
au point d’étre décidé & un assassinat.

Voila un nouvel et triste exemple des dangers auxquels sont
exposés les commissaires et officiers de police en accomplissant
leur devoir, voila un nouvel argument qui prouve combien il est
indispensable d’assurer l'avenir de ces fonctionnaires et celui de
leurs familles. En effet, que serait devenue la famille de ’hono-
rable commissaire de police si le crime eut été accompli? Que
seraient devenus sa femme et ses quatre petits enfants s’il eut
succomhé? Placé dans une commune rurale, ne jonissant que d’un
modeste traitement, qui ne lui permet certainement pas d'assurer
I'avenir des siens, sans droit & une pension ni pour lul, ni pour
sa, famille, nous aurions certainement eu un nouvel exemple de
voir la famille d’un fonctionnaire, mort dans et pour l'accomplis-
sement de son devoir, ahandonnée & ses propres ressources ct
devoir faire appel 4 la bienfaisance publique pour assurer 'avenir
et le pain des pauvres orphelins!

On nous dira peut-étre que ces tentatives de crimes sont fort
rares, que ¢’est la premiére fois que le fait se produit en Belgique?
(est possible, mais il suffit qu'il se soit produit une fois et qu'il
puisse se reproduire encore pour que nous ayons le droit d'invo-
quer cette circonstance malheureuse, & I'appul des nombreux
arguments que nous avons fait valoir pour justifier la création
d’une caisse de pension en faveur des fonctionnaires de la police.

Le gouvernement a, jusqu’a ce jour, décliné son intervention
sous prétexte que les commissaires et commissaires-adjoints sont
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des fonctionnaires communaux, que c’est aux administrations
locales qu’il incombe d’assurer Pavenir de ses fonctionnaires; les
administrations communales, ou tout au moins la grande majorité
d’entre elles, ne font rien, sous prétexte d’insuflisance de res-
sources ou parce quclles n'envisagent pas suffisamment la triste
position faite & ces utiles auxiliaires du maintien de I'ordre : cetie
appréciation est-elle exacte? Le refus d’intervention du Gouver-
nement est-11 fondé? Evidemment non et le crime que nous venons
de relater en est une preuve flagrante.

Le commissaire de police de Marchienne-au-Pont s "est attiré
la haine d'un repris de justice, non a raison de ses fonctions admi-
nistratives ou communales, mais pour avoir posé un acte de police
judiciaire, pour avoir dénoncé un délit de droit commun. Clest
done & cause de ses fonctious d'officier de police auxiliaire du
Procureur du Roi, en qualité d’agent du pouvolr judiclaire qu’il
a failli étre victime d’un assassinat.

Ces fonctions sont toujours répressives : il ne peut y avoir
aucun doute sur ce point; le commissaire, oflicier de police
judiciaire doit signaler & l'autorité les auteurs de tous les crimes
et délits quil viennent 4 sa connaissance, il doit en rechercher la
preuve et est, presque {oujours, la cause directe et immédiate de
la répression. Il en est surtout ainsi pour I'agent ou le fonction-
naire qui exerce ses fonctions dans les communes rurales. Cest
donc précisément & cause de ses fonctions judiciaires, par suite
des services rendus i I'Etat, qu’il s’attire la haine et est exposé
aux vengeances des criminels et des repris de justice.

A ce titre seul, il a le droit incontestable de voir le gouver-
nement intervenir pour lui assurcr unc retraite le jour ot les
fatigues du service Pauront rendu impropre & continuer ses
fonctions et pour empécher que sa famille ne soit, du jour au len-
demain, plongée dans la misére s1l devient victime de la ven-
geance d’un malfaiteur quelconque.

Les fonctions communales ou administratives, tout en éiant
laborieuses, n’exposeront jamais le commissaire de police i la
haine ni & la vengeance : elles sont essentiellement préventives;
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pour leur accomplissement il n'agit que par la persuasion et, il
n’était exposé que de ce chef & la haine et & la vengeance, on
pourrait affirmer, sans crainte de se tromper, que tous les fone-
tlonnaires et agents de la police termineraient paisiblement leur
carricre.

Mais c’est le contraire qui se produit : ¢’est a raison des services
rendus & lEtat que les fonctionnaires sont quotidiennement
exposés; cest précisément cette circonstance qui nous permet
d’affirmer, que le Gouvernement a le devoir impérieux d’inter-
venir, soit en eréant une caisse de pensions, soit en exigeant des
administrations communales, lors de la nomination de ces fonc-
tionnaires, une garantie suffisante pour les mettre & 'abri de ces
prévisions malheureuses.

Un acte de bonne administration.

On se rappelle que les agents et fonctionnaires de police des
-communes rurales de la province de Liége ont fondé le 1°* aoiit
1887, unc Fédération comprenant toutes les associations canto-
nales et tous les fonctionnaires de police communale, commis-
saires, adjoints aux commissaires, agents ct gardes champétres.
Parmi les buts que cette association poursuit, est celui de tra-
vailler sans cesse et avec toute lactivité possible & obtenir de la
Législation la création d’une calsse centrale de prévoyance pour
tous les fonctionnaires de la police belge. On sait que la section
lidgeoise travaille ferme dans ce but, mais en attendant qu’il soit
réalisé et que la Chambre veuille bien s’occuper de la retraite de
cette catégorie de fonctionnaires, 1'association provinciale de
Liége a adressé le 17 juillet 1888 une requéte au Conseil provin-
cial, demandant la création d"une caisse de pensions. Elle joignait
4 sa demande un projet de reglement élaboré en assemblée géné-
rale et stipulant une intervention pécuniaire de la province, des
communes et des participants. Ce projet fut & peu prés calqué
sur la loi de 1861 créant la caisse de prévoyance des secrétaires
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communaux et sur le projet soumis au gouvernement par la
Fédération générale. Lorsque cette requéte parvint en 1888 3 la
session du Conseil provincial, elle fut défendue trés-chaleureuse-
ment et le Conseil chargea la députation permanente de lui pré-
senter un rapport sur la pétition et un projet de réglement pour
la session de 1889.

Le 3 juillet dernier, la Députation présenta un rapport favo-
rable relatant ce qui existait dans les autres provinces et un
projet de réglement non moins favorable que le rapport. Le
Conseil renvoya ces documents & une commission spéciale com-
posée principalement de hourgmestres de communes rurales et de
conseillers s’occupant tout particuliérement des finances provin-
ciales. Monsicur Mottart, Georges, avocat, fut nommé rappor-
teur de cette commission et la discussion générale sur le projet
de réglement fut porté & 'ordre du jour de la séance du 19 juillet.
Il fut voté & I'unanimité des membres présents et le Conseil
procéda immédiatement aprés ce vote & 'octroi d’une somme de
6000 francs & porter au budget de 1890, afin de payer son inter-
vention provinciale de 29/, des traitements de tous les participants.

Nos lecteurs trouveront ci-aprés le réglement de la caisse de
pension voté par le Conseil provincial. Nous ferons connaitre
ultérieurement les réflexions que nous suggeérent les différents
points qui y sont consignés. Pour le moment, nous nous borne-
rons & dire que la section liégeoise a prouvé une fois de plus
quavec de 'entente, du travail, de la persévérance, on finit par
obtenir satisfaction.

Quelque temps apres avoir éprouvé un échec déplorable & la
Chambre, obtenir un succés semblable dans un Conseil provin-
cial n’est pas peu de chose et semble étre de nature & relever le
courage de tous. Notre causec est trop juste pour qu’elle ne
triomphe pas. Cela démontre encore qu’avee plus de zéle, plus de
dévouement apporté &4 I'ceuvre générale par tous les confréres, on
verrait disparaitre hien des difficultés. Depuis deux ans les
Liégeois ont tant frappé a toutes les portes que celles-ci se sont
ouvertes aussi larges quon pouvait 'espérer.
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Nous adressons de bien sincéres et chaleureuses félicitations
a nos confréres de la province de Liége et surtout & leur vaillant
et dévoué secrétaire, M. Derbeaudringhien, membre du Conseil
d'administration de la Fédération des officiers de police du
royaume. Nous savons qu’il ne s’est épargné aucune peine, aucun
travail, aucune démarche, et les fonctionnaires liégeois doivent a
son activité, & ses nombreuses instances auprés des autorités, le
sucees qu'ils viennent d’obtenir.

Nous engageons toutes les provinces & suivre 'exemple gui
vient d’étre donné ; notre REvue se met & leur entiére disposition
pour leur fournir tous les renseignements nécessaires pour la
création de caisses provinciales de pension et laffiliation des
comimnissaires et agents de police aux caisses des gardes champé-
tres établies dans les I'landres, les provinces d'Anvers et de
Brabant. ‘

La création de caisses provinciales comprenant les fonction-
naires des différents grades n’entrave en rien la future création
d'une caisse de pension centrale et gouvernementale puisque les
caisses de pension fonddées par les grandes villes n’ont été aucun
obstacle & la création de caisses provinciales. Au contraire, ces
caisses partielles hiteront la solution; le jour ot il y aura neuf
caisses provinciales de pension, le Gouvernement trouvera le
moyen de lever toutes les difficultés qu’il invoque aunjourd’hui
pour rejeter la demande du personnel de Ja police. Il centralisera
alors toutes ces caisses en une seule et pour obtenir cette centra-
lisation, imitant en cela I'exemple donné par les provinces, il
interviendra pécuniairement, soyons-en bien persuadés. Il a agi
de cette facon avec les caisses provinciales des instituteurs et des
secrétaires communaux qui étalent établies avant la mise en
vigueur des loig actuelles sur les pensions.

La TFédération des commissaires et officiers de police dn
royaume n’abandonne absolument aucune de ses revendications
auprés du Gouvernement, elle continuera ses réclamations et ses
protestations jusqu'a ce qu’il lui soit rendu justice. Il en est de
méme de la section liégeoise qui se trouve aujourd’hui aussi favo-
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risée que possible. Le moyen employé par elle est excellent pour
arriver par étapes successives au grand but, il faut done I'employer
puisque l'on ne peut emporter la victoire en une fois. Que les
fonctionnaires et agents du Hainaut, de Namur, du Limbourg et
du Luxembourg profitent de ce que des projets sont a I'étude dans
leurs provinces pour obtenir un réglement semblable & celui de la
provinee de Liége; que ceux des Flandres, d'Anvers, de Brabant,
qui ne jouissent pas de caisse de pension demandent leur affiliation
a celles existantes. Il suffit d'un peu de travail, d’entente ct de
dévouement, nous ne pourrions trop le répéter.

La Rédaction de la Revue ne peut terminer cet article sans
adresser ses sincéres remerciements & MM. les membres du Con-
seil provincial de Liége et particuliérement & tous les membres de
la Commission spéciale nommée pour I'élaboration de ce regle-
ment. Monsieur le Gouverneur, MM. les députés permanents
Baar et Gathoye, MM. les conseillers provinciaux Mottard,
Grégoire, Mestreit, tous, en un mot, ont travaillé & une ceuvre
de justice et ont puissamment coniribué & consolider le service
de la police, en assurant l'avenir des vieux fonctionnaires ct
éventuellement celui de leurs veuves et des orphelins.

Au nom du personnel de la police belge nous leur adressons
'expression sincére de notre profonde gratitude.

Puwisse 'exemple que nous sommes heureux de faire connaitre
4 nos lecteurs étre promptement suivi par les autres provinces
de maniére & faire disparaitre un véritable deni de justice qui
n’a que trop duré. N.D. L. R.

Caisse de pensions et de secours
en faveur des gardes-champétres, des commissaires de police, des commissaires-
adjoints, des agents-de police el de leurs veuves et orphelins.

Le Coxser. proviNGIAL DE LiEGE,
Vu la requéte, en date du 1= juillet 1888, par laquelle la Fédération des fonc-
tionnaires de police de la province sollicite la création, en leur faveur, d'unc
caissc de pensions;
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Vu les dépéches ministériclles du 25 juin 1887 et du 23 mars 1888, I'article

58 du code rural et I'article 85 de la loi provinciale du 30 avril 1836,
Arréte :

Art. 1er, — 11 est institué, 2 partir du 4* janvier 1890, une caisse provinciale
de prévoyance, destinée i assurer des pensions et des secours aux gardes-cham-
pétres, aux commissaires, aux commissaires-adjoints el aux agents de police,
ainsi qua leurs veuves et 4 leurs enfants mincurs, dans les communes ol il
n'existe pas de caisse de retraile.

La participation 2 cette caisse est obligaloire pour tous les gardes-champétres
de 1a province. Elle est facultative pour les fonctionnaires et agents de la police
mentionnés au § 1¢.

Pour étre affiliés & la caisse provinciale, ceux-ci doivent prendre 1'engagement
de verser, chaque année, outre la retenuc prescrite au n°1 de Particle 4, une
somme égale 4 la part d’intervention communale, déterminée au n° 2 du dit
article,

Art. 2. — La Députation permanente a la direction de la caisse.

Le Greflier provincial remplit les fonctions de secrétaire; les archives sont
confiées & sa garde. Le caissier de la province remplit celles de trésorier.

Art. 3. — Les pensions et secours sont accordés par la Députation permancnte,
le Conseil communal préalablement entendu. ,

Art. 4. — Les ressources ordinaires de la caisse consistent en :

1° une retenuc annuelle de 3 %, & opérer sur les traitements des participants 2
titre obligatoire ;

2° un subside des communes, égal a cette retenue, & porter annuellement 3
leurs budgets ;

3° un versement, par les affiliés A titre facultatif, conformément aux prescrip-
tions du n° 3 de l'article 1*;

4° le montant du premier mois de traitement dont le participant, nouvellement
nommé, jouira au moment de son affiliation a la caisse;

Bo la retenue des deux premiers mois de toute augmentation ;

6° un subside annael de Ia province 4 concurrence de 2 %, de la somme totale
des traitements des participants 4 la caisse.

Lorsqu'un traitement est inférieur 2 250 francs, la retenue annuelle est calculée
2 raison d'un minimum fixé & cette somme. Il en est de méme des subsides des
communes et de la province.

Art. 5. — Les retenues & opérer sur les traitements d'un garde champétre
exercant simultanément ses forctions dans plusieurs communes, sont réglées
séparément pour chacun de ses emplois et les années de service qu'it compte dans
unc commune ne peuvent étre confondues ni cumulées avec celles qu’il a accom-
plies dans une autre.
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Art. 6. — Les retenues opérées restent acquises & la caisse.

En cas de suppression d’un emploi, elles sont restituées au titolaive qui en fait
la demande.

Art. 7. — Si les ressources de la caisse sont reconnues insufiisantes, ou s'il est
constaté qu'elles excident le capital indispensable pour mettre les participants 4
I'abri de toute perte, les retenues annuelles peuvent étre augmentées ou le taux
de la pension augmenté par la Députation permanente, sous l'approbation du
Roi; mais les subventions des communes et de la province restent invariablement
fixées aux taux respectifs déterminés par la présente loi.

Dans aucun cas, les retenues sur les traitements du participant i titre obliga-
toire ne peuvent dépasser 5 p. c.

Art. 8, — Ont droit & la pension :

1 Les commissaires de police, les commissaires-adjoints, les agents et les
gardes champétres gés de 60 ans révolus, comptant trente années de participa-
tion a la caisse.

2° Les mémes fonctionnaives, quelque soit leur age, ayant participé pendant
dix ans au moins 4 la caisse, lorsque leur place est supprimée, on qu'ils se trou-
vent pour toujours, par suite d'infirmités, dans l'impossibilité de continuer ses
fonctions ou de les reprendre, par suite de blessures regues ou d’accidents sur-
venus dans I'exercice ou a I'occasion de I'exercice de ses fonctions.

3¢ Les veuves des fonctionnaires décédés, apres cing années de participation 4
la caisse, lorsque leur mariage a duré an moins trois ans, ou lorsqu’il existe soit
un, soit plusieurs enfants issus de ce mariage;

4° Les enfants mineurs, légitimes ou légitimés, orphelins de pere et de mire,
lorsque le fonctionnaire est décédé aprés cing ans de participation & la caisse.

Les veuves et les orphelins du participant qui aura péri par suite de blessures
recues on d'accidents survenus dans l'exercice ou i l'occasion de lexercice de
ses fonctions, auront droit & la pension, indépendamment de toute durée de la
participation ou du mariage du défunt.

Art. 9. — Les pensions des participants sont liquidées & raison, pour chaque
annéc de contribution i la caisse, d'un soixantitme de la moyenne du traitement
qui a été assujetti a la retenue annuelle pendant les cinq dernitres années. Tout
traitement inférieur 4 250 francs est porté 4 cette somme dans la moyenne.

Dans la liquidation des pensions, les jours qui, en total, ne forment pas un
mois, sont négligés; il en est de méme des fractions de franc.

Art. 10. — Les pensions des veuves sont fixées d’aprds les bases suivantes:

1° Pour la veuve du participant décédé sans laisser d’enfant mineur, la moitié
de la pension 2 laquelle son mari aurait eu droit an moment de son décts, ou la
moilié de la pension liguidée si le mari est mort pensionné;

2 Pour la veuve qui a un ou plusieurs enfants mineurs issus de son mariage
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avec le participant, la méme pension angmentée d'un sixieme i raison de chague
enfant, tant qu'il n'a pas accompli sa dix-huititme année. Toutefois, la pension de
la veuve ne peut, en aucun cas, &lre portée i un taux plus élevé que celle du
mari. :

La pension de la veuve qui se remarie est supprimée si clle n’a pas d’enfants de
son mariage avec le participant, ou si ses enfants sont agés de plus de 18 ans; si
la veuve a nn ou plusieurs enfants agés de moins de 18 ans, ceux-ci ont droit 4 la
pension comme s'ils Ctaient orphelins de pere et de mere. .

Art. 11. — La pension des orphelins du participant se répartit enire eux sans
distinction de lits et est fixée d'aprés les bases suivantes :

1° Pour un orphelin seul, le tiers de la pension du pere;

2* Pour deux orphelins, la moitié;

3° Pour trois orphelins, les trois quarts;

4° Pour quatre orphelins et au dela, la totalité.

Si le pere n'élait pas pensionné, la pension des orphelins sera liquidée d’apres
les bases établies & I'art. 9 et répartie dans la proportion ci-dessus indiguée.

Art. 12, — Lorsqu'un orphelin pensionné meurt ou lorsqu'il accomplit sa
dix-huoitiéme année, la pension des orphelins restants est révisée, conformément
a l'article précédent.

Art. 18, — Lorsqu’un participant meurt laissant des orphelins issus d'un pre-
mier mariage el une veuve, la moitié de la peusion de cette dernitre lear est
attribude.

Apres sa mort, la répartition se fait, il v a lieu, entre les orphelins des deux
lits d"apres Tart. 11.

Art. 14. — Aucune pension ne peut excéder les trois-quarts de la somme qui
a servi de base 2 la liquidation.

Art. 15. — Nont aucun droit & la pension :

1° La femme divorcée ; .

2 Celle qui épouse un fonctionnaire pensionng ;

3° Les enfants issus dn mariage conlracté par le peére, aprés sa mise 2 la
retraite.

Art. 16. — La démission ou la révocation d’un participant le prive de ses
droits 4 la pension.

Toutcfois, le participant démissionnaire, révoqué, celui dont le traitement aura
¢té réduit ou dont I'emploi anra é1é supprimé, peut 8tre autorisé i conserver les
titres qu'il avait acquis, en souscrivant, dans les six mois, engagement de con-
tinuer & acquitter annuellement une somme égale 3 la retenue ordinaire qu'il
subissait en dernier lien. En cas d'inexécution de cette obligation, I'antorisation
cst annulée et les sommes antérieurement versées restent acquises i la caisse.



— 143 —

Dans aucun cas, celte pension ne pourra étre supérieure i celle qui serait altri-
buée au pariicipant ¥ raison de trente années de service.

Art. 17. — La condamnation 2 une peine crimiaelle et linterdiction des droits
eivils et politiques emporte la déchéance de la pension ou du droit & I'obtenir.

La pension sera accordée ou vétablie en cas de réhabilitation du condamné;
elle pourra I'ttre en cas de grice, lc tout sans rappel pour les quartiers échus.

Dans le cas prévu par le § 1%, la femme et les enfants mineurs du condaniné
auront dvoit & une pension équivalente 4 celle qu’ils auraient regue de la caisse,
si le condamné 4tait décéde. Cette pension cessera si le condamné en obtient une,
ou le rétablissement de celie dont 1l jouissait avant sa condamnation.

Art. 18. — Des sccours temporaires, dont la durée ne dépassera pas cing ans,
peuvent éire accordés, par arrété de la Dépulation, dans des cas graves et excep-
tionnels, & des participants, veuves ou orphelins non pensionnés, sans qu'ils puis-
sent gtre supérieurs i la pension qui lenr serail respectivement attribuée i raison
de vingt années de service.

Arl. 19. — Les participants en fonctions, affiliés 2 la caisse provinciale, dés le
début de son organisation, sont admis & faire valoir, jusqua concurrence de
quinze années, leurs services antérieurs accomplis daus la police, i la condition
formelle d’en transmettre, 3 la Députation permanentc, la déclaration écrite avant
I'expiration du premier semesire et de s'obliger & subir, pour chaque année
rétroactive, une retenuze de six ponr cent calculée sur le traitement dont ils
jouissaient au moment de la déclaration ou sur un minimum de 250 francs s'il
est inférieur & cette somme.

Le montant de ce qui sera di de ce chef sera prélevé successivement, en ajou-
tani i chague retenue ordinaire une seconde retenue ordinaire de & p. c., calculée
pour services antérieurs, conformément au § 17,

Il est libre aux participants de payer soit immédiatement, soit en cumulant
plusieurs années, soit par année, le montant des retenues pour les guinze anndées
de service antérieures.

Si, au moment ol la pension doit prendre cours, les redevances des quinze
années ne sont pas entierement acquittées, elles peuvent I'étre en une fois ou
successivement, et les redevances acquittées entrent seules en ligne de compte
pour déterminer le nombre des années de service et le tanx de la pension.

Si les redevances encore dues ne sont acquitiées que postérieurement i la pre-
migre liquidation de la pension, une nouvelle liquidation n’aura licu qu'apres le
paiement intégral de tountes les redevances.

Art. 20. — Le caissier dc Ia province ouvrira un comple courant i a caisse
de prévoyance, aux conditions admises pour le maniement des fonds provinciaux.

Art. 21. — Chaque année, le compte de la caisse est préseni¢ au Conscil pro-
vincial, pour &tre vérifié et approuvé il y a licu,
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Ce compte est distinct de celui de la province.

Art. 22. — Lavoir de la caisse sera placé en rente sur I'Etat.

Art. 23. — L'état de situation annuelle sera inséré dans I'Exposé administratif
de la province. ,

Art. 24, — La Députation prendra les dispositions complémentaires qu’exigent
I'organisation et le service de la caissc.

Art. 25. — Le présent arrété sera, aprés approbation par le Roi, inséré au
Meémorial administratif, pour &ire porté 4 la connaissance d°s inléressés.

En séance 2 Liége, le 19 juillet 1889.

Correspondances administratives. — Abréviations.
Bruxelles, le 43 février 1889.
Mounsicur le Gouverneur,

Mon intention a é1é appelée sur les inconvénients qui résultent de I'emploi des
abréviations « 7°, 8%, 9°=,  pour désigner les mois de seplembre, oclobre et
novembre, dans les extraits d’acies de Uétat-civil, certificats, attestations de
police, ou aulres pieces i produire i I'étranger et notamwent en Allenagne.

L'habitude d'écrire en abrégé les dates : jour, mois, année, est trés répandue
en Allemagne; dans les piéces plus on moins oflicielles et dans le commerce, le
10 juillet, le 30 septembre 1888, par exemple, s'écrivent couramment 10/7 88,
30,9 88.

Par contre, la forme usitée en Belgique de remplacer septembre, octobre,
novembre par 7%, 8%, 9, est généralement inconnue du public ne pratiquant
que I'Allemand, et ces abréviations sont considérées comme représentant : 7°,
juaillet, soit le 7¢ mois, 8 et 9™ respeclivement aoit et septembre. Il en est
résulté qu’ diverses reprises des fonctionnaires allemands ont soulevé des diffi-
cuftés & ce sujet.

Afin d'éviter toute confusion a Pavenir, je vous prie de vouloir bien inviter, par
la voie du Mémorial de votre province, les administrations communales & s’abste- .
nir dorénavant d’emplover les abréviations indiquées ci-dessus, dans les piéces
officielles qu'elles délivrent.

1l est & remarquer, d'ailleurs, en ce qui concerne la tenenr méme des actes de
I'état-civil, que ces actes ne peuvent étre écrits par abréviation, el qu'aucune date
ne peul y étre mise en chiffres (art. 42 du Code civil), En recourant donc 2 des
abréviations quelconques, et notamment i celles qui préctdent, les admimstra-
tions commuuales délivrent des extraits dont la tencur n'est pas strictement con-
forme, caractére indispensable cependant aux documents de Fespéce.

Le Minisire de I'Intérieur
J. DE Voroer.
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Institutions de bienfaisance. — Couleur des affiches.

Circulaire & MM. les Gouverncurs.

Bruxelles, le 50 mars 1889,
Monsieur le Gouverneur,

A la suile de ma circulaire du 9 janvier deraier, insérée au MHouniteur du
12 janvier suivant, relative 3 'exemption des droits de timbre pour les affiches
concernant les institutions de prévoyance muluelle, on ma demandé si ces
affiches pouvaieot, par application de la premiére parlie du décret du 22-25 juillet
1791, étre imprimées sur papier blanc ordinaire.

D'accord avec M. le Ministre de la justice, j"ai Vhonneur de vous faire connaitre
que cetle question doil élre résolne affirmativement pour les comiiés el sous-
comités de propagande des sociétés de secours mutuels; elle doit I'étre négati-
vement, pour les sociélés de secours mulaels reconnues.

Yeuillez, M. le Gouverneur, porter ce qui précéde i la copnaissance des
inléressés et y donner la publicité requise par la voie du Mémorial administratif.

Le Ministre de Pagricullure,
de l'industrie et des travaux publics,
Liéox De Bruyy.

RECOMPENSES HONORIFIQUES

accordées par la SociETe ROYALE PROTECTRICE DES ANIMAUX, le 30 juin 1889, auz
Agents de police qui se sont distingués par leur zéle & prévenir, véprimer, faive
cesser ou constater les mawvais traitemenis envers les animaux ou les contra-
ventions aux mesures législatives, adminisiratives o de police concernant les
animeus.
Rappel de médallle de rermeil.

STAELENS (Ed ) inspecteur de police, 3 Saint-Gilles. — Pour son zéle dans la répression des
acles de mauvais trailements envers les animaux. ’

Médaille de vermell,

LAGA, commissaire de police,  Frameries. — A fondé une société de pelits profecteurs dans
1a commune, el pour son zéle dans la répression des actes de mauvais traifcients envers
les animaux.

EVRARD, agent de police, d Saint-Gilles. — Z2le sonlenu dans la répression des actes de
mauvais traitements. '

ROBSON, agent de police, 3 Saint-Gilles. — Méme fait.

VAN CRUCHTEN (Jacques). inspecteur de police, 3 Saint-Gilles. — Méme fait.

VAN MIEGHEM, agent de police, & Ixelles. — Méme fait.
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Rappel de médnille d'argent.

JAMAIN (Henri-Joseph), agent de police, 3 Anderlechl. — Se montre (rés-sévére 2 V'égard de
ceux (ui malteailent les animaux.

VANDERSCHAEGHE (Théophile), commissaire de police, 8 Wervieq. — Méme fait.

VANHAREN (Léon), commissaire-adjoint de police, & Sainl-Trond. — Méme fail,

POTIEZ (Eugdne), gendarme & Spa. — Méme fait.

ROMBAUTS (Jean-Louis), commissaire de police adjoint, 3 Malines. — Pour son zéle dans la
répression des acles de mauvais (raitements envers les animaax.

Médailte d'argent,

VANSTEENBERGEN, ofticier de police, a Sain(-Gilles. — Pour son activité dans la répression
des contraventions.

GOVERS (Auherl-Gérard-Marie-Frangois} officier de police, 2 Saint-Josse-len-Naode. — Méme
fail.

ARDON (Léopold-Théophile), brigadier de police, 3 Saint-Josse-len-Noode. — Méme faif.

GALLER (Frangois), commissaire dz police, 3 Ans. — Méme fail.

PIERRE (Jean-Michel) maréchal des logis honoraire de la gendarmerie, A Herslal. — Méme
fail.

SMEESTERS iLuc- Emile), brigadier de police, & Sainl-Josse-ten-Noode. — Your son zéle dans

la répression des acles de mauvais (railements envers les animaux et aveir sauvé 13 vie 3 un
chien qui se noyait dans la Senne.

) Rappel de médaille de bronze.
VERBAET (C.). commissaire de police en chef, & Renaix. — Pour son zéle dans la répression
des acles de mauvais lrailemenls envers Ies animaux.
MEESEN (Henri}, agent de police, 2 Tongres. — Méme fail,
TALLEUX (Edmoad), agent de police, 3 Liége. — Méme fait.

Médaille de Bronze.
DECOUX, agent de police, & Saint-Gilles. — Zele dans la répression des contraventions.
RAIKEM, agent de police, 3 Txelles. — Méme fail.
DE SCHOEMAEKER, officier de police, 3 Etterbeek. — Méme fait.
ROEKENS, officier de police, 3 Etterbeek. — Méme fait.
VANDER MOERE {Charles), agent de police, 3 Anderlechil. — Méme faitl.
DEPAIRE. commisiaire de police, 3 Wavre. — Méme fait.
GESQUIERE (Emile), agent de polive, 3 Wervicq (Fl. occ.). — Méme €ail,
MINIQUE (Emile), gendarme, 4 Florenville (Luxembotirg). — Méme fail.
LEMAIRE (Englehert), brigadier de police, & Yerviers. — Méme fait.
BOLLE (Nlenri-Joseph). agent de police, a Spa (Liége). — Némne fail.
DINANT {Adolphe), gendarme, a Herslal {Liége). — Méme fait.
DBUBLISSON (Aichel), agent de police, 3 Merslal. — Méme fait.
MARECHAL (Evgdne}, agent de police, d Seraing. — Réme fait.
ROYER (André), agenl de police, a Liége. — Méme fail.
ISSELEE {Joseph-Camille}, agent de police, & Blankenhergle. — Pour son zéle dans ta ¢
sion des actes de mauvais {railements envers les animaux.
PONDANT (Emile), agent de police, 3 Liége. — Méme fail.
DUBOIS (Frangnis), agent de police, & Li¢ge. — Méme fail.
YANDERLINDEN (Olivier), commissaire adjoint de police, a Yerviers. — Méme €ait,
BOURGUIGNON (alesis), brigadier de police, & Verviers. — Méme fait.

Dres.
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Mention honorable.

VAX STYVENDAEL (Camille-Théophiley, agent de pelice, 3 Saint-Josse-fen-Noode. — A sauvé
un chien sur le point de se noyer,

MABRSCHAELK, commissaire de police, & Eiterheck. — Esl inlervenu dans la cgnstalation
dun comnbal de cogs.

CLERIX (Gustave), agent de police, & Verviers. — 2&le dans Ia répression des contraventions.

CAMP (Joseph), agent de police, 3 Verviers. — Méme fait. .

DEMOULIN (Félix), agent de police, & Seraing. — Héme fait.

DE SAINT-IIUBERT (Jeanj, agent de police, 3 Liége. — Méme fail.

FREDERIC (Antoine), agent de police, & Liége. — Méme fail.

PROGMEN (Philémon), agent de police, 3 Liége. — Méme fait.

STROOBANTS (Francois), agent de police, a Liége. — Méme fait.

CORMAN (Victor), brigadier de police, & Verviers. — Méme fait.

DELIERNEUX (Mathieu), hrigadier de police, & Verviers. — Méme fail.

HUBERT (Jean), hrigadier de police, a Yerviers. — Méme fail.

JANSSENS (Joseph-Francois), agent de police, & Malines. — Méme fail.

RUTSAERT (Léepold). préposé des douanes, & Raevell. prés de Turnbkout, ex-agenl de police,
i Saint-Josse-ten-Noode. — Pour san zéle dans 1a répression des acles de mauvais trai-
tements envers les animaus.

VAN ASBROECK (Louis}, brigadier de gendarmerie, 3 Assenede (Flandre arientalej, — JMéme
fait.

Partie officielle.

Commissaires de police. — Traifements, — Par arrélé royal du 15 juiilel 1889, le traife-
ment du commissaire ile police de Frameries (Hainaut) est augmenté conformément 4 la déli-
bération du conseil communal de cetie localité, en date du 22 juin 1889,

Par arrété royal du 8 aoul 1889, le {raitement d'un commissaire de police de section
d'Anvers est angmenlé conformément 3 la délibération du Conseil communal de cetle ville, en
date du 28 décenihre 1888.

Commissaires de police Nominafions. — Par arrélé royal du 17 juillet 1889, A, Calus, J ,
esl nommé commissaire e police de Ia ville de Liorre, arcondissement de Malines.

Par arrété roval do 27 juillet 1889, N. Franssen, A, est nomwmé commissaire de police de Iz
ville de Tirlemont, arrondissement de Louvain.

Commissaire de police. Démission, — Un arrélé royal du 30 juillet 1889 acceple a démis-
sion offerle par M. Schwartz, C., de ses fonelions de commissaire de police de la eommune de
Blankenherghe. arrondissement de Bruges.

Police. Décorations, — Par arvélé royal du 16 juillel 1889, Ia médajlle de e classe est
décernée a M. Helin !Henri-Josepl), ancien agent inspecteur de police de 1t classe de la ville
de Bruxelles, en récompense des services qu'il a rendus dans le cours d'une carriére de plus de
vingl-cing anrndes.

Par arrété royal du 16 juillet 1889, la médaille de 3¢ classe est décernée 2 3. Nicolas (Jean},
garde champétre § Chassepierre (Lusemhourg), en récompense des services qu'il a rendus dans
le cours d’une carriére de plus de vingt-cing années,

Par arrété rayal du 22 juiilet 1889, ia wédaille de [re classe esl décernée i M. Denis (P.-J.),
agent inspectenr ffe police pensionné de la ville de Bruxelles, en récompense des services qu'il
a rendos dans le cours dune carritre de plus de (renle-cing anuses,
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Par arrétd royal du 1= 2000 1889, {a croix de 1= classe est décernde 3 M. Buchet (Joseph),
ancien commissaire de police adjeint de la ville de Louvain, ¢n récompense des services qu'il a
rendus dans le cours d'une carrigre de plus de trente-cing années.

Par arrélé royal du 1o aoil 1889, la médaille de 1r¢ classe est décernée 3 M. Vrombaut (Ed.),
agent inspecleur de police, 3 Anderlecht (Brabaul), en vécompense des services qu'it a rendus
dans le cours d'une carridre de lrente-cing anndes.

Par arrélé royal du 8 aoit 1889, la croix de 2¢ classe est décernée & M. Liedls (J.). garde
champétre i Sleene, en récompense des services qu'ils a rendus & Voccasion de maladies
épidémiques,

Par arrélé royal du 9 aoiit 1889, la croix civique de 2¢ classe est décernée 4 M. Bonheure (J.),
agent de police 3 Bruges, en récompense des services qu’il a rendus 3 I'oceasion de maladies
épidémiques.

Par arrété royal du 15 aoutl 1889, Ta médaiite de 17 classe est décernée 3 M. Railleux (Jean-
Pieire), commissaire de police 3 Arlan, en récompense des services qu'il a rendus dans le
cours d'une carritre de plus de vingt-cing années.

Par arrété royal du 15 aodt 1889, la médaille de 1r¢ classe esl décernée 3 M. De Bie (Joseph),
agent de police de Ia ville de Malines, en récompense des sersvices qu'il a rendus dans fe cours
d'une cartiere de plus de irente-cing années.

Par acrété royal du 15 aofit 1889, la médaille de 1 classe est décernée a M. De Paepe
(Ltonard), agenl de police de la ville de Malines, en vécompense des services rendus dans le
cours d'une carriere de plus de Lrente-cing années.

Par arrété roval du 15 aoit 1889, la médaille de 1+¢ classe est décernée 3 M. Dievickx [Pierre),
agent de police de la ville de Malines, en récompense des services qu'il a rendus dans ke cours
d’'une carriere de plus de trente-cing années.

Par arrété royal du 19 aoal 889, la mddaille de 2¢ classe est décernée 3 M. Bontemps
(FrangoiSJ, garde champétre 3 Neeryssche (Brahanl), en récompense des services qu'il a rendus
dans le cours d’une carritve de plus de vingt-citg années.

Officier du ministére public prés le tribunal de police. Délégation. Approbation. — Un
arrélé royal du 29 juillet 1889, approuve la délégalion donnée par M. le hourgmestre de
Landen 3 M. I'échevin Soos (Balthazar), pour remplir les fonctions du ministére public prés le
tribunal de police de ce canlon.

Un arrélé royal du 5 aofit 1889 approuve la délégalion donnée par M. le bourgmestre de
Glabbeek-Suerbempde & M. I'échevin Vanschioubroek {Pierre), pour remplic les fonctions d'offi-
cier du minisiére public prés le tribunal de police de ce canlon.

Un arrété royal du 16 aodt 1889 approuve la délégation donnée par M. le bourgmestre de
Beaumont & M. 'éckevin Dulront (Victor), pour remplir les fonctions de ministére public prés
le tribunal de police de ee eanlon.

Gendarmerie. Nowminations. — Par divers arrétés royaux, en date du 9 aodt 1889, les
nominations suivantes ant eu lieu dans la gendarmerie, savoir :

Capitaines commandants : les capitaines en premier Roy, C.-L.-B.-E., commandanl la compa-
gnie de la province d’Anvers; Jacob, F.-J., id., de Brabanl; André, J.-B.. id. de Namur; Médo
J.-P.-A., adjudanl-major du corps; Soroge, D., commandant la compaguie de la province de
Hainaul; Rion. ¥.-J., id. de la Flandre occidentate; Bavart. G.-J., id. de la Flandre orientale;
Poodts, L.-A., id. de Limbourg; Devigne, J., id. de Luxembourg; Vandewalle, J.-E , id. de
Liége.

‘Tournai. — Van Gheluwe-Coowuns, lraprnaeur,
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Chasse. -— Ouverture et fermeture en 1889-1890. .

Le Minisire de I'agriculture, de l'indusirie et des travaux publics,

Vu Yarticle 1% de la loi du 18 février 1882, sur la chasse ;

Vu les avis des dépulations permanentes des conseils provinciaux ct des
commissions provinciales d'agriculture,

Arréte :

Art. 1. — L’ouverlure de la chasse est fisée en 1889, anx époques ci-apres
indiquées, savoir :

Au 24 aofit, dans les provinces d'Anvers, de Brabant, de Flandre occidentale,
de Flandre orientale, de Limbourg et pour les purties des provinces de Hainaut,
de Liége et de Namur situées sur Ia rive gauche de la Sambre et de la Meuse, y
compris tout le territoire des villes de Charleroi, de Liége, de Huy et de Nawur;

Au 29 aoiil, dans la province de Luxembourg el les parties des provinces de
Mainaut, de Liége et de Namur situées entre fa Sambre et la Meuse et sur la rive
droite de la Meuse,

Toutefois, la chasse i l'aide du lévrier n'est permise qu'a dater du 20 septembre
ct celle au faisan el au gros gibier (cerfs, daims, chevreuils), qu'a partir du
1e oclobre.

Art. 2. — Dans les lieux ol la neige permet de suivre le gibier  la piste, la
chasse en plaine est suspendue; elle reste aulorisée dans les bois, ainsi qu'au
gibier d'eau, sur les bords de la mer, dans les marais, sur les fleuves et les
rivicres.

10
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Arl 5. — La chasse 2 la perdrix est fermée aprés le 30 novembre prochain;
loute espéce de chasse cesse d’étre permise aprés le 51 décembre 1889.

Arl. 4. — Par dérogation 3 T'article précédent : les ballues au gros gibier,
ainsi que la chasse aux lapins dans les Lois, sont autorisées jusqu'su 31 janvier
1890 la chasse aux lupins au moycn de bourses el de furets esl permise loule
'année; la chasse au gibier d'eau sur les bords de la mer, dans les marais, ainsi
qgue sur les {leuves et Jes rivieres, reste ouverte dans toules les provinces jusquau
15 avril prochain inclusivement,

Arl. 3. — La chasse a courre avec meute et sans srmes d {eu esl permise :
jusqu'au 13 avril dans les provinces de Brabani, de Flandre occidenlale, de
Flandre orientale, de Hainaul et de Namur, sauf le canton de Gedinne, et jusqu’au
50 avril dans les cantons d'Arendonek, Brecht, Moll, Turnbout et Zanthoven de
la provice d'Anvers, dans ceux de Beeringen, Bilscn, Brée, Husseli, Mechelen et
Peer de la province de Limbourg, dans la partie de la province de Liége située
sur ta rive droile de 1a Meuse, dans la province de Luxembourg et dans le canlon
de Gedinne.

Art. 6. — Les gouverneurs des provinces sont chargés de I'exécunlion du pré-
sent arrélé, qui sera inséré dans les Mémoriaux adminisiratifs,

Chasse. — Affiit et lacets & 1a bécasse. — 1889.

Le Ministre de I'agriculture, de I'industrie el des travaux publics,
Vules articles 1¢7, 2 et 9 de la loi du 28 février 1882 sur In chasse,
Arréle :

Art. 1ev, — A dater du 1°* oclobre prochain jusqu'au 15 novembre suivant
inclusivement, il pourra étre fait usage de lacels, formés de deux crias de cheval
au plus, ployés en deux, pour prendre Ia bécasse dans les bois d'une élenduc de
40 bectares an moins, situés dans les provinces de Hainaut, de Liége, de Luxem-
bourg et de Namur.

Art. 2. — Pendant 1o méme laps de lemps, I'affiit 4 la bécasse est autorisé duns
les canlons de Beawnmont, de Binche, de Chimay el de Fhuin {Hainaut), dans la
province de Luxembourg, atnsi que dans les parties des provinces de Namnr el de
Liége siluées sor fa rive droite de la Sambre et de la Meose. ‘

Cet affit ne pourra éire pratiqué que le soir, pendant quinze minutes, aprés
le coucher du soleil, dans Fintéricur des hois de dix heclares au moins ¢t par les
propriélaires de cenx-ci ou leurs ayants droil.

Art. 5. — MM. les gouverucurs des provinces précitées sonl chargés de
Yexéculion du présent arrélé. :

‘ Pour le Miuistre de Yagriculiure, absent,
Le Ministre des chemins de fer,
J. VANDENPEEREBOOM.
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Loi relative aux iinprimés ou formules ayant ’apparence
de bhillets de banque ou autres valeurs fiduciaires

LEOPOLD 11, Roi des Belges,
A lous présents et & venir, SALuT,
Les Chambres ont adoplé et Nous sanclionnons ce qui snil :

Art. 1. — Sont inlerdils la fabrication, la venle, le colportage et la distri-
bulion de tous imprimés ou formules obtenus par un procédé quelconque qui,
par leur forme exiériesre, présenleraient avec les billets de banque, les litres de
renle el limbres des postes ou des Lélégraphes, les aclions, obligations, parls
d’intéréls, coupons de dividende ou inléréts y afférents et généralemenl avec les
valeurs fiduciaires émises, en Belgique ou i I'étranger, par les Eials, les pro-
vinces ou départemenls, les communes ou établissements publics, les sociélés
compagnies ou enlreprises privées, une ressemblance de nslure 2 faciliter
l'acceplution des dits imprimés ou formules aux lieu et place des valeurs imilées.

Art, 2, — Toule infraction 4 I'article qui précéde sera punie d'un emprison-
nement de huil jours & (rois mois et d’'une amende de vingt-six francs i mille
francs (26 fr. & 1,000 {r ) ou de I'une de ces peines seulement.

Art. 3. — Les imprimés ou formules, ainsi que Jes planches ou matrices ayanl
servi & leur confection, seront confisqués et détruils.

Art. 4. — Les dispositions du premier livre du Code pénal, y compris le
chapitre VII, les paragraphes 2 et 3 de I'arlicle 72, le paragraphe 2 de l'art. 706
el 1art. 83 sonl applicables aux infractions prévues par la présente loi.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soil revétue du sceau de I'Etat
et publiée par la voie du Moniteur.

' Donné & Laeken, le {1 juin 1889.
LEOPOLD.

Loi créant un fonds spécial au profit des communes
et établissant une taxe sur les nouveaux débits de
boissons alcooligues.

(Monitcur du 22 aoit 1889, n° 234),

LEOPOLD 11, Roi des Belges,
A lous présenls et i venir, SALUT.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suil :
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SUBSIDES AUX COMMUNES.

Arricre 1. — Il est créé un fonds spécial destiné & angmenter les ressources
des communes el qui sera réparti d'aprés le chiflre de leur population.

ArT. 2. — Sont attribués au fonds prédit :

40 Le prodoil du droil de licence créé par la présente loi;

2 Le produit des droits d'entrée sur le bétail et sur les viandes.

Tant que le produit de ces impots n'atteindra pas un chiffre suflisant pour
alloner aux commupes une quole-part calcuiée a raison d'un franc par habitant,
la somme nécessaire pour parlaire ce chiffre, se préléve sur le produit des droits
d'enlrée.

ArT. 3. — La quote-part revenant & chaque commune est lignidée semes-
triellement d’apreés le mode suivi pour la répartition du fonds communal instilué
par la loi du 18 juillet 1860,

1.
DROIT DE LICENCE SUR LES NOUVEAUX DEBITS DE BOISSOMNS ALCOOLIQUES.

Arr. 4. — Indépendamment des impdls actuellement en vigueur, loute
personne qui, & partir du 17 juillet 1889, éwablit un débit en détail de boissons
alcooliques est soumise au droil de licence ci-aprés indiqué; ce droit est payable
annueflemeni el davance par le débilant, sur la déclaration par lui faile au
bureau des contributions du ressort.

La licence ne peut étre accordée a celui qui aurait subi ane condamnation par
application des articles 368 & 591 du Code pénal.

Arr. 3. — Le montant du droil de licence est fixé comme il svit :

Dans les communes de 60,000 habitants et plus, . . . . . 200 francs.

Dans les communes de 50,000 4 60,000 exclasivement . . ., 150 —
Dans les communes de 15,000 4 50,000 exclusivement . . . 400 —
Dans les communes de 5,000 & 15,000 exclusivement . . . 80 —
Dans les communes de moins de 5,000 . . . . . . . . 60 —

Arr, 6. — Le droit de licence est dit pour I'unnée enliéve, quelle que soil la
date de l'ouverture du débit.

Arrt. 7. — Esl considéré comme .nouvellementl ouvert, toul débit de hoissons
alcooliques pour lequel le droit de patente, élabli en conformité de la loi du
21 mai 1819, n'a pas-été acquitté avant le 1 jaavier de chaque année, pour
I'année précédente, ninsi que tout débit qui, aprés avoir été fermé sera rétabli
ultérieurement, .

Il en est de méme de toul débit transporté dans-une commuae aatre que celle
dans laquelle le débitant est imposé.
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ART. 8. — Le droil de licence n’est pas dit pour le débit qui, ne tombanl pas
sous l'application de Iarticle 7, sera continué par V'époux survivant,

Art. 9. — Le droit de licence n’esl pas compris dans le cens électoral.

ArT, 10. — Est réputé débitant en déiail quiconque donne a hoire, vend ou livre
des boissons spiritueuses par quantités de deux litres an moins. dans toul lien
accessible au public, alors méme que ces boissons seraient offertes gratuitement,
Les débitants devront y laisser pénélrer, sans aucune assistance, les agents
mentionnés a 'article 13 et représenter i Loule réquisition de ceux-ci la quittance
de leur licence,

ART. 11. — Aucun dégrévemenl n'esL accordé ni pour I'abandon de la pro-
fession, ni pour aucune aulre cause quelconque,

Lorsqu’un redevable se croit 1ésé pour avoir été rangé dans une catégoric autre
que celle & laquelle il appartient, it doil, & peine de déchéance, dans les quinze
jours qui soivent 'ascquillement du droil de licence, adresser une réclamation au
directeur des contribulions directes, douanes et accises de la province; celui ci,
aprés avoir pris connaissance de 'avis du bourgmestre, statue définitivement sur
la réclamation,

Art, 12. — Dans le cas de décés d’un débilant, la quittance du droil de licence
peut servir & I'époux survivanl ou aux héritiers en ligne directe qui conti-
nuerajent le débit.

ARrT. 15. — Les dispositions de la loi générale du 26 aoiur 1822, modifices par
la loi du 6 avril 1845 (1) relatives & la rédactlion, I'affirmation, I'enregistrement
des procts-verbaux, la foi due a ces actes, le mode de poursuiles, la responsi-
bilité, le droit de transiger et la répartition des amendes sont rendues applicables
aux contraveniions prévues par la présente loi.

Par modifications aux articles 194 el 235 de la loi générale précitée, lous les
fonctionnaires et employés publics y désignés, les bourgmestres, échevins, com-
missaires et commissaires adjoints de police sont quelifiés a Ueffer de rechercher et
de constater SEULS toutes les contraventions.

Art. 14, — Les contraventions aux articles 4 et 10 sont passibles, indépen-
damment du droit frandé, d’une amende égale an quintuple du montant du droit
ou, en cas d’insolvabilité, d'un emprisonnement de huit jours & un mois.

En cas de récidive dans le courant de trois années conséculives, les peines
d'amende et d'emprisonnement sont doubles.

Si daes la méme période de temps une seconde récidive est constatée, le
contrevenant encourra, indépendumment des pénalités mentionnées ci-dessus,
un emprisonnement de deux i trois mois.

1) Voir Bulletin usuel des lois et arrétés royaus, p. £7), art, 234 4 237,
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nI.
DISPOSITIONS DIVERSES.

ART. 15. — La population mentionnée aux articles ¢ et 5 s'entend de la
population de droit, telle qu’elle est constatée par le recensement décennal
publié avant le 1°r janvier.

ArT. 16, — La présente loi est obligatoire 3 partir du 1¢ janvier 1890.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau de I'Etat
el publiée par la voie du Meniteur,

Donné i Laeken, le {9 aoiit 1889.
LEOPOLD.
Par le Rot :
Le Ministre des finances,
A. BEERNAERT.
Yu et scellé du sceau de I'Etat :
Le Ministre de la justice,
Juies Le Jeune.

POLICE & GENDARMERIE.

Récompenses ponr acles de courage, de dévonement & d’humanité,
l accordées par arrété roval du 16 Aout 1889.

Province d’Anvers.

1 HUYGENS, Frangois-Joseph, ancien agent de police, 3 Anvers. — Mention honorable.

Anvers, le 9 septembre 1887. — Un enfant de 3 ans, échappant a loule surveillance,
grimpa dans la gonttizre d'une maison 2 deux étages. Huygens, monta sur fe toit et
parviot, non sans courir un grand danger, & saisir enfant et & le ramener 3 sa mére.

2 D'AGUILAR, Gustave-Aidolphe, agent de police, & Anvers. — Mention honorahle.

Anvers, le 27 janvier 1888, — D'Aguilar s'est dévoué pour arréler un cheval altelé qui
s'étail emporté,

3 YVERDYCK, Jean-Louis, agent de police, 3 Borgerhout. — Médaille de 2¢ classe.
4 LAUREYSSENS, Jean-Frangois, id., id. -~ Médaille de 3¢ classe.

Borgerhout, le 15 septembre 1888. — Les ciloyens ci-dessus dénommés se sont dévoués
pour éteindre un incendie gui avail éctaté dans la maison communale. Verdyck s'est
particuli¢rement exposé dans celte circonslance,

5 VAN BAXEL, Jean, garde champéire, 3 Wilryck. — Médaille de 3¢ classe.

Wilryck, le 8 décembre 1888. — S'est dévoué dans un incendie.
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BOUSSERY, Edouard, agent de police, 2 Anvers, — Médaille de 3¢ classe.

Anvers, le 21 janvier 1889, — Boussery s'esl dévoué pour mailriser un cheval emporté qui
trainait derriére Iui les brancards d’un véhicule auquel il avait été atlelé.

BOULANGER, Ernest-Marie-Joseph, agen!t de police, 2 Anvers. — Menlion honorable.

Anvers, le 27 janvier 1889. — Boulanger s'esl porlé au secovrs d’une femme dont les
vétemenls avaient pris feu par suile de I'explosion d'une lampe 3 pétrole.

DE VRIES, Pierre, agent de police, & Borgerhout. — Menlion honorable.

Borgerhout. le 21 avril 1889. — De Vries s'est dévoué pour désarmer un individu qui,
porteur d'un revolver chargé, proférait des menaces de mort contre les passants.

VERSTREKEN, Jean-Louis, agenl de police, & Malines. — Médaitle de 3¢ classe.

Malines, le 16 juin 1889. — Verslreken a sauvé un enfant de six ans qui étail lombhé dans
la dérivalion de la Dyle et allait s'y noyer.

Province de Brabhant.

LELEU, Louis-Ignace-Joseph, maréchal-des-logis de gendarmerie a cheval, % Assche. —
Médaille de 2¢ classe.

JONCKUEERE, Clarles-Louis, gendarme, id. — Médaille de 2¢ classe.
JUCHTMANS, Frangois-Ferdinand, id., id, — Médaille de 2+ classe.
BODART, Francgois-Joseph-Xavier, id., id. — Médaille de 2 classe.

DE RYCK, Romain, garde champélre, 3 Liedekerke. — Médaille de 2¢ classe.

Licdekerke, le 28 juillet 1887, — Les ciloyens ci-dessus dénommds se sonl particuliérement
dévoués dans un incendie qui détruisit trente-qualre maisons. fls se sont cowrageuse-
ment exposeés pour arréler les progrés du feu dont ils n'onl pu se rendre maitces qu'aux
prix de grands eforls.

DESSINGE, Augusle, agenl de police, 3 Schaerheek. — Médaille de 2+ classe.

Schaerbeek, le 2 mars 1888, — Dessinge s’esl dévoné dans un incendie qui s'était déclaré
au second étage d'une maison. Aprés s'dtre assuré yu'il n'y avail pas de locataires en
danger, il a vaillamment coopéré a Pexlinclion du feu.

BRUNET, Arthur, agent de police 3 Laeken. — Médaille de 2= classe.

VERCAUTEREN, Louis, agent de police, id. — Médaille de 3¢ classe.

VERBELEY, inspecteur du cimetitre, id. — Médaille de 3¢ classe.

Laeken, le 51 mai 1888. — Les citoyens ci-dessus dénommés se sont dévoués pour com-
baltre les progrés «'un incendie. Brunet a encore fait preuve de courage lors d'un
incendie qui éclata le 27 février 1889 dans la méme commune. Verbelen est déja porteur
de 1a médaille de 1r® classe. :

YANHOUTER, Alphonse, agenl de police, 3 Saint-Josse-ten-Noode. — Médaille de 3¢ classe.

Sainl-Josse-ten-Noode, le 24 juin 1888. — Yanhouter s’est dévoué pour maitriser un cheval
allelé qui s'élail emporté.

AMERYCKX, Pierre, agent de police, 3 Molenbeek-Saint-Jean. — Médaille de 2e classe.

Dans la soirée du 27 juin 1888, une maison en construction, 3 Molenbeek-Saint-Jean,
s'écroula entrainant de lout son poids une hahitalion contigu® dans laguelle se trouvaienl
cing personnes. 11 parvinl, non sans courir un grand danger, & relirer un homme el une
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femme dont la vie avail é1¢ préservée, puis il continua ses recherches avec d'autres
citoyens qui découvrirent les (rois antres personnes; mais celles-ci avaient succombé,

MAYNE, Henri-Juseph, garde champétre, 3 Rixensart. — Médaitle de 2¢ classe.

Rixensart, le 14 juillet 1888. — Mayné a couru du danger en combattant les progrés d'un
incendie. 11 est déjs porteur des médailles de 1c et de 2¢ classe.

BREUSKIN. Frangois, agent de police. 3 Saini-Gilles. — Médaille de 2¢ classe.

Sainl-Gilles, 12 97 juillet 1838. — Un homume venait de lirer quatre coups de révolver sur
une fernme el malgeé I'allure menagante du meurlrier qui lenait en main 'arme encore
chargée de deux halles, Breuskin procéda 3 sou arrestalion. Cet agent est déja porteur
d’une distinction honorifigue pour acle de courage et de dévouement.

VANTAELEN, Jean-Baptiste, garde champétre, 3 Walterloo. -~ Médaille de 2= classe.
Waterloo (hameau du Chenois), 1¢ 20 juillet 1888. — Vanlaelen s'est dévoué dans un

iucendie. Le fru avait détruit deux maisons el se communiquait a un troisi¢me immeuble
qui pfit élre préservé. grace an courage et 2 I'énergie du hrave garde champétre.

POTONS. Guillaume-Louis, agent de police, 2 Vilvorde. — Médaille de 2« classe.

Vilvorde, le 16 aoui 1888. — Poloms S'est jeté courageusement 3 la téte d’un cheval qui
avait pris le mors aux dents el est parvenu 3 Parréler aprés avoir €té trainé sur une
distance de 50 motres.

IRDEL, Gérard, garde champélre, 3 Waenrode. — Médaille de 2¢ classe.

DE NEEFF, Albert, ibid. — Médaille de 2¢ classe.

Waenrode, 1e 5 sepiembre 1888. — Irdel et De Neef se sont dévoués Jors d'un incendie qui
s'1ait déclaré dans une grange. Iis sont parvenus & sauver une parlie des récoltes
qu'elle contenail et ont empéché le feu de se communiquer 3 une babilation voisine.
Itdel est déjd porteur de trois mdédailles de 3¢ classe.

EYDENS, Charles-Joseph, agent de police 3 Bruxelles, ~—~ Médaille de 2« classe,

Bruxelles, le 10 septembre 1288, — Eydens s'est courageusement jeié 3 1a igte d'un cheval
qui avait pris le mors anux dents, 11 n’est parvenu a 'arréler qu'apres avoir été lrainé sur
une dislance de plusieurs mélres,

FOKET, Léouard. agent de police & Bruxelles, — Médaille de 2 classe.

Bruxelles, le 11 seplembre 1883, — Fokel a fait preuve de dévonement en s'¢lan¢ant vers
un cheval emporté qu'i! pacvint 2 saisir par I'encolure et & arréter aprés avoir é1¢ trainé
sur un espace tle plusieurs méires. Il a prévenu des accidenls.

BALCAES, Octave, agent de police, 3 Lacken. — Médaille de 53¢ classe.

Laeken, Je 14 septembre 1888. — Balcaen s'est dévoué par arréter un cheval allelé qui
avait pris le mors aux dents.

VAN UYTFANCK, Auguste, agent de police, 3 Molenheek-Saint-Jean. — Médaille de 3* cl.

SPANOGGHE, Prudent, id., id. — Nédaille de 3* classe.

Bruxelles, le 14 septembre 1888, — Van Uylfaneki et Spanoghe se sont dévoués pour
sauver un ramoneur qui s'élait endormi sur le toit d'une maison et courait le risque de
tomber dans le vide.

DESUYTTERE, Augusle, agent de police 3 Bruxclles, — Médaille de 2¢ classe.

Bruxelles, fe 28 septembre 1888. — Desmyttere s'est dévoué pour combalire les progres

¢'un incendie. T a en oulre sauvé une femme dunt les vélements avaient pris feu au
conlact d'une lampe 2 pétrole.
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VERSTAPPEN, Pierre-Joseph, agent de police, 3 Lacken. — Médaille de 3° classe.
VANDENPLASSCIIE, Edounard-Désiré, id., id, — Médaille de 3¢ classe.

VAN LUYTEN, Joseph, id..id. — MNédaille de 3= classe.

Nuil du 8 au 9 octobre 1&88. — Ont fait preuve de heaucoup de dévouement lors d'un
incendie qui s'étail déclaré dans une fabrique de couleurs et vernis. Is onl reliré des
maliéres explosibles qui auraient pu occasionner de grands matheurs.

LAUWEREYNS, Emile-slphonse-Francois, agenl de police, 3 Molenberk-Saint-Jean. —
Médaille de 3¢ classe,

Molenbeek-Saint-Jean 1888. — Lauwereyns s'est dévoué pour maitriser un cheval altelé
qui s"éLait emporte.

HEINERSCHEIDT, Arthur-lean-Baptiste, agent de police & Bruxetles. — Médaille de 2 cl.

Bruxelles, le 22 oclobre 1R88. — Heinerscheidt a exposé sa vie pour arréler un cheval gui
s'élait emporté, rue du Marché aux Herbes el se dirigeait a fond de train vers la rue de
la Madeleine. Par son inlervention, ce courageux agent a évilé de graves accidents.

DE RICKE, Félix, secrétaire dut commissaire de police, 3 Molenheck-Sainl-Jean. — Médaille
de 3¢ classe. ' .

Molenbeek-Saint-Jean, le 51 octobre 1888. — De Rycke s’est dévoué pour arréter un cheval
allelé qui s'élait emporié,

KEYENBERG, Francois, agenl de police. 2 Louvain. — Médaille de 2¢ classe.

Louvain, nuil du 1¢r au 2 novembre 1888, — Une explosion de gaz avail occasionné un
commencement d'tncendie dans un magasia de cuirs. Keyenberg enfonga la porte,
peaélra daus ta maison et, aprés des efforts courageux, parvint 2 se rendre maitre du feu.

DUFIEF, Charles-Joseph, agent de police, & Schaerbeek. — Médaille de 2° classe.
GITS, Philémon, id., id. — Médaille de 2¢ classe.

VAN DEN BULCKE, Remi, id., id. — Médaille de 2¢ classe.

Schaerbeek, le 15 nuvembre 1888. — Les ciloyens ci-dessus dénommés sc sent dévoués
pour éteindre un incendie, 1ls ont sauvé sept enfanis qui €laient endormis dans wne
mansarde el couraient du danger.

DEBELS, Félix-Eugene-Huberl, agent de police, 3 Ixelles. — Médaille de 3¢ classe.

Ixelles, Iz 18 novembre 1888. — Debels s'est dévoud pour sauver une jeune flle qui s’étail
jetée dans un étang avec intention de se suicider.

VAN MIEGBENM, Léopold, agent de police, & Ixelles. — Médaille de 3¢ classe.

1xelles, le 51 décembre 1888. — Van Mieghewn s'est dévoué pour arréter deux chevauk
altelés qui s’élaient emportés.

DEREY, Francois, agent de police, & Gand. — Médaille de 2= classe,

Louvain, le 25 janvier 1889. — Derey sest particuli¢rement dévoué pour arréler un cheval
qui s’élait emporté. 11 a prévenu des accidents.

DEVOUDOR, Charles, agenl de police, 3 Anderlecht. — Mention honorahle.

Anderlecht, le 8 Février 1883. — Devoudon s'est dévoué pour éteindre un commencement
d'incendie qui s'élail déclaré dans une chambre par suile de la chute d’une Jampe 3 pétrole.
Il est déja porleur de la médaille de 2¢ classe pour acle de courage el de dévouement.

GILLENS, Ernesl, agent de police, 2 Saint-Josse-ten-Noode. — Médaille de 5¢ classe.

Sainl-Jossc-ten-Noode, le 22 février 1889. — Gillens s'est dévoué pour arréter un cheval
atlelé qui s'élail emporté.
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39 COPPIETERS, Edmond, agent de police, 3 Anderlecht. — Coppieters sest particulierement

dévoue lors d'un incendie qui s'esl déclaré dans une fabrique d'allumelties-bougies. Grace
au courage et au sang-froid de ce brave agent, le feu a pu &lre circonscrit en grande par-
tie avant Farrivée des pompiers volontaires de la commune.

40 VIGNERON, Alphonse-Joseph, maréchal-des-logis commandant la brigade de gendarmerie,

41
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i Ellerbeek. — Médaille de 1+ classe.

Le 4 mars 1889, un habitant de [a commune ¢'Etterberk venail d'élre at{eint d'un acces de
folie furieuse. Armé d'un marleau el d'une grande serpe, il menaga de mort sa femme,
ses enfanls et tous cenx qui oseraient Papprocher. Plusieurs personnes accoururent,
mais elles reculérent, saisies de frayeur. Vigneron scul se jela sur le forcené, qui lui
brisa ua doigt de Ja main droile. Malgré la perte de sang el Ia douleur trés vive a laquelle
ce brave sous-officier ful en proie, il parvint 2 maitriser I'aliéné el & le déposer en lieu
stir, La blessure faile & Vigneron a oceasionné une incapacilé de travail pendant plusieurs
mois.

DEKEE, Constanl, agenl-inspectenr de police, & Schaerbeek. — Médaitle de 3¢ classe.

Schaerbeek, le 14 mars 1889. — Nekée s'est dévous pour arréler un cheval non harnaché
qui parcourail au galop la place de la Reine et 1a rue des Palais. Ce citoyen a déja recu
une récompense honorifique pour avoir fait preuve de courage dans uue circonstance
analogue. :

TYTGAT, Louis-Frangois, agent de police, & Louvain. — Médaille de 2¢ classe.

Tytgat s'est parliculierement dévous lors d'un incendie qui s'était déclaré a Louvain, le
27 mars 1889, au rez-de-chaussée d’un magasin. Ce conrageux citoyen a sanvé, a Vaide
d'une échelle, deux enfanls qui se Lrouvaient A I'élage de la maison incendiée.

ROLLER, Frédéric-Joseph, agent de police, 3 Saint-Jusse-len-Noode, — Médaille de 2¢ ¢l

Sainl-Josse-len-Noode, le 1¢r avril 4889. — Koller s’esl dévoué pour arréler un cheval
atlelé qni s'élait emparté. 11 a courn du danger tout en prévenanl des accidenls. Ce
ciloyen s'était déja distingué dans une circonstance analogue.

LOOSEN, Justin-Richard, agenl de police, 3 Sainl-Gifles. — Médaille de 5 classe.
Saint-Gilles, le 18 avril 1889, — Loosen s'est dévoué pour arréter un cheval atlelé qui s*était
emporlé.

BEUX, Séraphin-Louis, brigadier garde champeétve, 3 Etlerbeek. — Médaille de 2¢ classe.

Etlerbeek, le 7 mai 1889. — Beun s'esl dévoué pour mailriser un cheval allelé qui s°élail
emporlé. 1L est déja porteur de plusieurs médailles pour actes de courage et de dévoue-
ment.

DRAEGERS, Pierre-Joseph, garde champétire, 3 Rhode-Saini-Gendse, — Médaille de 2¢ cl.
Rhiode-Sainl-Genese, te 9 mai 1589, — Draegers s'est exposé A un danger sérieux en abatlant
un chien atleint de la rage.

NYS, Félicien, agenl de police, 3 Bruxelles. — Médaille de 3e classe.

Bruxelles, le 20 mai 1889, — Nys s'est dévoué pour mailriser un cheval attelé qui s'était
emporslé.

KELLER, Joseph, agenl de police 3 Sainl-Josse-ten-Noode. — Médaille de 2¢ classe.

Saint-Josse-ten-Noode, le @ juin 1889. — Keller s'est dévoué pour abalire un chien alleint
d'Irydrophobhie.

BOURGEOIS, Charles-Nicolas-Ricbard, agent de police, a Ixelles. — Médaille de 3¢ classe.

Ixelles, le 11 juin 1889. — S'esl dévoué pour arréter un cheval atlelé qui s'élail emporlé.
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SCHOOX, Léopold, agent de police, 3 Molenbeek-Sain{-jean. — Médaille de 2¢ elasse.

Molenheck-Saint-Jean, le 16 juin 1889. — Schoon a fait preuve de dévouement et de courage
en combattant Jes progrés d'un incendie qui avait éclalé dans une boufangerie. Il s'est
exposé & un danger sérieux. I est porteur de i3 médaille de 53¢ classe.

Province de Flandre occidentale.

BIESBROUCK, Henri, agent de police, 3 Menin. — Nédaille de 2¢ classe. :
Menin, le 17 décembre 1887. — Biesbrouck s'est pavticulitrement dévoué pour arréter un
cheval attelé qui s'élait emporié. 1l a prévenu des accidents.

BOUCKAERT, Edmond garde champétre pensionné, a Messines. — Médaille de 17¢ classe,

Le 18 février 1888, & Messines, un enfant de 3 ans tomba dans la Douve, Le rujsseau,
considérablement grossi par tes pluies, avait plus de trois métres de profondeur, Dans
I'espoir de sauver I'enfani, son frére. agé de B ans, se jeta 2 I'eau, mais il fut entrainé
par le courant. Ses cris atlirdrent le ciloyen Bouckaer! qui se dévoua, bhien que ne sachant
pas nager; il ramena les enfants 2 la rive. Bouckaert, vieillard de 73 ans, s'esl précipité
dans un cours d'eau, par une température glaciale, pour sauver son semblable. Un acte
de courage accompli dans de telles conditions pouvait avoir pour lui les plus funestes
conséquences,

DEKETELAERE, Henri-Guillaume, commissaire de police, 3 Thourout. — Méd. de 2¢ classe.

Thourout, le 28 juin 1888. — Dekelelaere s'est particulierement dévoué pour arréler un
cheval qui avait pris le mors aux dents.

VANDAELE, Emile, garde champétre, & Breedene. — Médaille de 1t elasse.

Le 19 décembre 1888, & 5 heures du matin, un incendie se déclara dans les dépendances
d’une brasserie au hameau de Slykens-Sas. 3 Breedene. Le feu avail pris naissance dans
un magasin renfermant des matidres infammahles, telles que du pétrole et de la paille,
qui augmentérent rapidement Vimporiance du sinistre. Vandaele travailla avec énergie
pour circonscrire Je feu ; il monla au faile d’un bitiment contigu, mais 3 deux reprises -
il tomba du toit et se it des contusions. Sans perdre courage, il se remit a U'eeuvre et
parvint, avec le concours d'aulres citoyens 2 empéchier la destraclion de tout un quardier.
Vandaele est déja porteur des médailles de 2¢ el de 3¢ classe.

DEVOGELAERE, René, garde champéire, & Anseghem. — Mention honorable.

VANDEVELDE, Louis, id., id. — Mention honorable.

Anseghem, le 21 janvier 1889. — Se sont dévoués dans un incendie.

DEBLOCK, Dominigue, agent de police, 3 Menin. — Médaitle de 2¢ classe.

Menin, le 21 juin 1889. — Deblock s%est particulidrement dévoué pour comballre les
progrés d'un incendie.

Province de Flandre orientale.

LAURENT, Jean-Frangeis, maréchal-des-fogis de gendarmerie, 3 Loochristy. — Croix
civique de 2¢ classe.

Le 50 aoat 1887, un violent incendie, qui réduisit en cendres deux fermes et quelques
meunles de foin, éclata au hameau « Boonwijk » prés de Saint-Gilles lez-Termonde,
Lawrent, arrivé un des premicrs sur les lieux, vit tomber un homme qui voulut faire
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sortir une vache d'une étable dont la toiture menacait de s'écrouler. It s’élanca vers le
malheureux, qui était presque asphyxié, le mit & grand'peine en lieu sir et le rappela 3
la vie. Ce sauvelage venait de s'accomplir lorsque le batiment enlier s'effondra, enseve-
lissant (out ce qu'il conlenait. Laurent, qui a fait preuve d'une si grande intrépidité dans
cetle circonstance, a déja recu quatre médailles pour actes de courage et de dévouement.

VANHOQORDE, Edouard, agent de police, & Gand. — Médaille de 2¢ classe,

Gand, le 50 mai 1888. — Vanhoorde s'est jeté courageusement au devant d’un laureau qui,
apres avoir renversé el piétiné son conducteur, se disposait  assailliv d’autres personnes,

CRYNS, Emile, commissaire de police, & Wetteren. — Mention honorable.

Wellcren, le 30 aolit 1888. — S'’est dévoué dans un incendie.

VERHAEVERT, Alphonse-Victor, garde champétre, 3 Lebheke. — Médaille de 3¢ classe,

Lebbelke, Ie 24 novembre 1888, — Verhaevert s'est dévoué pour arréter-un cheval débridé
qui s'#tait échappé de son écurie.

DE BLOCK. Théopbhile, agent de police, 3 Gand. — Médaille de 3+ classe.

Gand, le 26 novembre 1888, — De Block s'est dévoué pour arréter un cheval attel¢ qui avait
pris le mors aux dents,

GALLENDYN, Pierre, garde champétre. 3 Selzaete. — Médaille de 1= classe.

- Selzaete, le 5 mars 1884, — Un enfant lomba du haut d'un pont dans le canal de Terneuzen,

en passant au travers d'une couche de glace de 5 centiméires d'$paisseur. Ce canal a
25 mafres de largeur el I'enfant se trouvait 3 plus de 5 métres du hord; aussi sa perte
eut é1é cerlaine sans le courage et 'abnégation de Gallendyn, qui se jeta tout habillé 3
son secours. L'intrépide sauveleur eut beaucoup de peine a atieindre la victime et, sans

I'assisiance de plusieurs autres personnes, il ne serail point parvenu 2 la remener 3 la
rive.

VAN HARCKE, Charles-Louis, garde champétre, 2 Vynckt. - Médaille de 3¢ classe.

Vynckt, le 15 juin 1889. — Van Haecke s'est dévoué pour sauver un enfant qui se noyail
dans un ruissean, & un endroit dangereux.

Province de Hainaut.

LIMBOURG, Auguste, commissaire de police adjoint, 3 Dampremy. — Médaille de 3¢ classe.

Marchienne-au-Pont, le 26 aoul 1887. — Limbourg s’est dévoué pour sauver un homme
qui s’élait endormi inconsciemment sur une voie ferrée et allait éire écrasé par une
locomotive. I est déja porteur de ta médaitle de 3¢ classe.

MARSILLE, Denis, gavde champétre. 3 Henripont, — Médaille de 3¢ classe.
Henripont, le 2 juin 1888. — Marsille s’est dévoué dans un incendie.

DRAMAIS, Bovoré-Joseph, garde champétre  Saint-Ghislain. — Médaille de 3¢ classe.

Saint-Ghislain, le 15 juin 1888. — Dramais s'est dévoué pour maitriser un cheval altelé qui
s'élait emporté. Tt est déja portenr de Ia médaifie de 3¢ classe.

MELOTTE. Emile, agent de police, & Charleroi. — Médaille de 1'< clasce,

Le 15 juin 1888, un incendie se déclara dans les écuvies el remises d’un louewr de voitures,
2 Charleroi. Le feu, alimenté par une quantité de foin et de paille, gagna rapidement la
toiture et menaca de destruction toul un paté de maisons dont le hitiment incendié
formail le centre, L'agent Melotte a travaillé avec une telle ardeur qu'il faillit perdre Ja
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vie : une lance 2 Ta main, il agravi I'un des murs bordant le foyer et, malgré l'inlensité.
de la fumée, s'y est ainlenu jusqu'a ce que lont danger ful conjuré. Melolie s'¢lail déja
dévoué lors d'un incendie qui s'¢(ait déclaré 3 Charleroi, dans la nuil du 10 octobre 1885.

SAMAIN, Charles-Louis, agent de police, 3 Mons. — Médaille de 2¢ classe.

Mons, le 20 juillet 1888. — Samain s’est particuticrement dévoué pour mailriser un tavreau,
&chappé drs mains de son conductevr et qui était entré dans une waison oir il houle-
versait tout ce qui se (rouvail 2 sa portée. Samain est déjd porteur de la médaille de
2¢ classe.

BURLET, Pierre-Alesandre, garde champéire, 3 Courcelles. — Menlion hunorable

Courcelles, le 56 décembre 1888. — S'est déveué pour arréter un cheval qui parcourail an
grand galop el sans conducteur les rues de la commune.

MASSET, Pierve-Antoine, comimissaire de palice, & Macchienne-au-Ponl. — Mention ho-
norable.

PALLARD, Juste, inspecteur de pofice, id. — Mention honorable.

LIBOTTE, Jules, agent de police, id, — Mention honorable.

Le 27 teveier 1889, lors d'un violent incendie qui s’était déclaré dans uvae distillerie de

goudron & Marchienne-au-Pont, les cilayens ci-dessus dénommés oni, & des degrés divers,
fait preuve de dévoucment pour allénuer les proporlions de ce sinistre.

Province de Liége.

RIBOUX, Jules, agent de police, a Lidge. — Medaille de 3¢ classe.

Liége, le 21 oclobre 1387, — Riboux s'est dévoué pour arréter un cheval attelé qui avait pris
le mors aux dents.

VAN WINDEKENS, Alphonse-Henri-Auguste-Bernard, commissaire adjoint de police, 2
Liége. — Menlion honorable,

VAN DE BOSCH, Guillaume-Hubert, agent de police, id. — Menlion honorable.

Liége, nuil du 14 au 19 février 1888. — Van Windekens el Van de Bosch se sont exposés
en portanl secours 3 une femme donl les vétemenls avaienl pris few,

COLLARD, Léopold, agent de police. a Seraing. — Médaille de 5¢ classe.

Jemeppe, le 21 juin 1888, — A (ravaillé énergiquement 2 ['estinelion d'un incendie qui
s'¢lait déclavé dans une hrassetie.

LAURENT, Francois, agent de police, & Liége. — Croix civigue de 2¢ classe.

Liége le 15 avit 1888. — Un ouvrirr de fabrigue descendil dans le puits qui alimente une
machine a vapeur, pour net{oyer les tuyaux de conduite, el fut subitement frappé
d'asphyxie par les trmanations qui se dégageaienl Wellens. son compagnon, le rejoignit
aussitdl et tui lia une corde aulour du corps; mais au moment o des ouvriers, qui se
trouvaient 3 Vorifice, le hisséreat, le naud se défit ot il retomba au fond, 1a téte dans
Peau. Wellens ne sul pas résister plus longtemps aux gaz qui s'échappaient ; il dul
remonter el ce fut Laurenl qui opéra le sauvetage. Sans s'inquiéter du danger. le hrave
agent alla relirer le corps de Yean, noua forlement les jambes du malheuceux, puis le
prenanl sur les €paules, remonla i'échelle pendant que d'auives tiraient la corde qui lui
avail &é jetée. Malgeé los soins empressés qu'un médecin predigua a la viclime, if s’écoula
pres d'une heure avant gu'elle repris connaissance.
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6 DAWANS, Julien. garde champélre, 3 Antheit. — Médaille de 2¢ classe,
Antheit, te 12 septewbre 1888, - $'est particuliérement dévoué pour comballve les progrés
d’un incendie.

1

RUGYTERS, Joseph, agent de police, 4 Lidge. — Médaiile de 3¢ classe.
Liéye, le 51 actobre 1888. — Ruyters s'est dévoué pour arréter un cheval qui s'élail exporté.

v Province de Limbourg.
1 VERMAST, Léon. ageat de police, 3 Buurg-Léopold. ~ Médaille de 2¢ classe.
Bourg-Léopold, le 26 janvier 1889, — Vermasl s'est parliculidremenl dévoué pour arvéler
- un cheval atlelé qui avail pris fe mors aux dents.

Province de Luxembourg.
1 WEILS, Edouard, officier de police, 3 Arlon. — Médaille de 3¢ classe.
Arlon, le 23 avril 1888. — Weis s'est dévoud pour sauver une femme qui élait en danger
d'étre écrasée par un Lrain,

Province de Namur.

I GUYOT, Auguste. commissaire adjoint de police, 2 Namur. — Croix eivigue se 2¢ classe.

Dans Ja nuit du 3 au 4 juillet 1889, Guyol enlendit 3 une assez gramde distance le bruit

produit parla chute d’un corps lombant 3 Peau. B accourut ¢l vit un homme se débattre

dans ta Sambre. Sans prendre la peine de se dépouiller de ses vétements, il se jeta dans

la riviere e¢ parvint & ramener le noyé prés du bord. Le covrageux ciloyen, ne sachant

pas nager, ¢ut heaucoup de peine 3 alterrir el faillit perdre 1a vie en opérant ce sawvelage.
Guyet est porteur de deux inédailles de 2¢ classe.

JURISPRUDENCE.
(suite, voir n* & Avril 1889, p. 62.)

N° 1044. Réglement communal, Droit de place. Caractére
de fiscalité de I'imposition. Nécessité de I'approbation royale.
— Les réglements communaax gui ont pour but de créer, sous le nom de droil de
place, un véritable impolL, calculé d'apres la valeur des marchandises exposées en
vente, doivent étre revétus de lapprobation rovale et ne sont pas exécutoires
sous fa seule approhation de la Députation permunente. ({our de cassation du
& mars 1888, Voiv Belgique judiciuire, t. xuvs, p. 845).

N° 1045. Délit rural. Dommages-intéréts alloués aux pro-
priétaires. Procédure. — Aux termes de larticle 85 du Code rural,
le tribunal pest adjuger des dommages-intéréts au propriétaire lésé, sur fa
seule plaiole visée par le bourgmestre el accompagnée d'un procés-verbul d'éva-
luation du dommage ; en conséquenve, le propridtaire fésé ne doit pas se
constituer partie civile i l'andience.
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Le procés-verbal du bourgmestre fait preuve de V'étendue du préjudice, sanf
preuve conlraire réservée au prévenn ; mais pour la réduction de ce proces-
verbal, le bourgmestre peut se baser sur un rapport fail par le garde champétre
pourvu qu'il émetle une apprécistion personnuelle sur I'étendue du préjudice.
(Cour de cassation du 16 janvier 1888, Voir Belyigque judiciaire, t. xivi, p. 545).

N° 1046. Jeux de hasard. Cabaretier. — Est passible de I'appli-
cation de 'art, 505 du Code pénal celui qui, sans prendre aucun intérét duns le
produit des jeux de hasard, fournit aux joueurs le focal olt ils se livrent au jeu.

L'article 357 0° 3 du Code pénal, qui établit en contravention la tenue de jeux
de hasard dans des licux publics, a en vue des faits accidentels el passagers,
(Tribunal correciionnel de Bruzelles du 12 avril 1888, Yoir Jurisprudence, de
Debrandnére et Gondry, t. xvn, p. 220).

N° 104%7. Jeu de hasard. Loto. Enjeu. — Le jeu de loto doit 8tre
considéré comme un jen de haserd. U o'y a pas lieu d application de lart. 537,
n° 3, lorsque Penjeu n'est que de quelques centimas.

L'ivfeaction punie par cet article est une confravention dhabitude powr
lexistence de laquelle plusieurs faits doivent étre élablis. (Tribunal de police de
Feahe-Slins, du 4 avril 1888, Voir Jurisp. par Debrand. ct Gond. t. xvut, p. 265).

(a suivre.)

Partie officielle,

Commissaire de police. Démission. — Par arréléroyal du 18 septembre 1889, M. Burggraeve,
commissaite de police 3 Gendbrugge, (Flandre orientalej, est déchargé de ses fonelions.

Police. Décorations civiques. — Par arrélé royal du 31 aolt 1889, la médzille de 2¢ classe
est décernée 3 M. Maes, {Frangois), ex-agent de police de 1'¢ classe de la ville de Gand (Flandre
orieniale), en récompense des services qu'il a rendus dans Je cours d'une carritre de plus de
viugt-cing années.

Par arrété royal du 3t aoGt 1889, 1a médaiile de 2¢ ciasse est décernée & M. Lannoy, {(J.-J ),
garde champélre 3 Marche-les-Dawmes, (Xamur), en récompense des services qu'il a rendus dans
le cours d’une carriere de plus de vingl-cing années.

Par arrélé royal du 6 septembre 1589, la médaille de 2¢ classe esl décernée 3 M. De Houwer,
{C.). agenl de police de 2= classe de la vilte de Sainl-Nicotas, (Flandre orientale), en récompense
des services qu'it a vendus dans le cours d'une carridre de plus de lrente-cing années,

Gendarmerie. Décoralion. ~— Par arrété royal du 9 aodl, la décoration milttaire est décernée
conforménent ¥ Varticle Jer de I'arvété royal.du 1% septembre 1886, aux sous-officiers et mili-
taives de rang infécieur dénommés ci-aprés, savoir :

Lestienne, Henri-Corneille, hrigadier & cheval ; Cornélis, Aimé-Julien, hrigadier 3 pied;
Léonard, Jean-Soscph, id.; Charles, Paul-Léonard, gendarme i cheval; Charlier, Joseph-Vaien-
¢in, id; De Clereq. Frangois-Xavier, id.; Letain, Louis, id.; Lonnoy, Lamberi-Joseph, il.;
Meurisse, Antoine-Joseph, id.; Mirguet, Augusle-Josepl, id.; Niclot, Joseph, id.; Plapied,
Pierre-Aribur id.; Remau, Lucien, id ; Verdin, Viclor-André-Huberl-Adolphe, id; Ernould,
Emile-Foseph-Gillain, gendarme & pied; Laurensis, Alexis-Joseph, id.; Malhieu, Jean-Joseph,
id.; Mispelaere, Henri-Joseph, id.

-
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Gendarmerie, Pensions. — Pav arrété royal du 18 jnin 1838, (#Moniteur du 28 aont), il est
accordé & chacun des militaires désignés ci-aprés, une pension anmnuelle el viagere de retraite
sut I'Elat, savoir :

Henquin, Pierre-Joseph, 939 frs. — Comine, Joseph-Théophile, 903 frs. — Berirand, Joseph-
Edounard, 680 frs, tous trois maréchaux-des-togis.

Dierick, Jean-Baptiste, 794 frs. — Mertens, Jean, 775 frs. — Jaumin, Florent, 771 fes —
Henri, Florthert-Henri, 672 frs, tous brigadiers.

Cardon, Joseph, 665 frs, — Pelit, Jean-Charles-Joseph, 631 frs, — De Budl, Pierve-Jean,
623 frs. — Colson, Jean-Joseph, 613 frs. — Moons, Remie, 619 frs. — Binon, 602 frs, — Crucifix,
Augusle-Joseph, 602 frs. — Blondean, Désiré, 595 frs. — Genin, Huberi-Joseph, 588 frs, —
Brasseur, Alphonse-Joseph, 567 frs. — Sauvage, Gustave-Laurent-Joseph. 564 frs. — De Beeek,
Camille, 5060 frs. — Parisel. Léon-Théophile, 560 frs. — Sorain, Renri-Joseph, 560 frs et Elia
Antoine-Joseph. 560 frs. tous gendarmes.

Correspondance.

M. 4 G. H. — Pris bonne note de votre derniitre : sommes d'accord.

V. a A. B. — Réponse 2 votre référé du 3 septembre dernier : Les Conseils
communaux ne sont pas autorisés par la lot & faire des réglements de police sor le
commerce. Celui prescrivant & ceux qui font Ie commerce de plomb, de cuivre,
de fer, d'avoir un registre ¢Olé et paraphé et d'y inscrire par ordre de date le nom
et la demeure du vendeur, la qualité et la quantité des objets achetés, a été
déclaré illégal et inapplicable par la Cour de cassation. Il cn serait de méme du
reglement coneernant les fripiers, visé dans votre lettre, qui n'est plus en con-
cordance avec nos institutions actuelles : la Cour d'appel ct de cassation pronon-
ceraient son illégalité si le cas leur était soumis, '

Occasion.

A céder un costune nenf pour commissaire de police, se composant de I'habit
brodé, du pantalon, gilet et chapeau clague (téte forte) : le tout conforme  la loi.

Mesures de ce costume. Habit : longuenr de taille 44 c., longuenr 92 c.,
carrare du dos 19 t/2 ¢., coude 30 ¢., longueur de la manche 79 c., avancement
d'enmenchure 31 c., largeur de poitrine 40 et 51 c., grosseur de ceinture 55.
Pantalon : longueur de coté 103 c., longueur entre jambes 80 ¢., grosseur de
ceinture 47 c.

Prendre I'adresse au bureau du journal, pritre de joindre timbre-poste pour la
réponse.

Toorpal — Van Gheluwe-Coomans, lmprumeur,
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AVIS A NOS LECTEURS.

Nous commencerons prochainement la publication d’une étude
sur la police belge, dans laquelle nous exposerons aussi comple-
tement que possible I'organisation et les différenis rouages de ce
service important.

Basé sur de longues et minutieuses recherches, fondé sur les
renseignements obtenus des autorités, nous espérons pouvoir pro-
duire un travail utile et Intéressant, exposant clairement les
droits et les devoirs de chacun des fonctionnaires et agents de la
police, les lacunes et les défauts de son organisation.

Notre travail a pour but d’exposer la sitnation réelle de la
police, tant matérielle que morale, de maniére & réunir en un
tout les renseignements publiés par les autecurs contemporains
qui sc sont occupés de cette question et & permettre & chacun
d’apprécier les services rendus, ceux que la police pourrait et
devrait rendre & la chose publique.

Pour donner une idée de I'importance de cette étude, voici le
sommaire approximatif de cet ouvrage :

- 11
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INTRODUCTION.
CHAPITRE I¢.
Seetiox I'**. — Notions génerales.
SectioN II. — Police administrative.
Secrion IIL. — Police judiciaire.

: CHAPITRE II.
Section 1", — Fonctionnaires et agents chargés du service de la police.
Secriox II. — De la police communale.
Secmion I, — De la police urbaine.
Secrion IV. — Des Commissaires de police.
Secriox V. — Des Commissaires adjoints de police.
Section VI. — Des agents inspecteurs.
Secriox VII. — Des agents de police.
Section VHI. — De quelques auxiliaives utilisés dans le service de police.

CHAPITRE III.

Secmion I, — De la hierarchie et de lu discipline du personnel de la police.
Secriox II. — De Uorganisation des bureanz de police. ‘
Section III. — Du travail de bureau et de sa subdivision.

Section 1V, — De la tenue et de Uarmement du personnel.

CHAPITRE IV.

Sectiox I**. — De la police rurale et forestiére.
Seeriox II. — Des gardes champétres et des auzxtliaires,
Secriox 1. — De la discipline des gardes champétres.

Secnon 1V. — Des rapports des gardes champétres avec les commissaires de
police et la gendarmerie, etc., etc.

CHAPITRE V.
Section I, — De la gendarmeric.
Secmiox II. — Son organisation et son recrutement.
Section IIL. — De ses devoirs et de ses rapports avec Uautorité civile, etc., etc.

- CHAPITRE VL
SecrioN I, — De la police des chemins de fer.
SectioN. II. — Des fonctionnaires et agents chargés de ce service, leurs de-
voirs et leurs rapports avec la police communale, elc., etc.

CHAPITRE VIL
Secrion I, — Des qualités physiques et morales indispensables au personnel
de la police.
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Secnox . — Des modifications 4 apporter pour mettre le service @ la
hauteur de sa mission. Recrutement. Rémunération, elc.
Secrion IIT. — Observations finales.

Nous recevrons avec reconnaissance les renseignements que
croiront devoir nous transmettre MM. les Commissaires de police
sur le personnel et le service confié & leur direction : nous en
userons avec une extréme réserve, de maniére & ce que l'ox ne
puisse connaitre la source dont ils émanent. Ils peuvent donc en
toute confiance nous faire connaitre les vices et les lacunes qui
existent, ils sont assurés d’une discrétion absolue et sans réserve.

Nous avons & ceeur de publier une étude vraie, quelque désa-
gréables que soient les faits que nous aurons & exposer. Il est de
I'intérét du personnel tout entier de nous fournir tout renseigne-
ment de nature & appeler l'attention de 'autorité supérieure sur
les défectuosités du service ef d’arriver ainsi & obtenir son inter-
vention pour remédier & une situation généralement appréciée
comme laissant & désirer sous bien des rapports.

N.D.L.R.

Qiseaux insectivores. — Exécution de l’'article 31 de la loi
sur la chasse, du 28 février 1882.

LEOPOLD 11, Roi des Belges,
A tous présents el i venir, Sarur. v

Vu tarticle 31 de la loi du 28 février 1882 sur la chasse qui aulorise le gou-
vernement 3 prévenir, par un réglement d’administration générale, la destrac-
tion des oiseaux inseclivores ;

Yu les arlicles 4, 6 et 7 de 1a dite loi;

Vu Farticle 67 de la Constitution;

Sur la proposition de Notre Ministre de Vagriculture, de Vindustrie et des
travaux publics,

Nous avons arrété et arrélons :

Art. 1o, 1l est défendu de prendrve, de tuer ou de déiruire, d'exposer en
venle, de vendre, d’acheler, de transporter ou de colporter les oiseaux insecti-
vores, ainsi que leurs ceufs ou couvées.
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Art. 2, Sont considérés comme oiseaux inseclivores :

1° En tous temps, les espéces désignées ci-apres :

L’accenteur mouchet on traine-huisson; les fanveltes; les gobe-mouches on
becligues; le-grimpereau; les hirondelles; les hochequeues, bergeronnettes ou
lavandiéres; I'hippolais ou contrefaisant; les mésanges; les pouillots ou becs
fins: le roitelet hupy:é; le rossignol; le rouge-gorge; les rouges-queues, thithys
et 10ssignols de muraille; Ia sittelle ou torche-pot; les traguets, taviers et
motteux; le troglodyle ou roitelet;

2 Lxcepié du 13 seplembre au 50 novembre, toules aulres espéces d’oiseaux
a I'étal ssuvage, sanf ceux mentionnés a I'article 9.
~ Ari. 3. Nlest défendu de prendre, de tuer ou de détruire, en quelque temps
et de quelque manitre que cc soil, des oiseaux a Yélat sauvage sur le terrain
d'aulrui, sans le consentement du propriétaire oa de ses ayants droit.

Art. 4. 1l est permis de transporter, en lous temps, des linotles el des pin-
sons vivanls destinés a figurer daus les concours organisés pour ces oiseaux.

Celte facullé ne peul étre exercée, excepié du 15 seplembre au 30 novembre,
que par les personnes munies d'ue certificat de I'aulerité locale conslatant que
ces oisesux sont la propriélé des délenleurs.

Ce certificatl, dont la formule est prescrite par Notre Ministre de 'agriculture,
de Vindustrie et des travanx pablics, n'est valuble que pour un délai qui ne
dépasse pas quinze jours; il indique le lieu et la date du concours pour lequel
il esl uniquement déliveé.

Art. 3. 1l est interdit en tout lemps, pour prendre les oiseanx, d’employer la
chouette, le hibou ou autres oiseaux de proic nocturnes, de se servir d’'engins
enduils de glu ou de matiéres analogues et de placer des lacets sur le sol.

Il est permis pour prendre la grive de faire unsage, du 13 septembre au
50 novembre, de lacets attachés aux brins de taillis & au moins 1 métre de lerre,

Art. G. Il est défendu de prendre des oiseaux lorsque le sol est couvert de
neige.

Art, 7. Par exception aux dispositions qui précédent, le propriétaire ou le
possesseur peut déiruire ou faire détruire, en toui lemps, les oiseauy, les ccufs
ou couvées dans ses bittiments et les enclos attenanl 3 son habitation.

Ces enclos doivent réunir I'une des condilions délerminées par article 6,
titre I*r, section 1Y, da décret des 28 seplembre-6 aclobre 1791.

Toutefois, il ne ponrra y étre fail usage pour prendre les oiseanx des modes
prohibés par 'article 5, el excepté du 15 septembre wu 50 novemnbre, ni de Glefs,
nppﬁls, lacels, cages et antres engins anulogues.

Art. 8. Notre Ministre de Vagricullure, de Vindusirie el des travaux publics
pourra, dans un but scientifique ou d'utilité publique, antoriser certaines déro-
gations aux dispositions du présent réglement.
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Art. 9. Le présent réglement ne s'applique pas aux oiseanx de proie diurnes,
au grand-duc, au geai, 3 la pie, au corbeau et au pigeon ramier, lesquels pen—
vent étre détruits en tout lemps, méme au moyen d’armes  feu.

1l w'est pas applicable non plus aux oiseaux exotiques ni au gibier 3 plumes
menticnné aux articles 6, 9 et 10 de la Joi du 28 février 1882.

Art. 10. Sans préjudice & Papplication des amendes comminées par les arti-
cles 4, 6, 7 el 14 de la loi du 28 février 1882, sonl punies d’'une amende de 5 4
25 francs, les contraventions aux dispositions des articles 4%, 2, 3, 4, b et 6 du
présent reglement.

Eu cas de récidive, 'amende sera élevée au maximum avec faculié pour le tri-
bunal de prononcer, indépendamment de 'amende, un emprisonnement de trois
i sept jours.

Les filets, lacets, appats et autres engins qui auront servi 3 perpétrer la con~
travention seront saisis et confisqués.

Avrt. 41. Les oiseaux pris conirairement aux dispositions du présent réglement
seront saisis; les oiseaux vivants seront mis immédiatement en liberté et les
oiseaux morls seront déposés chez le bourgmestre de la commune, qui les
remetira & Phospice le plus rapproché.

Art. 12, Sera puni des peines comminées & article 10 celui qui sera trouvé
porteur des engins mentionnés A Farticle 5 ci-dessas et celui qui, excepté du
15 septembre au 50 novembre, sera trouvé muni ou porteur de filets, appits,
lacets ou autres engins propres & prendre ou 4 détruire les oiseaux.

Les dits objels seront, en outre, saisis et confisqués.

Art. 13. Les conlraventions au présent réglement seront constatées, prouvées
et poursuivies conformément aux articles 23, 24, 23 et 26 de la loi du 28 février
1882 sur la chasse.

Art. 14. L'arrété royal du 1% mars 1882 est rapporté.

Art. 13, Notre Ministre de I'agricnlture, de Vindustrie et des travaux publics
est chargé de l'exécution du présent arrété. -

: Donné i Bruxelles, le 14 aoiit 1889.
LEOPOLD.

LEOPOLD I, Roi des Belges,
A tous présents et i venir, SaLuT.

Revu l'arrété royal du 14 aodt 1889;
Sur Ia proposition de Notre Ministre de Vagriculture, de Tindustrie et des
travaux publics,
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Nous avons arrété et arrélons :
Art, 1er, Le deuxitme alinéa de I'article 5 de larrété susvisé est modifié
comme il suit :
« Il est permis de prendre la grive, du 7 septembre au 30 novembre, méme
au moyen de lacets placés sur le sol et formés d’un seul crin de cheval ployé en

deux. »
Art. 2. Notre Ministre de I'agriculture, de 'induslrie et des (ravaux publics

est chargé de l'exéculion du présent arréié.
Donné & Laeken, le 5 septembre 1889,
LEOPOLD,

Loi portant révision des réglements communaux
établissant des droits d’abattoir,

LEOPOLD I1, Roi des Belges,
A lous présents et 3 venir, SavLur,
Les Chambres ont adopté-el nous sanctionnons ce qui suit :

Art. 1, Les réglements commupaux établissant, au profit de la commune,
des droits locaux suar les viandes de boucherie, lels que droils d’abatage ou
d’'abattoir, ne pourroni étre maintenus que dans la mesure d'une jusle rémuné-
ration des services rendus aux inléressés.

1ls seront révisés dans ce sens et lranswmis, aprés révision, 3 la députation
permanente du Conseil provincial, avant e 1 janvier 1890.

Arl. 2. Avant le e avril de la méme année, les réglements révisés seront
transmis, avec l'avis de la dépulation permanenle, au ministére de l'iniériear et
de Pinstruction publique, pour étre soumis a I'spprobation du Roi.

Art. 3. Les réglements dont le lexle révisé n’aura pas éLé soumis au gouver-
nement avant le 1+ avril 1890, pourront étre révisés d'office, par arréié royal. Il
en sera de méme de ceux qui, quoique soumis au gouvernement avant cetle dale,
n'auront pas é1é révisés en conformité de la régle prescrite par l'article 1+,

Promulguens la présente loi, ordonnons qu’elle soil revétue du sceau de I'Elat
el publiée par la voie du Moniteur.

Donnée a Bruxelles le 31 juillet 1889,
LEOPOLD.
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Loi concernant les exploits & signifier & des personnes
non domiciliées en Belgique.

LEOPOLD 11, Roi des Belges,
A tous présenls el i venir, SALuT.
Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ci qui suil :

Article unique. Les exploits i signifier, en matiére pénale ou fscale, & la
requéle des parquets ou de foutes autres anlorités, & des personnes non domi-
cili¢es dans le royaume, dont la résidence sera connue i I'étranger, se feront de
la maniére suivante :

L’huissier affichera une copie de I'exploil & la porte principale de la cour on
du tribunal qui devra en connaitre ou qui aura rendu I'srrét ou le jugement et il
en fera parvenir immédiatement une antre copie & la personne que I'exploit con-
cernera, soil en la lui adressant directement 3 sa résidence, par la poste, sous
pli recommandé, soit en la transmettant au Ministre des affsires étrangéres, par
la posle, également sous pli recommandé,

Promulguons la présente loi, ordonnons gu'elle soit revélue du sceau de I'Etat
et publiée par la voie du Moniteur.

Donné i Laeken, le 28 juin 1889.

LEOPOLD.

Foires, Marchés, Expositions, etc. Installation provisoire
d'établissements dangereux, insalubres ou incommodes. Au-
torisations. Dispenses des formalités ordinaires. ’

(Circulaire ministérielle du 27 juillet 1889,

Monsieur le Gouverneur,

Pour l'organisation d'expositions, de foires, etc., on sollicite fréquemment
Vautorisation d’ériger des établissements industriels, des motears i gaz, elc.,
lesquels, dans la pralique ordinaire, sont régis par les arrétés rovaux du 29 jan-
vier 1863 et du 31 mai 1887. On m'a fait observer que pour les affxires de ce
genre, il élait difficile, voir méme impossible, vu lenr urgence, d'observer les
formalités exigées pour I'installation définitive d'élablissements dangereux, insa”
lubres ou incommodes el il m'a été demandé ‘qu'en égard au caraclére absolu~
ment provisoire de ces installalions, les autorités communales fussent autorisées
3 tolérer celles-ci, sans étre astreinles a appliquer les formalités d'enquéte de

commodo et d'incommodo,



1l ne sagirait, bien entendu, que d’établissements et de motenrs & gaz érigés
dans Jes conditions el circonstances ¢i-dessus invoquées et & 'exception de {oute
installation exigeaut Yemploi d'appareils & vapear, '

Yestime, Monsienr le Gouverneur, qw'une lolérance de ce genre peul éire
concédée sans inconvénienl el que lu séeurité et la salubrité publique seront suffi-

amment prolégées par la surveillanee sévire de la police que les autorités locales
out le devoir d'exercer sur les installations auxquelies fa présenle se rapporte.

Yeuillez done fuire connailre aux administralions communales de votre pro-
vince, par la voie du Mémorial administraiif, qu'elles sontl autorisées a tolérer
Iinstallation des établissements industriels et des moteurs i 8az (i 'exception de
tout appareil & vapeur) qu'on ieur demande de pouvoir ériger, i titre temporaire,
a Poccasion d'expositions, de foires, ete., sans devoir recourir & Yenquéle de
commedo et d'incommodo prévae par Ja réglementation spéciale aux élablisse-

ments dangereuy, insalubres ou incommodes.
Le Ministre,

Liox De Bruyn.

Jeunes filles mises & la disposition du gouvernement,
du chef de mendicité et de vagabondage. — Instructions.

Cirenlaire de M. le Ministre de la Justice.
Bruxelles, e 15 septembre 1889.
Monsieur le Procureur général,

Jai pu constater quil arrive fréquemment que des Officiers du Ministére public
prés les tribunaux de police ne se conforment pas a Parrélé roval du 19 Octobre
1886, prescrivant I'envoi au dépol de mendicité de Bruges, des jeunes filles,
dgées de moins de 18 ans, mises & la disposition du gouvernement, du chef de
mendicité ou de vagabondage el qui seraient nofoirement connues comme se
tivrant a [a prostitution.

Par contre, des jeunes filles de moins de 18 ans, dont la moralilé n’avail donné
lieu & aucun rupporl défavorable ont élé dirigées sur le dépot de mendicité de
Bruges au lien d'étre envoyées a I'école agricole de Bernem,

Enfin, il ma été signalé que lc bulletin renseignant les antécédents et la con-
duite des jeuzes filles dgées de moins de 18 ans et mises a la disposition du
gouvernement du chef de mendicité ou de vagaboadage arrive tardivement &
I'établissement sur leque! les jeunes fifles sont dirigées.

Il importe que ees renseignemenis parviennenl au Directeur du dépdt de
mendicilé de Bruges ou i celui des ¢coles agricoles, en méme temps que Ia
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jeune fille qui en est I'objet. Cest le seul documenl, en effet, au moyen duquel
Ie Direcleur de I'élablissement peut vérifier si les prescriplions relativement 4 la
deslination 3 donner i I'indigent ont élé exaclement observées:

Je vous prie, Monsicur le Procurene généeal, de vouloir hien communiquer
les obscrvations qui précédent & MM. les Oficiers du Minislére public prés les
Lribunaux de simple pelice de volre ressorl, en invilanl ces magisteals i se con-
former siriclement, & avenir, aux inslrucllons sur la malidére el apporter un
grand sein i vérifier les renseigocments dont s'agit,

) Le Ministre de la Justice,
(signé) JuLes LEJECNE.

JURISPRUDENCE.

TRIBUNAL DE [~ INSTANCE DE TERMONDE
De Buck ¢. Mcysuonor.

Bourgmestre. — Immixion dans les fonctions judiciaires.
Devoirs des Commissaires de police.

Un bourgmesire abuse de sa qualité en prenant communication et copie d'une
plainte envoyée pour information par le Procureur dw Rot au commissaire de
police et en ordonnant & celui-ci de faire connaitre & toules les personnes incri-
minées que les mesures qu’elles subissent ne {ui sont pas imputables.

Le commissaire de police agit au mépris de tous ses devoirs en obéissant
a ces injonctions et en donnant communication de ln plainte aux personnes
ches lesquelles des perquisitions ont eu licu.

Le¢ médecin bourymestre qui prend toules les mesures nécessaires pour faire con-
naitre ax public que la plainte & charge de boutiquiers de sa commune, du chef
de vente de médicaments et dont i était Uautenr principel, émanait uniquement
de son confrére, a par sa conduite hautement blamable occasionné & celui-ci un
préjudice considérable dont il doit réparation.

Qui les parties en leurs moyens el conclusions;

Vu les piéces du proces;

Altendu que d’aprés 'exploit du 23 juillet 1888 enregistré, I'action a pour
but de voir condamner le défendeur 3 payer su demaundenr avec les intéréts
judiciaires et les dépeas unc somme de 5000 francs, i tilre de réparation du
préjudice que le demandeur a subi par suile des fails gravemenl dommageables
posés par le défendeur; v

Attendu qu'il est élabli par les enquétes, que le défendeur en séance du cercle
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médical du pays de Waas, au mois d’avril 1888, a signalé des abus existant
d’aprés lui & Stekene, la vente par les bountiquiers de médicaments composés;
que le demandeur confirma cette plainte; qu'a une réunion de Ia commission
médicale provinciale M. Cauterman, qui avail assisté & la prédile séance du
cercle médical du pays de Waas transmit i l'assemblée la plainte de MM. Muys-
hondt et De Buck; que M. Cauterman ful invité & préciser les faits signalés par
M. Muyshondt; qu'ayant rencontré M. De Buck il lui demanda des renseigne—
ments; qu'd la premiére réunion subséquente de la commission médicale provin-
ciale, M. Canterman remit au bureav un écrit qui cilait les noms des bouliquiers
de Stekene vendant des médicaments composés; quune plainle mentionnant le
nom de M. De Buck fut adressée au parquet de Termounde; que le commissaire
de police fit des perguisitions chez les boutiquicrs dénoncés; que le défendeur
abusant de sa qualilé de bourgmesire, voulut prendre communication et copie
de la plainte envoyée pour information par M. le Procureur du Roi de Termonde
a M. le commissaire de police de Stekene; qu'il ordonna & celui-ci de faire con-
naitre 3 tous les bouliquiers incriminés que les mesures qu'ils subissaient ne lui
élaient pas impulables; que le commissaire de police au mépris de lous ses
devoirs, obéit  ces injonctions; qu'il alla donner communication de la plainte 3
lous les boutiquiers chez qui des perguisitions avaient eu lieu; qu'd plusieurs
d’enir’eux il offrit et permit la lecture de la piéce elle-méme; quainsi, mécham-
ment, de mauvaise foi, dans I'intention de nuire, 4 son profit, au demandevr, le
défendeur prit toutes les mesures nécessaires pour faire croire au public que la
plainte dont il était 'auteur principal, émanait uniquement de son confrére;
que par conséquent, par sa conduile hautement blimable, le défendeur a occa--
sionné au demandeur un préjudice considérable dont il doit réparation;

Attendu que les conclusions reconventionnelles du défendeur ne sont pas
fondées; ' N

Par ces motifs :

Le Tribunal, oui le ministére public en son avis, déboulant le défendeur de
ses conclusions reconvenlionnelles, rejelant toutes fins coolraires, condamne le
défendeur i payer 2u demandeur & litre de dommages-intéréls la somme de 3,000
francs, les intéréts judiciaires el les dépens de Uinslance; déclare la présente
condamnalion recouvr:ble par la voie de la contrainte par corps, fixe 4 deux
mois la durée de celle contrainle;

Déclare le présent jugement exécutoire non obstant appel et sans caution.

— 27 juillet 1889, Trib. Termonde, 1° ch. Siégeaient : MM, Bromue, Poots,
Osrig; Bernoter, m. p (réf. i just.).

‘Pl : MM= pE Baers (Gond) el Cooreman c. Monmieny (Gand) et MarTens,

(Eztrait de la FLANDRE Jepicisike du 1 octobre 1889, n® 37, c. 443).
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N° 1048. Jugement par défaut. Délai de I'appel. Sens de l'article
145 du Code d’instruction eriminelle. — L'appel conlre un jugement par
défrut d’un tritunal de police doil étre interjeté dans les dix jours de la signi-
fication de ce jugement.

Dans T'article 143 du Code d’instruction criminelle, Ja disjonctive ou ayant le
sens de la conjonctive er, cet arlicle ne permet pas de citer valablement le
prévenu au domicile de Ia personne civilement responsable, ni de lui signifier
valablement en ce domicile le jugement rendu contre lui. (Cour de cassation du
14 mei 1888. Yoir Belgique judiciaire t. xvvi, p. 990).

N° 1049. Tribunal de police. Commissaire de police absent ou
empéché. Echevin faisant fonetions d'officier du Ministére public.
Absence d’énonciation A la fenille d'audience. Nullité. — Doit étre tenue
pour irréguliere la composition du tribunal de police si, ni la feuille d"audience,
ni le jugement n’énoncent que l'échevin d'use commune n'a assisté comme
Ministere public le juge de paix siégeant comme juge de police, que parce que
le commissaire de police étail absent ou empéché, et il y a lieu d'annuler le
jugement et d'évoquer I'affaire. (Tribunal correctionnel de Termonde du 27 juin
1888 Voir Journal des tribunaux, 188%, n° 547, p. 9835).

N° 1050. Droit pénal. Dégel. Fermeture des barriéres. Contraven-
tion. Mode de preuve. — La preuve de la contravenlion d'exces de charge-
men! pendant fa fermeture des barridres pour cause de dégel peut éire établie
par toutes voies de droit, témoins compris. (Tribunal correctionnel de Termonde
du 27 juin 1888. Yoir Journal des tribunaux, 18388, n° 347, p. 985).

N° 1051. Droit pénal. Coalition d’'ouvriers. Conditions imposées anx
aux patrons. Délit. — Quand les prévenus onl exigé des patrons, comme
condilions de leur consentement a travailler, le renvoi des ouvriers non
syndiqués employés par eux el travaillant & un salaire moins élevé que le salaire
fixé par la cealition, et, de plus, le renvoi de ceux qui ont (ravaillé pendant la
gréve, el que c'est sons In pression de ces conditions que les palrons, pour
éviter la perle de leur industrie ont consenli i subir les exigences des ouvriers
coalisés et ont di se soumettre au renvoi des ouvriers restés fidcles qui se sont
ainsi lrouvés sans travail, ces faits sont constitutifs du délit prévu par Fart. 5310
du Code pénal, (Cour de cassation du 2 juillet 1888. Voir Journal des tribunauzx,
1888, n° 554, p. 1091).

N° 1052. Blessures involontaires. Chute d'un mur. Propriétaire.
Responsabilité. — Quand un mur a causé par sa chute des blessures, mais
qu'il n’est pas élabli que celle chite soit due i une faute quelconque personnelle
au propriétaire, la présomption de V'article 1386 du Code civil, qui présume le
propriélaire en faute et, sur le fondement de cette présomption le rend civilement
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responsable des suites dommageables, ne peut étre étendue i Vordre pénal,
{Trib. correct. de Termonde du & juitlet 1888, Voir Journal des tribunaux, 1888,
n° 554, p. 1101).

N° 1053. Postes aux lettres. Expédition de papiers d'affaires &
tarif réduit. Insertion dune correspondance actuelle. Auteur de
I'insertion. Ignorance. Non-culpabilité. — Les arlicles 29 et 51 de la loi
du 30 mars 1889 sur la poste punissenl seulement [auteur de Vinserlion iflégale
d’une correspondance « actuelle » dans un paquel de papiers d'affaires au tarif
réduil, mais ne pu'nissent pas I'anteur de la correspondance illégalement insérée,
ni méme la persounne pour qui se fait I'expédition, alors que cette personne n'a
donné aucun ordre 3 cet égard et n’a pus méme connaissance del'insertion illégale.
{(Justice de paix de Lokeren du 4 aoit 1888, Voir Journal des tribunaux, 1888.
ne 554, p. 1102).

N° 1054. Autorité communale. Bruits ou tapages noecturnes. Pou-
voir de les réprimer. Lieux publics et lieux privés. — Les administra-
tions communales, chargées de veiller au maintien de I'ordre et de la tranquillité
publique, ont le pouvoir de prendre toutes les mesures propres & amener ce
résultat; elles sont en droit de réprimer, par des réglements spéciaux sur le
lerritoire soumis 2 leur antorilé, tous les bruits oum Lapages généralement
quelconques, qu'ils aient licu dacs des lieux publics ou dans des lieux privés.
(Cour de cassation du 10 aoirt 1888. Yoir Journal des trib. n* 543, p. 1108).

N° 1055. Jeu de hasard. Goncours de pigeons voyageurs. — Un jeu
de hasard est celui doos lequel les chances du sort prédominent sur V'adresse et
les combinaisons de Vintelligence.

Ceute définition s'applique aux concours de pigeons voyageurs. (Jugement du
tribunal civil de Liége du 16 mai 1888. Voir Jurisprudence des tribunauz, par
Debrandnére et Gondry, t. xvi, p. 280).

N°® 1056. Diffamation. Maitre. Domestigue. Renseignements. Ab-
sence de publicité. — Tout mailre de maison a le droil, et méme, dans un
intérét social, le devoir, quand il y est sérieusement provoqué, de fournir des
renseignements sur les habitudes, les aptitudes, la moralité et Ia probité de ses
anciens domestiques ou employés.

Bien que les renseignements ainsi fournis soient défavorables pour le domes-
tique, e maitre qui les a donnés ne peut élre poursuivi en paiement des dom-
‘mages-intéréts, alors qu'il les a donnés confidenticliement, sur une demande
formelle, hors la présence d’ancune sutre personne que celle qui les réclamait
et sans intérét de nuire. Si les renseignements donnés ont ¢éLé ébruités et ont
causé préjudice au domestique, la personne qui les a provoqués pourrait étre
seule, suivant les circonslances, responsable des suites de soun indiscrétion.
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(Justice de paiz de Licge du 26 mars {888 Yoir Jurisprudence des tribunanz,
par Debrandnére et Gondry, t. xvi, p. 282),

N° 1057. Chasse. Vol. Reeel. Chevreuil. Res nullius. — Ne se rend
coupable ni de vol, ni de recel, celui qui sempare d'up chevreuil qui, an
moment ol if cst appréhendé, n'est am pouvoir d’aucun chasseur au point de ne
pouvoir échapper; le chevrevil dans ce cas est res nullius. (Tribunal correct. de
Verviers du 24 fevrier 1888. Voir Jurispradence des tribunanz, par Debrandnére
et Gondry, t. xvu, p. 283).

N° 1058. OQutrages. Témoins. Tribunal de police. Injures a l'an-
dience. Absence de trouble. Compétence. — Des expressions injurienses
udressées & 1'andience contre un 1émoin  raison de sa déposilion tombent sous
applicution de article 282 du Code pénal.

Si cet oulrage se produil sans Lumulte, ni Lrouble, il 0’y a pas lieu d"appliquer
Farticle 505 du Code d'instruction criminelle.

Cel article qui autorise la répression instanlanée des infractions qu'il prévoit,
n'interdit pas la poursuite par la voie ordinaire, si celte répression immédiate fait
défaut, - v

L'article 181 du Code d’instruclion ne donne point compétence an juge de
police pour réprimer les délits correclionnels commis & son audience, {Jugement
du tribunal correctionnel de Verviers du 42 mai 1888, Voir Jwrisprudence des
tribunauz, pac Debrandnére et Gondry, t. xvn, p 283).

N° 1059. Chasse. Temps clos. Pigeons ramiers. Destruction. — Le
pigeon vamicr, servant i la nourriture de 'homme, doit ¢ire considéré comme
gibier; par suite le fail de tirer un pigeon ramier ¢n tewps clos conslilue un
délit de chasse. J

L'arvété royal du i+ Mars 1882 est illégal, en tanl qu’il autorise la destruction
eu loul lemps des pigeons méme au moyen d'armes 2 feu. {Tribunal correciionnel
de Tongres du 28 juin 1888, Yoir Jurisprudence des tribunaux, par Debrandnére
et Gendry, L. xvu, p. 292),

(@ suivre)

Gendarmerie. ~— Organisation.

LEOPOLD 11, Roi des Belges,
A lous préseots et a venir SsLut.

Yu la loi du 18 février 1889, {ixant le budgel du corps de la gendurmerie pour
'exercice de 1889;.
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Reva Notre arrélé du 7 juin 1889, n° 9252, porlant création d'une I™ classe de
gendarmes; B
Sur la proposition de Notre Ministre de la guerre,

Nous avons arrété el arrélons :

Art. 1*. Le corps de la gendurmerie est composé comme suil :

Orriciers. — 1 général-major. — 4 officiers supérieurs (don! vn penl avoir le
grade de colonel el un celui de lieutenant-colonel). — 1 capilaine en premier
quariier-mailre. — ! capitaine adminisirateur d'habillement. — 1 médecin de
bataillon. -— 1 vétérinaire. — 10 capitaines commandants, dont un adjudant-
major. — J capitdines en second de 1 classe. — 4 id. de 2" classe, — 17 liente-
nants. — 16 sous-lientenants,

Trouvee. — 4 adjudants sous-officiers. — 9 maréchaux-des-logis-chefl. —
94 maréchaux-des-logisa cheval. — 70 id 2 pied. — 174 brigadiers & cheval,
— 123 id. & pied. — 416 gendarmes 4 cheval de 17° clusse, avec solde de ir. 3,55.
— 833 id. de 2° classe, avec solde de fr 3,23, — 225 gendarmes 3 pied de 1™
classe, uvec solde de fr. 2,75, — 431 id. de 2 classe, avec solde de fr. 2,63.

Art. 2. Notre Minisire de la guerre est chargé de Vexécution du présent
arréte,

Donné i Bruxelles, le 3 aont 1889.
LEOPOLD.
Par le Roi :
Le Ministre de la guerre,
PonTus.

Recrutement de la gendarmerie.

Toul Belge peut élre admis dans le corps de gendarmerie aux conditions sui-
vapies :

A. Avoir au moins 21 ans accomplis et 35 ans au plus, s'il n'a pas encore servi;
40 uns au plus s'il a servi.

B. Avoir au moins la ille de 17680 ;

C Etre célibalaire ou veuf, sans enfunt;

D. Ewre d'vone constilution saine el robusle et avoir é1é reconnu aple au service
du corps par un médecin militaire ;

E. Savoir lire el écrire assez correclement en francgals, en flamand ou en
allemand ;

F. Posséder des nolions d'arithmétique, nolamment les quatre opérations fon-
damentales appliquées aux nontbres entiers;

G. Justifier d’'une conduite el d’une moralilé exemples de Loul reproche par
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des documents authentiques el spécialement, si le candidat appartient a la vie
civile, p:ir Je cerlificat modele n° 52, annexé i Varrélé royal du 23 octobre 1873,
ainsi que par un élat constatant qu'il n’a jamais subi aucune espéce de condamna-
tion; le candidat quia servi doit produire, en oulre, un certificat de bonne con-
duite signé par le chef de corps auquel il a apparienu (modéle n° 35 annexé a
Iarrété royal du 20 juin 1888), ainsi qu'une attestation prouvant qu'il peut étre
admis & reprendre du service (modele n° 33bis, méme arréié).

L’étrunger tenu de concourir au service de la milice en Belgique est admis &
s'engager aux condilions mentionnées ci-dessus.

I est inlerdit d’enréler aucun autre étranger sans I'autorisation du département
de la guerre. Ceile autorisation est subordonnée 4 la condition de demander la
naturalisation.

La durée de 'engagement esl de six ans pour les miliciens, les remplagants el
les hommes n’appartenant pas encore a I'armée; les volonlaires de toutes catégo-
ries sonl Lenus de compléter, jusqu'a concurrence de cette durée, le service qu'ils
ont encore 3 accomplir,

Les volonlaires avec prime doiven( aussi renoncer & leur envoi co congé illimité.
Cetle renonciation est éventuellement renseignée dans l'acte d'engagement.

Les hommes qui ont déj) servi dans le corps onl la faculté de s'engager pour
quatre ans ou méme pour deux ans.

La durée des engagements est de deux ans an moins.

La durée de I'engagement esl indiquée dans I'acle méme en {outes letires et en
chiffres.

L'acte d'engagement et les lois militaires sonl lus aux contractants avant la
signature el mention en est faite au bas de Vacle.

Les demandes ¢’sdmission faites par des hommes n'appartenant pus d I'armée
doivent élre adressées direclement au commandant de la gendarmerie. Il en est
de méme des demandes présentées par des permissionnaires, par des réservisles
ou par des militaires licenciés.

Le commandant de la gendarmerie convogue 2 Bruxelles, pour y élre exami-
nés, les candidats qui véunissent les conditions de Laille et de conduile voulues.

Aprés I'examen, le commandunt de la gendarmerie avise les candidats de la
suile qui peul élre réservée A leur demande, el, le cas échéant, des motifs qui
s'opposent i leur admission dans la gendarmerie.

Au {ur el & mesure des besoins du recrutement, le commandant de la gendar-
merie propose au Minisire de la guerre I'admission des candidats qu'il a choisis.

L'exemption du cautionnement esl accordée aux militaires qui ont deux années
de service.

Les gendarmes ayant quilté le corps penvent y élre réadmis, sans examen, dans
les six mois qui suivent leur départ, i condition qu'sls n'aient commis, pendant ce
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laps de temps, ancun acte répréhensible, et que leur conduile ct lear manidre de
servir n'aient vien laissé A désirer. : ' ,

Passé ce délai, ils doivent étre soumis 3 Yexamen prescrit devant la commission
siégeant & Bruxelles, ol leurs (itres serost examinés concurremment avec ceux
des autres postolants.

Iis sont astreints, dans tous les cas, 4 verser & leur mase d’hubillement, au mo-
ment de leur réadmission, le montant intégral du décompte qu’ils ont touché en
quitlant le corps, et 3 renoncer i la premiéve mise d'équipement,

La réadmission des gendarmes qui auraient contracté mariage aprés avoir quitlé
le covps fait I'objet d’un examen spécial du commandant de la gendarmeric et du
département de la guerve.

Les gendarmes ge peuveut éire réadmis avec un grade que s'ils ont fail preave
d’un mérite toul & fait exceptionuel. :
(MomiTEUR due 28 juiller 1889.)

Occasion.

A céder un costume neuf pour commissaire de police, se composant de I'habit
brodé, du pantalon, gilet et chapeau claque (téte forte) : le tout conforme 2 la loi.

Mesares de ce costume. Habit : longueur de taille 44 ¢., longueur 92 c.,
carrure du dos 19 12 ¢., coude 50 c., longueur de la manche 79 c¢., avancement
d'enmenchure 31 c., largeur de poitrine 40 et 51 c., grosseur de ceinture 55 c.
Pantalon : longueur de cdté 103 c., longueur cntre jambes 80 c., grosseur de
ceinture 47 ¢.

Prendre I'adresse au bureau du journal, priere de joindre timbre-poste pour la
réponse.

AVIS 1THPORTANT.

A partir de ce jour MM les abonnés & la Revue belge de la police peuvent se
procurer au bureaw du journal avec facilités de paicment i convenir, an méme
priz que celui de la maison Larcier de Bruzelles, tous les ouvrages de Droit et
de Jurisprudence édités et vendus par cette maison.

A céder a des conditions avantageuses : Les 30 volumes parus des PANDECTES
BELGES avec continuation dc 'abonnement.

Tournai. — Van Gheluwe-Coomans, Imprimenr,
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AVIS IMPORTANT.

A partir de ce jour MM, les abonnés a la Revie belge de la police peuvent se
procuwrer an bureau du journal avee facilités de paiement & convenir, ax méme
pric que celul de la maison Larcier de Bruzxetles, tous les ouvrages de Droit et
de Jurisprodence édités et vendus par cette maison. _

A céder & des conditions avantageuses : Les 30 volumes parus des Paxpecres
BELGES avec continuation de I'abonnement.

AVIS A NOS LEGTEURS.

Nous donnons ci-aprés le sommaire exact de I'étude sur les
différents services de Police de Belgique dont nous commencerons
la publicaiion dans le prochain numéro : '

. INTRODUCTION.
CHAPITRE I
De la Police.
Secrioy I. Notion générale. — Secrion IL De la police administeative. —
Secriox III. De la police judiciaire. — Skcrioy IV. Magistrats, Fonclionnaires
et Agents commissionnés. — Secrioy V. De la police communale. .

12
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CHAPITRE 1I.

De la Police urbaine.

Secrion 1. Du personnel qui la compose. — Secrioy II. Des Commissaires
de police. — Secriox III, Des Commissaires adjoints de police. — Secriox IV.
Des Agents inspecteurs ou brigadiers. — Section V. Des Agents de police. —
Secrion VI. Des Auxiliaires utilisés dans le service de la police. — Section VII.
De la Tenue imposée au personnel et de son armement. — Secnion VIII. De
la discipline du personnel.

CHAPITRE III.
Des Commissariats de police.

Secrion 1. Organisation matérielle des bureaux. — Secriox 1. Du travail
de bureau et de sa subdivision. — E£ecmion 1II. Du recrutement du personnel. —
Secrion IV. De la rémunération et de 'avenir réservé au personnel, — Secrion V.
Des qualités physiques et morales indispensables au personnel de la police.

CHAPITRE IV.
De la Police rurale.

Skcriox 1. Définition. — Secmion II. Des Agents chargés de la police rurale.
— Sectioy ITI. Des Gardes-Champitres et des Gardes-Champétres auxiliaires.
— Secriox IV. De la tenue et de armement des Gardes-Champétres. —
Secrioy V. De la rémunération et de la pension. — Sectioy VI. De la
hiérarchie et de la discipline.

CHAPITRE V.

De la Police forestiére.

SecrioN I. Du régime fovestier. — Secrion II. De I'administration forestitre.
— Secrion HI. De la nomination aux emplois foresticrs et du recrutement
du personnel. — Sectiox IV. Des principaux devoirs des Agents ¢t préposés
forestiers.

CHAPITRE VI

De la Gendarmerie.

Sectrion I. Notice historique sur linstitution, — Secrion II. Son organisa-
tion actuelle, du personnel qui la compose et de son recrutement. — Secrsox HIL
Des attributions administratives et judiciaires. — Seetioy V. De son intervention
dans la police communale et de ses rapports avec l'antorité, les fonctionnaires
et agents de la police urbaine et rurale.

CHAPITRE VII.
De la Police des Chemins de fer.
Secriox I. Du personnel chargé de ce service. — Sgcrion II. Auributions
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administralives et judiciaires. — Secriox III. Des devoirs du personnel au
point de vue de la recherche et de la constatation des crimes, délits et contra-
ventions. — Secnioy IV. Des rapporls avec les aulorités locales, fonctionnaires
et agents de la policc communale. '

CHAPITRE VIII.
De la Police maritime,

Secttox I. Du personnel chargé de la police maritime et fluviale. — Secrion II. -
Des attributions, de la compétence et des devoirs de ce personnel,

CHAPITRE IX.
Conclusions finales sur l’ensemble des services de police.

Nos mesures sont prises pour faire cette publication sans
interruption et, en présence de I'intérét tout particulier que cette
étude présentera, pour donner tout l'ouvrage dans le plus bref
délai possible.

‘ N.D.L.R.

INSTRUCTIONS

pour l'application de la loi du 19 aofit 1889,
établissant une taxe sur les nouveaux débits de boissons alecooliques.
(Voir p. 152.)

Pour assurer I'applicalion uuiforme el véguliére du droit de licence sur les
nouvesux deébits en délail de boissons alcooliques, on observera les inslructions
suivantes :

(AnT. 4 el 7))

§ 1, Larticle 4 de 1a loi du 19 aoat 1889, R. 2121, porte que toute personne
qui, & purtir du 17 juillet de cetle année, éiablit un débit de boissons alcooli-
ques est soumise au droit de licence fixé par I'arl. 5. A peine d’encourir les
pénalités promoncées par I'arl. 14, ce droit est payable anoucllement et d’avance,
suce la décloration du débitanl, an bureau des contributions direcles de la com-
mune ou de la section de ville ou se {rouve P'élablissement. o

§ 2. La date de la mise en vignear de la loi du 19 aofit étant fixée au 1 jun-
vier 1890, le droit de licence n'est applicable qu'a partic de la dite année. Consé-
quemment, la tuxe n'est pas due pour les débits ouverts aprés le 16 juillet 1889,
s'ils ont é1é fermés avant le 1+ janvier 1899,

$5. Lalicence ne pouvant éire accordée 2 ceux qui ont subi une condamna-
tion par application des articles 568 4 3N du code pénal, il est indispensable
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que les receveurs exigeat, préalablement 4 la déliveance de $a licence, la produc-
tion, par le déelarant, d'en certifical de Vadministration communale constatant
quil w'a subi sucune condamuation de cetle nalure.

§ 4. Toutefois ce certificat n'est pas exige des débilanis qui demandent ie
renouvellement de Jenr licence,

A mesure que les administrations communales recoivent avis d'une condamna-
tion définitive en veriu des art. 368 2 591 du code pénal & charge d'un débilant
déja soumis au droil de licence, eiles en informent les receveurs des contribu-~
tions.

§ 5. Si des élrangers 4 la commune déclarent vouleir y onvrir un débit de
hoissons aleooligues, le cerlificat mentionné an § 3 doit émaner de 'administra-
tion communale de Ia derniére localité habitée par le déclarant.

§ 6. Esl considéré comme ayant ouverl un ncurcan débil el passible de ce
chef da droil de licence :

1> Le débilant qui n'avail pas souscrif, commne tei, une déclaration de patente
avanl le 47 juillet 1886;

2* Celui qui, avant le 1< janvier de chaque année (1}, n'aura pas payé sa coli-
sation de patente de I'année précédente; (2)

3° Celui qui aprés avoir fermé son débit, le rétablit uliéricurement ;

4° Celut qui translféere son débit dans une commune auire que cclle dans
laguelle il est imposé.

§ 7. Aussilat que possible et dans tovs les cas avant le 15 décembre prochain,
les commis des accises se rendront au domicile de lous les débitants de boissons
et ils attireront leur altenlion sur les prescripiions contenues aux articles 4, 5,
7, 10, 11, 12 et 14 de la Yoi du 19 aoit 1889, ainsi que sur le § 6 de la présente
circulaire. Iis les informeront en méme temps que leur démarche ne sera pos
renouveiée les années suivanles.

§ 8. Les receveurs des contributions.dressent une lisle, par commune, de tous
les débilanls de boissons alcooliques, vy compris les aubergistes, hoteliers, res-
taucateurs, elc., qui peuvent veadre des hoissons spiriiueuses a raison de I
patente 2 laquelle ils sont cotisés duns les roles primitifs et dans les roles sup-
plétils comprenant les déclarations faites jusqu'au §6 juillet 1889 inclusivement.

§ 9. Les receveurs remeilent avanl le {5 oclobre 1889, anx chefs de service
des accises du ressort, les lisles mentionnées au paragraphe précédent ; celles-ci
présentent les colonnes ci-aprés :

{1} 1er janvier 1390 pour la premiére fois.

(2 1l résulte entre autres du ne 2 ci-dessus que I'héiclier cu le restaurateur, par exemple, qui
débite & ses clients des boissons distillées e: qui nest pas spécialernent patentable de ce chef, sera
sounis au droit de licence &'il n’a pas payé avant le 1o jauvier de chaque année, sa cotisation de
patente de I'année précédente pour sa prefession.
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1° N° d’ordre ; n° Nom el prénoms des patentables; 5° Rue; 4° n°; 5° profes-
sion; 6° article du journsl n® 50 si, & 1a dute du 10 octobre, 1z palenle a éLé
intégralement payée; 7° date 3 laquelle les emplovés des accises ont informé les
inléressés des prescriplions de la nouvelle loi; 8° nom de la personne i qui avis
a été douné; 9° observitions.

§ 10. Les listes sont cerlifiées exactes par le receveur, comme il suif :

Le soussigné cerlifie qu'il ’existail pas dans fa commune de . . . . ., .
d'autres personnes patentées pour la venle en détail des boissons alcooliques
anlérieurement au 7 juillet 1889.

Ao oo ule oo 0oL B8,
Le Receveur,

§ 11. Les colonnes 7 et 8 des listes sont remplies par le chef de service des
accises, Celui-ci rend comple de ses opérations de la maniére suivanle dans son
calepin n® 391 :

De telle lheure & telle heure, nous avons donné I'avis mentionné an § 7
R. 2125, aux débitants repris a la liste de la commuee de . . . . .
sous lesn®™ . . . . . .

§ 12. Apres avoir terminé leur travail, les emplovés des accises certifient sur
les listes, immédiatement au-dessous du certificat du receveur, qu'ils se sont
ponctuellement conformés aux prescriptions des §3 7, 9 et 11, Les listes sont
ensuile reavovées au receveur pour étre conservees dans les archives du bareau,

§ 15. D'apres le recensement général de 1880 la population des communes a
é1¢ Gixée comme i} suil :

t° Commuunes de 60,000 habilants et plus :

Anvers, Braxelles, Gand et Liege.

9+ Communes de 30,000 4 60,000 habitanots :

Bruges, Ixelles, Louvain, Malines, Molenbeek-Saint-Jean, Saint-Gilles-lez-
Braxelles, Schaerbeek, Tournai et Verviers.

3° Communes de 15,000 & 30,000 habitants :

Alost, Anderlecht, Borgerhout, Charleroi, Courtrai, Gilly, Jumet, Laeken,
Licrre, Lokeren, Mons, Namnr, Oslende, Roulers, Saint-Josse-len-Noode,
Saint-Nicolus, Seraing, Turnhout et Ypres.

4° Communes de 5,000 4 15,000 habitants :

Aeltre, Acrschol, Andenne, Anderlues, Ans, Ardoye, Arlon, Assche, Ath,
Audenarde, Bandour, Berchem, Beveren, Binche, Boom, Bornhem, Boussw,
Braine-FAlleud, Braine-fe-Comte, Calcken, Carniere, Chapelle-lez-Herlaimont,
Chatelet, Chalelinean, Chénée, Couillet, Courcelles, Cruyshaatem, Cuesmes,
Dampremy, Deurve, Diest, Dinant, Dison, Dour, Duflel, Ecaussinnes-d'Enghien,
Fecloo, Ellezelles, Ensival, Eiterheek, Everghem, Farciennes, Fontaine-U'Evé-
que, Frameries, Farnes, Gheel, Gosseties, Grummont, Grivegnée, Hal, Hamme,
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Harlebeke, Hasselt, Herstal, Heyst-op-den-Berg, Houdeng-Aimeries, Boudeng-
Geegnies, Ilornu, Huy, Ingelmunster, Jemappes, Jemeppe, La Bouverie, La
Louviére, Langemarck, Lebbeke, Ledeberg, Lessines, Leeuw-Saint-Picrre,
Leuze, Lichtervelde, Lodelinsart, Maldegem, Murchicnne-an-Pont, Marcinelle,
Menin, Merxem, Meculebeke, Moerbeke, Moll, Moucean-sur-Sambre, Montigny-
sor-Sambre, Mont-Sainl-Amand, Mont-sur-Murchienne, Moorslede, Morlan-
welz, Mouscron, Niel, Ninove, Nivelles, Qosteamp, Qugrée, Overyssche, Patu-
rages, Péruwelz, Poperinghe, Quaregnon, Ransart, Renaix, Ronx, Rumbeke,
Ruysselede, Sainl-Georges, Saint-Trond, Soignies, Somergem, Spa, Staden,
Stekene, Swevezeele, Tumise, Termonde, Thielt, Thourout, Thuin, Tirlemont,
Tongres, Uccle, Yilvorde, Wachtebeke, Wacreghem, Waerschioot, Waesmuaster,
Wasmes, YWavre, Wervicq, Wetleren, Wevelghem, Wilicbroeck, Wynghene ct
Zele.

5° Toules les aulres communes onl une population inféricure & 5,000 habi-

tanis,
(:\RT 50)

§ 14. La perceplion du droit delicence est conslatée dans un registre portant
le n° 240 gui est lenu par commune.

Les receltes de ce chef sont passibles des remises proportionneiles délermi-
nées par larticle 24 de Farrété organique. R. 1357.

(AnT. 6.)

§ 15. Le droit de licence doit élre acquiité avant le 1% jonvier de chaque
apnée par les non exemplés qui exercenl leur profession 2 cetle date, el avant
Pouverture du débit dans Jes aufres cas; les débitanls qui ometiraient de satis-
faire 4 leurs obligalions sons ce rapport, encourcnt les peines prononcées pay
Particle 14. Toutefois celles-ci ne seront pas appliquées si le débilant retarda-
laire avait acquitté la taxe avant que le fait contraventionnel fut conslalé,

§ 16. D'aprés Particle 435 de la loi du 46 aolt 1887 concernant Uivresse pu-
blique, il est défendu de colpoater ou de vendre des boissons spiritueuses en
debors des cafés, cabarets ou débits de boissons, et aux termes de ['arlicle 14
de 1a méme loi, il est interdit aux tenanciers des maisons de débauche de débiter
des boissons; les complables ne peuvent donc recevoir le droil de licence qui
pourrait lenr étre offert par de sembiables débils

(ArT. 8.)

§ 17. 1l résulle de cet article qu'en cas de décés de 'un des époux jowissanl
de F'exemplion, le survivanl peut, suns étre asireint au payvement du droit de
licence, conlinuer le débit existant. S'il se remarie, I'exemplion cesse néanmoins
a son décés.’

§18 Le 2 janvier de chaque anvée, les receveurs s'adressent aux Bourgmes-
tres des communes composanl leurs circonscriptions & I'effet d’obieniv, avant le
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13 de ce mois, un relevé portant les indications suivantes : 1° nom et prénoms
des aubergistes, holeliers, restaurateurs, cafeliers, cabareliers et tous auires
débitants en détail de boissons alcooliques décédés pendant I'année précédente(1) ;
2° rue; 3° n°; 4° date des décés; 5° célibalaires, mariés, veufs ou divorcés;
6° nom el prénoms des époux survivanls; 7° observations.

§ 19. Quand aucun décés n’a été constaté pendanl une année, un certificat
négatif remplace le relevé mentionné au paragraphe précédent.

§ 28. Aussitdl que ces renseignements sont parvenus aux receveurs, ils sonl
reporiés sur les listes n° 241 dressées par commune, el y restent annexés. Ces
listes sont continuées jusqu’a ce qu'elles soient remplies el Ja série des n** d’ordre
w'esl pas inlerrompue lorsqu'une nouvelle liste est oaverte.

On indique dans la colonne d'observations si I'époux défunt jouissait de
'exemption par application de I'arl. 8 de la loi.

§ 21, Les iascriptions ne peuvent étre failes sur les lisles qu'ensuile des indi-
cations fournies par les administrations communales et elles sont précédées de
la mention : année 189 .

§ 22. Si des omissions sont relevées, le receveur les signale de suite a 'auto-
rité locale alin d'étre mis 2 méme de pouvoir opérer les reclifications nécessaires.
(Art. 10.)

§ 23. La loi n'est pas applicable aux particuliers qui offrent chez eux des
boissons spirilueuses, ni aux sociétés ou réunions d'agrément si, dans wvn local
clos ol leurs membres sont seuls admis, elles débitent pour leur comple des
boissons alcooliques; mais si le débit se fail par un concierge ou régisseur et 3
son prolit, ainsi que cela a lieu habituellement, le droit de licence est di.

§ 24. L’art. 18 confére aux agents chargés de la surveillance le droil de visite,
sans aucune assistance, non seulement dans les lieux ouverts au public, mais dans
tout lieu accessible an public, aussi bien de jour que de nuit. Il ne faut pas loule-
fois que ce libre accés donne lieu a des vexations : tout abus sous ce rapport

serail sévérement réprimé.
(ArT. 11.)

§ 25. Aucun dégrévement quelconque n’est apporté si ce n'est dans le cas
seulement oii le débitant cst cotisé & raison d'um droit gui w'est pas afférent a Ia
commune qu'il habite. Les demandes en dégrévement doivent, a peine de dé-
chéance, élre adressées au Directeur des contributions dans les quinze jours qui
suivent acquiltement du droit de licence; elles sont exemples du timbre.

§ 26. Le Directenr, aprés avoir recu I'avis du Bourgmestre, réclame des
explications au comptable par Vintermédizire du conirdleur,

§ 27. Lorsque le Directeur prononce la réduction ‘d’une imposition, il délivre
une ordonnance n° 162.

{1; Depuis le 17 juillet seulement pour 1889.
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(ArT. 12))

§28. D'aprés cet article, la quittance déliveée an débitant décédé est valabie
pour I'époux survivanl el pour les héritiers en ligne directe qui conlinunent le
débit; mais ils sont tenus au pajement du dreii de licence 4 parlir du 41 janvier
suivant. Les dispositions de Vart. 4 leur sonl done applicables & partir de celte
date.

(ArT. 13.)

§29. Les contraventions i a loi do 19 sodt 1889 peuvent éfve conslatées par
un scul des agenls mentionnés & Tart. 13. Ces agenis sonl : tous les employés
publics, les gendarmes, les employés de police el cenx des contribulions com-
munales, les gardes champéires et forestiers, les huissiers el porteurs de con-
{raintes, ainsi que bourgmeslres, échevins, commissaires ¢t commissaires adjoinls
de police.

§ 30. Ceux de ces agenis, étrangers & Vadministration des contributions di-
recles, douanes et accises, qui conslalent des contraventions i la lei sur le droit
de licence, peuvent réclamer I'intervention des coutrdleurs des douanes et des
receveurs de ces différents services, pour oblenir les renseignements nécessaires
afin que les procés-verbaux svient rédigés conformément aux dispositions légales
sur la mutiére, :

§ 31. Des que foutes les formalités sont remplies, les procés-verbaux sont
remis au bourgmestre de la localité ot les contraventions ont é1é conslalées. Ce
magistrat les adresse, dans la huitaine, avec ses observations et avis, an Direc-
tenr provincial des contributions.

§ 52. En frappant les nouveaux dJébitants en détail de boissons alcooliques
d’un droit relativement élevé, payable annuellement et d’avance, el en exigeant,
en oulre, le patement da droit de patente avanl Yexpiration de l'année pour la—
quelle la colisation a é1é éiablie, le législateur a voulu opposer un obslacle a la
multiplication des débits,

Si, pour alteindre ce but, il importe qu'une surveiilance atfentive soit exercée
et que la loi soit appliquée avec une juste sévérité, 'administration devrait blimer
les fonctionnaires el agents qui, pour découvrir les fraudes, procéderaient par
surprise. '

Ainsi il leur-est expressément interdit de se présenter, sans se faire connaitre,
chez les débitants soupgonnés de se liveer 2 la fraude, et de se faire servir du
genievre ou loute aunlre boisson alcoolique en vue de rédiger un procés-verbal
de contravention. 1l leur est également défendu d’y envoyer des liers, el de verba-
liser quand ils seraient parvenus & conslater par ce moyen une infraction i la loi,
~ §55. Le 2 janvier de chaque année les receveurs envoient au chef de service
des accises du ressort, une liste indiquaat e nom et la demeure des débitants de
boissons qui, Lombant sous "application du § 6, n'onl pas acquitlté le droit de
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licence au 31 décembre précédent Des procés-verbaux de contravention seront
rédigés, sans averlissemenl préalable, 3 charge des débilants trouvés ea défaut.

§ 3%4. On suit pour la rédaction de ces acles ainsi gne pour loul ce qui concerne
les (ransaclions, les poursuites et Jes umendes, tes dispositious de fa loi générale
du 26 aoiit 1822 modifiées par la loi du 6 avril 1843

§ 33. Lorsque le méme jour un débitant esl trouvé en coniravention a la foi
eur le droil de patente et a ko loi sur le droit de liceace, les agents désignés 4
Fart. 34 de lu loi du 21 mai 1819 ne rédigent qu'un seul acle pour conslater les
faits

(ArT. 14.)

§ 56 Le deuxiéme alinéa de I'art 14 de la loi du 19 aodt 1889 stipule gue les
peines sont doubles lorsqu'il v a récidive dans le courant de trois années. L'em-
prisonnement est toujours encouru pour la seconde vécidive dans le méme pé-
riode.

§ 57. Aux termes de V'art. fer de I'arrété royal du 27 novembre 1877, R. 1591,
il est alloué aux verbalisants 50 p. c¢. du produil des amendes a résuller des
coniravenlions constalées. Celle part est allribuée tant aux fonctionnaires et
employés de 'administration des contributions direcles, douanes et accises, qu’a
tous autres fonclionnaires, agenis el personnes don! il esl question a I'art. 13.

{ArT. 15.)

§ 38. D'uprés cel article, si le recensement décennal de 1890 n'est publié au
Moniteur qu'en 1892, la populution et la classification des communes, Lelles
quelles sont établies avjourd’hui, ne seront modifiées que pour la répariition du
fonds spécial et Ia perception du droit de licence de 1893,

Le Minisire des Finances,
A. BEERNAERT.

Fermeture de la chasse. — 1889-1890. — Instructions.
Braxelles, le 14 novembre 1889,
Monsieur le Gouverneur,

Les époques ou les différents genres de chasses vont successivement cesser
d'étre permis approchent; il convient donc de rappeler que les dispositions de
I'arrété ministériel du 32 a0t dernicr, ninsi que celles de larticle 10 de 1a foi du
28 février 1882 et du réglement du 14 aont 1889 sur les oiseaux insectivores,
inlerdisent d’exposer en vente, de vendre, d'acheter, de colporter, savoir :

1° Aprés le 3 décembre prochain. les perdrix grises et toules especes d oiseaux
a Pétat sauvage, saul les fuisans, cailles, gélinoties, riles de compagne ou de
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genéts, coqs de bruyére, les oisesux aquatiques et ceux qoi sont mentionnés an
§ 1er de I'article 9 du veglement du 14 aodt 1889 sur les oiseaux insectivores;

9 Aprés le 5 janvier 1890, les lidvres, faisans de Bohéme, cailles, gélinotles,
riles de campagne ou de genéts et cogs de bruyére;

3° Aprés le 3 février snivant, les chevrenils, cerfs et daims;

4° Apres le 18 avril 1890, les oiseaux aquatiques, lels que les canards sauva-
ges, vanneanx, bécassines, jaquets, pluviers, elc,

Le transport et le trafic de certains gibiers gui ne se muliiplient pas dans le
royaume et que le commerce recoit de I'étranger sont Loujours aulorisés; parmi
ces gibiers doivent étre rangés notamment le renne, le lievre blanc de Russie, la
bécasse, le lagopéde ou perdrix blanche, la poule de prairie d’Amérique, le tétras
Urogalle ou grand coq de bruyére, le grousse d’'Ecosse, la perdrix rouge, la per-
drix de Virginie, la perdrix Francolin, ainsi que les oiseanx exoligues de collec-
tion et de voliere, tels que le faisan Lady Amberst, le faisan doré, le faisan
argenté el tous les autres oiseanx qui ne vivent pas a I'élal sauvage en Belgique,

Je saisis cette occasion pour vous faire remarquer de nouveau gu'en vertu de
Farrété ministériel du 12 aodt dernier, V'usage du chien couranl, pour la chasse
i tir, n'est autorisé que jusqu'au 31 décembre; aprés celle date, I'emploi des
chiens de cetle race n'cst permis qu'en meule el sans armes i feu, pour fa chasse
& courre.

Je vous prie, Monsieur le Gouverneur, de rappeler aux habilants de votre pro-
vince les dispositions qui précédent et d'inviter les autorités locales, te comman-
daut de la gendarmerie de votre province, ainsi que les autres agents chargés de
constaler les infractions 4 la loi sur la chasse, 3 faire exéculer rigourensement ces
dispositions.

Le Ministre de 'agriculfure,
de VIndustrie et des travaux publics,
Léox De Bruyn.

VARIETES.

De l'ancien droit criminel.

Contrairement A ce qui se pratiquait anciennement, les souffrances physiques
des accusés et des prévenus, qui se bornent  la suppression de la liberté indivi-
duelle parfois avec certains travaux, ne commencent réellement que lorsque les
cours et iribunaux ont condamné ceux qui étaient inculpés de crimes oun de délits.

Aujourd’hui, il y a une procédure régulitre a suivre, pleine de mansuétude et
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de bienveillance, pour arriver & élablir la culpabilité d’un prévenu. Cette procé-
dure est entourée de toutes esptces de gavanties. L'ancien droit criminel, dont les
praliques et les moyens sont cendamnés permettait aux jugcs, aux magistrats
instructcurs en général, de soumettre ceux, coupables, comme innocents, qui
comparaissaient devant eux, & des tortures physigues et morales, qui sonleveraient
aujourdhui une réprobation universelle, si on essayait de les remetire cn
pratique.

Pour gue nos lecteurs puissent se faire une faible idée des moyens qui ont
deshonoré si longlemps nes ois el auxquels avaient recours cenx qui étaient
chargés de les faire respecter, nous nous permettons de lear soumettre certains
extraits, certaines notes, puisés dans un ouvrage traitant de I'ancien droit criminel.
Ils pourront se faire une idée plus exacte de la procédure criminelle dalors de
celle d'aujourd’hui.

On désignait dans 'ancien droit criminel sous le nom de questions les tortures
auxquelles on souretlail certains accusés ou condamnés poar en arvacher des
aveux.

‘On appelait guestions préparatoires les tortures infligées A un accusé pendant
Tinstruction, afin d'abtenir la confession de son crime et questions préalables
celles qu'on faisait subir & un condamné & mort a I'effet d'obtenir des révélations
suy ses complices. Toutefois, le magistrat qui était chargé de procéder a I'instruc-
tion, n'en venait pas tout de saite 2 la force : on employait d'abord I'intimidation
religieuse et I'adresse. On faisail donc préter 3 Yaccosé serment sur I'évangile de
dire la vérité. Apris ce parjure et celte satisfaction donnée & la Justice, la ruse
commencail son ceuvre et i} s'agissait selon les auteurs les plus autorisés du temps,
de fatiguer, de tourner et de retourner 'accusé par des interrogations captieuses.
S navouait rien, -on avait ulors recours aux grands moyens, a la question
chargée d’enfoncer avcc autoriié la porte que la crainte n'avait pu ébranler oa
que la ruse n'avait pu disjoindre.

Tandis que les distinctions nobiliaires. étaient respectées jusque sur I'échafand
et que les nobles étaient décollés et les roturiers pendus, I'égalité subsistait
devant la question et lout le monde était exposé i la sabir de méme que lous les
juges avaient le droit de I'ordonner. L’age de puberié éiait la seule condition
nécessaire,

La question préparatoive élait ordinaire ou extraordinaire : celle-ci ne différait
de celle-12 que par la plus grande barbarie du supplice. En outre, elle pouvait
étre ordonnée avec ou sans réserve de preuves. Lorsquelle étail prononcée sans
réserve, I'accusé qui 'avait subie sans rien avouer, était renvoyé libre car il avait
purgé les indices qui auraient motivé la poursuite : adwmirable prévoyance de
celte justice qui ne négligeait aucun moyen d’arracher un aveu capable de perdre
un innocent et qui en meme temps offrait au coupable la plus forte tentation de se
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tairc en lui montrant 'impunité comme le prix d’un courageux silence. Mais
lorsque la question était infligés les indices étaient réservés, le silence meme de
l'accusé ne pouvait empécher toutes sortes de condamunations, la peine de mort

- exceptée. Clest ainsi qu'en 1770, un prévenu d'assassinal fut déclaré par le prési-
dent d'Orléans véhémentement soupgonné d'avoir commis e crime et condamné
aux galeres perpétuelles, aprés avoir souffert la question sans avoir rien avoué.
On sait qu'a cette époque I'assassinal était toujours puani de mort. Lorsque l'in-
culpé avait confessé, dans les tourments, le erime dont on {accusail, el qu'apres
avoir 6té délié il persistait dan ses aveux, la preuve était répatée complete ; mais,
si apres la question, accusé rétractait sa confession comme ayant été arrachée
par les souftrances, cctte confession ne faisail que peu de preuves el méme une
ancienne ordonnance de Louis X portait que nul ne serait condamné, ni jugé, s'il
ne persévérait dans sa confession partant suffisant aprés sa gehenne (ce mot est une
légire corruption de I'hébreu, gehinnon ou vallée de chinnon-gehenne cst le
terme que l'on employait dans le livre saint pour désigner le lieu olt sont les
méchants).

Dans Papplication de la question le supréme idéal de I'art était d'infliger anx
patients les souffrances les plus atroces et les plus irrésistibles; mais cet idéal
n'éait pas chose facile i atteindre : la nature s’y refusait. La douleur poussée & un
certain point déterminait tantdt la mort, tantdt U'évanouissement, résultat con-
traire au but de l'institution puisqu'il dérobait Paccusé au juge qui l'interrogiait
et aux lonrments qui lengageaient a répondre. A

En conséquence on se trouva inévitablement véduit a chercher quel était le
point précis o I'extréme douleur pouvait &re poussée sans amener la mort, ni
un évanouissement trop fréquent et trop durable.

Telle était la tache proposée aux lumikres réunies du juge et du bourreau qu'on
appelail questionnaire. Au reste la variété des supplices était aussi infinie que
celle des juridictions ot des coutumes d'alors. A Paris on se contentait d'étendre
outre mesure le corps de Faccusé el de le gonfler d'ean on de lui écraser lentement
les jambces entre des planches; c'est ce que T'on nommait 1a question par I'eau et
la question pav les brodequins. A HRouen ct 3 Dieppe on le suspendait avee des
tenailles par les ongles ou bien on lui écrasait les doigts. A Metz on lni introdui-
sail des lames entre les ongles et les chairs. A Besancon on Iui disloquait les os
par les svcousses d'estrapade (on appelait autrefois estrapade un genre de supplice
qui élait surfoul usité comme punition miliaire. Les mains du palient étaient
attachées derribrve le dos an moyen d'une corde fixdée a Uextrémité d’une sorte de
balangoire; on le hissait au sommet de lappareil, puis on le laissait tomber
jusque pres de terre, de sorte que le poids du corps dislognait les membres
supéricars. On désignait encore sous le nom d'estrapade le licu du supplice et
linstranient qui servait 3 Uinfliger). A Lyon on lui allumait des méches souffries
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entre les doigts des mains et des pieds. A Autun {horresco referens) on lui
distillsit sur les jambes de I'huile bonillante & travers de grandes bottes porcuses
qui parfois prenaient feu, aux membres de I'accusé, el ce an grand regret du
juge; supplice efficace d'ailleurs, mais qui avait, dit-on, cet inconvénient de faire
trop hurler Faccasé pour qu'il pat répondre.

Eufin Avignon avait requ de Rome un paisible et douloureux instrameat de
supplice la véglier (petit ¢scabeau de bois dunt la partie supérieure &tait taillée en
forme de diamant de 6 lignes carres). Assis adroitement et maintenu sur cetle
pointe de fagon que la colonne vertébrale portat tout le poids du corps, le paticus
ne tardait pas  gémir, puis & crier, puis i s'évanouir de douletrs, ce qui le faisait
détacher de la véglier et combler de soins jusqu'a ce quil edt repris scs sens et
put étre assis de nouveau sur ce terrible siége. Peudant tout le temps un grand
mireir placé devant lui Fépouvantait du spectacle affreux qu'il se donnait 3
lui-méme.

Les Grees et les Romains admeltaient la question, mais ils ne Vinfligeaient
quaux esclaves et quen cas d'accusation des plus grands crimes. Ce fut au
moven-ige que cet exécrable moyen de découvrir la vérité s'introduisit dans la
procédure criminelle de nos provinces et pendant des siécles on vit & peine de

temps & autre qu:lques penseurs d’un esprit plus indépendant s'élever contre ces
épreuves barbares. .

Tandis qu’en Angleterre 1a torture était depuis longtemps supprimée, en France
elle ne le fut qui la fin du sigele dernier. La question priparatoire fut abolie sous
Louis XVI, par la déclavation royale du 24 Aot 1780, mais la question préalable
lui snrvéeut. Ge fut I'assemblie constituante qui, par son décret du 9 Octo-
bre 1789, cut l'honneur de faive disparaitre completement et sans retour cette
odieuse coutume qui avait si longtemps deshonoré les lois frangaises.

Aujourd’hui nos législateurs, comme nos magistrats subissant le progrés savent
concilier les devoirsde I'humanité avee les exigences de leur mission ¢t de leurs
devoirs. Les procédés moraux valent bien les intimidations, les menaces et les
woyens de coéreilion employés autrefols pour purger la société de ceux qui y
jettent le trouble ct le désordre.

Les criminalistes d'aujourd’hui ont déclaré depuis longtemps toutes ces torlures
physiques, immorales et dangercuses; ils les considérent comme n'exergant
gu'un influcnce pernicieuse sur ceux qui s¢ rendent coupables de méfaits, sur
les malfaiteurs en général.

E. G
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